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AZ ANGOL KIADAS ELOSZAVA.

A kdnyvinkben elbeszélt kutaté at szintere tdl van az
Indiai Eszaknyugati Hatarszélen és mindezideig el volt zarva
az eurdpaiak elél. E kotet els§ fejezetében réviden érintet-
tem a «tOrzsi politika» ujabb alakulasat, azt, amely a Miangul
Badsah uralomra lépésével indult meg. Az erélyes és rater-
mett uralkod6 — Szvéat Vali-ja — békét teremtett ennek a
szerencsés éghajlatd, aldott féldnek évszazadokon at torzsal-
kod6 népei kozott.

Mély halaval gondolok a felvilagosodott szellem( ural-
kod6 vendégszeretd baratsagara. Nem lankado figyelme és
segitsége tette lehet6vé, hogy biztonsagban jarhattam-kel-
hettem orszdgaban és tudomanyos eredményekkel térhet-
tem meg utambdl. De épp ily halat érzek tobbi szives bara-
taim irant, a hataron errdl, akiknek készséges tamogatasa
nyitott r& modot, hogy kikutathassam azt az elblvél6 fol-
det az indiai kormany megbizasabdl.

JO sorsomnak és az indiai hat6sagok rokonszenves
megeértésének koszonhetem, hogy negyvenegy éves indiai
szolgalatom alatt alkalmam nyilt Legbels6 Azsia legnagyobb
részének kikutatasara és India északnyugati hatarszéle men-
tén végesvégig bejarhattam azt a foldet, amelynek torté-
nelmi multja kora ifjusdgom &ta oly hatalmas er6vel von-
zott és csalogatott. Ezek a régészeti és foldrajzi kutatdsnak
szentelt utazasok végigvezettek Kina nyugati tajaitél Ko-
zép-Azsia tulso széléig s a hofedte Pamiroktol le az Arab-
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tenger sivar partvidékének «ikhtiofagosz» népeihez. De sehol
nem érintettek atjaim a torténelmi emlékektdl oly annyira
atitatott foldet, mint azon az Indust6l nyugatra elteril6,
viszonylag Kis teruleten, amelyre az India meghdditasara
tor6 Nagy Sandor diadalmas hadjarata a torténelem egy
révid szakdban szinte meteorszeri fényt vetett.

Utam f6célja az volt, hogy kovessem a nagy maceddn
fejedelem hadseregének nyomat ezen a vidéken oly mesz-
szire, amennyire csak Afghéanisztan teruletén tal hozzéafér-
het§. Hadjaratanak klasszikus feljegyzései egymagukban is
kilonos emberi érdekességlivé teszik ezeket a tajakat. De e
vidékek torténete oly valtozatos és eseményekben annyira
gazdag mas korokban is, hogy helyénval6nak latszik ennek
rovid attekintése ezekben a bevezet6 sorokban, ha masért
nem, mar csak azért is, hogy megfelel6 hatteret rajzoljunk
leirasunk koré, amelybdl kibontakozik az orszag mai képe,
élete s a multbdl rank maradt néma emlékei.

Az oOkori vilagot is, akarcsak a mait, fel szoktuk osztani
Keletre és Nyugatra. De India sok tekintetben kiilonallé,
elkilénuld, a maga 6si mlvelédésével, mint ahogy foldrajzi-
lag is elvalasztja az 6cean és a nagy hegylancok bastyaja.
Az Eszaknyugati Hatarszélnek ezen a részén ereszkednek
ala a kereskedelemnek és a népek vandorlasanak f6 Gtvonalai
az afghan felfoldrél s f6ként ez az a tajék, ahol India a mo-
dern id6ket megel6z6 korokban érintkezésbe jutott Kelet-
tel is, Nyugattal is.

Nagy Sandor hadseregének be6zdnlése el6tt sok-sok
idével tortént, hogy a Nyugat kdzvetlenil megitkdzott In-
didval. Pesavar és Szvat nagy volgyein at szallottak ala a
héditok abban a régmualt id6ben, az igazi Keletnek arrél a
tajarol, amelyet Irdn néven ismerlink. Méar a Rigveda egyik
himnusza megénekli egy arja féndk gy6zelmes benyomula-
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sat a Szuvasztu vagyis Szvat folyo partjara a torténelem
el6tti korokban. Gandhara — a mai Pesavar vidékével és
a kornyezd terlletekkel — egyike volt azoknak a tartoma-
nyoknak, amelyeket Daérius elhdditott és bekebelezett az
Achemenida «kiralyok kirdlyainak» perzsa birodalméba.

Nagy Sandor diadalmas benyomuldsanak nyoma sin-
csen az indiai irodalomban és hagyoméanyban. Nagy Sandor
gorogoket telepitett le Baktriaban, Baktria gorog fejedel-
mei uralkodtak kés6bb az Indus mindkét partjan két év-
szazadon keresztll és ez a teriilet nyitott kaput a klasszikus
Nyugatrol ered6 behatdsoknak. Megragadd fejezete ez a
torténelemnek, jollehet nem maradt rank méas emléke, csak
ezeknek az uralkodéknak pompés gordg stilusu érmei és
azok a gorog-buddhista szobrok, amelyeket a Szvat és Pesa-
var-volgy buddhista szentélyeinek romjai vetettek felszinre.

Amikor az apré hellén torzsfénokségek a Hindukus
mindkét oldalan a Kusan-dinasztia hatalmas indo-szittya
birodalméaban egyesultek s ezek az uralkoddk kiterjesztet-
ték hatalmukat az Induson tulra, Indidnak errél az észak-
nyugati hatarszélérél indult meg az az izzd téritd munka,
amely Buddha tanait s vele a gorég-buddhista mivészetet
és az indiai irodalmi kultarat bevitte Kozép-Azsiaba és
onnan tovabb Kinaba. A buddhizmusnak ezzel az elterjesz-
tésével végig Azsian jarult hozza leghatalmasabban India
az emberi mlvel&dés follenditéséhez. Ezek a szép hatéarszéli
volgyek, a bennik elszort buddhista szent helyekkel, ilyen
modon kiuldndsen szent hirnévre tettek szert. A kolostorok
hire elterjedt a Sarga-tengerig; ez vonzotta ide azokat a
kinai zardndokokat, akiknek a feljegyzései vezérelnek most
benniinket Szvat szentélyeinek romjai kdzétt. Ok Udijana
— «a Kert» —néven emlegetik Szvat aldott éghajlatd, ter-
mékeny foldjét.



Ezek a feljegyzések deritik az egyedili fénysugarat abba
a vaksotétsegbe, amelybe belesillyedt ez a vidék az indo-
szittya birodalom 6sszeomlasat kovetd évszazadokban, ami-
kor a fehér hunok és a toérokok keriltek uralomra. A buddhiz-
must Kiszoritotta a hosszan tarté hindu vallasi kultusz, ezt
pedig a Ghazna-dinasztiabeli nagy Mahmud idejében, Krisz-
tus utdn 1000. korul, az iszlam diadalmas felllkerekedése
dontdtte meg. Abbdl a korabbi hellén hatasoktél megtermé-
kenyitett mivel6désbél és miveészetbdl, amelyet India mo-
hamedan hoditéi hoztak magukkal Irdnbdl, nem sok aldéas
fakadt a hatarszéli terliletekre. Hamarosan val6sagos orszag-
Utja lett ez a vidék a hegyekben €l6 harcias pathan torzsek-
nek, amelyek mindig készek voltak ra, hogy «India kapujat»
megostromoljak; Eszak-India (j idegen uralkoddi kozil
csak a legerGsebbek birtak ellenallni nekik. Az egykor vi-
ragzé terilet, amelyen egykor megtelepedtek, mindinkabb
barbarsagba sillyedt. Az indiai moghul-birodalom nagy
megalapitdja, Babar csaszér, egyébrél sem beszél Peséavar-
rol és Szvatrdl sz6lé feljegyzéseiben, csak a torzsekkel vi-
vott 6rokds véres harcokrdl.

A szikh-uralom folvirraddsa, Maharddzsa Randzsit
Szingh alatt, a tizenkilencedik szazad els6 felében, rovid életd
ellenhatas volt csak az indiai oldalrél. Az Induson tul min-
dig is roppant bizonytalan volt ez a hatalom. A szikhek soha
nem is tudtak Kkiterjeszteni uralmukat a Szvat vdlgyébe.
Az ottani térzsek mindvégig zavartalan fliggetlenséghen
éltek ott Szvat hirneves Akhundjanak, a mostani uralkodo
nagyapjanak szellemi vezérlete alatt.

A brit «radzs»-nak volt fenntartva, a Pandzsadb beke-
belezése utan, hogy békét és egyre ndvekvd jolétet teremtsen
ezeken a hatarszéli terlileteken, amelyeket évszazadokon &t
szakadatlanul pusztitottak a bels6é villongéasok és a betoreé-



sek. A brit fegyvereknek jutott az a szerep, azoéta is, hogy
drt alljon és oltalmazza a békés nyugalmat.

A hataron 6rt allé csapatok tisztjei k6zott sok jé bara-
tom van. Soha nem felejtem el ezeknek a kemény szolgalat-
ban all6 katondknak baratsdgat és készséges segitségét.
Eletem legkedvesebb emlékei fliz6dnek hozzajuk. E mindig
segitségre kész jobaratok kozott Sir Harold Deane ezredes
volt az els6, akivel j6 sorsom @sszehozott, a Hatéarvidék
nagy Ore, kés6bb az Eszaknyugati Hatar-tartomany elsé

fémegbizottja. Az 6 emlékének ajanlom ezt a mivemet.*

Mohand Marg-tdbor, Kasmir.

1928. szeptember 24.
Stein Aurél.

* Az angol kiadas cimlapja utan ezeket az ajanlo sorokat talaljuk:

TO THE MEMORY OP
Cotonel Sir HAKOLD DEANE, k. c.s. i.
THE GREAT WARDEN OF THE
INDIAN NORTH-WEST MARCHES
THIS RECORD IS INSCRIBED
IN GRATEFUL REMEMBRANCE
AND SINCERE ADMIRATION






ELSO FEJEZET.
Régi célom, tul a hataron.

Soha el nem felejtem a boldog izgalmat, ami elfogott,
amikor — Anglidban szorgalmas munkéaban téltott hosz-
szabb «szabadsadg» utdn — 1925. decemberében megérkez-
tem Delhibe s ott vart rdm Sir Norman Bolton, régi hatar-
vidéki baratom levele. Sir Norman akkoriban fémegbizottja
volt az északnyugati hatartartomanynak. Leveléb6l meg-
tudtam, hogy régodta sovargott célom — Fels6-Szvat és a
szomszédos volgyek hatarontdali terlilete — most végre
megnyilik el6ttem. Ifjakorom oOta vonzott és csabitott ez
az emlékekben gazdag torténelmi fold, amidta csak, har-
mincnyolc évvel el6bb, India foldjére léptem.

Akkortajban a fliggetlen pathan torzsek zavargasa el-
zarta el6lem az utat azon a fest6i, szaggatott hegylancon
keresztil, amely a Pesavar keriletet elvalasztja a Szvat-
folyé hatalmas volgyétol.

A csitrdli hadjarat, 1895-ben, igaz, utat nyitott a
Szvat févolgyének alsd végén keresztil. Sir Harold Deane
ezredes, a hatérszélen 0&rtall6 csapatok parancsnokanak
barati érdekl6dése lehetévé tette volt nekem, hogy az 1897.
évi nagy hatarmenti felkelés el6tt és utan egy-egy gyors
utat tehessek és amugy futtaban kikutathassam a budd-
hista id6kb6él eredé romokat a politikai ellendrzés ala kerilt
torzsi terulet keskeny dvében.

Ezutan a fanatikus lazadas utan Sir Bindon Blood
tdbornok 1898. évi rovid blntet6 expediciéjahoz csatla-
kozva, alkalmam nyilt meglatnom Bunér egyes részeit,
annak a nevezetes torténelmi mualtd vidéknek legdélibb
tajékat. De a harcok megsziinte utdn az a hataron tal
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elterilé blvos fold megint csakugy bezarult az eurépai
kutatas el6tt, mint valaha.

Mi vonzott, csalogatott engem annyira Szvat felé? Nem
csupan annak a vidéknek, az egykori Uddijana-nak régi
hire a buddhista hagyoméanyban, sem pedig a vallasi kul-
tusz és kultira 6si emlékei a még ki nem kutatott rom-
helyeken. Nem is csupan az a vagy vezérelt, hogy a Kina-
bol Szvat szent helyeire zarandoklo régi buddhista vandorok
nyomaba szegddjek, akiknek a laba nyomat kdvettem ko-
rabbi expediciéimban Azsia belsejének sivatagi puszta-
sagain és a Pamirok és a Hindu-kus magas hegylancain
keresztul. Hszlian-cang jambor szelleme, akit partfogd szen-
temnek fogadtam a kinai zarandokok koziil, bocsassa meg
vallomésomat : ezlttal nem annyira ezek a kegyes emlékek
csabitottak Szvatba, sokkal inkabb az a vagy és remény,
hogy kinyomozhatom Nagy Sandor kiizdelmes hadjarata-
nak szintereit, a hadak Utjat, amely a nagy hodito fejedel-
met elvezérelte a hoboritotta Hindukus l1abatél az Indus
mellé, a Pandzsab elfoglalaséra vivé gy6zedelmes utjaban.
) 1904 06szén Sir Harold Deane, akkori fénokom, az
Eszaknyugati-Hatartartomany els6 kormanyzo6ja, a szom-
szédos pathan torzsekkel bizonyos békés megallapodasra
jutott s ez lehetfvé tette, hogy azoknak a védelme alatt
eljussak a Mahaban hegyhez. Ez a hegytdmeg az Indus jobb-
partjan emelkedik, ott, ahol Bunér délkeleti része meg-
kozeliti a foly6t. Bunérnak ezen a tajékan még nem jart
el6ttem eurdpai ember. Megmasztam és térképeztem a
hegyet, amelyr6l félszazadon at széltében az a feltevés
jarta, hogy az volt Aornos, a hires sziklavar. Nagy Sandor
hadjaratdnak legnevezetesebb haditette az Aornos szikla-
er6d bevétele.

De a topografiai jelenségek gondos megfigyelésébdl ki-
derillt, hogy a gorog torténetirok feljegyzéseinek helyi
adatai az emlékezetes gydzelem szinhelyér6l és az, amit a
Mahaban-hegyen megfigyeltem, nem egyeztethet6k 0Ossze.

Az akkor csak tisztan negativ eredmény volt.

Az akkori id6k «torzsi politikd»-ja tobb mint két év-
tizeden keresztiil meggatolt benne, hogy akarcsak meg is
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kisérelhessem Aornos tovabbi nyomozésat, feljebb valahol
az Indus jobbpartja kozelében, azon a teriileten, amelyre
kulénféle megfontolasok utaltak mar akkor.

Csak harmadik kézépéazsiai expediciombdl (1913—1916)
hazatértem utdn, amikor az északnyugati hatarszélen be-
koszontdtt a nyugalom a héaborGs nyugtalansag és az ezt
kévetd afghan betdrés utan, kisérelhettem meg Gjra célom
eléréset.

1921. decemberében gyors utat tettem a Hazara-kerilet
hatarszéle mentén, ott, ahol ez a hatar megkdzeliti az
Indus partjat. Utam kozben igyekeztem adatokat gydij-
teni. Legels6bb is abban az irdnyban tapogat6ztam tovabb,
amelyet azéta elhanyt kedves baratom, R. A. Wauhope
ezredes régi megfigyelése és foltevése jeldlt ki szamomra.
Harminc évvel el6bb, a Fekete-Hegyek kozoétt vivott ke-
mény hatéarszéli hadjaratok idejében Wauhope nagy tavol-
saghdl megpillantott egy magas hegynyudlvanyt, amely a
Szvét vizvalasztojarol ereszkedett le az Indus jobb partjara.
Feltlint neki ez a hegy s az a gondolata tamadt, hogy
taldn ott van valahol Aornos, a «Szikla», amelyet Nagy
Sandor megszallott volt. De csak a helyszinén végzett kuta-
tas igazolhatta ezt a feltevést. Reménységemet, hogy erre
alkalom nyilik, éveken at meghiusitotta a szokottnal is
zlirzavarosabb politikai helyzet azon a hataron talfekvd
vidéken.

Szvat tagas termékeny volgyét mostandban pathan
torzsek lakjak att6l a ponttél kezdve, ahol a gleccser-
taplalta nagy folyé attéri a torvali alpi szurdokokat. Ebben
a nagy volgyben csaknem 06rokosek voltak a viszalyok,
amidta csak — a tizenotodik szédzad tdjan — mai urai el-
hoditottak ezt a foldet déard térzsbdl vald Gslakaitol.

A tizenkilencedik szazad elején tértént, hogy egy neve-
zetes mohamedan szent bukkant fol és jutott hatalomra a
Szvat vélgyében. Szvat hires Akhund-ja volt ez. Nagy
hatalma ferfid, vallasi vezére népének. HosszUra nydalt
élete végéig le nem hanyatlott erkdlcsi tekintélye mind-
végig féken tartotta a versengd torzsek szokasos viszaly-
kodasat. Egyesitette valamennyi torzset minden tdmadas
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ellen, akar a pesavari siksag, akar a keleti és nyugati szom-
szédos terliletek fel6l fenyegetett is ez.

A nagy Akhund az 1870-es években meghalt. A szent
leszarmazébinak, a Miangul-oknak a hatalma rohamosan
gyengult. Hatalmuk mar csak bizonyos vallasi fels6bbség
volt. 6k voltak a nagy szent sirjdnak &riz6i. Sulyos torzsal-
kodéas kerekedett megint ebben az idében Fels6-Szvat kilon-
féle torzsei kozott.

A bels6 forrongés alkalmat megragadtak a szomszédos
hegyi fénokok, hogy Szvat gazdag foldjét birtokukba kerit-
sék. Dir nagyratord fénoke, a Szvat és Csitral kozotti vol-
gyek ura, fokrol-fokra behatolt északrél a foly6 jobbpartjan
elterul6 termékeny vidékre. Amb és Darband navabja, az
Indus jobbpartjan uralkoddé fliggetlen f6nok, betdrt Bu-
nérba és délkelet felél fenyegette a Szvat févolgyét.

Darbandban jartamkor, 1921-ben, az el6bb emlitett
utamon a szerencsés véletlen megismertetett a navab vejé-
vel, Abdul Dzsabar khannal, egy régentén nagybefolyasi
szvati fénok szamlizott leszarmazottjaval, éppen akkor,
amikor készil6dott ra, hogy betérjén Bunérba.

Ez a kalandos ifju mar kordbban is megkisérelte, hogy
befészkelje magat Szvat legfels6 részébe, — a navab sza-
mara kellett volna kikaparnia a gesztenyét — de vallal-
kozdsa kudarcba fulladt. Arra jo volt mégis ez a probél-
kozésa, hogy megismerkedjék az Indus jobbpartjan maga-
sabban fenn emelkedd hegynyudlvénnyal, azzal a heggyel,
amely engem kutatdsomban érdekelt. Abdul Dzsabar
sok mindent elmondott nekem, adatainak végul is sok
hasznat vettem.

Szvat jov6jének — és tervezett régészeti kutatasaim-
nak — szerencséjére a taldlkozasunkat kovetd években egy
igen tehetséges személyiség jutott hatalomra Szvatban : a
szvati Akhundnak, az egykor messze tavolban is hires
szentnek és egyhazi fénoknek id&sebbik unokaja : Miangul
Abdul Vahab Gul-Sdhzdda. Ami a nagy Akhund fiainak
nem sikerilt, sikerllt az unokanak. Gul-Sahzada szorosan
magéhoz flizte a félig-meddig flggé torzsflnokoket és
velik szbvetkezve olyan haderdt szervezett, és az élelmezés
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kérdését olyan lgyesen oldotta meg, hogy hosszabb had-
jaratot is végigharcolhatott seregével. Szokatlan dolog volt
ez a pathan torzsek hadviselésében. Occse elesett a sllyos
harcokban, 6 végul is fellulkerekedett és mindkét hadito
szomszédot Kkiverte az orszaghdl.

Ilyen médon el nem vitathatd ura lett Fels6-Szvétnak.
Hatalmat hamarosan Kiterjesztette a Szvattal torzsi tekin-
tetben mindig szorosan egybef(izott Bunérra és a viz-
valasztd hegylancon tul az Indus felé lejt§ volgyekre. Nem
sok id6 telt bele, s a «Miangul»-t, aki most mar egyedil
viselte ezt a nevet, népe a Badsah cimmel ruhazta fel. Ez
a nev uralkodot jelent.

Az () kirdlysag, amelyet a Badsah szilardsaga és szivos-
saga teremtett meg, rovidesen megnodvekedett. Torval el-
foglalasaval kiterjeszkedett a természetes hatarokig. Torval
a Szvat-volgy magashegységi része, Oslakossaga, a dard
nép, bar attért az iszlamra, fliggetlenségét és kiilon nyelvét
meg0rizte.

A Badsah sikereit a békés megszilardulas korszaka ko-
vette nyomon. ElGsegitette ezt az is, hogy az uralkodo bolcs
elGrelatassal szoros barati viszonyba lépett az indiai Eszak-
nyugati-Hatartartomany kodzigazgatasaval.

Az eseményeknek mindez a kedvezé s egymasba fiiz6d6
lancolata sem lett volna azonban elég, hogy megvaldsithas-
sam régdta ahitott kutaté tervemet. JO szerencsémet be-
tet6zte az, hogy a kormany a diplomaciai Ugyvitel vezetésé-
vel éppen akkoriban készséges régi baratomat, E. H. S.
James ezredest bizta meg. James Dir, Szvat és Csitral poli-
tikai tgyvivdje volt akkoriban.

1925 nyaran Angliabol irtam Sir Norman Bolton-nak,
az Eszaknyugati-Hatartartomany fémegbizottjanak. Elébe
terjesztettem utazadsom tervezetét. Szives utasitdsa alapjan
James ezredesnek sikerilt nagy személyi befolyasaval meg-
szereznie az uralkodo beleegyezését, hogy orszagateriletét be-
jarhassam és kutatdsaimat végrehajthassam. Hala a Badsah
felvilagosodott gondolkodasanak, az engedélyt orszaga egész
tertletére kiterjesztette, nemcsak arra a viszonylag kis teru-
letre, amelyet el&terjesztésemben eredetileg megjeldltem.
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A baratsagos fogadtatas tebat biztositva volt. Ezek
utan nem keételkedtem benne, hogy brit részrél is megad-
nak minden szlikséges tamogatast. Varakozasomban nem
is csalodtam. Halaval gondolok ra, bogy mily készséggel és
gyorsan intézkedtek a brit hatésagok.

A régészeti hivatal féigazgatojanak, Sir John Marshall-
nak az ajanlatara India kormanya készségesen jovahagyta
megbizatdsomat a tervezett utazasra és az els6é koltségek
fedezésére megszavazott kétezer rapiat. W. J. Keen ezredes,
masik régi baratom, a Hatartartomany akkori fénoke, ér-
deklodésevel sokban batoritott. Az indiai topografiai hivatal
(Survey of India), mint mar annyiszor, most is készséggel
tAmogatta torekvésemet, segitséget nydjtott, hogy térké-
pezhessem az eladdig egyaltaldban nem, vagy csak nagyon
tokéletlendl, bennszildttek Gtijelentéseibdl ismert teriilete-
ket. Egy gyakorlott indiai geometert osztott be mellém,
minden szlikséges felszereléssel.

Mindez nagyban hozzgjarult, hogy ébren tartsa lelkes
varakozdsomat az Utrakelésemet megel6z6 hénapokban. Jol
tudtam, hogy az éghajlati viszonyok a tél végéig erésen
megnehezitik, ha ugyan lehetetlenné nem teszik kutatd
munkamat a magasabb régidkban. Masfel6l azonban érez-
tem a késlekedésben rejl6 kockazatot. Aki ismeri a torzsi
politika szeszélyességét ott a hatarszélen, tudja jol, hogy
sohasem lehet biztonsaggal szamitani a nyugodt viszonyok
allanddsdgara akarcsak honapokig is abban a tizfészek-
ben ott tdal a hatdron. A f6énokok uralma egyre-masra
valtozik, 0gy bukkannak fel és tlinnek le, mintha csak
valami tengeralatti katasztréfa vetné hirtelen felszinre a
hullamokat.

Keen ezredes gyakorlott szeme ugy itélte ekkortajban,
hogy a «politikai barometer» szélcsondet josol a hataron.
Biztatd hireket kaptam téle és ez enyhitette a varakozéas
feszultségét. Tennivaloim tdmege is béségesen elfoglalt ezek-
ben a hénapokban New Delhi-ben. Tirelemmel kellett ke-
resztilrdgnom magamat az Innermost Asia szaz meg szaz
korrektura-ivén, harmadik bels6é-azsiai expediciom részletes
jelentésén. Es ugyanekkora tiirelmet kivant a messze Tur-
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kesztan buddhista romhelyeir6l hazahozott falifestmények
fényképezése és egyéb minden velejar6 munka.

Nagy megkonnyebbilés fogott el, amikor februarius de-
rekan lerazhattam magamrol az Gj indiai févaros porat és a
temérdek hivatalos gond lesiklott vallamrol. Utrakeltem
veégre Kasmir felé, valamennyi régészeti utam kedves Ki-
indulé allomésara. Boldog voltam, amikor megérkeztem
megint Srinagarba, barha téli koparsadgaban és nem tavaszi
virulasaban lattam is viszont Kasmir széles volgyét. Régi
barataim, a volgyet korilvevd hatalmas hotakarta hegyek,
alacsonyan gomolygé felh6k mogé rejtéztek.

Masfél éve volt mar ekkor, hogy a «civilizicioban»
éltem — a nyugati és az indiai civilizaciéban, —nem csoda,
hogy sok gyakorlati tennivalé vart rdm, hogy tanyamat a
tabori munkara berendezzem. Dr. Ernest Neve, a Church
Missionary Society kérhdzéanak kitling fénoke, régi baratom,
szivesen gondoskodott tagas és meleg szallasrdl ; régi
hiveim és alkalmazottaira is készséggel tamogattak. Igy
aztan kétheti faradozas utan (ezalatt is még mindig sok
hivatalos irkafirkaval vesz6dve), marcius 4-én elindulhat-
tam a hatar felé.

A Dzsélam-volgyben vivd Gton egy nap alatt értem
le autén Ravalpindibe. Kellemes pihendszamba ment ez az
Ut. Az id6 is felmelegedett.

Ravalpindiben, a Pandzsadb nagy katonai tdborhelyén
taldlkoztam Torabaz khannal, derék geometeremmel, akit
R. H. Phillimore ezredesnek, a Survey of India hatarkeruleti
direktoranak segitségével valasztottam magam mellé a tér-
képezd munka végzésére. Négy katonai forgdpisztolyt is kap-
tam ott kélcson. Megnyugtatd felszerelés volt ez, tekintettel
nrra, hogy torzsi terlletre késziltem.

Stein: Nagy Sandor nyomaban.



MASODIK FEJEZET.
Elindulok Szvat felé.

Kasmirbdl megérkezve barom kellemes napot toltot-
tem a hatartartomény févarosaban. Régi ismerds volt ez a
varos, évekig éltem benne valamikor. Ravalpindibdl sza-
kadd es6ben keltem Utra és ragyogd napsitésben érkeztem
meg Pesavarba. Kétszeresen vonzd volt most szememben
ez a ver6fényes, kedves emlékl hely. Keen ezredes vendég-
szeret6 meghivasara a kormanyzo6sag épuletében szallottam
meg. (1. kép.)

Kivanva sem kivanhattam volna baratsagosabb szal-
last. Nagyszer( kilatds nyilt innen a pesavari volgyet kor-
nyezd kopéar, de gyonyorl hegyekre. Mozgalmas napokat
éltem itten at. Egymas utan érkeztek meg embereim.
Afraz-gul khan, régi atitdrsam bukkant fel els6nek. Abdul
Ghafur tizedes, a «King George’s Own Sappers and Miners»
(«Gyorgy kiraly tulajdon arkasz-ezrede») altisztje, Uj ezer-
mester kisér6m, volt a masodik. Végil megérkezett afridi
geometerem, Tdrabdz khan. Sok mindent meg kellett még
vitatnunk és elrendezniink, amig kis csapatom mozgdsita-
sara sor kerilhetett.

Afréz-gul fiatal legénykoraban, harmadik kdzépézsiai
utamon* «kelt szarnyara» els6 izben. Most is drommel mel-
Iém szeg6dott volna, nehezére esett lemondani réla, hogy
csatlakozzék hozzam. De méar nem volt szabad : K. Mason
6rnagy parancsnoksaga alatt allt ; vele kellett csakhamar
elindulnia a karakorami expediciéra. Oriiltem mégis, hogy

* Stein Aurél: Indiab6l Kindba. Harmadik utam Bels6-Azsiaba.
1913—1916. A szerz6 életrajzaval. Angolbdl forditotta Halasz Gyula.
Budapest, Athenaeum. 1923.
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dsszehozott vele a sors. Derék példaadasa és szép jutalma,
amit kivivott magénak, serkentéen hatott a tobbiekre.

Nem volt kénny( id6t lelni r4, hogy minden kérdést
apréra megbeszéljek tervezett utammal kapcsolatban, el6-
sz0r Keen ezredessel, azutan H. A. F. Metcalfe-fal, Szvat,
Dir és Csitral politikai megbizottjaval. Metcalfe-ot kdzelrél
érintették az el6készitd intézkedések. «Politikai» Ugyben
jott le éppen alloméshelyérél, a Malakandrdl, de ugy lehet
a felesége kedvéért, hogy az éppen akkor megkezdddott
«pesavari hét» apré szorakozasait elvezhesse. Esztendei
«szamkivetés» utan, a kabuli kovetségen, mind a ketten
raszolgaltak erre a kis valtozatossagra. Rovid ott tartdz-
kodasomat még kellemesebbé tette, hogy egy estét veliink
toltott Sir Francis Humphrys, a k&buli brit miniszter és
Lady Francis, a felesége, régi jo barataim még abb6l az id6-
b6l, amikor Pesavarban éltem. Humphrysék Delhibe készul-
tek az alkiralyhoz ; atutazoban allottak meg Pesavarban.

Szinte pihendnek éreztem, amikor minden tennivalo-
nak végére jarva, poggyaszom Utnak inditdsa, angol bara-
taimnak vasarolt szényeg-ajandékok postara-adasa utan,
marcius 9-én reggel magam is felkerekedhettem és Metcalfe
kényelmes kocsijan elszaguldhattam a Malakand felé. A Ju-
szufzai széles ronasagan keresztul vitt az utam észak felé.
Elhaladtunk Nowshera mellett (most nagy katonai tabor)
és a siksaghdl megannyi sziklaszigetként kiemelkedd, fakkal
Ovezett Mardan-hegyek mellett. Ezek mellett a fest6i?
klasszikus formaju kopar halmok mellett vitt el az utam
1906. aprilisdban, amikor méasodik expediciomra indultam
Kinai-Turkesztanba.* Kivantam, barcsak tébb id6m jutna
ra, hogy elgydnyodrkédjem bennik és az alattuk elterlld
termékeny zo6ldel6 rénasagban.

Két 6ra alatt megérkeztiink a Dargai-er6dhdz. Ennek
a meglehetésen komor erésségnek a falai és drotakadalyai
kozott végz6édik — stilszerlien — a most mar teljes nyom-
tavolsagu vasut vonala.

* Stein Aurél: Romvarosok Azsia sivatagjaiban. (Természettudomanyi
Konyvkiadd Vallalat, 1913.) Halasz Gyula forditasa.

2*
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Dargaibdl kigy6z6 uton kanyarogtunk folfelé. J61 emlé-
keztem erre az uUtra még épulése idejébdl. Kozvetlendl
azutan épitették, hogy a Malakandért vivott harcok véget
értek és Malakand brit uralom ald kerilt, 1895-ben. De
azota szembeszok6en megvaltozott a taj képe ezen a helyen.
Az egykor oly kopar volgyben lenn egy Gj foly6 vize szokellt
és tajtékzott : a fels6-szvati csatorna. A csatornat harom
kilométernél hosszabb alagltban keresztilvezették a hegy
alatt s most termékenységgel arasztja el a Juszufzai-rona-
sag keleti felét, a Pax Britannica aldasakép. Most, hogy
a magam szemével lattam a csatornat, nem csodaltam, hogy
hire eljutott a T’ien-san labaig! Ott tértént, hogy 1908-ban
derék turki foldmivel6k kérdésekkel ostromoltak, mit tudok
réola, igaz-e, hogy atfartak a hegyet a folyoval?!

De ennél Ujabb jelei is mutatkoztak a brit béke aldasa-
nak Malakand egykor vérédztatta magaslatain. (2. kép.)
A meredek hegyoldalban bungalow-k épiltek és a tornyok
és er6dok biztositotta teriileten megsokasodtak a fenyd- és
cédrusligetek.

A politikai megbizott Gj haza a hagd felett, kdzel a hegy
taréjahoz, olyan kényelemmel épllt, akarcsak egy mai napi,
szOnyegekkel, virdgokkal ékes angol otthon. A haz legked-
vesebb ékessége volt Metcalfe-ék két gyonyorld gyermeke.

Nagy valtozds mutatkozott azota, hogy Sir Harold
Deane-nel elsd izben szallottam meg Malakandon, a nagy
szvati felkelést kovet6 télen, és késébb, amikor Lady Deane
volt Malakand urn6je. Nagyon is rovidnek tetszett az
id6, amit e vendégszeretd hajlekban tdlthettem ; ezt is
jorészt folemésztette az el6késziletek sok tennivaldja. Egyik
fényképez6 gépem utkdzben megrongalédott egy baleset
kovetkeztében. Belebotlottam valami 0sszekuszalt drotba,
elestem s a gép is velem zuhant. Sikerult megjavitanom.
Az eurbpai posta érkezése is sok dolgot adott. A nappal
rovidnek bizonyult, a fél éjszakat atvirrasztottam iréaszta-
lom mellett. De barmennyi gondom, bajom volt is, soha
nem felejtettem el a virul6 Szvat volgyére és a messze
északkeleten emelked6 héfedte hegyekre nyild felséges ki-
latast.
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Tizedikén reggel, pontosan eredeti tervem szerint, el-
indultam ntamra. Szvat uralkoddja, a Miangul, meghivta
volt Metcalfe-ot «févarosaba», Szaidu-ba, egynapos vada-
szatra. A fejedelem automobiljan robogtunk lefelé a vélgybe,
onnan tovabb Théna-ba. Thé&na a legnagyobb falu Szvat-
nak abban a keskeny 6vében, amely a csitrali hadjarat 6ta
brit ellen6rzés ald kerilt («protected territory»). 1895-ben
tortént ez. A hdditds nyoméban hamarosan Kiépllt a
pompéas hadi ut le a Szvat-foly6 hidjahoz. Harminc eszten-
deje tobbszdr is el-ellatogattam az Alsd-Szvatban levé
romokhoz. llyenkor nem is egyszer a Csakdara-er6dben hal-
tunk meg, a folydparton, mintegy o6t kilométerre Théana
falun innen.

A vaéltozas azb6ta nagyon is szembeszdkd. lgaz, most
is fegyveresen jartak az emberek, akikkel itt-ott talalkoz-
tunk az azota szép fakkal szegélyezett Uton. De most mar
nem volt szikség a szvati katonak testérségére, hogy meg-
védjék a «szahib»-okat. Thanéaba érkezve, kedvemre véalaszt-
hattam ki tanyahelyemet a szabad ég alatt, nem messze a
falutél. Az odavalé khan-ok, mi tagadas, éjjelre &rséget
allitottak mellénk.

A Miangul f6varosan, Szaidu-n tal még jé harminc
kilométerre folytatédik a kdvezetlen ut. Ezt mar a fejede-
lem épittette. Szvat fejedelmének a védelme alatt késziiltem
most behatolni az eurdpaiak el6l még mindezidaig teljes-
séggel elzart orszagba. Negyvennyolc 6raval kés6bb Met-
calfe taldlkozott velem megint, lefelé vivd utjaban. Meg
volt elégedve zsakmanyaval és a Miangul hozzam valo
baratsdgos érziletével. A politikai Ugyvivd figyelme, gon-
doskodasa és érdeklédése valéban haldra kotelezett.

Kis satramban békés nyugalmat és szabadsagot élvez-
tem. Ez a sator volt harmadféléven at igazi otthonom Kas-
mirban, kedvelt magashegységi tanyamon. Kellemes volt
az érzés, hogy végre, végre, ha minden siman halad, ahogy
Ohajtom és remélem, nem kell majd (gy véagtatnom, s
kérlelhetetleniil latolgatnom az id6t, mint valamennyi ko-
rabbi expedicidmon. De az els6 napok még lazas tevékeny-
ségben teltek.
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Elhataroztam volt, hogy Thandban megallok két éj-
szakara, hogy folkeressek bizonyos romhelyeket, délre on-
nan, a volgyben és a hegyek kozott. A megérkezésemet
kovet6 napon Kiderllt, mennyi faradalmas loholasba s
mennyi hegymaszasba keriilne, ha minden érdekes budd-
hista korbeli emléket sorra vennénk érdeme szerint Szvat-
nak ebben a részében.

Az egykor sirii népességli Szvat ma is termékeny fold.
A tdgas voOlgyben mindenitt tomérdek buddhista szentély-
nek és vallasos épiletnek kellett lennie a Krisztus sziiletése
el6tti és utani szazadokban. Igy értjik meg, miért ejtették
Utba Szvatot a régi kinai zardndokok, a Hindukustdl India
élénk szinben ecsetelik az orszagot. Semmi kétség, hogy
ezeket a kinai zarandokokat és méas kegyes vandorokat Szvat
anyagi javakban valéd bdsége is vonzotta. Megbecsilték és
méltanyoltdk sok és sokféle termékét, mérsékelt éghajlatat
és a t4j szepséget.

Jellemz6en tukroz&dik ez az orszdg nevének népi eti-
moldgiai alakuldsaban. Az orszag 6si neve, Uddijana, ebben
az alakban ment at a szanszkritba : TJdjana. Ez a sz0
kertet jelent. Igy nevezi Szvatot Hszian-cang, a leghiresebb
régi kinai zarandok. Ezeknek a zardndokoknak uti jelen-
téseirdl irtam Serindia cim({ kényvem bevezet6 fejezetében.
Itt nincs red tér, hogy részletesen ismertessem &ket. De,
mert (gyszolvan teljességgel az 6 jelentéseikre vagyunk
utalva a régi Szvatrdl valé ismereteinkben, a mohamedan
héditast megel6z6 ezer esztenddrél, s mert emlékik allan-
déan elkisért vandoratjaimon, agy érzem, velik kell kezde-
nem elbeszélésemet, be kell mutatnom nehény szoban ér-
demes személyuket.

A legrégibb kozuldk, akir6l tudunk, Fa-hszien. Sok
kuzdelem és nehézség aran atszelte a Tarim-medence siva-
tagait és a Pamirok «hoOhegyeit», majd pedig 403-ban a
Hindukus hegylancrdl alaszallva megérkezett Vu-cs’ang-ba,
vagyis Szvatba. Darélb6l az Indusnak azokon a rettentd
szurdokain tortetett keresztiil, amelyeket eurépai ember
szeme nem latott még akkor. «Nehéz, meredélyes és vészé-
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delmes Ut» — irja rola. Létrakon kapaszkodott fol a folyo
folé haromezer meter magassagba folmered6 sziklafalakon.
Hétszaz ilyen létrarél emlékezik meg foljegyzésében.

Szvatban—mint irja— «rendkiviul virdgzik Buddha
vallasa». Otszaz kolostor vagy szangharama volt az orszag-
ban. Vandorlé koldul6é baratok sorra jartdk a kolostorokat.
Harom napot tolthettek egy-egy helyutt, akkor tovabb
kuldték Oket, segitsenek magukon.

Fa-hszien névszerint is megnevez néhanyat a szent
helyek kozil. Kettdt én is Gtba ejtettem kozulok. Ezekrdl
alabb szoélani fogok.

Fennmaradt egy Szung Jin nev( zarandok jelentése
is. Szung Jin ugyancsak atkelt a Pamirokon és ugy jutott
el az Oxus mellé, 519-ben. Bolcsen elkerlilte — részben —
az Indus mentén viv6 rettegett Utvonalat, ahol «az Grben
kifeszitett vaslancok hidjain vezetett az Gt». Kéfirisztanon
keresztll jutott el Szvéatba.

Szung Jin egész telet és tavaszt toltott Szvatban. Ki-
meritd, lelkes leirast hagyott hatra az orszagrél. A buddha
vallast 6 is virdgzénak irja le. A kiradly szigortuan alkalmaz-
kodott Buddha torvényéhez. Az éghajlatot mérsékeltnek
irja le, az orszag foldje termékeny, a nép bdségben él. Ejnek
idején a szentélyek harangjainak zlgasa betdltdtte az egész
orszagot. Télen-nyéron illatoztak a szebbnél-szebb viragok.
Eszembe juttatta ez a leirds kordbbi kiranduldsaimat Also-
Szvatban, tél derekdn, emlékembe idézte, mennyire gyo-
nyorkddtem a virdgzé nérciszban s maés, koréan nyilé vira-
gokban. Magasabban fent a vélgyekben most a kora tavasz
friss tdesége fogadott, (ide bdja megérttette velem a zaran-
dok leirdsdnak igazsagat.

Szung Jin egész sereg olyan helyrél emlékezik meg a
tulajdonképpeni Szvatban és Bunérban, amelyeket szent
hellyé avat a hozza f(iz6d6 monda, hogy Buddha jart arra
valamikor. De elbeszélése tovabbi folyamén bizonyos bo-
nyodalom mutatkozik s igy nehéz lett volna pontosan meg-
hatadrozni a helyeket, ha nem maradt volna fenn Hszian-
cang, a legnagyobb kinai zarandok-utazé leirasa : Foljegy-
zések a nyugati vidékekrdl.



24

Amikor a hires zarandok Kr. u.. 630 koril Kabul feldl
jovet megérkezett Szvatba, azt tapasztalta, hogy a budd-
hista vallds mar nem oly virdgzé itt, mint egykoron. Szvét-
ban, csakligy mint a Pesavar-volgyben, az 6si Gandhéréaban,
szomorU pusztulas nyomait hagyta hatra a fehér hunok
bedzonlése. Korulbelul egy évszazaddal el6bb zajlott le ez
a hodité hadjarat. Hszian-cang egészen helyesen irja le
Szvat valtozatos tajait, kedvezd éghajlatat, az erd6k, vira-
gok és gyumolcsfdk gazdagsagat. Szvat népérdl azt irja,
hogy lagy és kislelkd, természett6l hajlamos az alnokséagra,
és jaratos a magikus mesterkedésben. A buddhizmus volt
még az uralkodo vallasi kultusz. Az ezernégyszaz kolostor-
nak azonban — mert Ggy mondtak, ennyi volt egykor a
Szu-p’o-szu-tu vagyis Szvat-foly6é partjain — nagyobb része
romokban hevert. Valamikor 18,000-re becsulték a kolos-
torokban él§ szerzetesek szdmat. Ez a szam er6sen meg-
fogyatkozott ekkoréara.

A szerzetesekr6l jellemz6en jegyzi meg : «Sokat olvas-
gatjak vallasi szovegeiket, de képtelenek behatolni értel-
muikbe, e helyett ink&dbb az 6rdongds szertartasok tudoma-
nyat mavelik».

Régebben egész Kozép-Azsian és Eszak-India nagy
részén végtdl végig «kinai partfogé szentem» nyomaiban
jartam és elégszer meggy6z6dtem réla, hogy topogréafiai
adatai altaldban mennyire pontosak. Szvatban is és Bunér-
ban is remélhettem tehat, hogy legmegbizhatobb vezet6nk
lesz a buddhista kultusz egykori szent helyeire.

A legkésébbi kinai utazé, akirél tudunk, Vu-k’ung volt.
Hszlan-cangnak ez a jambor utéda 752-ben ért Szvat
foldjére. A kinai csaszéari udvar kuldte volt kdvetségbe a
Kabul-volgy torok fejedelméhez, aki akkor Pesdvar és Szvat
folott is uralkodott. Ebben az id6tadjban fenyegette mar
Kinat az a veszedelem, hogy az arabok es tibetiek meg-
renditik hatalmat Kozép-Azsiaban. Vu-k’'ung megbete-
gedett Gandhardban, kés6bb buddhista szerzetes lett
bel6le, sorra zarandokolt minden szent helyet Kasmir-
tél Biharig, s aztan Szvat féhelyén megtelepedett egy
kolostorban.
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Hosszu ideig élt ez orszagban és ezalatt, ugy beszélik,
«minden szent emléket folkeresett».

De tulsagosan is szlikszavu jelentése nem sokkal mond
tébbet annal, hogy «a kdz6tt, amit 6 latott s amit Hszlan-
cang foljegyzése beszél el, nincsen a legcsekélyebb eltérés
sem».

Vn-k’ung szerény szlikszavisaga annél is ink&bb saj-
nalatos, mert visszatér6 utjarél Szvatbdl Kinaba, rendkivil
érdekes torténetet irhatott volna. Sok nehézség és vesze-
delem koOzepette tette meg ezt az utjat 783-t6l 790-ig,
abban az id6ben, amikor Kina k6zépazsiai hatalmanak leg-
végs6 varosai is meghodoltak a turkok és tibetiek ostromlo
hadainak.



HARMADIK FEJEZET.
Buddhista romoknal.

A messze korban, messze tavolbél idevet6dott zaran-
dokok kevéske foljegyzésérél beszamolvan, most mar attér-
hetek a magam torténetére. Hadd beszéljem el els6 nap-
jaimat, amelyeket a kinai zardndokok korabeli buddhista
Szvat néma romemlékei kozott toltdttem.

Marcius 11-én nagy utat tettem folfelé, délnek, a tagas
vOlgyben, amely a Csarat és Méra hagdk felé vezet. Mind
a két hagd a vizvalaszt6é lancon visz keresztul a Juszufzai-
lapaly felé. A hagokon buddhista id6b6l eredd, 6si lovaglo-at
maradvanyai ismerheték fel.

Els6nek a Mdra-hago labéanal levé Nal-t kerestem fel.
Ott, egy kis falu felett, 1897-ben Deane ezredes megbizasa-
bdl végzett asatdsok finom gorog-buddhista dombormdiveket
vetettek napfényre. Odavald pathanok astak ki ezeket az
ott levé szép sztupakbdl (emléktornyokbdl), megfelel6 fel-
tgyelet és Gtmutatas nélkil. De végll szerencsésen eljutot-
tak az emlékek a calcuttai muzeumba.

Sok sajnalatos kart és veszteséget okoztak mar el6bb
és azoOta, a torzsi teruleten és egyeblitt a pesavari hatarszél
mentén, a «felel6tlen» &satdsok. E vidék valamennyi budd-
hista szentélyét a hellén szobrdszm(vészet alkotdsai éke-
sitettéek valamikor. (5. kép.) Ezeknek a maradvanyait kutat-
tak az 4satdsok. Rengeteg pusztitast vittek véghez rendesen
az ilyen asatasok s a zsdkmany nagy részét végtére is m(-
kedvel6 gylijték vasaroltdk meg s igy szétszorodott vagy
elpusztult. Szomoru ezt még el is beszélni.

A Nal mellett elteriil6 romhelyen sualyos jelei lathatok
ennek a pusztitdé zsakmanyolasnak. (4. kép.) A szétszort
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romok kozott a felszinen apré domborm(i-téredékeket szed-
het 6ssze az ember. Maga a hely pompéas példajat nydjtja
annak, hogy milyen gonddal és hozzéaértéssel valasztottak
meg kolostoraik helyét azok a régi buddhista szerzetesek.
Nagyszer( kilatas nyilt onnan lefelé a termékeny volgyon
at Thanara. Koroskoril festdi sziklas hegyvonulatok, fen-
tebb feny6- és cédrus-ligetek. Bajos kép a fakadd tavasz
viruladsdban. Még akik nem is a Nirvandban keresik a jovo
boldogsagat, nagy gyonyorlséget talalhatnak benne.

Meredek sziklas lejt6kdon kapaszkodtunk fol Kafir-kot
romjaihoz, a «Poganyok varkastélydéhoz. A keskeny terra-
szokon és a bércek zugaiban régi baratszallasok falaira
bukkantunk. A Poganyok vérkastélya egyike volt azoknak
az 6si falvaknak, amelyeket nyilvan biztonsag kedvéért épi-
tettek nehezen megmaszhato sziklahatakra és hegytetOkre.
Sok ilyen régi maradvany van errefelé. A durva, de gon-
dosan egybeillesztett kélapokat ott a helyszinén talaltak
ugyan, de még igy is rengeteg munkaba kerilhetett a terra-
szok egybehordéasa s a szallasok témor kéfalainak épitése, ha
figyelembe vesszik a helyi viszonyokat. Hogy miképpen
tettek szert elegend6 vizre az ilyen helyeken, valdsagos
rejtély. A rejtély megfejtése alighanem a «kiszaradaséban
(desiccatio) keresendé.

Ugyanezen a napon indultunk el térképez6 utunkra
Doszillo-szarbol, az innen keletre emelked6 hegygerinc egyik
magas pontjarol (1400 m). Onnan nyilt az els6 kozeli kilatas
a Miangul uralma alatt all6 Szvat-volgy legk6zelebbi ré-
szébe. Hegynek fel, hegyrdl le kapaszkodtunk a vizvalaszto
lancon, amelyen tal Bunér kezdddik. Igy értik el a Mora-
hagdt, a sziklas taraj szlk bevagddasat. Kuzdelmes farad-
sagba kerllt ez a kapaszkodas, de igen tanulsdgos volt.
Megkonnyebbiiléssel tapasztaltam, hogy két pathan segit6-
tarsam, Torabaz khan (akit az indiai topogréafiai hivatal, a
Survey of India adott mellém) és Abdul Ghaflr, az arkasz-
katona, kemény fabol faragott legények. Pompéasan meg-
feleltek feladatuknak, jollehet Uj emberek voltak szolga-
latomban.

Tizenkettedikén, fenyeget6en felleges id6ben, el-eleredd
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szitadlé es6ben hagytam el Thana melletti tAboromat, hogy
belépjek a Miangul birodalmaba. Az alacsony sziklas hegy-
sarkantyl alatt szekérit vezet. Fenn, a hegy terraszos
lejt6jén vannak Théana sr(in sorakoz6 héazai. Megfigyeltem,
mennyit nétt a helyi kereskedelemnek ez a kis székhelye,
amiota Als6-Szvat végleg brit protektoratus ald kerilt. Az
Ut mentén a nagy szeraj-ok és boltok hosszu sora (a boltosok
mind hinduk) ; fenn a magasban a hely két f6 khanjanak
tekintélyes hazai. Erdekes volt megfigyelni, hogy ezeken a
szélesen elterpeszkedd, arkados fa-verandaju rezidencidkon
nem volt védoétorony. Pedig ezek nélkul ilyen rangbeli és
ilyen gazdag emberek, a helyi politikai partok elismert
vezérei, nem tekintették volna biztositottnak magukat.
Ezeken a hédzakon és az Ujkeletleken nyoma sem volt
olyasfajta, gondosan kidolgozott, izléses fafaragasnak, amilyet
Fels6-Szvatban latunk a fonokok régi, ezeknél joval kez-
detlegesebben épilt lakohazain. Ugy latszik, a békés civili-
zacionak ara van : a mlivészi diszitmény a fizetség érte.

Haibat-gram falundl, néhany kilométerrel feljebb a f6-
voOlgyben, letértem az atr6l, déli irdnyban, hogy megnéz-
zem és kikutassam a meglehet6s jokarban maradt top-
darai sztupa (buddhista emléktorony) romjait. (6. kép.)
Ez a Top-dara egy kis félrees6 volgytorok.

Ez a sztlpa is, mint a tobbi ilyenféle szilard k&épit-
mény a kornyékben, Buddha valamiféle ereklyéjét rejti, a
hiedelem szerint, belsejében. Ezeket a tornyokat roppant
szilardan épitették, hogy a tomor dom és a hatalmas alépit-
mény megvédje Buddha csontjait vagy egyéb ereklyéit.
Hiabavalo buzgo6sdg. Sorsdt ez a sztipa sem kerilhette el.
Mint csaknem valamennyit az indiai hatdr mentén, ezt is
kifosztottdk. Valdszin(i, hogy igen régen tortént mar ez a
fosztogatds. Kapzsi kezek Aattorték a sztipa északkeleti
oldalat, alagutat fartak egyenesen le a torony kdzepébe,
hogy megkaparintsdk a fogadalmi ajandékul ott netan el-
helyezett értékes, aprd fémtargyakat, dragakdveket, mas-
effélét.

Méskulonben ardnylag kevéssé rongalédott meg az
épitmeny, amint ez a képen is lathatd. Messze volt s félre-
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esett a lakott helyekt6l. Taldn ez mentette meg, hogy el
ne hordjak a kovét épitkezésre.

Folmértem az éplletet. Alapja, legaldl, kortlbelil 16
méter hosszi, 14 méter széles. Folotte emelkedik a két
csokkené méret(i, hengeralaki alap és azon nyugszik maga
a kupola. Ennek a magassaga felil van hat méteren. At-
mér6je 8 X4 méter. Helyenkint megmaradtak még a har-
mas alapot hagyomanyosan diszit6 ures, négysz6gi oszlopok,
de nagyobbrészt leomlottak mér apré koveik s csak for-
maik maradtak felismerhet6k a nagy ké&lapok témor épit-
ményeben, amelyekb6l a sztipa homlokfala épult.

A négyszdgalaki alap délkeleti oldalan kinyomozhat6
volt az alap tetejeére folvivd Iépcs6 maradvéanya. Kevéssel
odabb megtalaltuk egy szerzetes-lakas s(ir(i novények kozé
rejtett omladékait. A négyszogi épiilet hossza-széle 30 méter
volt.

Egy nyitott udvar négy oldalan négy kis kupolas
helyiséget fedeztiink fel. Ezek lakdszobak lehettek. A ro-
mok minden oldalan arkok huzodtak. Ezeknek a lejt6it
térmelék boritja. Alighanem ez a térmelék rejti magaban
az ilyenfajta helyeken oly gyakorta talalhatd, apré sztipéak
tokéletesen elpusztult maradvanyait.

A meredek hegyoldalon, délre a sztupéatél, s mintegy
hatvan méterrel magasabban, témor, négyszdgl torony
emelkedik. Ez lehetett az itt lakd szerzetesek menedéke
veszedelem esetén. A sztlpa labanal elvonulé keskeny meder
most széraz, hacsak es6 nem zudul le beléje a mogotte
emelkedd hegyoldalrél. De félkilométerrel feljebb, a szur-
dokban van egy alland6é forrds. Annak a vizét ihattdak a
kis kolostor lakoi.

Fenyegetéen gomolyogtak a felhék fejink folott, ami-
kor elindultunk visszafelé, északkeletnek, hogy visszatér-
jink az elhagyott Gtra. Elszért romok mellett haladtunk
el, vagy masfél kilométernyi darabon. Aprobb kuilonallo
hegynyulvanyok tetején voltak ezek a tomor épitmények.
Epitésmddjuk arra vallott, hogy a buddhista id6b6l valdk,
mint annyi mas hasonld tipusu lakohaz, amilyeneket egye-
bitt latunk Als6-Szvatban. Koénnyen védhetd lejték folott
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emelkednek, nyilvanval6, hogy a biztonsag volt a vezet6
gondolat az éplilet helyének megvalasztasaban. Nem volt
idom akkor, hogy kozelebbrél szemiigyre vegyem Oket.
Tudtam jol, hogy tovabbi utamon hasonlé 6&si lak6hazak
romjai varnak ram.

Dzsalala falu mellett elértik megint a Szvat volgyébe
folvivd Gsrégi féatvonalat. A falun tal csakhamar felbukkant
a landakai hegynyulvany. Meredek sziklas lejt6je a Szvat-
folyo balpartja kozelébe ereszkedik le. Természetes hatara
és védObastydja Bar-Szvat-nak, vagyis Fels§-Szvatnak.
Tavaszkor és nyar idején, ha megarad a foly6, a hegy laba
jarhatatlan. Amiként a nagy pathan lazadas idején, 1897-
ben, bizonyara régebben is gyakran megszallottak ezt a
hegyet a védd seregek a betdréssel fenyeget6 ellenség ellen.

Ahogy folfelé kaptattam I6haton a kdvezetlen Gton, —
nemrégiben épitették meg ezt az utat a Landakai-hegy-
nyulvany végén Kkeresztil, hogy kedveskedjenek vele a
Miangulnak — arra gondoltam, mennyi kiizdelemmel ka-
paszkodhattak fel ezekre a meredek sziklakra Nagy Sandor
macedonjai.

Tuljutva a hegyen, az 0t egyenesen nekivag a széles
folyami siknak, Szvat leggazdagabb és legnépesebb tajai
felé.



NEGYEDIK FEJEZET.
Egy régi baratom fogad.

Szitalé es6ben érkeztiink meg Kotah-ba, a Miangul
orszaganak els6 falujaba. A jokora helységet rizsfoldek
veszik korul. Kozépkoriasan fest§ kis er6d mellett, kivil
a falun Utottem fel tanydmat. Az er6d, mint a tobbi is a
féat mentén a volgyben, Gjkeletl. Ezek a védém(vek mu-
tatjak, hogy az uralkodé még nem bizik egészen alatt-
valdinak ragaszkodasaban. )

Nagyon jolesett, amikor a hataron Sah ’Alam fogadott
a «Badsah» nevében, Radzsa Pakhtun Yali unokadccse, régi
meghitt Gtitdrsam — vezetém és segitétarsam — Darél és
Tangir teriletén. (7. kép.) Orommel emlékeztem vissza,
milyen pompasan gondoskodott a khusvakt nemzetségnek
ez a rokonszenves, elevenesz(, flrge sarjadéka kényelmem-
rél és biztonsagomrdl, amikor 1913-ban, harmadik bels6-
azsiai utam elején az Industol északra vonul6 alpi vol-
gyekben jartam azon a vidéken, amelyen nagybatyja,
Radzsa Pakhtdn Yali Gj kirdlysagot teremtett magénak.
Eurépai ember ldba nem taposta még a Hindu-kusnak
azokat a volgyeit.

Més helytt elbeszéltem volt méar, mennyi szivos el-
szant harc aran és az olasz renaissance korara emlékeztetd
fortélyossaggal kiizdotte fel magat ez a tehetséges fénok
csitrali menekiiltb6l a dard faju forrongé Kis koztarsasag
teljhatalmu urava. Sah ’Alam-ot, a jészivl és jénevelés(i
ifjat, bar még alig hogy kin6tt a suhanc-korbdl, nagy-
batyja megtette volt marnak (ez a szd vezért jelent).

Négy évvel akkori latogatasom utan a fiatal birodalom
hirtelen lehanyatlott. Ugyanolyan eszkdzokkel vetettek vé-
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get neki, mint amilyenek megteremtették. Radzsa Pakhtin
Vali-t 0sszeeskivé alattvaloi orvul meggyilkoltak Tangir-
ban. Ugyanaznap a Radzsa f6székhelyét, a dzsalkoti kas-
télyt kifosztottak és folgyujtottak az Osszeeskiivék. Sali
’Alam kénytelen volt elmenekilni nagybatyja feleségeivel
és gyermekeivel a hegyeken tlalra, a Kandia volgyébe.

A meggyilkolt uralkodo fiatal fiai két merész kisérletet
tettek azota, hogy elismertessék az 6rokségképpen rajuk
széllott hatalmat Tangir és Darél folott. Mind a két kisérlet
kudarcot vallott, mert nem tudtak megfeleléen ellatni tor-
zsi seregeiket. Sah ’Alam a két fiGval a Miangulnal kere-
sett oltalmat. Annak a hatalma még hozzasegithette Oket
csaladi vagyonukhoz.

Orémmel lattam, hogy ifji baratom teljes frisseségben
megOrizte szellemi és testi éberségét, s mint annak idején,
most is mindenben Kitlind segitdtarsnak bizonyult. Minden
okom megvolt ra, hogy halat erezzék a Badsah irant, hogy
Séh °Alam-ot mellém rendelte. Annak is orultem, hogy
jelenlegi Ggyszolvan fuggd helyzetében is megdrizte tekin-
télyét a szvati-k kozott. Sahzadanak (herceg) vagy Rad-
zsanak nevezték. Nyilvanval6 volt, hogy mint kemény fabdl
faragott, igazi khusvakt, nem vette tllsdgosan szivére sor-
sanak forgandodsagat.

Kéborl6 utaimban hosszan el-el beszélgettiink a ra-
kovetkez6 napokban, mikozben sorra jartam a rombad6lt
gumbat-okat, vagyis sztipakat és mas Gsi emlékeket. A két
elsé nap heves es6 volt, de ez nem tartott vissza. Erdekes
méréseket tettem ezalatt is.

A Koétah «(j kastélyaéba, Navékalaba vald6 megérke-
zésiinket kovetd éjjel csaknem allandban szakadt az es6.
Tanyankat eldntdtte a viz. Sajnalkozva gondoltam a fegy-
veres Orszemekre, akiket a Badsah rendelt ki satraink
veédelmeére. Késébb is, minden tanyahelylinkdn G&rszemek
alltdk korll satrainkat.

Orszemeink segitettek magukon valahogy: fiigg6-
agyakat feszitettek ki, azokban kucorogtak «Grallasuks»
idején.

A geometert és Naik-ot elkuldtem, keressenek védel-
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13. Buddhista sztupa és szentély romja Gumbatinaban.
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15, Buddhista sztipa és kolostor romja Tdékar-daraban, délrél
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met az es6 eldl az erddben, barmilyen sotét és baratsag-
talan voltis az az épulet. Masnap déleldtt is 6mlott még az
es6. Egyebet se igen tehettiink, mint kizkédtink vele,
hogyan vezessiik el a vizet atazott satraink mell6l. Késébb
mégis folkerekedtem. Borongds volt az ég, idénkint heves
zivatar tort ki. Elindultam a «régi hazakhoz» (manrai).

A Landakai-hegynyulvany keleti lejtGiér6l a széles
volgybe alaszallo, egymast kovet6 alacsony hegyhéatak tete-
jén vannak ezek a romok.

Valamennyi hegyhéaton talaltunk romokat, 6srégi laké-
hazak romjait. Egyik a masik folott, a keskeny hegygerinc
mentén vonuld apro terraszokon. (3. kép.) Epitésmodjukra
jellemz6k a vakolatlan, de gondosan egymasra fektetett
kélapokbdl épilt vastag falak. Kétségtelen, hogy a budd-
hista id6kb6l erednek, mint sok méas hasonlé épitmény,
amelyeket a Malakand-er6d kodzelében vizsgaltam meg, és
a Pesavar termékeny sikjabdl megannyi szigetként kiemel-
ked6 festdi hegyek lejtéin, az egykori Gandharaban.

Ezek a lakdhdzak majd mind tavol alltak egymastdl,
hat-hét szoba volt egyben-egyben, mellettiik, hozzaragasztva
egy négyszogletes, bortdnszerl torony. A torony harom-
négy méter magassagig tomaor épitmeény. Nyilvan falétran
vagy mas valami — tdmadas esetén kdnnyen felvonhaté —
hégcson jartak be rajta.

Ez a berendezés meg a lakohelyiségeket és kis kiilsd
udvarokat korilfogé falak tdémorsége mutatja, hogy épitdi
elsésorban a védelemre és biztonsdgra gondoltak. Erre
vallottak az ablaknyilasok is, méar ahol ezek ki voltak
nyomozhatok. Kivil igen keskenyek voltak, l6rés széles-
séglek, belll kitagulok, hogy amennyire ezt a biztonsag
engedi, mégis elég vildgossagot bocsassanak be a szobéba.
A keskeny ajtonyildsokat sulyos keresztrudakkal reteszel-
ték el. Megtalaltam a falakban a négyszdgletes lyukakat,
amelyekbe az elzaré rudakat illesztették.

A helyiségek belsejét rengeteg tormelék boritotta. Itt-
ott mégis ki lehetett nyomozni kozte a csinosan kifalazott,
foldalatti gabonavermeket.

Semmi kétség, hogy ezek a védhetd épuletek itt és

Stein: Nagy Sandor nyomaban. 3
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egyebitt arra szolgéltak, hogy biztonsagot nyuljtsanak a
bennlakdknak, ka veszély fenyegetett, akar kuils6, akar
bels6 ellenség. Ezeknek a nehezen hozzaférhetd, a miivel-
hetd sik foldektdl tavoles6 és ilyennyire tomoér és szilard
lak6hadzaknak az épitése hasonlithatatlanul nagyobb mun-
kéba kerult, mint azoknak a térmelékekbdl.és sarbol rakott
hazaknak az épitése, amilyenekben Szvat mai pathanjai
laknak, a jomoduaak is. Nyilvanval6 tehat, hogy azokat a
hédzakat csak fonokok épithették és mas vagyonos emberek.
Aligha tévedink, ha arra kovetkeztetlink, hogy a budd-
hista id6kben gyakoribb volt a bizonytalan, zavaros hely-
zet, mindamellett, hogy akkoriban Szvatban altalanos volt
a valladsos jamborsag. TanUskodik errél a temérdek romba-
délt szentély és kinai zardndokaink jelentései.

Masfel6l azonban mer6 tévedés lenne arra kovetkez-
tetni, hogy ezek a véd6tornyok kuléndsen harcias jellem(
népre vallanak, olyasféle népre, amilyenek manapséag élnek
az északnyugati hatadrszél bizonyos részein, mondjuk az
afridik vagy vazirok kozott. E téves felfogastdl megdv, ha
emlékezetembe idézem a tulajdonképpi Kina legnyugatibb
tajait. Ott, Kan-szuban, a magam szemével lattam, hogy
nemcsak minden falu, de minden egyes félrees§ majorsag
vagy hézcsoport vastag, magas dongolt fallal van kortlvéve.
De azok, akik ilyen tekintélyesen fest§ védémivek mogé
sancoltak el magukat, békés kinaiak voltak és alig van ra
pelda, hogy ezek a félelmetes falak valaha is csakugyan
megvédték volna &ket a legutébbi nagy tungan lazadéas
pusztité bandaitol.

Meglep6bb jelenség volt, hogy milyen kevés edény-
térmelék van ezek kdzott a romokban hever6 szvati éplile-
tek kozott. Annak jele-e ez, hogy ezek a védelmi miivek
csak alkalmi menedékil szolgéltak s hogy gazdaik rendes
kérilmények kozott szivesebben laktak az alabb fekvé
helyeken, kdzelebb a vizhez és foldjeikhez? Végleges valaszt
erre a kérdésre csak a rendszeres &satasok adhattak, és
pedig nem is egy, hanem tdbb ilyen romhely kikutatasa.

Ejszaka megint hatalmas zivatar kerekedett. Reggelre
kitisztult kissé, elindultam folfelé a vélgyben. Az «orszaglt»
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olyan volt, mint valami széles sarfoly6. Csak Ugy dagasz-
tottuk a hig latyakot. De azért az az Ot kilométer, amit
ilyen Gtban tettink meg Guratai faluig, kénnyebb volt,
mint ami ezutdn kdvetkezett, eldrasztott rizsféldeken at,
a falutol addig a pontig, ahol &t kellett kelnliik a Szvét-
folyon, hogy megnézziink egy romhelyet a folyé jobbpart-
jan. Mint mindenutt a nagy volgy fdszakaszan, a folyd itt
is tobb agra szakadozva 6mlott tova. A f6adg mintegy szaz-
negyven méter széles lehetett és olyan mély volt, hogy
I6haton még most, kora tavasszal sem lehetett atgazolni
rajta.

Kecskeb6r-tomlén vitt at benninket az izmoskaru,
vén révész a foly6 talso partjara. (9. kép.) De ez az ingatag
dereglye 6t embert birt csak meg s a rohand ar egy Kilo-
méternyire lesodorta minden atkeléskor. igy joiddbe kerult,
amig egész csapatunk, a katonai kisérettel egydtt atjutott
a folyon és Gjra 6sszeszedel6zkddve folytathattuk utunkat,
Ujabb &zott rizsfoldeken &t a kis Gumbatuna falucska felé.

Ez a név ezt jelenti : «a kupolak». Es csakugyan :
egész csoport rombadélt sztipa domborult ott, az észak-
nak emelked6 hegynek a folydra lenyuld két kis nyulvanya
kozott.

A hegyoldalban megbuvo kis védett fészek — alatta a
folyd jobbpartja mentén folfelé vivé Osvény — kedvelt
bdcsujard helye lehetett a jambor zardndokoknak. A foly6
hordaléklepte sikja felett, mesterségesen szélesitett platon
emelkedik egy er6sen megrongalddott nagy sztipa, olyas-
forma és akkora, mint a tép-darai. (13. kép.)

Mellette magas, tomor, négyszogos talapzat lathato.
Szentély — vihara — allhatott rajta valamikor. A nagy
sztlipa laba kozelében két kisebb sztipa omladékait nyo-
moztuk Ki.

Mindezeket az épitményeket megfartdk méar a kincs-
keres6k, régideje, alighanem tobbszor is. A nagy sztlpa-
nak négyszdgletes talapzataba alagutat vajtak nyugat feldl.
A sztlipa tetejének hatalmas darabja leomlott. De az id§
és az emberkéz minden pusztitdsa ellenére is a kupola és
a henger egyes részein rajta volt még a kemény cement-

3*
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szerd vakolat. Valdszin(, hogy minden ilyen vallasos célu
emlékmdvet efféle vakolatréteggel boritottak be.

Az es6 késébb bekergetett a mecsetbe. A mecset &srégi
falazott terrasza tizendt méterre emelkedik a sztupa alap-
sikja folé. Valamikor, semmi kétség, szerzetesi lakasok vol-
tak rajta, amint a kdrnyez6 teriileten is, amelyen most a
kis falucska kunyhdi vannak.

Egy szlik vizmosasban, nem messzire a mecsett6l, szép
forras kozelében volt egy kis kerek szentély. Ez szeren-
csére jobb allapotban maradt. Bels6 atmérdje mintegy 6tod-
fél méter. A magas tomor falai folé boruld kupola meg-
lehet6s lapos. (8. kép.) A szentély belsejében buddhista
istenségek sztukko-szobrai é&llhattak valamikor. Toredé-
keire alighanem ré lehetne még bukkanni a tormelék kozott.

Buddha latogatdsdnak emlékét a kegyes hagyomany
szivesen f(izi hozza az ilyen fest6i helyekhez. Az &si Uddi-
jana-ban jartaban itt is megfordult Buddha, mint annyi
mas neki szentelt helyen. A hagyomanynak ebben a kiala-
kuldsdban része lehetett a fest6i szakadékban megblvo
forras kozelsegének, és a tagas volgyre nyilo szep kilatasnak.

Eppen ott alltam a forras mellett, amikor végre kibujt
a Nap ésberagyogta a szép tajképet. A folyo széles, megaradt
medrein tal délnyugatnak megkap6 elszigeteltségben tor-
nyosult a magasba Bir-kdt szaggatott hegytdmege. Ez a
szembeszokd tajjelzd csakhamar jo ismerdsiinkké valt. En-
gem a hegy torténelmi jelent6sége bilincselt le. Mdgotte,
messze-messze feltlint az llam-hegy hofedte lejtéje. 2800
méter magas ormar6l Szvat és Bunér nagy részét at lehet
tekinteni. A pompéas kupola-alaki hegycsucs felh6k kozé
rejt6zott. Huszonnyolc évvel elébb pillantottam meg el6-
szor ezt a hegyet a bunéri oldalrél. Tudtam réla, hogy népi
mondak szovédnek hozzad mai nap is, akarcsak abban a
régmult korban, amikor Hszuan-cang hallott és megemlé-
kezett rola foljegyzéseiben. Naiv vallasos kegyelete mindig
Orémét lelte a csodas mesékben és mohdn kapott rajtuk.

Hodolattal Gdvozoltem a hegyet a messze tavolbol és
szilardan eltokéltem, hogy én leszek az els6 eurdpai, aki a
hegy ormara teszem labamat.
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A folyé mentén folfelé haladva kelet felé megpillan-
tottam a Sankardar-sztipa csillogo kupolajat, a buddhista
vallasi kultusz nevezetes emlékét. Evekkel el6bb eljutott
mar hozzam a hire.

A kecskebdr-tomlén atdereglyéztink megint a bal-
partra, a messze elnyualé Bir-két-hegy labahoz. A hegy
meredélyes szirtjei a folyé egyik mély csatorngjdnak a
partjara szakadnak ala. Faraszt6 gyalogOsvényen vandorol-
tunk tovabb a sziklas hegyoldal mentén. Nyirkos réti tajra
jutottunk. Egy élénk csermely szakad bele ezen a helyen
a folyéba. Aztan elhaladtunk a nagy Bir-két falu mellett.
Tal rajta ott allott mar satram kozel ahhoz a helyhez,
ahol a Miangul méar megkezdte volt egy tahsz(i épitését :
erddot, bortont, iskolat épittet, uralmanak biztositasara.
Oda kuldte elém szipah-szalar-jat vagyis févezérét, Ahmad
’Ali khant, azzal a paranccsal, hogy varjon rdm. Harminc
jol felszerelt testérével kellett hogy gondoskodjék rélam
ett6lfogva, amerre csak jarok. Ez az élénk és élesesz(i
katona igen kellemes és készséges segit6tarsnak bizonyult.

Karcsu testén nem egy sebhely tantskodott réla, mily
keményen harcolt a Miangul érdekében. Most, hogy a kiils6
tdmadéasok megszlintek, féfeladata az volt, hogy keresztil-
kasul bejarja uranak birodalmat, ellenérizze a fontos helye-
ken emelt 0] eréddket, a hely6rségeket, és altalaban, hogy
meggy6zze a népet, hogy az uralkodonak nemcsak esze és
oroklott szellemi fels6bbsége van, hanem fegyveres ereje is,
amely meg tudja védeni uralmat. Kivantam, barcsak tartos
lenne ez az uralom és a béke aldasat terjesztené erre a
maris ndvekvd jolétl, kedvez6 égalju foldre. Eljohet az
id6, amikor a Badsah orszaga, Szvat Kohisztdn magas alpi
volgyeivel egyitt a hatarszél Kasmirja lesz és csodajara
jarnak természeti szépségeinek és Kkincseinek. Egyel6re
elégedettséggel toltott el latnom, hogy Szvéat szerencsésed
kiverg6dott a torzsalkodé partok forrongd zavaraibol és
helyredllt az egyensuly az er8skez(i «jdakard zsarnoks»
uralma alatt.



OTODIK FEJEZET.
Bir-két és a tobbi romok korulotte.

Bir-kot falu a szomszédos hegyrdl kapta a nevét. Ked-
ves fekvésl hely, a hegy keleti végének a ldbanal. Harom
tagas, termékeny volgy egyesil a kdzelében s hajlik le a
folydra. A volgyek a vizvalasztd lancnak abbdl a részébdl
ereszkednek ald, amely Szvat és Bunér kozott emelkedik.
A hegylancot az llam-hegy koronazza. A hegyoldal maga-
sabb régiojat cédrus-és fenyderdd, az alsobb lejtéket cserje
és fli boritja, legaldbb is igy tavasz tajan. Valosagos alpi
képben gyonyorkddtem tehat ezekben a napokban, romrol-
romra jarva a voélgyeket.

Abdul Latif khéan, a fékhannak, Bir-kot urdnak a fia
volt a vezetbm. Eszes, firge fiatalember. Az 6 kalauzolasa
megkonnyitette a romok felkutatasat. Mr. Metcalfe otlete
volt, hogy ez az ifju mintegy «bsszekot6 tisztaként hozzam
csatlakozzek.

Abdul Latif volt az els6 ifju Fels6-Szvatban, aki angol
nevelésben részesult. A pesavari Islamia College-ban tanult
s az undergraduate fokozatig vitte. Sikerrel tette le azt a
vizsgat, amely képesitést nyujt a legals6fokl kozigaz-
gatdsi hivatali allasra a Hatartartomanyban. Egyel6re
csak péalyazott erre a Naib Tahszildar-s&grdL, nem volt (re-
sedés s igy még prébaszolgélatra sem nyilt még alkalma.
Unta magat kevésbbé mdivelt honfitarsai kozt, tal a hataron
s ezért moh6 érommel ragadta meg az alkalmat, hogy szol-
galatara legyen a brit korméany megbizasabdl hazajaban
utazd szahibnak. )

Szerencsére Radzsa Sah ’Alam, bar 6§ maga nem tudott
angolul, —jéllehet vagy féltucat nyelvet beszél — jdindu-



39

lattal fogadta a «nyugati moveltségli» ifjat (az els6t a
Badsah alattvaloi kozott) s igy ez a két hlséges utitars
(36. kép) jol megfért egymassal kiséretemben. Rajtuk keresz-
til, hogy ugy mondjam, «rajta tarthattam az UGjjamat»,
kozvetlen megfigyelésb6l tanulméanyozhattam a «bennszi-
Iottek» eszejarasat, gondolatvilagat és ismeretkorét.

Nem irhatom itt le részletesen valamennyi 6si emléket,
amelyet négynapos lovaglé utamban és vandorlasomban
felkutattam Bir-kot kornyékén és fentebb azokban a festdi
volgyekben.- Az sem szadndékom, hogy pontos id6rendben
sorra elbeszéljem, mit talaltam és vizsgaltam meg ezeken
a romhelyeken. Rovid foljegyzések is elegend6képpen meg-
vilagitjdk, amit el akarok mondani Szvatnak errél az aldott
vidékérdl. Az egykor itt élt buddhistak vallasi rajongasanak
és vilagi jolétének bdséges tanubizonysagaira bukkantam ra.

A harom volgy kézil a Kandag-vélgy a legnyugatibb.
Folfelé haladva, Bir-két kozelében legels6bb is két nagy
rombaddlt sztupéara taladltam. (10. kép.) Négyszdogletes alap-
juk hossza-széle husz méter korul volt. Szembeszok6 fek-
vésiukb6l kovetkeztetve, koénnyl volt elképzelni, milyen
impozans latvanyt nyujthattak valamikor. A kincskeres6k
egymast kovet6 asatasai erGsen megrongaltak a romokat.
Es nyilvan témérdek kovet elhordtak bel6lik, hosszl idén
at, épitéanyagnak. A rombolas m(ivét betetézte az, hogy
Ujabban a szobrészati emlékekre is ravetették magukat a
fosztogatok.

Nehany kilométerrel feljebb egy nagy szentély romjaira
talaltam. Kapolnak, szerzetesi lakésok is voltak ott. A rom-
hely neve : Kandzsarkéte («a tdncos haza»). Fenyeget6
voros homokkd-szirtek alatt killonb6zé magassagban emel-
kednek ezek a romok, tobbszdz méter hossz( terlileten.
Itt is szembeszokd volt a pusztitd kezek munkaja. But-okat,
vagyis balvanyokat kutattak a romok kozott, hogy az
angol hely6rségekben eladogassak 6ket gy(ijtéknek és keres-
ked6knek. Az ellentét e maganyos komor hely és az alatta
elteril6 mosolygd z6ld mez6k kozott megragadd hatdsiu az
estében. Olyan ez a hely, mint egy kis Thébaisz.

Epitészeti tekintetben igen érdekes a jellemzd nevi(
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Gumbat, vagyis dom (11., 12. kép) a hegyoldalban, forrés
mellett, mintegy tiz kilométerre Bir-kottol. Ez az épulet
szerencsére elég j6 karban maradt. Koézépltt negyedfél
méter széles és ugyanilyen hosszi négyszogletes cellara
talaltam ; a koroskorul futé keskeny folyosén hordoztak
koril a szent szobrokat. igy koveteli ezt a buddhista val-
lasi kegyelet, mai napsag is. A cella és a folyos6 tomor
falait apré ablakok torik at. A cellaban valamikor Oriasi
all6 Buddha-szobor lehetett. Erre vall a kupola-boltozatl
helyiség tizendt méteres, rendkivili magassaga.

A cella belsejét jelentékeny magassagig hulladék tol-
totte meg. Egy gudzsar pasztor-csalad lakott benne, a
szomszédos Bélo falucskabol. A folyosdban pedig bivalyaik
kaptak szallast.

A kozeli terraszokon kinyomoztam nehany teljesen el-
pusztult kis sztapa helyét. Apré szobrocskdk széttoredezett
darabjaira talaltam itt. «<Balvanyok»-ra vadaszo kincskeres6k
hajigalhattak el ezeket pusztit6 munkajuk koézben.

Egy hosszura nyalé napot egy nagy buddhista szentély
romjainal téltottem, magasan fenn a volgyben, Amluk-dara
falucska folott. Mindig 6érommel fogok emlékezni erre a
napra. Bajos tavaszi pompdjdban virult a t4j. TJtamban
feljutottam egészen a legendas szent hir(i Ilam-hegy labaig.
Fest6i falu mellett vitt el az utam. Navagai a neve a szép
forras korll meghtzodé falunak. A rombaddlt falak és terra-
szok sokasdga mutatja, hogy ez a forras is kdzéppontja
lehetett valami 0Gsi telepnek. Rézpénzek, rajtuk baktriai
és indo-gorog uralkoddk és indo-szittya utodaik (kozottik
a nagy Kusan-kirdlyok) gorog felirataival, kerultek itt
kezembe. Az els6 ilyesfajta leleteket aprd nikkel-pénzekkel
jutalmaztam. Ett6lfogva embereim egyre-masra hoztak az
érdekes régi érmeket. A meredek hegyoldalban szedték
Ossze Oket, k6hazak és tornyok maradvanyai kozul. lgen
becses Utmutatast nyujtottak ezek a pénzek az ugyan-
ilyen tipusu és Szvatban mindenfelé nagy szammal talal-
haté romok koradnak megallapitasaban.

Letértink a Kardkar-hdgohoz vivé jo «lovaglo»-6svény-
rél (helyesebben inkédbb 0szvér-Utnak nevezhetnék). A Bad-
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sah sokat javitott ezen az (ton. 1898-ban jartam erre el6-
szor, a bnnéri hadjarat idejében, a felderit6 sereggel. Be-
fordultunk egy virulé oldalvélgybe. Az Ilam-hegy havasi
régidiban fakadd, vigan csérgedezd hegyi patak felviditotta
szeminket. Itt értettem meg, amit hajland6 elfelejteni az
ember a hatarszélnek sokkal szarazabb részein, mily joté-
kony &ldas a viz, még emberi beavatkozds — 6ntd6z8-mi-
vek — nélkil is. A mélyen bemetszett gyalogésvényt egye-
netlen sdvény szegélyezte, tele teljes pompéajukban virulg,
kankalinszer( virdgokkal. A fak alacsonyan lenyl6 &gain
még nem Utkdztek ki a levelek, de igy is emlékezetembe
idézték Devon mezei Utjait. Kék harangviragok és a tavasz
mas hirdetdi hintettek virulé pompéat a lépcs6zetes terra-
szokra. Egy helyltt szinte mintha imaszényeget teritettek
volna egy Ul Buddhat &brazol6 nagy szobormd ala, amelyet
egy elszigetelt sziklabol faragtak ki. A pathan betér6k
fanatikus dihe — Szvatot csak a tizendtédik szazadban
foglaltdk el a juszufzai-térzsek — ahol érte megcsonki-
totta a szent szobrot, mar amennyire nagyobb faradsag
nelkil elvégezhette a pusztitds mivét. Még igy megcson-
kitottsagdban és minden kezdetlegességében is volt valami
nemes méltdsag ebben a vallasos szoborban, az alak tarta-
sdban s a fej szépségében.

Ahol a kis volgy ketté agazik Amluk-dara falucska
folott, kibontakoznak az llam-hegy fenyvesekkel boritott
meredek magaslatai, hélepte piramisdnak merész vonalai.
A Szvéat-hegy folott fontebb emelked6 magas havasi lanc
sokkal messzebb van, hogysem leronthatnd az Ilam-hegy
megragadd hatdsat. Bunérbdl és Szvat kdzéps6 részébdl
egyarant imponalé képet nyudjt a hegy. Kénnyl megérteni
a kornyékben elszdrtan él6 hinduk vallasos hddolatat s a
pathanok babonas legendait. Ez a példa is megvilagitja azt
a sok helyutt tapasztalt jelenséget, hogy a helyi kultusz
taléli a hdditasokat s a vallasokat.* Ki tudja, milyen

* Léasd Stein Aurél: Régi helyi kultusz nyomai mohammedan'Bels6-
Azsidban. (Keleti tanulmanyok. Goldziher Ignac sziletésének hatvanadik
évforduléjara irtak tanitvanyai. Budapest, Hornyanszky Viktor kiadasa
1910., 244—253. lap.)
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messze multban gyodkerez az Ilam-hegy szentségéhez f(iz6d6
hiedelem.

S mintha csak a régész szemeit akarna megorvendez-
tetni, a nagyszerl hattér el6tt ott dgaskodik egy hatalmas
sztlpa (14. kép). Gondos, szilard épitmény s olyan tokéletes
jo karban megmaradt, hogy péarjat nem lattam még eddigelé.
A régi id6k «kincskeresGi» nem rongaltdk meg, mint az eddig
latott tobbi sztipékat. A modern «civilizacidval» jelentkez6
«balvany»-keres6k — ezek a «0u6>-szobrocskakra vadaszo
veszedelmes emberek — sem tették még ra a keziket az
emléktorony mdogott terraszokon emelkedd apr6 sztipak
omladékaira.

A nagy emléktorony hisz méternél nagyobb atmérdgjd
pompas domja s a raboruld kupola teljességgel érintetlendl
emeli fejét csaknem tizendt méter magassagba. A szokasos
harmas talapzattal egyltt — a legals6 3412 méter széles
és ugyanilyen hosszU — az egész épitmény magassaga
megvan harminc meéter.

Aligha tévedek, ha azt hiszem, hogy — nem szélva
apré fogadalmi sztupakrol — ez a nagy sztlpa itt az
Amlik-dara volgyben, a legjobb allapotban fennmaradt
vallasos emlék valamennyi &si szentély kozil, amelyet csak
valaha emelt az indiai buddhista vallasi kultusz a nagy
vallasalapito képzelt ereklyéi folé. Semmi nem hullt le réla,
csak azok a nagy koralaku kderny6k («csatira»), amelyek
egykor a «iU>hez tartoztak, a dom felett. Négy kozilok ott
hever egyrakason a talapzaton. A legnagyobbiknak az at-
mér6je nagyobb négy méternél. Ezeknek a felemelése abba
a nagy magassagba akkora feladat, hogy méltd lett volna
akar a nagy egyiptomi épitémesterekhez.

A rézpénzek kozul, amelyeket allitolag ezen a rom-
helyen talaltak, egyik a nagy Kusan-dinasztia idejébél vald,
a masik a kabuli torok sahik kordbdl. Az elébbi az emlék
épitésének valoszinl id6pontjat hatarozza meg, utébbi meg
azt az id6t, amikor megszlint Buddha kultusza ezen a vi-
déken.

Ennek a nevezetes romhelynek a kikutatdsa termé-
szetesen id6be kerllt. Amig csak ott tanyaztam az emléek-
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torony kozelében, — amelynek a helyét oly pompésan
valasztotta meg a kegyes alapité — az llam-hegy szagga-
tott magaslatai koril felh6k foszlanyai kavarogtak. Kevés-
sel az utan, hogy elindultunk visszafelé, aldbb ereszkedtek
a fellegek s alig jutottunk néhany kilométerre visszatéré
utunkban, zivatar kerekedett. Dorgott, villamlott és bdrig
aztatott az es6 mindnyajunkat. Kiséretem, a Badsah fél-
tucat fegyveres embere, csupa edzett ifju legény, fol se
vette a szakadé es6t. Vidor j6 kedvvel szalltak szembe vele.
A taborba érve a jo forré tea folmelegitett benninket.
Kisér6im csak a testikon szarogattdk meg atazott ruhéikat.
Arcukon semmi jele nem volt annak, hogy bantana &ket
az eso.

Bir-kotbol folkerestem egy masik nagy buddhista ro-
mot. Ez is éppoly fest6i helyen volt s talan még nagyobb
a masiknal (15. kép). Nadzsigram faluval szemben, erdds
fennsikon emelkedett ez a rom : Tokar-dara. Hozzéaférhe-
tébb helyen lIévén, nem csoda, hogy a pusztité kezek nagyobb
kart tettek benne. De bGséges karpotlast nyujtott érte egy
érdekes felfedezés. Kozvetlen a nagy sztipa alatt nagy
k6tombokb6l épitett duzzasztdégat tomor falaira talaltam.
(17. kép.) Nyilvan arra szolgélt ez, hogy gyujtémedencéje
legyen egy Kis forrds vizének. A szerzetesi lakdsoknak lat-
sz6 romok nagy Kiterjedésébél itélve, tekintélyes telep
lehetett itt valamikor. A gyljtémedencét egykor taplaléd
forrds magasan fenn van a hegyoldalban. (16. kép.) Bi-
zonyos Ugyesen megszerkesztett vezetékek arra vallottak,
hogy a medence egyduttal a nyari es6zések idején lez(dulo
viz meggydljtésére is szolgalt, hogy késébb legyen mivel
ontdzni az alant eltertlé Iépcs6zetes foldeket. Rendszeres
ontozdmd volt ez. Els6 ismert példaja az ilyesfajta kettds
céll, 6si mérndki mlnek az indiai hatarszélen. *

A magasabban fenn emelkedd romok teljes kiasasa ho-
napokig tart6 munkaba kertlne. Fak és cserjék tiskés
bozétja slrin benétte a terjedelmes romokat, kozottik egy
kolostor hatalmas négyszogd éplletének omladékait. Hozza-
vetbleges folmérésével és fényképezésével is alig végezhet-
tem egy nap alatt.
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Egészen méasfajta s az eurdpai kutatd érdeklédését sok-
kal inkabb lebilincsel6 romok koron&zzak a Bir-kot falu
kozelében a folyo balpartja folott emelked6 szaggatott
magaslatot. Osrégi er6d romjai ezek. Teljesen elszigetel-
ten mered fol a sziklas, meredélyes hegy csaknem két-
szdz meter magasba a folyo sikja folé. (9. kép.) Bir-kot a
neve ennek a volgybdl alantrél és fentr6l messzire szembe-
sz0k6 tajképi alakulatnak. Réla nevezték el a falut is, lenn
a volgyben. A név jelentése : Bir vara.

Ezen a helyen sikerilt els6 Izben ratalalnom s a termé-
szetben azonositanom azoknak a megerdsitett pontoknak
egyikét, amelyek szerepet jatszottak a Nagy Sandornak
Pandzsdbba vald betoréset megel6z6 hatérszeéli hadjarat-
ban. Tudjuk, hogy a nagy hadvezér Szvét teruiletén vonult
keresztlil ebben a hadjaratban. De miel6tt megvizsgaljuk
Nagy Sandor torténetirdinak foljegyzeseit, amelyek meg-
erdsitik megallapitadsunkat, hadd irjam le réviden a Bir-kot
hegyet és a rajta emelkedd romokat a magam megfigyelései
alapjan.

Ahol a Kandag-volgyet szegélyez6 szeles hegynyul-
vany nyugaton a folyd balpartja kdzelébe ér, kérulfordul
északkeletnek. Aztan egy alacsony, széles nyereghorpadas
kovetkezik. Ezen visz at a f6-ut a Szvat volgyébe. A nyer-
gen tul megint magasha szokken a hegy. Taraja mentén
sorjaban kopar sziklas kopjé-k emelkednek. A meredeken
leszeg6d6 szaggatott, elszigetelt Bir-kotban ér véget a hegy.
A Bir-koét északi 1abat a foly6é vize mossa. Vakmer6 szikla-
tiiben kulminald cstcsanak magassadga, haromszogeléssel
végzett mérés szerint, 944 méter a tenger szine felett..
(19. kép, térképvazlat) A hegy nagyjaban félholdalaku,
dombor( oldala meredélyes sziklas lejtében bukik ald a
folyora. Nehezen jarhato, helyenkint teljességgel megmasz-
hatatlan ez a lejt6. (21. kép.) Homoru oldalan, a délin,
magas, megkdzelithetetlen szirtek szegélyezik a hegy kdzépsd
részét, fol egészen a mar emlitett sziklatiig. Délnyugat felé
roppant kopar, keskeny sziklahatba megy at a hegy.
Legfels6, mintegy szdz méternyi része rendkivil meredek.
A hegy délkeleti homloka, Bir-két falu felé, szintén igen
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meredek és sziklas oromban végz6dik. Ahol a lejtén tér jut
apré terraszoknak, ezeken a lépcsOzeteken Gsrégi kéfalak
omladékait fedeztem fel. Hogy egykor emberek éltek itt,
err6l a nagyszadmban megmaradt edénycserepek is tanus-
kodnak.

A legmagasabb terrasz tetején tekintélyes hosszlsagu
vakolatlan, de ké6kockakbdl gondosan rakott fal vonul
végig. Magassaga megkdzeliti a tizenét métert. (18. kép.)
Ez a fal védte a meger@sitett hegytetdt arr6l az oldalrdl,
ahol a természet nem nyujtott olyan er6s védelmet a
tamadas veszélye ellen. A fal mdgott a hegytetd sik tér-
ségét mesterségesen jelentékenyen megnévelték feltdltéssel.

Az imponalé kofal korilbelil egyazon magassagban
folytatdédik észak felé. Megkerili a foly6ra leereszkedd,
meredek, sziklas vizmosas fels6 végét. Kevésbbé szilard és
kevesbbé jol magmaradt folytatdsa kinyomozhaté minde-
nutt a folyé mentén. Ahol a fal eléri a megerésitett hegytet6
északnyugati végét, egy-egy rovid nydlvanya délkeletnek
és délnek fordul.

Apro tornyok vagy bastyak maradvanyait nyomoztam
ki (21. kép) Kkiugro szirteken. A tornyoknak az volt a célja,
hogy védelmet nyudjtsanak az elébb emlitett, délnyugatnak
nyulé keskeny sziklahat feldl esetleg megkisérlett tamadas
ellen. Tul rajta csak kis darabon kdvethettem a fal vonalat.
A hegy ezen a ponton hanyatt-homlok bukik ald olyan
sziklafalban, hogy itt semmi sziikség nem volt védébastyara :
a hegytet§ ezen az oldalon teljességgel megvihatatlan a
siksagrol. A mér fontebb megemlitett sziklas td meredé-
lyesen szokik itt a magasba a hegytetd sikja folé. Ahol csak
térség kinalkozott fal épitésére, a hegytet6 sikjara nézé
oldalakon mindenitt megvannak az &si épitkezés marad-
vanyai. A hegytetén és a lejtékon elszort temérdek edény-
cserép tanuskodik réla, hogy a megszallok hosszabb ideig
laktak ebben az uralkod¢ fekveésl citadelldban.

A hegytetén bekeritett sik térség hossza megkozeli-
tette a kétszaz métert, legnagyobb szélessége pedig a szaz
meétert. Az egész térséget elboritjak az emberi lakasul szol-
galé épitmények omladékai. A délkeleti végen, egy bastya-
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szer(i Kiugras felett alacsony fal maradvanyara bukkantam.
A jelekbél itélve ez egy teljesen rombad6lt kis sztlupa
maradvénya lehetett. Egy masik falmaradvany a talso
végen szintén sztUpa romjanak latszott ; csak a temérdek
edénycserép vallott ez ellen a feltevés ellen. A romhelyen
mindenfelé felszedegetett edénycserepek legnagyobb részé-
nek diszitéseibdl, bevésett vagy dombormivi rajzainak
jellegébdl hatarozottan megallapithat6, hogy a buddhista
korbdl valdk.

Tekintettel a kikutatasra varé terlilet nagysagara és
a ram vard egyéb munkakra, sem itt, sem egyebiitt a régi
romhelyeken nem probalkozhattam meg a rendszeres asa-
tassal. Még a felszinen tanulményozhaté maradvanyok vizs-
galatdra sem terjeszkedhetem ki, hogy részletesen foglal-
kozzam ezekkel, mint az emberi élet jeleivel. De hadd
emlitsem meg legalabb, milyen furcsa &si védGeszkdzok
maradvanyaira bukkantam a fal nyugati vonalan. Goém-
bolylre kopott, kilénb6zd nagysagu koveket talaltunk ott,
jokora szamban. Kétségtelen, hogy a viz koptatta ezeket
kerekre s a foly6 medrébdl szedték oOssze 6ket. Parittya-
kovek voltak ezek, de egyéb sllyosabb hajitofegyverbe is
alkalmasak. Az egyik kis rombaddélt torony alatt kapa-
raszva, egy rakason talaltunk egy egész kis gulat, valami
38 lovésre valot ebb6l az antik 16szerb6l.

Bir-két védett biztonsagat nagymértékben fokozta az,
hogy volt vize. A part felett emelkedd szirtek oly mere-
dekek, hogy mindaddig, amig a hegytet6é védve volt, az
ellenség semmiképpen nem vaghatta el az utat a folyéhoz.
A foly6 egyik f6adga mossa a hegy sziklas északi talpat, s a
viz folé hajlo szirtek meredeksége ezen a helyen tanuskodik
réla, hogy évezredek oOta vajja mar a folyd ezt a szikla-
falat.

De ezen az oldalon is voltak mégis védémdvek. A hegy-
tetdrdl leereszkedve a folyo felé, helyenkint sok kinnal-
bajjal, régi falak és terraszok maradvanyaira bukkantam.
Es mindenitt sok &si edénycserép hevert.

Hallottam rdla, hogy a foly6 felett két sziklaba vajt
akna visz be a hegy gyomréaba. A helyi hagyomany szerint
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azért furtdk ezeket, hogy még biztosabban vizhez juthassa-
nak. Egyik aknanak a bejaratat is megmutattdk, mintegy 55
méter magasban a folyé felett. Alacsony bejar6ja a buddhista
korszak épitmenyeit jellemz4 Gsi téglabdl épilt.”Bebujtam
a nyilason. Egy méternyinél szlikebb, hdrom méter magas
folyoséba jutottam. Ez is ugyanolyan régi épitékével volt
kibélelve, mint a bejaro. Vizszintes rétegekben rakott ko-
lapok boltoztadk a folyosét. Hasz Iépésnyire hatoltam eldre.
Ott a leomlott szikla részben eltorlaszolta az utat.

A folyosé bejarata mellett jobbrol-balrél négyszogletes
bevésések mutatjadk, hogy az ajtényilast belllrél el lehetett
reteszelni keresztpantokkal.

Egy masik ilyen foldalatti folyosd kijaratat is meg-
taladltam, valamivel keletebbre, kozelebb a folyd folé hajlo
szirtekhez. Természetes sziklarepedések egész sorara talal-
tam ezen a helyen. Ugy latszik, ezekben emberek laktak
valamikor. Erre vall az, hogy helyenkint 6&si épit6kovek
sora szegte be a sziklafalakat. Harminc lépésnyire hatol-
tam el6re. A tovabbi kapaszkodast megnehezitették a le-
omlott sziklatombok. Hogy a két folyosé fentebb talél-
kozott-e, ahogyan beszélik az idevalok, nem tudom. 1d6 és
megfeleld eszkozok kellenének hozza, hogy az eltorlaszolt
folyosdkat Kitisztitsa az ember és mélyebben behatoljon
a hegybe. Nagyon valészinlinek tetszett nekem, hogy leg-
alabb is az als6 a két folyosd kdzul, ha nem mind a kettd,
csakugyan azt a célt szolgalta, hogy a vizhez val6 lejutast
biztositsa.

Sok 8srégi rézpénz talalhaté a Bir-kot tetején és lej-
téin, kivalt es6 utan. Bizonyitjdk ezek a hely régi korét s
azt, hogy hosszu ideig éltek itt emberek. Az arany- és
eziistpénzek hamar elvandorolnak az olvasztoba, vagy ide-
valé hinduk kozvetitésével Bavalpindi és Pesavar régipénz-
kereskedG8inek kezébe kerilnek. Rézpénzt konnyebb felku-
tatni. FelszdlitAisomra Bir-két faluban egy-kettdre egész
tekintélyes gydjteményt szedtek 6ssze szdmomra a moha-
medanus kort megelézd idébdl vald rézpénzekbdl. Az érmék
kora a Krisztus el6tti szdzadokba is visszanyulik : az indiai
hatarszél gordg és parthus fejedelmeinek idejétél és az
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indo-szittya kiralyok koratél — kozottuk a nagy Kusan-
nemzetség uralkodoi, a Kr. u. els6 szdzadokban — a Hindu
Sahi dinasztia s az ennek nyomaba 1ép6 mohamedanus bé-
ditas koraig, a tizedik szazad végéig terjed ez a kor.

Hasonlo régi korbdl eredd rézpénzek gyakran kerilnek
felszinre a Bir-kdt korul és az oldalvolgyekben nagyszam-
ban fennmaradt buddhista szentélyek és Gsrégi lakohazak
romjai kozott. Kétségtelen bizonysagai ezek annak, hogy
Bir-kot népes és virdgz6 vidék kozpontja kellett hogy
legyen évszazadokon keresztiil a Krisztus korat kézvetlendl
megel6z6 és kovetd szdzadokban. Az is nyilvanvald, hogy
a legrégibb érem koranal sokkal régebbi idében folismerték
mar, milyen szerencsés természetadta var ez a kénnyen
védhet6, elszigetelten folmeredd, szikla-ovezte Bir-koét, s
mennyire kedvezd ennek a sziklaerédnek kdzponti fekvése,
Szvat nagy orszagutjan.

Csak rendszeres é&satds derithetné ki, milyen korba
nyulik vissza az erésség legrégibb megszallasa. Topografiai
és régészeti megfigyeléseim gondos egybevetése Nagy Sandor
torténetirdinak idevagd foljegyzéseivel hamarosan arra a
kovetkeztetésre vezetett, hogy az eré6d megvolt mar a nagy
macedon fejedelem gy6zedelmes hadjarata idejében, amikor
elérenyomult az Indushoz és tul rajta Pandzsdb siksagara.
Végleg meggy6ztek errél a gordg torténetirok adatai a
Bazira vagy Beiranak nevezett erdsség ostromarol.



18. A Bir-kdt hegy er6djeinek délkeleti‘része.

A favéiban latszik azjllam-hegy héfedte csucsa.
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19. A Bir-két hogy erdilrornjanak vazlatos térképe.
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20. Falak a «Radzsa Gira vara» hegygerincén, 21. Romba d6lt tornyok a Hir-két hegy északnyugati
Ude-gramban. végeén.
A legmagasabb ponton a Taklil nrvni ismeri, torony romjai. Balrdl lent a S/.val-folyd.



22. A Sankardar-sztipa romja.
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Az el6térben a sztlpa kulsé talapzatan at vagott, lesullyedt ut.
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23. Kelanlfejre emlékeztet6 sziklafal, Ghalagai mellett. 24. Sziklaba faragott kiralyszobor, a Sankardar-
sztupa feletti barlangban.






"B Fal «Ra&dzsa Gira vara» keleti hegynyulvanyan, 27. Romhadélt erdédilés a Radzsa Gird varanak
Ude-gréatuban. keleti hegynyuRanyan. Ude-gramban.
(A forréas aldl frivolt kép.)



28. 6si er6sség romjai Ude-gram felett.
Kilatas a hegyoldalra.

29. Kilatas lefelé Ude-grdmra és a Szvat-folydra a Radzsa Gird
varanak gerincérdl.
G'A2
TUD Y

sKONYVTAU



HATODIK FEJEZET.
Nagy Sandor benyomul Szvétba.

Forduljunk el egy pillanatra a multnak ezektél az
érdekes emlékeit6l, amelyek itt szemeink elé tarulnak és
pillantsunk bele a Nagy Sé&ndor kiuzdelmes hadjarata-
rol fennmaradt, klasszikus korbeli irdsokba : hogyan is
jutott el a nagy hadvezér az 6 szivos macedoénjaival Szvat
foldjére.

327 tavaszan, Krisztus el6tt, Baktridban és Szogdia-
naban (a mai Orosz-Turkesztdnban) viselt kétévi kemény
harc utan, Nagy Séandor atkelt hadaival a Hindukus lan-
can, Kabul felé vivé (tjdban. Ott, a mai Afghanisztan-
ban, megszilarditotta mar két évvel el6bb Kkivivott uralmat
s azutdn elindult India meghdditasara.

Az Indust6l nyugatra elterilé vidéken ez a hadjarat
csak fels6bbségének ajbdl vald elismertetését jelentette,
mert hiszen Nagy Sandor a perzsa birodalmat a maga
orokségének tekintette, urdva lett annak a Perzsianak,
amely a nagy Darius 6ta magaban foglalta a mai India
Eszaknyugati-Hatartartomanyat s az Indus volgyének na-
gyobb részét is. De az Indus melletti hegyvidéken, észak
felé, a perzsa hatalom nagyon ingadozé és bizonytalan
lehetett mar az utolsé erélytelen Akhaemenid fejedelmek
(«a Kkirdlyok kiralyaidnak) uralkodasa alatt. Ez a koril-
mény s az a nyilvanvalé szikségesség, hogy f6 kozlekedd
vonalat oldalrdl biztositsa, megérteti velink, miért ment
Nagy Sandor a Kabul-foly6 fels6 volgyébe érkeztekor had-
seregének egyik hadtestével az északi hegyes-volgyes vidékre.
Serege tobbi részét lefelé inditotta Gtnak a Kabul-foly6

Stein : Nagy Sandor nyoméban. 41
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mentén, a mai Pesdvar Kkeriletbe, bogy biztositsa az
atkelést az Induson.

Nem kovetbetjik ugyan nyomon lépésrél-1épésre Nagy
Séndor hadmiveleteit a Khoész-folyé mentén, de bizonyos,
bogy tekintélyes tavolsagra folbatolt a Kunar-folyd tagas,
s(irCin lakott volgyébe (a mai Afgbanisztanban). Azutan at-
kelt a hegyeken kelet felé s nem egy kemény utkdzetet
vivott a mai Badzsaur teruletén. (A gorog szovegek s a fold-
rajzi megfigyelések egybevetésébbl kdvetkeztetve vilagosan
kitlinik, hogy a mai Badzsaur foldjén jart akkor a nagy
fejedelem.) Semmi kétség, hogy a Guraios-folyo, amelyen
a maceddnoknak at kellett kelniok, mielétt Nagy Sandor
megtdmadta veluk az asszakénokat, azonos a Badzsaurt
Szvattol elvalaszté Pandzskéra-folydval, a szanszkrit szo-
vegek Gauri-javal. Dir begyei kozt ered ez a folyo, elfolyik
Badzsaur mellett, keleten, aztan egyesul a Szvéat-folydval,
azon a helyen, ahol ez szaggatott szurdokokon tortet keresz-
tul a pesavari siksag felé.

A Guraios vagy Pandzskora-folyén valo atkeléssel kez-
dédott meg a bedzonlés az asszakénoik hatalmas nemzeté-
nek foldjére. Ha megnézziik a térképeket, latjuk, hogy ez
a fold nem lehet mas, mint Szvat, aminthogy ez mar rég-
ideje meg van allapitva. A nemzet szambeli erejére és a
terlilet nagysagara kovetkeztethetiink Arrianos adatébol,
hogy mekkora hadsereget allitottak talpra az asszakénoik
Nagy Sandor foltartéztatasara. Kétezernyi lovas, tébb mint
harmincezer gyalogos és harminc elefantrél emlékezik meg
a gorog torténetir6. Ez a sereg nem mert nyilt litkdzetben
szembeszallni az ellenséggel. Elszorodtak varosaikba, hogy
azokat védjék a tdmadas ellen.

Ebb6l az adatbdl s tobb ostrom leirdsabol itélve az
asszakénoik nemzetében, bar derék faj lehetett, nem vol-
tak meg azok a szilaj harci tulajdonsagok, amelyek a mai
pathan torzseket oly félelmetes ellenféllé teszik a maguk
foldjén. Erre vall a Szvat hegyeiben elszdrt, megerdsitett
véaraik védelemre berendezett jellege. Szvét 6&slakéi nyil-
van a puszta védekezésre szoritkoztak. Egybevag ez annak
a dard eredetli és nyelv( népnek faji sajatsagaival, amely-
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rél tudjuk, hogy a pathdn hoditdst megel6z6 id6ben Szvat-
ban élt. lvadékaikra most is rajuk talaltam még Torval-
ban, a Badsah birodalméanak alpi részében.

Arrianos és Curtius fennmaradt jelentéseibél tudjuk,
milyen soka elhizodé hadmiiveletekbe kerilt az asszakeé-
noik leigdzasa. Ez is mutatja, mily nagy volt a teruletik,
el egészen az Indusig. Nyilvanvaléan hozzatartozott egész
Szvat, Bunér és a Bunértdl északra hizdédo volgyek. A tor-
téneti foljegyzések részletesen felsoroljadk a Nagy Sandor-
nak meghddolt helyeket. De ezeknek féligmeddig is meg-
bizhatdé megallapitdsa lehetetlen volt mindaddig, amig
annak a nagykiterjedés( terlletnek legnagyobb része hozza-
férhetetlen volt a régészeti kutatasnak.

Nagy Sandor Gtvonalanak a kinyomozasaban csak a
hadjarat kezdeti szakaszara kinalkozott megbizhaté utmu-
tatds. A foldrajzi jelenségek adtdk kezembe a fonalat,
amelyen elinduljak. Bizonyos, hogy az 6si id6kben is, akar-
csak manapsag, a kézvetlen Ut s az egyedili fontos utvonal
a Pandzskora-foly6t6l Talas-on és a kénnyen meghéaghatd
Katgala-nyergen at vezetett abba a tdgas, nyitott volgybe,
amely onnan lenyulik a Szvét-folyohoz. Ezt a hadészati
tekintetben fontos atjarot 6rzi most a Csakdara-eréd. Fold-
rajzi megfontolasok ravilagitanak, hogy a Nagy Sandornak
sorjaban meghddolt megerdsitett varosok alighanem a Szvat
févolgyében voltak. Ez a volgy akkor is, mint most, leg-
termékenyebb és legnépesebb része volt az orszagnak.

Arrianos jelentéséb6l — akinek egykor( adatokra t&-
maszkod¢ feljegyzései Nagy Sandor hadjaratar6l mindvégig
a legmegbizhatébbak — tudjuk, hogy Nagy Sandor «el6-
szOr Masszagaba vonult seregével, a vidék legnagyobb varo-
sabay.

Arrianos hosszasan leirja az ostromot. Négy napig tar-
tott az ostrom. A védOsereg derekasan tartotta magat.
A macedonok hadigépekkel ostromoltak a falakat, a véd6-
sereg fénokét megolték. Erre a varos kapitulalt. A benn-
szilottek fonokét Asszakénosznak nevezi a torténetird. Ez
arra vall, hogy Masszagat tekintették févarosnak. Sajna-
latos, hogy Arrianos nem nyUjt pontos topografiai adatokat,

4*
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hogy hol is volt ez a Masszaga. Curtius szonokias nyelv(
leirdsa a varos védett fekvésérdl és mesterséges védémdvei-
rél ugyancsak nem segit hozza, hogy megjeldlhessik a tér-
képen, hol volt ez a varos.

Altaldnos adatok alapjan okom van hinni, hogy Masz-
szaga alighanem Als6-Szvatban volt. Bizonyara nagyki-
terjedési, termékeny fold tartozott hozza, csakiugy mint
most. A varos gazdasagi és katonai jelent6ségét, mint ma
is, nagymértékben fokozta az a koérilmeny, hogy a hagdk
soran at konnyen hozzaférhetd volt onnan a Pesavar-volgy—
vagyis Gandhara — nyilt siksdga. Nagy Séandor tehat a
Pandzskoratdl egyenesen Alsd-Szvatba jutott. Nem latszik
valdsziniinek, hogy innen nyomban folytatta elényomulasat
a volgy magasabb részeibe. Sokkal val6szin(ibb, hogy el6bb
igyekezett biztositani a hatat s a kozvetlen 0sszekottetést
a Kabul-folyd als6 szakaszanal levd seregével.

Habar Maszaga pontos fekvése egyel6re nem allapit-
hatd meg, roviden utalok a varos ostromaval kapcsolatos,
két fontos adatra. Egyik az, hogy a torténetir6k megemlé-
keznek 7000, messzir6l hozott indiai zsoldos katonarol, akik
résztvettek a véaros védelmében s amikor a kapitulacio utén
megkisértették, hogy visszajussanak hazajukba, menekiilés
kozben az ellenség elpusztitotta 6ket. Egy ilyen tekintélyes
idegen zsoldos hadnak segitségul hozésa igen jelentékeny
anyagi jolétre vall. TanUsdga ez egyuttal annak, hogy az
6si Szvat letelepllt népe egészen masként szervezte meg az
orszag védelmét Nagy Sandor seregei ellen, mint amilyen
szervezettel taldlja szemben magat az, aki manapsag igyek-
szik behatolni az északnyugati hatarszél toérzsi pathan
terlileteire. Megmutattdk ezt a Malakandon 1905-ben és
1907-ben folyt véres csatarozasok, vagy az 1862. évi emlé-
kezetes Ambéla-i hadjarat. Masodik emlitésremélté dolog,
hogy barmily derekasan szélltak is szembe a védék az
ostromldk seregével, Arrianos szerint a macedonoknak csak
25 emberiik esett el az ostromban.

Az, hogy ilyen csekély veszteséggel vivtak ki a diadalt,
bizonyitja, hogy Nagy Sandor harcban edzett, kiprobalt
serege mekkora fels6bbségben volt fejlettebb fegyverzetével.
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Arrianos is, Curtius is ramutatnak arra, hogy az ostromlék
hadigépei, forgathatd tornyai és hatalmas hajitégépei mily
ellenéllhatatlan hatédssal voltak a ved6kre. Ennek az Gsi
tlzérségnek és trénnek atkelése azokon a magas hegyeken
keresztul, végtél-végig a Kabul-foly6tol, ha ugyan nem a
Hindukustol odaig, —a hatalmas ostromlé seregnek mar ez
a puszta felvonuldsa olyan rendkivili tett, hogy mélté6 a
mai korbeli hadi tudomany miivel6inek figyelmére, kivalt
azoknak, akiket kozelebbrél érdekelnek India hatarszeli
teruletei.

Nagy Sandor seregének tovabbi utvonalat Szvéatban
mar kénnyebben nyomon kodvethetjiik. Hatarozott régészeti
és topografiai adatok tdmogatnak a hadmdveletek hely-
szinének kinyomozéasaban. Arrianos ezt irja Anabasis-kban
(IV., XXVIL.) :

(Nagy Sandor) azutan elktdte Koinost Baziraba, abban
a hitben, hogy lakéi megadjdk magukat, ha megtudjak, hogy
Masszaga elesett. Elkiildte tovabba Attalost. Alketast és Deme-
triost, lovassaganak vezérét, Oraba, egy masik varosba, azzal
a megbizassal, zarjak koril a varost, amig 6 maga megérkezik.
Alketas seregét az draiak megrohantak, de a macedonok nehéz-
ség nélkdl visszaverték Oket és visszakergették falaik kozé.
Romosnak nem ment ilyen simdn a dolga Bazirdban. Bazira
népe bizott a kordskoril megerdsitett, magas fekvésd var ere-
jében és semmi jelét nem mutatta annak, hogy megadja magat.

Nagy Sandor, amikor ezt megtudta, elindult Bazira felé.
Utkézben értesiilt, hogy egyes szomszédos barbarok, Abiszéaresz
dsztonzésére be akarnak lopézni Oraba.* El6bb hat 6 is oda-
ment seregével. Koinos azt az utasitast kapta, hogy épitsen
erédot egy erds ponton Bazira el6tt és hagyjon benne akkora
hely6rséget, amely elegend6 ahhoz, hogy a lakék ne juthas-
sanak konnydszerrel foldjeikre, s aztdn csapata tébbi részét
vezesse Nagy Sandor seregéhez. Amikor Bazira népe latta,
hogy Koinos csapatainak legnagyobb részével elvonul, az ott
maradt macedonok erejét kicsibe véve, kivonultak a siksagra.
Heves Utkdzet kerekedett s az 0sszecsapasban otszaz barbar
elesett és hetvennél tébb fogsagba kerilt. A tdbbi vissza-
menekilt a varosba s jobban mint valaha el volt zarva attél,
hogy kijuthasson onnan. Koinos emberei megerd@sitett allasuk-
bél szemmel tartottdk &ket.

* Abiszaresz, az Industél keletre fekvé mai Hazara fénoke volt.



A tovabbi elbeszélésbdl tudjuk, hogy a bennszilbttek,
amikor értesiiltek Ora elestérél, elvesztették batorsagukat
és az éj sOtétjében elhagytdk a varost.

A varos fekvéséb6l, nevébdl, az ott taladlt maradvéanyok-
bol batran merek rd kovetkeztetni, hogy Bazira azonos
azzal az Osi erfsséggel, amelynek romjaira rataldltam a
Bir-kot hegytet6n.

Vegyuk sorra el6bb a topografiai bizonysagokat. Nyil-
vanvald, hogy Alsé-Szvat elfoglaldsa utdn Nagy Sandor
figyelme szlikségképpen «Bir varé»-ra terel6dott, mert hiszen
ez a megerG@sitett hely egészen kozel volt ahhoz az uthoz,
amelyet a természet maga jeldlt ki a Szvat-volgy orszag-
atijaul. A Bir-két-hegy természetes er6ssége pontosan meg-
felel annak a leirasnak, amelyet Arrianos foljegyzéseiben
talalunk. Arrianos azt irja réla, hogy igen magas fekvésii
volt és mindenitt igen-nagyon meg volt ergsitve. Kénnyl
megérteni, miért nem sikerllt Koinosnak kdzvetlen ostrom-
mal egyszeriben megvivnia ezt az er6s varat, jollehet Masz-
szaga elfoglalasa szitotta a diadalban valé bizodalmat.

Hasonloképpen vilagos az is, hogy Nagy Sandor, amig
6 maga Ora felé menetelt, — amely, mint latni fogjuk,
magasabban fenn volt a volgyben — miért érte be azzal,
hogy Koinos csapatainak egy kis toredéke maradjon Bazira-
ban az er6sség «maszkirozéasara», a helyett, hogy kdzvetlen
ostrommal igyekezzék megvivni a varat. Tekintettel a var
természetes védett helyzetére, hosszura nyulo heves, stlyos
ostrom aran remélhette csak, hogy diadalt arat. Azt is
figyelembe kellett vennie, hogy Bazira olyan ponton emel-
kedik, ahonnan az ellenség kdnnyen elzarhatta a Fels6-
Szvatba vivé f6utvonalat és ekkép megzavarhatta volna
hadm{veleteit abban az irdnyban.

Ezek az okok inditottdk ra Nagy Sandort, hogy Koinost
utasitsa, erdsitsen meg egy alkalmas pontot Bazira el6tt és
hagyjon ott akkora hely6rséget, amellyel lakéit elzarhatja
foldjeiktol.

Hogy hol volt Koinosnak ez a meger6sitett tabora,
lehetetlen teljes bizonyossaggal megallapitani. Talan ott
volt valahol, ahol a Kandag és Karéakar-volgy vizei egyestl-



55

nek, Bir-két falu folott, a falu koézelében. Az a magasan
kiemelkedd pont megfelelhetett a taktikai kdvetelmények-
nek.

Vizsgaljuk most a kérdést nyelvészeti oldalarél. Kénnyl
bebizonyitani, bogy a modern Bir-kot név («Bir véra») els6
része egyenes hangtani leszarmazottja az 6si ind vagy dard
helyi elnevezésnek, Badzsira vagy Bajirdnak. A gorog
Bazira pedig ennek a névnek egyszer(i atirasa.

A gorogok rendesen C betiivel jeldlték a gorég abc-
ben ismeretlen, de az indo-arja és a dard nyelvben gyakori
dzs és j inyhangot. DOnt6é bizonysag erre az érmeken ta-
lalhatd nevek gorog atirdsa. A Szvat romhelyein talalt ér-
meken gyakran el6fordul két indo-szittya uralkodd neve :
Azes és Azilizes. Az érem egyik oldaléan a gordg felirat Azes,
vagy Azilizes; a masik oldalon a név indiai alakja: Aja
vagy Ajilisa.

Ugyanilyen hangtani atalakuldason ment &t Badzsira
vagy Bajira neve. EI6bb Baira, majd pedig Bir lett bel6le.
Ez az atalakulas teljesen egybevdg az indo-arja nyelvek
fejlédésének — az 6si formakbol a modern forméaba vald
atmenetnek — jol ismert hangtani torvényével. A rokon
dard nyelvekben is b6séges bizonyitékaira talalunk ennek.

A Bir-kdt masodik szava, a k6t — a szanszkritban
kotta — varat, erdsséget jelent. India északnyugati részé-
ben és a rajta tal elteril6 volgyekben altalanos ez a név.
Annak a vidéknek minden nyelvén igy hivjak a varat.

Bazira és Bir-kdt azonossidgat s a modern névnek
amabbdl valé eredetét meglepben tamogatja Curtius gorog
térténetir6. A Badzsaurban végbement eseményeket kdvetd
hadmiveletekr6l irt rovid jelentésében elbeszéli, hogy Nagy
Séandor «atkelvén a Khoaszpesz-folyon, Koinost hatrahagyta,
hogy ostromoljon meg egy virdgz6 varost, — lak6i Beiréa-
nak nevezik — 6 maga pedig tovdbb ment Mazagaba.»

Van okunk hinni, hogy a Khoaszpesz a Szvat-folyét
jelenti, — &si szanszkrit nevének irani alakja Szuvasztu -
vagy pedig mellékfolydjat, a Pandzskorat. Curtius nyilvan-
valdéan téved, mint igen gyakran az 6 szénokias el6adasa-
ban, amikor Beira ostroméat egyidejlinek irja le Mazaga
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(Masszaga) ostromaval, holott utobb tortént. Koinos nevé-
nek emlitéséb8l mégis bizonyosra vehetd, hogy amit &
Beird-nak mond, azonos Arrianos Bazird-]av&\. A névnek
ez a formaja Ujabb kisérlet a helyi megjelolés — Badzsira
vagy Bajira — atirasara.

Az ismertetett klasszikus foljegyzéseket Gsszevetve
kutatdsaim eredményeivel a Bir-kdt-hegyen és kdrnyékén,
az volt a folbatoritd érzésem, hogy most mar mintegy
megvetettem a labamat s kdnnyebben megoldhatom a még
hatralevé régészeti feladatot és sikertlni fog felkutatni és
meghatarozni Nagy Sandor hadjaratanak tobbi szinhelyét.



HETEDIK FEJEZET.
Uttaraszéna Kkiraly sztupaja.

Marcius 19-én keserves hidegre ébredtem. Egész éjjel
dihdngott a szél. Taboromat el6rekildtem Bir-két falubol
a volgyon folfelé Ude-gram-ba. Magam lassabban kovettem,
mert Utkézben is sok érdekes megfigyelnival6 akadt. Bir-
kéton tul néhény kilométerre elértem a nagy Sankardar-
sztlpat. (22. kép.) Mar 1897-ben hallottam errél a hatalmas
emléktoronyrol, s6t a Landakai-hegvliatrol messzelaton meg
is pillantottam. Most, hogy ott allottam mellette, sajnél-
kozva lattam, milyen szdnalmas allapotban van ez a régi
rom. Kopar, sziklds hegy labanal emelkedik, éppen ott,
ahol az orszagut érinti. Nem csoda, hogy ennyire elpusz-
titottak. A kozeli Sankardar falu lakéi, de talan masok is,
messzebb lakdk, Ggy jartak ide, mint valami ké&banyaba
és derdre-borara hordtadk bel6le a kékockéakat.

Két als6 talapzatdbdl nemcsak a homlokzat szépen
faragott koveit hordtdk el, hanem a bels6 kéboritas na-
gyobb részét is. Ami megmaradt a legalso talapzatb6l, azon
keresztll épitette meg a Badsah az Gj utat. A romboléas
lehetetlenné teszi a sztupa alapteriletének megmeérését. Mas-
felél azonban, éppen mert hidnyzik a széles talapzat, annal
hatdsosabb a sztlupa magassaga. Hozzavet6leges mérés
alapjan a dém atméréje 19 méter koril lehetett, valamivel
kisebb, mint az Amluk-dara sztlp&é. Magassagat az Ut
szine folott 28 méterre becslltem.

Ez a két nagy sztupa nagyon hasonlitott egyméashoz
épitésmdédjuk tekintetében és abban is, hogy szép fehér
homlokzati kékockai kozé, diszitésil, fekete kdoszlopocska-
kat iktattak be.



Az idecsabult kincskeres6k valamikor sok-sok ideje
nagy rést igyekeztek vajni a démba északnyugaton. De az
épllet hatalmas méretei és tomdrsége meghidsitottdk szan-
dékukat. Belll, ugy lehet, érintetleniil maradtak az ott el-
helyezett targyak.

Kulénosen érdekelt engem ez a torony, mert kétség-
telentl azonos azzal a sztupaval, amelyet a Hszllan-cang
irataiban megorokitett 6si helyi hagyomany szerint Utta-
raszéna — «Vu-csang-na», vagyis Szvat egyik régi kirdlya —
épittetett. A hagyomany szerint Buddha testének egyes
szent ereklyéi nyugszanak a sztupéban, azok, amelyeket
Buddha maga Uttaraszéna kiralynak szant a nirvana el6tt.
Uttaraszéna sztupajanak fekvése pontosan meg van hatéa-
rozva. Dean ezredes méar régen megallapitotta, hogy csak-
ugyan ott van a sztlpa, ahol Hsziian-cang foljegyzései
szerint lennie kell. A Kkinai zarandok azt irja rdla, hogy
keletre van a Szvat-foly6tél, Meng-csieh-li varosatol dél-
nyugatra, hatvan li (vagyis mintegy husz kilométernyi)
tavolsagra. Ez a Meng-csieh-li, mint latni fogjuk, azonos
a mai Manglavar-ral.

Valamivel odabb nagy 6rémoémre Gjabb meglepd bi-
zonysagara akadtam annak, hogy mennyire megbizhatok
kinai partfogd szentem feljegyzései. Uti emlékirataiban
megemliti, hogy a sztupa kdzelében, a folyé partjdn hatal-
mas, elefant-alakd sziklabérc emelkedik. A hagyomany
ebben a szikldban annak a fehér elefdntnak a testét latta,
amely Buddha testének ereklyéit hozta el egykoron Szvat
kegyes kirdlyanak. Amikor ide ért a fehér elefant, holtan
rogyott 0ssze és csodamodon kévé valtozott.

Konny( volt felismerni ezt a sziklat : a Sankardar-
sztupan tal alig ezer lépésnyire meredek sziklabérc alatt
vitt el az utunk, Ghalagai falu kozelében. A sziklafal ki-
ugrd bérce (23. kép) kozelr6l tekintve, csakugyan feltlinéen
hasonlit valami ormanyos elefantfejhez. Mintha csak arrol
a hodolatrél akarna tanubizonyséagot tenni, amellyel kegye-
letes szemek tekintettek fel egykor erre a sziklara : a szikla-
térmelék kozil egy durvan faragott dombormdvi fej emel-
kedik ki, nyilvan Buddha feje. A mohamedanok, orthodox
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tulbuzgalmukban igyekeztek elpusztitani ezt a sziklaba,
vésett fejet és sok kart tettek benne.

Otven-hatvan lépéssel odabb egy masik érdekes szikla-
vésetre taldltam. Az, szerencsére, jobb &llapotban volt,
mert nem volt annyira hozzaférhet6 helyen. Az Gt felett
mintegy tizenkét méterre egy Kis természetes sziklabarlang
nyilik. A meredek sziklafal keskeny élein némi bajlddassal
felkapaszkodtam a barlang nyilasdhoz. Odabenn a szikla-
falba faragott érdekes domborm( ragadta meg figyelmemet.
(24. kép.) Alakok csoportja. A domborm(i magassaga szaz-
husz centiméter koriil. A «képrombol6k» dithe ezt az emlé-
ket sem kimélte meg. De kozépltt, oroszlanok-tartotta
talapzaton, vildgosan folismertem egy szakéllas allo alakot.
Kétoldalt kisebb dombormd-figurak. De ezek er8sen meg-
rongalt allapotban voltak. A kdzépsé alak ruhézata és feje
koril a dicsfény kétségtelentl arrél tantskodott, hogy kira-
lyi személyiséget adbrdzol a szobor. A szoboralak viselete —
hossz( kabéat, a vallrdl leldgd lebernyeg, hosszuszard csiz-
maba bujtatott b6 nadrdg — nagyon érdekes, mert emlé-
keztet a nagy Kusan-dinasztia indo-szittya fejedelmeinek
a pénzérmeken és egyes ritka szobormdveken lathat6 vise-
letéhez. Mutatja ez, hogy a barlang dombormive meg-
kozelitéen ugyanabb6l a korbdl ered. Nyilvanvald, hogy a
mivésznek az volt a feladata, hogy megorokitse a kegyes
Uttaraszéna Kkirdly emlékezetét ebben a szerény szobor-
muben, a korabeli fejedelmek viseletében : azokban a nehéz
ruhakban, amelyek kozépézsiai hazajukbol szarmaztak el
ide India hatarszélére.

Tiz kilométeres utvonalon, a kopar hegyek tovében
megblvd, egymast éré nagy falvak mellett haladtunk el.
A folyo felé termékeny alluvialis lapaly széles ove teril
el: a falvak rizsféldjei. Az Gt mentén kis boltok sorakoz-
nak. Csaknem valamennyinek hindu keresked6 a gazdéja.
Indiai gyartméanyd arucikkek vannak a boltokban. De
mint a virdgzé rizs-kivitel Ggyndkei is sokat keresnek. Meg-
lepd, hogy nincsenek kertek, gyumadlcsfak ebben a termé-
keny, jol dntozott volgyben.

Szomoru illusztracidja ez, mint egyebitt is Szvéatban,.
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a vés néven ismert s fennmaradt pathan szokéasnak. Ez a
szokas azt koveteli, hogy a torzsi alosztalyok birtokaban
levé fold rovid id6ékozonkint, négy-6t évenkint més-mas
csalad kezébe kertljon. Amily jellemz6 ez a szokds a pathén
torzsek kozott uralkod6 demokrata szellemre, éppoly ke-
vessé alkalmas arra, hogy faultetésre, kertek létesitésére
serkentse a gazdat. Beszélték nekem, hogy a Badsah valtig
igyekszik eltériteni alattvaloit ett6l a szokéstdl. Eels6-Szvat
éghajlata csodalatosan alkalmas minden fajta gytimolcs ter-
mesztésére. A Badsah joészandékl torekvésének sikerét meg
fogja konnyiteni, ha sikerul rdkapatni a népet, ifjat és
oreget, az itt term6 pompéas édes gyumolcs élvezésére.



NYOLCADIK FEJEZET.
Ude-gram és 0si erédje.

Ude-gramban, a Badsadh megerdsitett Tahszil-ja és egy
erdds «tormelék-kap» alsé vége kozott, kellemes helyen
utottik fel satrainkat. Nagy falu ez az Ude-gram, négy-
szaznal tobb csalad él benne. Ott tartozkodasomat meg-
hosszabbitotta és gylmolcsoz6vé tette egy vératlan fel-
fedezés. Az Ude-gram és a volgy keleti oldalan elszort tobbi
falvak folott emelked6 sziklas hegyhaton nagykiterjedésii
és lathatéan nagyon régi hegyi erédre bukkantam.

Képzeljink egy nagy bordas kagylohéjat, széles szegé-
lyével folfelé forditva, keskeny nyilasaval egy szelid alluvia-
lis lapalyra fektetve. llyen mdédon akar térkép (25. kép)
vagy fenykép nélkil is fogalmat szerziink arrdl a sajatsagos
hegyalakulatrél, amely itt természetes erdsségil kinalkozott
abban az id6ben, amikor nem voltak még tlzifegyverek.
Abban a régi korban ez a minden iranyban megkdzelithe-
tetlen, uralkod6 fekvésii hely teljes biztonsagot nyujtott.

Az odavalé pathdnok «Gira kiraly varanak» nevezik
ezt a helyet. Kikutatasa elég nehéz volt —még igy is, hogy
nem kellett tartanom ké&zaport6l és egyéb fegyveres tama-
dastol odaféliirél. Kétnapi kizdelmes hegymészasba kertlt
meredek sziklalejt6kén, mert a var falai és bastyai itt-ott
csaknem teljességgel jarhatatlan hegyoldalakon épiltek. De
megérte a faradsagot és a munkat.

Folfelé haladtam az emlitett alluvialis hordalék-kapon,
aztan slr( erddboritotta kis vélgybe jutottam. A vdlgyet
félkdrben 6sszefutd, meredek, sziklas taréjok dvezik. (28., 29.
kép.) A félkort hatul a hegylanc szaggatott gerince zarja
be. Magassdga Ude-gram felett j0 600 méter. Ahol ez a
keskeny, 18—20 méternél sehol nem szélesebb, helyenkint
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meg csaknem késélességli gerinc a Szaidn termékeny oldal-
volgyére tekint ald, a természet teljességgel megvihatatlan
védbbastyat teremtett tobbszdz méter hosszUsagban. A
hegygerinc félelmetes fuiggdleges sziklafalban bukik itt alé,
itt-ott a fligg6legesen is tulhajlé sziklabércek fenyegetik a
volgyet. (20. kép.) Ott, ahol egy keskeny, kopar hegy-
sarkantyan at arrol fel6l feljuthatndnak az ostromlék a
sziklafalnak olyan részére, amelyen vakmer6 hegymaszék
netan felhatolhatnanak, kinyuld sziklabérceken er6s bastyat
épitettek a var lakoi az ostrom elhéritdsara. De, bérha
magan a sziklatarajon haladtam, egyes helyeken rendkivil
kiizdelmesnek talaltam az el6rejutdst ezen a keskeny,
csuszaml6s gerincen. Az 6si fal nyomai még ezen a nehezen
jarhaté vonalon is kinyomozhatok. Félelmetes elgondolni,
mekkora munkaba, mily aranytalan kizdelembe és szenve-
désbe kerilhetett ennek a véddbastyanak a megépitése,
ebben a magassagban, a bordaélességl hegysarkantyukon.
A meredélyes lejt6kre épult, bizonytalanul megalapozott
bastydkbol vajmi kevés az, ami ellenallott az idék viszon-
tagsagainak.

Ezen a csaknem megvivhatatlan sziklagerincen mint-
egy 700 méternyi hosszlsagban vonul az 6si fal. Déli vége
hadromszaz méter mély, szlik szakadékra tekint ala, lenn a
mélyben meredek gyalogdsvény halad. Ez koti 6ssze Ude-
grdmot a Szaidu volgyével. Azon a ponton északnyugatnak
csap a védoéfal s egy meredek sziklas hegysarkantyu élén
harmadfélszaz meter melységbe szall ald egy kis keskeny
platéra. Ezt a bastyamoddra kiugrd sik térséget, a meger6-
sitett terlilet legsebezhet6bb pontjat hatalmas, témor, 16-
réses falak védelmezik. (30. kép.) Onnan ivalakban folyta-
todik a korfal kelet felé a szakadékokkal homoruva vajt
sziklas lejtébn. Aztadn tovabbi hatvan-nyolcvan métert esik
a fal, itt-ott kiugré ormokon keresztil, mig végul egy sz(ik
vizmosas széraz medrének hatalmas k&témbjei kdzé szall
ald. Ez a védett tertilet f6 vizgy(jt6 csatorndja ; ez vezeti
le a hegyek vizét a volgybe. A fal ezen a ponton egy masik
vakmerd, haromszdgalaku véd6bastyaval talalkozik : azzal,
amelyik a szlik szakadék fel6l védte a varat.
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Onnan egyik keletnek nyulé élen folytatodik a védo-
béstya a gerinc masik végéhez. Ez az a sziklaél, ahol nyomoz6
munkankat megkezdtiik. (27. kép.) Jollehet a hegynek ez
a nyulvanya is igen meredek, a tomor félkords bastyafal
egyes szakaszai meglepd jé allapotban maradtak fenn. Leg-
tébb helyutt két méternél is vastagabb a fal. A fal tovébél
leszeg6é meredek lejté csuszamlés sziklai nagyon megkdny-
nyithették a vedelmet a falnak ezen a szakaszan. De a
falon beliil is olyan meredek a lejt6, hogy csak kevés helyitt
nyujtott elég teret emberi lakdhelyek épitésére. Ahol csak
arravalo térség kindlkozott a meredek fal aprd terraszain,
mindeniitt rabukkantam az egykori lakasok er6sen omlatag
falaira. Egykor igen szilard lehetett az épitésiik ; gondosan
egymas folé rakott kemény vakolattal egybeszilarditott k&-
kockakbol épultek a lakdsok, akarcsak a bastyafal maga.

Ahol a nyugat fel6l kanyarod6 fal a gerinc alatt tobb
mint 300 méterrel eléri a medret a mar emlitett hAromszég-
alaku eréditmény alatt, a meder fenekén alland6 és bdviz(
forras tor el6 a hatalmas k6tombok kozil. Méaskilénben
szdraz a meder. Ez a forrds volt a meger@sitett terilet
egyetlen vize. Egyedil ez tette lehet6vé, hogy a megszallok
itt menedéket taldljanak. A forras kore épitett, vakmer6
épitésii védbfalak szembedtlen tantskodtak réla, mily fon-
tossagot tulajdonitottak ennek a forrdsnak. A védéfalak
minden oldalon kett6s vonalban ereszkedtek ald a mederbe,
a féltve 6rzott viz mellé. Ahol csak enyhilt a hegyoldal
meredeksége, apro bastydk és tornyok erdsitették meg a
falakat. (44. kép.)

Feljebb, és dél felé is, ahol csak volt elég térség a
lejt6kon, rombad6lt hazfalak tantskodtak réla, hogy lakos-
sag élt itt valamikor. A romok allapota vildgosan ravallott
a telep 6srégiségére. (Jobban meg voltak rongalédva, mint
a buddhista szerzetesi szallasok romjai.)

A keskeny hegybordakon és létraszer(i szikladsvénye-
ken roppant kizdelmes lehetett a jaras terraszrél-terraszra ;
képzelhet6, mily keserves feladat volt a vizhordas ezeken
a sziklafalakon, mar pedig ez val6szinlleg jorészt a nék
dolga volt.
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A forrds mellett temérdek zuzmo és vénuszhaj sar-
jadzott a sziklak védett réseiben. Illatos ibolya és mas
viragok nyiladoztak a hlvds, nyirkos arnyékban. S foléjuk
boritotta dus lombjait egy vén flizfa. Kellemes ellentétben
volt ez a virulé kép a folotte meredezé zordon sziklakkal
és komor er6dokkel. lgazi regényes hely volt ez. Kivantam,
barcsak velem volna baratom, Gompertz érnagy, a Harilek
tehetséges szerz@je. Neki vald hely lett volna ez, csabitd
szintér, hogy regényes tdrténetet rajzoljon koréje.

Lefelé haladva az egyre szélesed6 szurdokban az esti
orakban, gondosan falazott terraszokat vettem észre. Gyl-
molcsos kertek lehettek ezek valamikor, a kildnos er6d
lakdinak tudul6helyei. Most csak a tovises 'paldsza-fa bozoétja
boritja ezeket a terraszokat. Az egész terlilet szent hirben
all, mert ott van lejjebb egy élénk kis csermely mellett a
szent Pir Kushal Baba szentélye. Ezért aztan a ziarat alatt
és annak a kozelében elterlld termékeny foldet nem szabad
megmivelni. Pedig az egész kdrnyék a kora tavasz ude-
z6ld pompajaban virul. Remélem, el fog jénni az id§, amikor
Szvat () uralkoddja belltetheti majd az annyira hianyzé
gyumolcsfakkal ezt a volgyet. A fejedelem szellemi és viléagi
feje orszaganak, megvan hozza a tekintélye is, hatalma is,
hogy alattvaldit rakényszeritse erre. A vidék havasalji ég-
hajlata kiléndsen kedvezne a gyilimélcsfanak.

De hogyan is virulhatnanak ma kertek és gyumdlcsok
abban az orszagban, ahol még néhany éve a régi torzsi
térvény értelmében a fold tulajdonjoga egyik gazdarol a
masikra szallt. Amig csak a Pax Britannica lassan, de biz-
tosan nem éreztette hatasat a Szvat-folyé mentén folfelé, nem
ébredhetett fel ez a barbarsagba sillyedt fold. Ennek a ter-
mészett6l annyira megaldott foldnek lassd, folytonos ha-
nyatldsa mar a kegyes Hszllan-cang zaradndokutja ideje-
ben megkezd6dott. 0 még Vu-csang-nd-nak, «a kertek
kiralysaganak» nevezi az orszagot.

Az imént leirt kis volgy és az alatta hizdédo tormelék-
kup slr( cserjésében és tovises bozoétjaban 0Osi épitkezé-
sek falomladékait nyomoztam Ki.

Kilonosen sok romot taldltam annak a hegygerinc-



30. Radzsa Gira vara, Ude-gram.
A északnyugati hegygerinc, rajta bastya.



32. Mingaora hézai, délrél.
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sio. Faragott bolt-ajté Mingadraban.



35. Szaidu tornyai, hivatali épiletei és lakdhazai.

36. Badsali Miangul Gul-Sahzada, Szvat uralkodoja.
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nek a labanal, amelyen az er6sseég bastyafaldnak délnyugati
oldalvédje épult. Err6l az oldalrél volt legkdnnyebben meg-
kozelithetd a megerd@sitett tertilet az egymas folé emelkedd,
kovel feltoltott terraszok soran, amelyeket egykor — semmi
keétség — hazak, gylimolcsosok és kertek foglaltak el. Eppen
ezért itt épilt egy kuléndsképpen tomor és szilard védo-
bastya ; az oldalvéd végen levé kis platé egyetlen hatalmas
bastyava volt kiépitve. (30. kép.) Helyenként még ma is
hat méternél magasabb a béastya falanak maradvanya.

A falak kozelében és alattuk szembetlin6en 6srégi tipusu
edények cserepei boritottak a talajt. Mindamellett bajosan
hiszem, hogy a fallal keritett, rendkivil meredek lejt6kon
allandoan letelepult lakossag élt. Bizonyéara csak a veszély
idején menekiltek ide az emberek. Masfel6l azonban nem
val6szini, hogy ezeken a meredélyes hegyoldalakon ily
nagykiterjedésli védébastydk épitésére vallalkoztak volna,
ha fontos ok nem készteti 6ket erre. Ez az ok pedig csak
az lehetett, hogy valami jelentékeny helység lakoi biztos
menedéket leljenek a falak kozott.

Hol lehetett vajjon ez a nevezetes helység? A volgy-
nek Ude-gram falu felé nyitott szajaban tagas térség kinal-
kozott letelepllésre. Mostansdg nagykiterjedési moha-
medanus temet6k és szent ligetek tertilnek itt el. Ezek a lige-
tek ahhoz aziarat-hoz tartoznak, amelyet mint a szent Pir
Khushal Baba nyugvohelyét kegyes tisztelettel Oveznek.
A hozzam odahozott leletek vildgosan ravallottak a telep
Osrégiségére. Folismertem koztik egy Kkis gorég-buddhista
szobor toredékeit, egy buddhista pecsétet, az indo-szittya
uralkodok kordbdl valé érmeket. De, még ha az idébdl
futotta volna is, a kdrnyék szent jellege megnehezitette
volna a rendszeres kutatast ezen a vidéken. A kegyes
hagyomany Pir Khushal Baba-ban, a szent hsben és vér-
tantban latja Mahmud hadseregének igazhivé vezérét, aki
hosszi ostrom utan bevette és elhoditotta «Gira kiraly
varat» Szvat utolso hitetlen Kirdlyatol.

Mahmuad, a Ghazna-dinasztia megalapitdéja, a nagy
hoditd, az afghan fennsikrdol hatolt be India északnyugati
részébe s els6nek nyitotta meg azt a foldet a héditd iszlam

Stein : Nagy Sandor nyomaban.
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vallasnak. Mahmud a legrégibb térténelmi alak, akihez nép-
szer( hagyomany f(izédik az indiai hatarszélen. Ahagyoméany
szerint 6 hoditotta meg «Gird kiraly varat». Ez is mutatja,
hogy a néphit mily 8srégi eredetlinek tartja ezt a helyet.

A Kklasszikus torténelmi feljegyzések egyes adatai meg-
vilagitjak, merre haladtak tovabb Nagy Sandor hadmdve-
letei Baziran tul. A névvel magaval kapcsolatos megfon-
toldsokrol aldbb fogok szolani. Ez vezetett r4 a gondolatra,
hogy vajjon nem itt kell-e keresniink a gordg torténetirok
irasaiban emlegetett Ora varat.

Hogy ezt a keérdest megvilagithassuk, vissza kell ter-
nink arra, amit Arrianostél tudunk Orarol. Nagy Sandor
Masszaga elfoglalasa utan egyik vezérét elkuldte Oraba,
azzal az utasitassal, zarja korul a varost, amig 6 maga
megérkezik. Ora lakdi kirohantak a varosbol és megtamad-
tdk az ostromlo seregnek azt a részét, amelynek Alketas
volt a vezére. «A maceddnok nehézség nélkil visszaverték
a tamadast és visszalzték a kirohanokat falaik kozé.»

Nagy Sandor maga els6bb Bazira felé indult. Amikor
meghallotta, hogy Abiszaresz Osztokelésere a kornyékbeli
barbarok Ora véddseregét meg akarjak erésiteni, elhata-
rozta, hogy egyenesen Ora ellen fordul.

Sajnos, Arrianos éppen csak futdlag emliti Orat, fol-
jegyzéséb6l semmit sem tudunk meg a hely topogréafiai és
egyéb viszonyairdl. Minddssze ennyit mond rola : «Bevette
a varost a falak els6 megostromlasakor és hatalmaba keri-
tette az ott hatrahagyott elefantokat.»

Curtius jelentése sem nyujt semmi kozelebbi adatoti
Megemlékezik egy bizonyos Néra nevd helyrél. Azt irja
réla, hogy Nagy Sandor Masszaga elfoglalasa utan Poliszper-
hon vezetésével sereget kuldott ellene. Err6l a Noérardl
altalanos az a feltevés, hogy azonos Arrianos Oréa-javal.
Curtius ennyit mond csak rola : Poliszperhon «legy6zte a
fegyelmezetlen témeget, rajtattott, bekergette az er6dok
falai kézé és kényszeritette Oket, hogy adjak fél a varat».

A szbvegek tehat cserbenhagynak benninket. Annal
halasabbnak kell lennlink azért a megbizhaté Utbaigazitasert,
amely hozzasegit, hogy Bazirat Bir-kottal azonositsuk.
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Két megfigyelesbdl batorsaggal kovetkeztethetlink ra,
bogy Ora feljebb volt a Szvat vélgyében, mint Bazirai
Egyik az utalds Abiszareszre. Mar a puszta névbél, a szan-
szkrit Abhiszara-bdl és a Nagy Sandor tovabbi hadjaratara
vonatkoz6 egyéb gorog feljegyzésekbdl tudjuk, hogy ez a
fénok az Indus balpartjanak azon a teriletén uralkodott,
amely a Szvat fovolgyének felso részére néz.

Ha Orat Abiszaresz 0sztonzésére vagy utasitasa alapjan
készultek megerdésiteni vagy felszabaditani a torzsek f6-
nokei, ebbdl az kovetkezik, hogy Ora feljebb volt a févolgy-
ben és arrdl felél hozzaférheté volt a nélkll, hogy az Also-
Szvatot mar megszallt maceddénok megakadalyozhattak
volna megkozelitéset.

Ugyanerre az eredményre jutunk, ha megfontoljuk,
hogy Nagy Sandor, mint lattuk, a Bazira el6tt all6 Romos-
nak azt a parancsot adta, hogy derékhadaval csatlakozzék
hozzd Ora megostromlasara s ezalatt legyen ra gondja,
hogy a megmaradé csapat «maszkirozza» Bazirat. Bir-kot
fekvése, a Szvat fovolgyebe felvivo foutvonal mellett, meg-
érteti velink, miért volt szikség erre a rendelkezésre, és
egyuttal vildgosan ramutat arra, hogy Oranak Bir-kot-on
tal Kkellett lennie.

Ezek a meggondoldsok s az altalanos foldrajzi jelen-
ségek sziikségképpen ravezetnek, hogy Orat feljebb keres-
suk a Szvat févolgyeben. Igen, de hol? Ott, ahol ési fal-
maradvanyok egykori jelentékeny megerésitett varos rom-
jaira vallanak. Fels6-Szvatban, Bir-két felett, manapsag
tébb nagy hely is van, amely megérdemli akar a varos nevet
is. llyenek : Mingaora, Manglavar és Csarbagh, valamennyi
a foly6 balpartjan. lIgen am, de ezek kozil egyikben sem
sikerUlt regi er6dok hatarozott nyomaira bukkannom. Egyer
dil Ude-gramban. A jobbpartmenti nagy helységekben
sem hallottam ilyen romokrél. Ez a negativ tény magaban
véve is rairanyitana figyelminket az Ude-gram felett Ki-
nyomozott rombaddlt erdéditményekre, hogy val6szin(ileg
ott vannak Ora romijai.

De még megbizhatébb iranyitast nydjt maga a név :
Ude-gram.

5*
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Bizonyos, hogy Osszetett név ez. Masodik fele, grain
(a szanszkrit grama) egyszer(ien falut jelent. A legtdbb
dard és indo-arja nyelvben megvan ez a szo és igen gyakori
régi szvat helynevekben is. Jelz6képpen jarul a helynév-
hez, akarcsak mas nevekben a két sz6 (er6d, varkastély).
A név els6 felének, a néha ?7di-nak hangzé Ude-nek a d
betlije cerebralis méassalhangzé és ezt az eurdpai fll, a klasz-
szikus id6kben csakugy, mint ma, az r-hez hasonldnak hallja,
aminthogy a modern indiai és dard nyelvekben gyakran
r-ré is modosul. igy héat erés a csabitas, hogy Arrianos «Oré»-
jaban (Qpa) folismerjilk az Ude név korabbi alakjanak
gorog atirasat, s magat az Ude nevet Szvat egykori szan-
szkrit nevébdl, Uddijana-bol, szadrmaztassuk. A fonetikus
atalakulas a név torténetében teljesen megfelel azoknak a
szabalyoknak, amelyek uralkodnak szanszkrit szavaknak
kés6bbi atalakulasaiban.

Arrianos elbeszéli, milyen mély hatast tett az assza-
kénokra Ora eleste. Ez is ravall, hogy mily jelentékeny
helynek tartottak s hogy mennyire biztak Ora termeészet-
adta erG6sségében. Lattuk fentebb, hogy Bazira lak6i Ora
elestének hirére elhagytdk varosukat. Arrianosb6l megtud-
juk azt is, hogy «ugyanigy cselekedtek a tébbi barbarok is,
elhagytdk varosaikat és valamennyien elmenekiltek az
Aornos-nak nevezett szikldhoz abban az orszagban.»

Arrianos leirja a hatalmas sziklavérat. Azt is megemliti,
hogy a szikla bevehetetlenségének a hire milyen heves
véagyat ébresztett Nagy Sandorban, hogy meghdditsa. Erre
még majd ratérek, amikor elbeszélem, hogyan kutattam
fel ezt a helyet az Indus partjan.

A Szvét volgyében magaban Ora elfoglaldsa utdn Nagy
Sandor hadm(veletei diadalmasan véget értek. Kitiinik ez
Arrianos elbeszelésebdl. A hoditdo vezér macedon hely6r-
séget hagyott hatra Oréban és Masszagaban, akéarcsak Bazi-
raban, hogy veédje az orszagot. Aztdn délnek fordult a
Pesavar-volgy felé. Ott egyesult azzal a sereggel, amelyet
el6rekildott volt lefelé a K&bul-folyé mentén. Az egyesilt
sereggel elindult aztan tovabb kelet felé az Indushoz.



KILENCEDIK FEJEZET.
A Béadsah févarosaban.

Ude-gramban szorgalmas munkaban teltek a napok.
Nemcsak a «Gira Kiraly varkastélya» tartoztatott. Mas régi
romok is voltak a koérnyékben. Tanuskodtak ezek a hely
egykori fontossagardl.

A hegy tovében haladva a szomszédos Gog-dara felé,
— ez a nagy falu masfél kilométerre van Ude-gramtél —
az Ut mellett sziklaba faragott, buddhista dombormd-csopor-
tot talaltam. Volt koztik egy 6riasi Gl6 Buddha-alak. Vala-
mennyit csinyaul megrongéaltak a «képromboldk». Magasan
fenn a GoOg-daraba leszallé kopar, kdves vizmosashan egy
kis forras fakad a szikla hasadékabol. Folotte egy terraszon
buddhista kolostor —«Haszan szallasa» — romjai emelked-
nek. Eredetileg tobbemeletes volt az épulet. Kis boltozott
szobék és tobb keskeny hosszu szoba volt benne valamikor.
Felsé emelete leomlott ugyan, de az alsé kettének (vagyis
a foldszint és az els6 emelet) helyiségeit nem lenne nehéz
megint lakhatova tenni, hogy kegyes koldulobaratok meg-
szallhassanak bennik. A kolostor-lakésok felt(inéen jé kar-
ban maradtak az Ude-gram felett emelkedé hegyi eréd
éplileteihez képest. Az er6d belsejében levd épliletromok
omlatag &llapota bizonyitja, mily régi az er6d. A kolostor
sztupaja, amely kozéppontja volt egykor a szerzetesek és
partfogdik vallasos kegyeletének, réges-régen romokban
hever.

A mai Ude-grdm alatt, kinn a fdldeken, nagy fal-
omladék tanuskodik réla, hogy 6si idékben hosszabb id6n
at eltek itten emberek. Az egykor lakott terllet utolsd
maradvanya ez a rom. Alighanem maga ald temette ezt a
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terliletet a folyd lerakddasa, vagy lépcsbzetes rizsfoldek
vannak a helyén. Beszélték, hogy gyakran talalnak itt régi
pénzeket is.

Barmily lebilincsel6 volt is ez a sok régi emlék, érom-
mel hagytam el Ude-gramot marcius 23-an és vonultam be
Szaiduba, a Badsah 6si székhelyére. Ugy éreztem, nagyon
kivanatos, hogy most mar késedelem nélkil talalkozzam
ezzel a nevezetes fénokkel. Az & uralomra kertlésének ko-
szbnhetem, hogy bejuthattam ebbe az elbiivél6, tilos or-
szagba.

Ragyogo tiszta idében indultunk folfelé a févolgyben.
Elhaladtunk Bélo-gram és Kambar mellett. Ezen a helyen
taldlkozik két nagy oldalvélgy. A B(inért Szvattdl elva-
laszté vizvélasztorol széllnak ezek ald a Szvéat-folyd mellé.
A Szvat nagy kanyarulatanal megpillantottuk a Mankial
felett emelked6, szikrazo, havas, hegyormokat. Messze északra
uralkodnak ezek a cstcsok a folyé legfels6 szakasza felett.

A volgy nyitott karéjaban, a két volgy talalkozéasdban
ott volt el6ttiink Mingaora, Fels6-Szvat legnagyobb hely-
sége, egész kis varos, lapos tetejl hazaival. (32. kép.)

A tavasz (de zOldjében virul6 mez6k kedves keretbe
foglaltdk a varos képeét ; folotte a Szvat févolgyébe letola-
kodé Samélai szaggatott, sotét hegynyllvanya tornyosult.
Ez a hegy tériti ki a folyot eddigi déli iranyabol hirtelen
nyugat felé.

Mingaora kozel van Fels6-Szvat mostani politikai f6-
helyéhez és minden iranybdél konnyen megkdzelithetd.
Ennek a kedvez6 fekvésének kdszonhet6, hogy egész Kkis
kereskedelmi gdcponttd emelkedett s mar-méar versenyez
Thanaval. Bazarjanak keskeny, hossz( utcain nylizség a
nép, nemcsak fels6-szvatiak, «kohisztani»-ak is : torvéaliak
és a Szvat-folyé forrasvidékének tobbi magas volgyébél
valéd népség. Konny( felismerni a kohisztani-akat. Jelleg-
zetes dard vondsaik és durva gyapju lebernyegiik nyomban
elarulja 6ket. Még furcsabbak, idegenszerlibbek a Dzsalkot-
bol, Paloszbdl s a még hozzaférhetetlen Kohisztan tobbi
forrongd kis koztarsasagabol idevet6dott emberek.

Erdekes volt megfigyelni, mily sok szép fafaragds van
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az ajtokon és a legtobb bolt belsejében. (33. kép.) A viragos
geometriai vonalak zsufolt virdgrajzai kozott a gorog-
buddhista szobréaszatban oly gyakori, kecses akantusz-kacs-
karingdkat és mas viragmotivumokat ismertem fel. Orven-
detes bizonysaga ez annak, hogy a barbar be6zonlés hul-
lama nem mosta el a hellenisztikus mlvészet behatését.
Az 06si Szvat emlékein mindenitt mutatkoznak nyomai
ennek a mivészeti hatasnak. Nem sokkal ezutan még mas,
sokkal nyilvanvalébb nyomaira bukkantam ennek Tarval
lakéhazainak épitészetében. Tarval alpi elszigeteltsége meg-
Orizte Szvét régi dard lakdinak emlékeit.

Szvétban, mint egyebitt is a hatarszélen, a modern
nyugati behatas aligha fog hozzajarulni, hogy feléledjen és
felviruljon a kézmdivesség régi vilagbeli, jellegzetes mivé-
szete. De bizonyos, hogy a nép anyagi jolétének szinvonalén
lenditeni fog. Kedvez§ jeleit lattam ennek. A Béadsah nagy
arukészleteket halmoztatott fel orszdgaban, hogy a nép
konnyen hozzajuthasson, amire sziiksége van : nemcsak
hasznos mez6gazdasagi eszkdzoket, szallitd alkalmatossa-
gokat s effélét, hanem konyvet, ir6szereket is, a civilizalt
élet fénylizésének kellékeit.

Még levélszekrényt is taldltam a haz falan. Az dssze-
gy(jtott leveleket id6r6l-idére beviszik a thana-i brit posta-
hivatalba. Lathaté jele ez annak, hogy megindult a kil-
vilaggal val6 érintkezés.

Tobb rombad6lt sztupat is megnéztem Mingaora koze-
Iében. Valamennyi a hegyek labanal van, a véaros mellett
egyesuld Szaidu és Dzsanbil oldalvdlgyeiben. De egyik
sztlpa sem volt nagysagra hozzamérhetd a Bir-kot kozelé-
ben latott tornyokhoz. Pusztité kezek elhordtdk a homlok-
zat koveit épitékének, nem maradt bel6lik egyéb idomtalan
kupalakd romhalmaznal. igy hat nem is kerllt sok id6be
a romok tanulmanyozasa.

Gira kiraly varanak fenyeget6 sziklaormai felett még
magasan fennragyogott a Nap, amikor lora szalltam és
elnyargaltam a mosolyg6, zoldelé volgyben Szaidu felé, a
Badsah &si székhelyére. Szaidu gyors follendilében van,
meéltd rd, hogy egész Felsd-Szvat févarosa legyen belble.
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Itt élt a Badsah szent nagyapja, a nagy Akhund, a nép
szellemi vezére. Ertette a modjat, — mint a Nyugat szent
emberei kozll is oly sokan — hogyan vélassza meg a meg-
felel6 helyet a vallasos kegyelet gyakorlasara — olyan
helyet, amely alkalmas r&, hogy bucsajaré hellyé valjék,
mar életében.

Szaidu mintegy ezer méter magassagban fekszik a
tenger szine felett, kellemes nyilt térségen, a két oldal-
volgyet elvélasztd Ilam-hegy erd6boritotta nyudlvanyanak
toveben. Folfelé tartva a varos felé, méar messzir6l szemembe
tlnt egy és mas jellegzetes latnival6. Facsoportok és zardn-
dok-széllasok kozil aranyozott kupola magaslik ki. Ez alatt
van eltemetve a szent «Akhund», vagyis : «a Tanito», aki-
nek szellemi vezetésével éveken at keményen ellenéllottak
a szvati-ak és juszufzai-ok a szikhek tdAmadasanak. Maha-
radzsa Randzsit Szingh, a pandzsabi versenytars ezalatt
meg0Oregedett.

Koroskorll, a kimagasld hegytet6kdn egészen kozép-
korias magas tornyokat fedeztem fel. (35. kép.) Menedékil
épitették ezeket, a térzsek kozt netan kitéré lazongas vagy
a Bunér feldl fenyegetd tdmadéas esetére. Nagy sziikség volt
rajuk akkoriban, amikor a Miangul-ok — régentén két
Miangul volt — elkeseredett harcokat vivtak a vilagi hata-
lomra torekvd versenytarsakkal, akiket féltékeny szomszé-
dok, Dir navabja északnyugaton és Amb navabja (1921.
évi hazigazdam) sarkaltak és tAmogattak a maguk politikai
fellilkerekedése érdekében. Amidta a Badsah egyedili urava
lett nagyapja «szent» Orokének és kezébe kaparintotta az
orszagot, félig eurdpai stilust, fehér-terraszos hazak épultek
a szekvarosban.

Valamivel feljebb, a fénok legidosebb fia szamara éplt
Uj palota felett, emelkedik a Badsah kar-khana-ja, vagyis
fegyvergyara. Ugyes mesteremberek gyartjak itt a Lee-
Metford-fegyverek tlirhet6 utanzatait ; I6v6szert s még
kisebb agyukat is gyéartanak. Bizony alighanem eljon az
id6, amikor jo hasznat fogja venni ezeknek. Iskolat is ala-
pitott — kozépiskolat. S felfelé menet a volgyben, szép
kertet pillantottam meg az orszagut mellett. Léatnivalo,
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hogy nemcsak haborls eszkdzokkel igyekszik uralméat meg-
alapitani.

A fénok «palotdja» egész épiletcsoportra terjed : tdgas
csarnokok, fedett folyosdkkal dsszekotott kisebb helyiségek
egész sordra. A palota mellett egy Ujonnan létesitett kert-
ben kényelmes nagy satorra talaltam. Ezt az én szdamomra
allittatta fel. Ott fogadott Unnepélyesen Ahmad Ali (a
«szipah-szalar») és tehetséges béatyja, Vazir Hazrat Ali, a
Badsah fotisztviselGje. (36. kép.)

Este, b&séges vacsora utdn, hosszasan elbeszélgettem
a Badsah-hal, szerény tanacskozé szobajaban. Azzal kezdte,
hogy utitervemhez teljes egészében hozzajarult. Szabadon
mehetek barmerre orszaga jelen hatarain belul és mindent
megnézhetek, ami csak érdekel. Ragaszkodott hozza, hogy
tekintsem magamat és kisérimet tovabbra is, mint eddig,
személyes vendégeinek. Hidba szabadkoztam, hogy hosz-
szUra fog nyudlni az utam, mosolyogva ezt felelte :

— Ot-hat emberrel tébb vagy kevesebb meg se kottyan,
hiszen naponta kétszaz vendégrél gondoskodom.

Erdekes volt hallgatnom a Badsah élénk elbeszélését
mekkai zarandokutjarol, Egyiptom, Palesztina, Sziria és
Irdk szentélyeirdl és vildgi megfigyeléseir6l. Sokat kérde-
z6skodott Szvat régi torténetérél. Szerencsére tudtam neki
egy és mast mondani réla s ez sokkal jobban érdekelte,
mint a buddhista szent helyek. Elmondtam neki, hogy
Szvat és Bunér egyesitésér6l — amit most neki sikerilt
végrehajtania — mar a régi kinai zarandokok jelentései is
megemlékeznek.

A Badsah érdekl6dott kozépazsiai kutatd utaim irant.
Feleletil atadtam Ataulla khannak, — f6 munsi-janak,
vagyis irastudojanak (36. kép) — masodik expediciomrol
sz0l6 jelentésem perzsa kivonatat. Evekkel elébb készult
ez, mar akkor abban a reményben, hogy valamikor meg-
konnyiti nekem az eljutast az indiai hatarszélen tulra, egy
hatalmasabb uralkodd orszagaba, amely, sajnos, maig sem
nyilt meg el6éttem.

Szaiduban sok irnivalom mellett is mar els6 nap mod-
jat ejtettem, hogy ellatogassak a nagy Akhund — a Badsah
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nagyapja — sirjahoz. Erdekelt is ez az emlékm(, de meg
az udvariassag is igy kovetelte. Kupolads pavillonhan van
a sir, attért mdva fafaragassal véve koril. Ennek a diszit-
ménynek régi részei mutatjak, mily sok atéroklott Ggyes-
séggel és izléssel dolgoztak még Otven éve a szvati mes-
terek. Az Gjabb idéb6l val6 aranyozasok valésaggal Kirit-
tak mell6lik. A szent Akhund sirjadhoz az év minden részé-
ben sokan elzardndokolnak a hatarszél minden vidékérél
Pesavartol a Hindukusig. A fogadalmi ajandékok témege
egész tekintélyes évi jovedelmet biztosit a szent csalad-
janak, a sir érzéinek.

A szentély mellett van egy dzsumat (vallasos iskola).
Szvéatbol és a kornyezd hegyvidékrol idesereglett bennlakd
novendékeket oktatnak itt az iszlam vallas térvényeire.
Finom fafaragéassal diszitett, nagy nyitott csarnokban tanit-
jak Oket. Természetesen én sem mulasztottam el, hogy le
ne réjjam a magam adomanyéat a szentély &rzéinek.

A kozelben, gydnyor( vén platanok arnyékaban fakadd,
nagyszerld forrasnak bizonyosan nagy része volt benne,
hogy a szent tanitd élete végéig annyira ragaszkodott
ehhez a kedvelt helyhez. Még ugyanaznap megnéztem a
fejedelem darbar-csarnokat.* Oszlopos, fafaragasos, fabur-
kolat nagy csarnok ez.

Este a Badsah gépkocsijan levitt a folyopartra, Min-
gaoran tul és megmutatta, milyen utat épittetett a Torval
erdeib6l leUsztatott épiletfa széllitdsanak megkdnnyité-
sére. Orommel lattam, hogy vallasi feladatai és politikai
gondjai nem 6lték ki bel6le a praktikus érzéket. Folismerte,
mily nagy gazdasagi értéket rejtenek magukban Fels6-
Szvat nagyszer( erdéségei s hogy rendszeresen gondos-
kodnia kell az erd6k védelmerdl.

Még két napot toltottem ezutdn Szaiduban. A Bédsah
és tanacsadoinak figyelmes vendégszeretete kellemessé tette
ott id6zésiinket. De nem ez tartoztatott, hanem mert a
kornyezd volgyekben sok régi romhelyet meg akartam lato-
gatni. Hazigazdamat s a kordotte rajzé életet nem is lattam,

* Durbar-nak szoktdk irni, de darbar-nak ejtik.
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csak kora reggel, indulas el6tt és késén este, amikor meg-
jottunk barangolasunkb6l. A Miangul — bogy az apjatél
oroklott csaladias kifejezést hasznaljam,*— roppant teve-
keny ember. Eppen akkoriban kezd6dott meg a ramazan
hénapja. Pirkadattél napnyugtéig szigoru bojtot tartottak.
De barmennyire gondot jelentett is neki a szigoru vallasi
unnep, nem tudtam olyan koréan kelni, hogy hézigazddmat
mar ott ne talaljam darbar-ja terraszan. Hajnal el6tt keli,
hogy élvezze a friss levegdt és hozzafogjon dolgaihoz.

Miangul Abdul Vahdb Gul-sahzédda Széhib (38. kép)
tagbaszakadt, kozéptermteli ember. Nemes fej, feltlin6en
értelmes, kellemes vonasu arc. Otvenot évesnek mondjak,
de erésen deresedd, hosszu szakalla tobbre vall. Mint majd
minden szvati, vézna testli. Roppantul kedveli a sikar-
vadaszatot, @zi, hajtja a vadat orszaga sziklas hegyei kozt,
igy nem csoda, hogy termete megdrizte szikarsagat. Pom-
pas szemd, flirge mozgéastd ember. Testi tulajdonséagai is
alkalmassa teszik arra a szerepre, amely Ujonnan alapitott
tronja megszilarditdsaban var rea.

Hogy mily gyors felfogasu, kitlint beszélgetésiinkbél.
Semmi mas nyelven nem tud, csak pastu-ul, én meg bizony
meglehetésen torve beszélem ezt a nehéz nyelvet. Mégsem
kellett tolmécs.

Mint a legtobb keménykez( uralkodd ezen a vidéken,
0 is él6szoval szokta kiadni parancsait. Lathat6lag nem
okozott neki sok gondot a perzsa nyelvben valo jaratlan-
saga ; az 6 nevében kibocsatott perzsa okiratok szdvegét
nem tudta apréra ellendrizni, de ez nem okozott neki sok
fejfajast.

Rengeteg dolga, baja lehetett : 6 volt legfébb ddnt6-
biré a vitdkban, a sokfelé szétszort birtokok ura, az allami
bevételek, a hadsereg legfels6 szervezdéje. Csupa olyan fel-
adat, amely a puszta emlékez8tehetségen feltl sok irasbeli
munkat is kovetelt. A térzsi tanacsok dzsirgah-jai (az egyes
vidékek khéanjai), kérvényez6k tomegei mar kora reggel

* Most is csak ezen a néven ismerik Indiaban. Az indiai «Kiligy-
minisztérium»-ban (Indian Foreign Department) csak igy emlegetik.
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osszeverddtek a Miangul terrasza el6tt. Indidban és Kozép-
Azsiaban hagyomanyos, hogy az itélkezd valamiféle emel-
vényen (takht) foglaljon helyet. Az uralkodd fogalmatol is
elvalaszthatatlan ez. A Badsah hazénak terrasza alkalmas
volt r4, hogy onnan hangozzék el a fejedelem donté szava.

Este visszatérGben ugyanez a latvany fogadott : a haz
el6tt nagy tobmeg, khanok tarka csoportjai, Kisérdikkel,
gondosan kulén-kilén témorilve, a Szaidubd6l Mingaoraba
vivd széles Uton meg a szerényebb népség Ogyelgd cso-
portjai. A két varos kozt féluton labdarug6 palya van. Ott
rugdaltdk a labdat az iskolas gyerekek. A naphosszat vara-
kozo faradt embereknek jol esett elszorakozni a jatékon.
Onnan 0zonlottek most vissza az esti 6rakban, abban a
reményben, hogy a Miangul «hlsos fazekai» karpoétoljak
Oket az egész napos bojtoléseit.

Régi hagyomany, hogy mindazokat, akik Ugyesbajos
dolgaikban az uralkod6 elé jarulnak, hogy igazsagot tegyen
kozottuk, a fejedelem vendégeinek tekintik, ha kell, harom
napra is. Tobbre nem. Bolcs szokés. Azért is, mert igy nem
hazédik el id6tlen idékig az igazsagszolgaltatas, és azért is,
mert ez a vendégszeretet megenyhiti a csalodott fél keserd-
ségét.

Bizonyos, hogy ez a vendégszeretet temérdek koltségbe
kerulhetett. Alighanem erre gondolt a Miangul, amikor
mosolyogva elhéaritotta kérésemet, hogy megfizethessem
ellatdsunk koltségeit. Az egy-két szaz «vendég» mellett, akik
naprol-napra az 6 konyhajan élnek, eltdrpilt a mi kis
csoportunk.

Hallottam masoktdél arrél az észszer( rendr6l, hogy
a Miangul «vendégeit» harom osztalyba sorozzédk : egyik
csoport a fejedelem asztaldnal étkezik, masik a vazirral
eszik egyutt, a harmadikat pedig, a kdznépet, kdzvetlen a
nagy konyhardl latjak el. Erés a gyanim, hogy ez a har-
madik réteg ugyanolyan jo étvaggyal kebelezi be az étele-
ket, mint a tobbiek és nem kevésbbé szigora kritikusa a
fejedelem konyhajanak.

Mondanom sem kell, hogy valamennyien, akik Ugyuk-
kel a Badsah elé jarultak, mind allig fel voltak fegyver-
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kezve. Meglep6, liogy a legszerényebb pathan foldmivel6-
nek is megvan a maga puskaja vagy pisztolya : a legujabb
hatultoltd puskatdl és Mauser-pisztolytdl az olcsé Martini-
fegyverekig, mindenféle fegyvert lat itt az ember, tarka
Osszevisszasagban. Nyilvan jo befektetés modern fegyvert
vasarolni. Akarcsak egyebltt a hatarszélen, ezer rupiat és
még tobbet is megadnak a legjobb kiskaliberd, tobblévetd
fegyverekért. A rajtuk lathaté szamoknak bizonyosan nagy
részilk van benne, hogy az idevaldk megtanultdk az europai
szamjegyeket. Erdekes tanubizonysagai ennek az Utszéli
sziklakon fel-felbukkano sgraffito-k. Képzelhet6, mennyire
zavarba ejtik még majd ezek valamikor a jév6 korok régé-
szeit is.



TIZEDIK FEJEZET.

Buddhista romok Szaidu és Manglavar
kornyékén.

A Szaidu alatt egyesulé volgyekben jartamban nem-
csak rombad6lt sztUpakra és mas érdekes 6si emlékekre
talaltam, elbajolé begyi tajakban is gyonyorkédtem. Ezek
a volgyek a Szvatot Bunértdl elvalaszto, vadul szaggatott,
erddéboritotta hegylanchol nydlnak le. Az llam-hegy fel-
felbukkand holepte cslcsa uralkodik a havasalji tajkép
felett. Itt értettem meg, hogyan szilettek meg azok a
lathatéan &srégi mondak, amelyek mind e biszke hegy-
cslcs koré szovodtek. Nemcsak az itt él6 kisszamu hindu
tekintett fel hodol6 tisztelettel arra a hegyre, — a pre-
mohamedanus idék taléld maradékai — hanem a pathanok
és gudzsarok is. A torzsek kozt kerekedett z(rzavarok, for-
rongas és elnyomas ellizte volt a gudzsarokat Szvatbol
Kasmirba. Oda vandoroltak el nydjaikkal egy-két ember-
Oltével ezel6tt. Kétszeres volt az 6romom, amikor lattam,
hogy ezek a pasztorok most visszatérében vannak Felsé-
Szvat pompas legel6foldjeire. Megnyugtaté jele ez a Badsah
Uj uralma alatt niegszilarduld béekének és rendnek ezeken
a szép tajakon. Es egyuttal reményt nyQjt ra ez a vissza-
vandorlas, hogy Kasmir havasi rétjei és erdei kevesebbet
fognak szenvedni ezutdn a gudzsarok bolényeitél és kecs-
kéitél.

Kalonés orommel pillantok vissza arra a napra, ame-
lyet a Dzsaoszu-hagorol Szaidu felé lenyalé széles volgy-
ben toltottem, hogy felkutassam az ott elszort régi emlé-
keket. A volgyben van néhany jokora falu ; termékeny
foldek — jorészt terraszok — veszik koril a falvakat
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Ennek a termékeny foldnek jdrésze egyhazi 6rokségképpen
szallt r4& a Badsdhra, nagyapjarol. Méas része vele rokon
csaladoké.

Elhaladva a meredek hegylanc tdévében, amelyen a
Gird kiraly véarat koronazo sziklafalak pillantanak ala a
z0ldeld volgyre, az alacsonyabb hegynyulvanyokon 6ési lakéa-
sok romjaira bukkantam. Guligram falu felett ott emel-
kedik a nagy Sinasze-sztupa. A régi emléktorony meglehe-
tésen jokarban maradt. Az Gtmenti szikldkon itt-ott budd-
hista dombormdvek tlinnek szembe. (39., 40. kép.) Csak-
nem valamennyi Bodhiszattva alakokat abrazol, a békez(-
ség p6zaban (varamudra) .

«Kegyes» mohamedanus kezek mindent elkévettek, hogy
megcsonkitsak a sziklavéseteket. lgen tiszteletreméltd cse-
lekedetnek tartjak, hogy kével megdobaljak 6ket arra jar-
tukban. De igy is maradt elég ép részlet rajtuk, s ezekbdl
sok valdszinliséggel megallapithatd, hogy a sziklavésetek
Avalokitesvara-t akarjak abrazolni, a segitség és kénydrilet
jelképét az északi buddhista pantheonban. Elnézegetve
ezeket az alkotasokat, visszaemlékeztem ra, milyen nép-
szer( volt Bodhiszattva alakja mindenitt Kézép-Azsiaban
s a tavol Keleten. Ottan Kuan-jin a neve : «a Konyoérilet
istennGje». Eszembe jutott, hogy Hszlan-cang Kkoraifju-
sagatél fogva milyen rajongé hddol6ja volt Avalokitesvara
kegyes kultuszanak. Hite szerint ennek az & istenitett
szentjének a segitsége mentette meg, hogy szomjan ne
vesszen a rettegett Gobi-sivatagban, kalandos nagy utja
végsO szakaszan. Elgondolkoztam rajta, hogy a kegyes kinai
zarandok milyen bensé érommel legeltethette szemét ezek-
nek a sziklavéseteknek alakjain.

Az llam-hegyet még vastag hd boritotta, késébbre kel-
lett halasztanom, hogy megmaéasszam a hegyet, akkorra,
amikor két honappal kés6bb visszatérek majd az Indus
mell6l. De fdlhatoltam a voélgyén Miandig. Onnan, 1600
meéter magassaghodl, nagyszerl kilatas nyilik a Dzsaoszu-
hagd korul emelkedd erdés magaslatokra. Eppen fakado-
ban volt a tavasz a hegyek ko6zott, nyiladoztak az els6
viragok. A Miana hézcsoportjat korilvevé gyumdlcsfak
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virdgfakadasa s a foldeken sarjadd kukorica tdezéld haj-
tasai gyonyord elGteret varazsoltak a szép tavaszi kép eleé.
A hagon fontos utvonal visz &t Bunérba. A Badsah hada-
szati érzékére vall, hogy j6 lovaglé-utat épittetett fel a
hagora s az Gt védelmére a kis Midna gudzsar falucska
felett er6dot, tul rajta pedig bastyatornyokat emeltetett.
Nem lepett meg a fejedelemnek ez a bdlcs el6relatasa.
A volgynek ez a része bizonyara nem is egyszer heves
harcok szinhelye volt. Vad olajfak és ilex-fak mélabus
ligetében sirok domborulnak itt. De a helyi hagyomany
nem az itt dult harcok aldozatait sejti a sirok alatt. A hie-
delem szerint «hitetlen fehérek» valamikor régen gonoszul
meggyilkoltak «a hit gyermekeit», s azoknak a tetemei
nyugosznak a sirokban.

A Dzsanbit-vélgyben is sok régi buddhista romra buk-
kantam. Ezen a volgyon at vezet az Ut a Khalél-hagorol le
Mingaoraba. Apré csoportokban elszortan vagy tiz romba-
délt sztapat taladltunk ott. Valamennyi igen megrongalt
allapotban volt (42., 45. kép), mert kdnnyen hozzaférhetdk.
Koviket elhordtak épitdanyagnak. De meg a vallasos fana-
tizmus is megtette a magaét ezen a s(rln lakott vidéken.

Marcius 29-én bacsut vettem a Badsahtol. Megkdszon-
tem megértd figyelmét terveim irant, amely lehetdvé tette,
hogy feladataimat Szaiduban és Szaidu kornyékén meg-
oldhassam. Az 6 vendégszeretetének és segitsegének kdszon-
hettem, hogy révid néhany napomat teljesen kiaknazhat-
tam és elindulhattam tovabbi kutatdsokra a févolgyon at.
Szivélyesen elblUcsuztunk egymastdl azon a terraszon, ahol
népe ugyesbajos dolgaiban szokott itélkezni. Halas, meleg
szavaim @szintén jol estek neki. Kiolvastam ezt kifejezé,
élénk szemeib6l. De nekem is minden okom megvolt ra,
hogy halat érezzék iranta : készséges joakarata szabad
utat nyitott el6ttem egész orszagaban.

Hazrat Ali khan, a vazir, ragaszkodott hozza, hogy
egész kiséretével velem marad Szaidu végs6 hazaig. De
azutan is, hogy visszafordult, még mindig tekintélyes,
kozépkoriasan fest§ karavannal vonultam tovabb, mert
Ahmad Ali, a szipah-szalar, mindvégig kiséretemben ma-
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radt harminc fényi valogatott testérségével (48. kép), a
magam testérségérél mitsem sz6lva.
Els6 nap nem mentiink messze, csak Manglavarig. Ez
a hely a Samélai-hegynyulvanytél északra nyilé oldalvolgy
torkolataban van. Ez a hegy téritit ki a Szvat-folydt éles
kanyarulattal észak felé. A kénnyebb Gt a févdlgy mentén
az év nagyobb részén at jarhatatlan a hegy labat 6nt6z6
foly6 magas vizéllasa miatt. llyenkor a sziik Samélai-szoro-
son atvivé dsvényen keresztil kelnek at a hegy szaggatott,
sziklas magaslatain. De most a tavaszi héolvadas megkésett
kissé fenn a magas hegyekben. Borult id6 jart az Ude-
gramba valé megérkezésemet megel6z8 hetekben, ennek
koszénhettem, hogy a téli Ut még jarhato volt. Atvonul-
tunk Mingaora zsufolt bazarjain. Tul rajta mintegy masfél
kilométerre a folydpartnak olyan pontjara értink, ahol a
hegy labanal elvivé 6svény jarhatatlanna valik a meredé-
lyes szirtek miatt. Errefelé az évnek egyik szakdban sem
jarhaté az at, még meg nem terhelt allatokkal sem.
Mi tehat, akik I6haton jartunk, belegazoltunk a foly6
*széles medrébe. Nem éppen kényelmes atkelés a tébb agra
szakadt folyon. Kevéssel dél utan hagytuk el Szaidut.
Reggel o6ta erésen megduzzadt a foly6. Olyan szilaj volt
az ar sodra, hogy a gyalogos embert ledontétte volna a
labarol. Kiséretlink tehat, bolcsen, a szirtfal alatt vonulo
gyalogdsvényen igyekezett tovabotorkalni. Késobb, egy-
két Kkilométerrel feljebb szerencsésen visszakerultink mi is
a foly6 innens@ partjara, ahonnan atcsaptunk volt. Ott mar
valamicskével hatrabb hizodott a sziklafal a part melldl,
de még mindig szemmel lathatd volt, hogy mily faradalmas,
kizdelmes lehet ez az 6svény a gyalogszerrel jaréknak is.
Sok helyltt keskeny sziklaparkanyokon, rozoga fatakol-
manyok épitményein vezet keresztul, hasonlékon azokhoz
a rafak-okhoz, amelyekre olyan jél emlékeztem a Hunza
sziklaszorosain és az Oxus volgyének legfelsd szakaszain
atvivé utam idejébdl.* Erthetd, mily tirelmetlentl varja
Fels6-Szvat népe azt az id6t, amikorra megépil a Badsah

* Homokba temetett varosok. — Romvarosok Agzsia sivatagjaiban.
6

Stein: Nagy Sandor nyomaban.
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orszagut]a e fenyegetd szirtfalak tévében. Kemény mérnoki
munka lesz ez és ugyancsak koltséges. De innen kezdve
mintegy negyvenkét kilométeres darabon nem lesz nehéz
az autdval is jarhaté Ut megépitése, s ha elkészul, hatal-
masan fol fogja lenditeni a forgalmat és a kereskedelmet.

Ezen a ponton tal tobb meredek sziklabércet a vizben
kerultink meg. Lovainkat kantarszaron vezettik. A Kiugré
bércek egyikében raismertem az atjarot egykor vedelmez6
chiusa-ra. TUl rajta elsimulnak az akadalyok, nyitva az ut
a folyohordta termékeny sikon at Manglavarba.

Ez a népes falu az egyik oldalvolgy széles torkolata-
ban van. A voblgy a vizvalasztérol szall ala az Indus felé.
A helyi hagyoméany szerint Manglavar Eels6-Szvat féhelye
volt valamikor. Csakugyan : fekvése is, neve is erre vall.
A Manglavar név a korabbi szanszkrit Mangala-pura név-
bél ered. Ez a sz6 «az Udvosség varosat» jelenti. Alig két-
séges, hogy Manglavar azonos Szvat egyik hetedik szazad-
beli f6évarosaval, azzal, amelyiket Hszlian-cang Méng-
csieh-li-nek nevez, vagy azzal a mésikkal, amelyet Yu-k’ung
Mang-o-p’0 néven nevez. A kornyékbeli ési romok, ame-
lyekr6l hirt kaptam, megeroésitik ezt a feltevést. Elhataroz-
tam, hogy néhany napot ott toltok és felkeresem ezeket a
romokat.

Amikor megérkeztem, meglepetésemre ott talaltam
mar satrainkat a nagy falu kellés kozepén, Nausirvan khan
hazanak terraszos udvaran. Kisérém, a féparancsnok, ott
utott tabort, talan az én biztonsagom érdekében, — mert
hiszen felel6s volt értem — de az is meglehet, hogy a maga
kényelme kedvéért. Hercegi gazddm héaza a falu kozepén
csorgedez6 patak felett emelkedik ugyan, de mégsem érez-
tem eléggé szabadnak ezt a tdborhelyet. Zsufolt volt a tér,
s a népes tabor nyuzsgése, jokedv(i katonaink zajongésa
meg a korénk gydlt sokasag jovés-menése zavarta nyugal-
mamat. Egész éjjel és masnap omlott az esd. Kis satram
kordl tocsdkba gy(lt a viz ; minden csupa locs-pocs, to-
tyog6 sar. Ekkor derllt ki, hogy mégis jo volt ezt a helyet
vélasztani, mert embereim itt a szomszédsagban fedél ala
juthattak. Kitlin ezermesterem, Abdul Ghaftr, a khan
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vendégszobajat rendezte be «sotét kamaranak», hogy el6-
hivhassam fényképeimet. Az elérehaladott «civiliz&cié» hozza
segitett egy asztalhoz éskét vasszékhez. Ez is jO segitség
volt munk&mban.

A rakovetkez6 harmadfél napot a Manglavar kornyéki
Gsi romhelyeken téltdéttem. Ha nem volt is annyi és olyan
nagykiterjedés rom ezen a vidéken, mint Bir-kot, Ude-
grdm és Mingaora kornyékén, b6séges bizonyséagaira leltem
itt is a buddhista kultusz egykori uralmanak.

A falu északi végétdl keletre, mintegy ezer Iépésnyire,
hisz méter magas kupalaku halom magaslik ki a kérnyez6
foldekb6l. Kétségteleniil emberi kéz mive. Nyilvanvaldan
sztipa maradvanya. Ennyi maradt meg abbdél a nagy
sztupabol, amelyr6l Hszian-cang megemlékezik ezen a
helyen. Leirdsabdl kitlnik, hogy itt kellett lennie annak
a szent helynek, ahol Buddha, egy kordbbi foldi léte idején,
jotékony adomanyul levagta testének egyes tagjait.

A sztipa homlokzatdnak kékockait és a belsé k6falak
jorészét is a szazadok folyaman elhordtak a faluba, hazakat
épitettek bel6lik. igy beszélték. Es nyilvan igazat mond-
tak, szomoruan tapasztaltam, amikor kdzelebbrél megszem-
léltem a romokat.

A halom tévében éppen csak hogy a kérvonalait nyo-
moztam ki a sztupa legalso talapzatanak. Szele-hossza meg-
haladta a j6 hatvan métert. Eszakra innen a hegyoldal
kinyal6 magaslatan 6&si lak6hdzak romjaira bukkantam,
szaz méter magasban a folyd felett. Nyilvan ide menekilt
fel, itt hGzodott meg a varosi lakossadg veszedelem idején,
ezekben az apr6 terraszokon épilt hazakban.

A Manglavar kozelében emelked6 sziklakon és feljebb
a volgyben talalt buddhista domborm(vek kozul (49. kép)
legmeglepébb a négymeéteres 116 Buddha-szobor. Fligg6-
leges, voroses sziklafalba faragtak, magasan a sziklafal
tévében levd keskeny terrasz folott. Figyelemreméltd szob-
részati munka. Olyan magasan van a szobor, hogy a «kegyes»
rajongoék pusztitd keze nem férkdzhetett hozza. De ugyan-
ezért roppant bajos is volt lefotografalni az emléket. Az
<<igazhivOk»-et bizonyosan sokszor bosszantota a jambor-

6*
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arcl pogany balvany, mindhidba, nem férhettek hozza : a
szoborm(i szdz méter magassadgban van sakhoérai falucska
felett. Arca Manglavar felé tekint.

Masfél kilométerrel feljebb a volgyben, de nem olyan
magasan fenn a hegyoldalban harom szanszkrit sziklavése-
tet vizsgaltam meg. Jokora sziklatdmbokbe vésett irdsok
ezek. Kettd kozllok regenyes helyen van, egy mohaval és
vénuszhajjal * bendtt barlangban. A barlangban forras s a
forras folott szabadonallé kilonvalt szikla. A hlivés, arnyas
enyhely anndl is joles6bben hat, mert folotte is, alatta is
szaggatott, sziklas hegyoldal meredezik fenyeget6n s min-
den Iépten jobban belebonyolédunk a tlskés bozot sdrdi-
ségébe.

Megkisérlettem, hogy papiroslenyomatot csinaljak a
két sziklaba vésett feliratrél. De a sziklavéset olyan kedve-
z6tlen helyen volt, hogy a szilaj szélben nem sikerilt meg-
valdsitanom szandékomat. De sikerult fényképben meg-
orokitenem az emlékeket. (41. kép.) A harmadik szikla-
vésetet is lefotografaltam. Ez néhany szaz lépéssel odabb
van egy hatalmas granittémboén. A szikla neve Khazéna-
gat («a kincses szikla»).

Kisér6im szentil hittek benne, hogy a csaknem két-
ezer éves brahmi bet(is felirat valoban nagy kincsek rejtek-
helyét jelli meg. En persze nem hittem ebben.

De az mar csakugyan némi csal6déast okozott, amikor
Szvatb6l hazatérve megtudtam, hogy ezeket a sziklafel-
iratokat csaknem harminc évvel az én ottjartam el6tt is-
mertette Georg Bihler tanar, az az6ta elhinyt nagynevii
indologus azoknak a lenyomatoknak az alapjan, amelyek-
hez Deane ezredes egy ugyes bennszilott «ligyndk» utjan
jutott hozza.

Ennél is sajnalatosabb, hogy ezek a szépen vésett,
Kitiing allapotban megmaradt Gsirasok nem 6rokitenek meg
semmi torténelmi vagy régeészeti adatot. Buddha bizonyos
hires mondéasait vésték itt kébe és jol ismert rovid idézeteket
Buddha tanitsaibdl az tdvosségbe vivd Osvenyr6l, a sza-

* Adiantum capillus Veneris.
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badulas uatjarol, amely kivezet az e vilagi lét forgatagabol.
Semmi kétség, bogy azok a kegyes hivok, akiknek a keze
megorokitette, és az erre jarok, akiket «a helyes Gsvényre»
tereltek ezek a tanitasok, szellemi okulast és érdemet meri-
tettek bel6lik.

Félek azonban, hogy Abdul Hanan, az a pathan «lgy-
nok», akinek sikerllt lenyomatokat késziteni a feliratokrol
Deane ezredes szamara, nem tartozott e kegyeletes emberek
kozé. Erre vallanak legalabb is kés6bbi cselekedetei. Meg-
bizéja szeretett volna szert tenni maés ilyes 6si irasokra.
Abdul Hanan erre, akarcsak Iszlam AkhUn, — az a masik
Ugyes és ravasz fickd, akit néhany évvel késébb Khotan-
ban lelepleztem* — elkezdte hamisitani az &sirasokat.
A rakovetkezd években egyre-masra kildozgette az Gsirasos
koveket ; természetesen valamennyi «ismeretlen irasu» volt,
mindegyik mas és mas, mert hiszen az odavalé6 mohamedan
teologus didkok koziul szerzddtetett emberei nem sokat
vesz6dtek vele, hogy megtanuljak a régi hindu hitetlenek
durva sziklavéseteinek irasjegyeit és ezeket pontosan uta-
nozni igyekezzenek. Es mégis mi tortént? Ezek a «feliratok»
gondos masolatban megjelentek tudos tarsasagok folyoira-
taiban! Ki tudja, meddig tartott volna ez a jév§ orienta-
listdit Gjabb és Ujabb fejtord elé allitd hamisitds, ha a
hamisitd, a sikeren felbuzdulva, Gj mddszerre nem batorodik.
Feliratos kovek helyett «lenyomatokat» kezdett kiildozgetni
s el akarta hitetni, hogy ezeket magukrdl a sziklafeliratok-
rol masolta. Ezen aztdn rajtavesztett. A csalas kiderilt.
A hamisitasok ugyanis faba vésett «eredeti» nyoman készil-
tek s pontosan leolvashatok voltak réluk nemcsak a titok-
zatos «ismeretlen betlik», hanem a fanak természetadta
jelei is.

Sem Manglavarban, sem egyebltt Szvatban nem mu-
tatkozott sok jele annak a masutt mindendtt uralkodé
buddhista felfogasnak, amely az allatok életének kegyes
kimélését tanitja és koveteli. Annal inkabb meglepett ben-

* stein Aurél : Homokba temetett varosok 26. fejezet. (Halasz Gyula
forditasa.) A Magyar Foéldrajzi Tarsasag konyvtara.
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minket, az egyik kilonos helyi szokas. Mintegy ezer |épésre
a falutdl keletre, a volgyon folfelé vivé Osvény mentén
van néhany terebélyes nagy fa. Ejjel-nappal tomérdek vad-
kacsa nylzsdg ezen a helyen. Nagy csapatokban gydil-
nek ide «legelGikrél», a Szvéat-folyé és a Manglavar fel6l a
Szvatba 6ml6 nagy patak csatornai és mocsarai tajékardl.

A féakra leszallo és korulottik repdesé madarak szentek
és sérthetetlenek, pedig mindenutt méasutt buzgdn 16dozik
Oket a szvati-k és csapdaval fogdossak Oket. Ez a hely
menedéket nydjt az Uld6zott madaraknak. Hogy miért,
ennek semmiféle magyarazatara nem bukkantunk ra. Nem
lehetetlen, hogy azzal fligg ez 6ssze, hogy a mar emlitett
nagy rombad6lt sztipa itt a kozelben emelkedik.



TIZENEGYEDIK FEJEZET.
Utban Szvat Kohisztanba.

Marcius 31-én Csarbagh-ba tettem at féhadiszallasomat,
ot kilométerrel feljebb északra a Szvat févolgyében. Cséar-
bagh élénkforgalmd, jokora falu. Fekvése a termékeny,
folyamhordta, széles siksdg kozepén igen kedvez6. Egyike
annak a négy-0t helységnek, amelyekr6l azt tartjak, hogy
valamikor févérosa volt az orszagnak. Indo-gordg és indo-
szittya régi pénzeket hoztak oda hozzam, vegyem meg Oket.
Ezek az érmek arra vallanak, hogy Csarbagh régi multd
telepllés. Folfelé tartva a volgyben, a Kotkai-hago felé,
amerre konnyU atkelés kinalkozik Ghorbandba és az Indus-
hoz, sztlpa-romokat és egykori lak6hazak térmelék bori-
totta romhelyeit nyomoztam Kki.

Az egyik sztupa romja mintegy masfél kilométerre
van Csarbaghtdl keletre, a volgy siksagan. Talapzata nem
ismerhetd fel. Az egykori éplletnek, hogy ugy mondjam,
csak a magva maradt meg, a bele, homlokzatat lehantottak
rola. (43. kép.) Erésen hiszem, hogy Hsziian-cang csodalatos
«k6-sztlpa»-ja ez. Az a k6-sztapa tiz kilométerre volt Meng-
csieh-li-t6l, vagyis Manglavartol északkeletre. Az a hiede-
lem jarta réla, hogy hirtelen bujt ki a foldbdl ott, ahol
Buddha megallott, hogy imadkozzék.

Ezen a helyen is és mindenitt, ahol Szvatbol a Miangul
Gjonnan szerzett teriiletére vezet az Gt, délnek és keletnek,
igen jol megépitett szallitd utak tanuskodnak az uralkodo
hadaszati érzékeér6l. Tisztan latja, mily nagyfontossagu a jo
kozlekedés. Keserves robotmunkéaba kerulhettek ezek az utak.

Amikor végigpillantottam a Ghorband-hagora vezet
kénny( dton és a Csarbaghba levivé, tagas, nyitott volgyon,
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elgondoltam, mekkora megkdnnyebbiléssel és 6rommel
udvozolhették a reégi kinai zarandokok ezt a megnyugtato
latvanyt az Indus nehezen jarhaté szurdokai utan. At-
vergddve az Indus kizdelmes szurdokain, Darélbdl jovet,
ez a vOlgy faradalmas utjuk végét jelentette.

A kegyes Fa-hszien, aki 403-ban jarta meg az utat
Szvatba, az Indus mentén lefelé haladva, szemléltet6en
irta le «a fliggd lancok borzalmas Utjanak» veszedelmeit
és faradalmait. A kinai csaszéari évkonyvek higgadt szo-
veg(i feljegyzései is megorokitik ennek az utvonalnak félel-
metes természeti akadalyait. Eurdpai ember soha be nem
hatolt még az Indus Kohisztannak ezekbe az elriaszto szo-
rosaiba. Radzsa Sadh Alam jart mar arra s a maga tapasz-
talatai alapjan beszélte el nekem élénk kdzvetlenséggel hét-
napos Utjat. Lefelé jarta meg a szorosokat. Fenyeget6en
folmered6 szirtek szakadatlan sora szegélyezi a sz(ik medré-
ben hanykoldédo folydt. Rozoga rafak-okon kapaszkodik
at az ut. Barmily kitnd sziklamaszé is, fiirge és (gyes,
biztos jarast, mint minden khusvakti, nem titkolt irtézassal
beszélt Gtja veszedelmeirdl. Kivanva kivantam, béarcsak
elmehetnék vele én is és végigjarhatndm ezt az utat! De
nem sok remény van ra, hogy a Pax Britannien — a brit
béke — egyhamar megnyissa az utat ezeken a gazdatlan
kohisztani tertleteken keresztil.

Sah Alam, Radzsa Pakhtun Vali két fiatal fiaval,
Firamorz khannal és Dzsahangirral egyitt, a szam(izetés
«keser( kenyerét» eszi a Miangul nagylelk(iségébdl. Vele-
szuletett méltosagérzettel viseli sorsat abban a szilard
reményben, hogy a sors kegye majd csak félemeli megint.
Nagyrabecsilém magatartasaért és érzem, hogy ez milyen
jol esik neki.'

Nagybatyjanak és mesterének bukéasa 6ta két izben is
megkisérlette, hogy visszaszerezze Tangirt és Darélt unoka-
dccsei nevében, de némi hadakozas utan kudarcot vallott,
mert Kivilrél nem tamogattak. Hogy megujithatja-e ezeket
a kisérleteket a siker reményével, nem tudom megitélni.

El6szér Kandia hegyei kozott talalt menedéket. Jol
ismeri azt a hegyes-volgyes keriletet, baratai élnek ott.
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Az a sejtelmem, hogy annak a segitségnek a rugoi, amely-
ben Szvatban részesiil, nem egészen dnzetlenek. A torté-
nelemben sok példa van ra, Kasmirban és egyebutt, hogy
szam(izott tronkovetel6k szomszédaik segitségével szerezték
vissza uralmukat. Semmi (j sem lenne benne, ha ez itt
is bekovetkeznék. Oriiltem, hogy a véletlen személyes ssze-
kottetésbe juttatott azokkal az emberekkel, akiknek vald-
szin(ileg részik lesz ebben az (j trdonfoglalasban, ha rakerdl

a sor.

*

Csarbaghbol aprilis 2-an indultam tovabb, folfelé a
volgyon a Szvat forrasai felé. Utam a Szvat mentén a Bad-
sah orszaganak jelenlegi hataraig vezetett. Tul rajta terll-
nek el Kalam és Szvat Kohisztan tobbi alpi vidékei. Szvat
Kohisztan ma még fliggetlen, de aligha van messze az id6,
amikor a Badsah és Dir és Csitral uralkoddi 6sszekapnak
rajta. Természetesen mar eleve megigértem volt, hogy nem
lépem at hazigazdam orszaganak mai teruletét, hogy zava-
rokat ne tAmasszak s a jov6 alakuldsanak elébe ne vagjak.

Szvat Kohisztdn népe ugyanahhoz a dard fajhoz tar-
tozik, amelyhez egész Szvéat lakossdga a pathan bedzonlés
elétt. Tudtam jol, hogy igen hasznos lenne a Szvéatban
elterjedt két dard nyelvet tanulmanyoznom és antropologiai
adatokat gyuUjtenem. A masik ok, amely arra serkentett,
hogy folhatoljak a folyé mentén, ameddig csak feljuthatok
a nélkul, hogy «politikai» természet(i nehézségeket okozzak,
az volt, hogy az el6ttem fekvd teriletet még senki nem
térképezte. igy azutdn Térabaz khan, derék afridi tér-
képez6mnek ugyancsak Kijutott a munkabdl. Faradhatatlan
hegymaészonak és igen Ugyes topografusnak bizonyult. Nagy-
szer(Uen értette a mérBasztallal vald felvételeket. Reméltem
is, hogy az indiai térképészeti hivatal (a Survey of India)
meg lesz elégedve azokkal az eredményekkel, amelyek
utunk északra vald Kiterjesztésének koszénhet6k.

Jokora Kiterjedés(i falvak mellett vitt el utunk a bé-
ségesen ontozott févolgyon folfeleé Khvadzsa-khél-be. Ez
a tekintélyes helység a vizvalaszté lancbél eredd nagy



90

patak mellett fekszik, ott ahol az az Indus felé kanyarodik.
Estére heves esd kerekedett. Szakadatlanul zuhogott az es6
masnap is. Ki sem mozdulhattunk ezen a napon. Eppen-
séggel nem sajnaltam ezt a kényszer(i késedelmet. Napok
Ota jartuk mar a romokat és «balvany-szobrokat», a kés6
esti Ordkat felemésztette a napldirds, a fényképfelvéte-
lekkel valé veszOdség, Ugy hogy alig jutott id6 egyéb
feladatokra, még kevésbbé pedig a — pihenére. igy tehat
egyenesen jOl esett ez a kis pihen6. Anndl jobban sajnaltam
kiséretem egyes tagjait, akiket a rélunk valo gondoskodas
kényszeritett rd, hogy a szabadban tdltsék a napot ebben
a csuf idében. lgaz, hogy minddssze néhany éber 6rszem
Orkodott és virrasztott, a tobbiek mind ugy aludtak maés-
nap delutanig satraikban, mint a bunda.

A szakado es6ben naphosszat Irogattam Kis satramban.
A sator fenekén tdcsdban allott a viz. Itt is, ott is be-
stippedt a fold, nem csuda, mert éppen egy regi temetd
sirhantjai folé feszitettik ki satramat. Aprilis 4-én szeren-
csére megszlnt az es6. Elindulhattunk tovabb felfele a
volgyben.

Az els6 két napban semmi szembet(ind valtozds nem
mutatkozott a tjképben. Jobbrél-balrdl novekedtek ugyan
a hegyek és kézelebb vonultak a folyohoz, de maradt annyi
térség a hegy s a folyé kozott, hogy hely jusson a lépcsézetes
rizsféldeknek. Masodnapra elértik Csurrai-t. Egészen idaig
olyan bdséges a viz, hogy a megfelel§ nyari melegben két-
szer aratnak. Buzéat, zabot, repcemagot és egy bizonyos fajta
lucernat termelnek errefelé. A lucerna hasonlit a Turkesz-
tanbol jol ismert bidar-hoz. Udezold a mezd. A foldeket
szegélyezd sovények mentén tarka virdgok pompéaznak.
Szemet vidito latvadny a fakad6 tavasz frisseségében.

A folybhordta foldsav megmunkalt szalagja sokkal kes-
kenyebb a jobb — vagyis a nyugati — parton. Ezen a
partszegélyen haladunk felfelé, mert errefelé vannak azok
az 6si romok, amelyekrél hirt hallottam. A romok mind
j6 magasan vannak a hegyoldalban. Meredeken kellett fel-
kapaszkodnunk hozzajuk, a hegyoldalban. Ahol nincsenek
terraszos foldek, mindent s(irin borit a tiiskés boz6t.
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Az itt kinyomozott sztupak és kolostorok romjai a
kisebbek kozil valék, de igen megoriltem nekik. Végleg
megcafoljdk ezek azt az uralkod6 hiedelmet, hogy a budd-
hista emlékek nem terjednek tul Csarbagh-on, a foly6 nagy
kanyarulata kozelében. Azért is oriltem ezeknek a felfede-
zéseknek, mert kellemes megnyugtatast nyujtottak és meg-
gyOztek réla, hogy vendéglatdé gazddm és emberei igazan
lelkes buzgo6saggal igyekeznek megadni minden lehetd tajé-
kozést ezekrdl a régi emlékekrol.

Az § allandd segitséguk nélkil valdban teljességgel
lehetetlen lett volna kinyomoznom az ilyen romokat. Az
omlatag falmaradvanyokat mar Kis tavolsagbol sem lehet
megkulonboztetni a hegyoldal sziklajatol és cserjéitdl. A
kora tavaszi idészakban nem Utk6zott még ki a friss fi
a lejtékdn. Ezért aztan a falak vordsesbarna maradvanyai
és a mellettik rendesen mutatkoz6 edénycserepek halmaza
egészen beleveszett a hegyoldal kdveinek szinébe.

A bevésett diszitd mintdk bizonyos egyszer(i, de jé
izlésre vallo fajtai mindig igen gyakoriak a buddhista id6k-
b6l ered6 cserepeken. Ez igen megkonnyiti hozzavet6leges
koruk megallapitasat. Kisér6imnek pénzbeli jutalmat osz-
tottam ki az ilyen diszitett darabokért. Ennek kdszénhet-
tem, hogy valamennyien mohén révetették magukat a
kutatdsra és halomszdmra hordtdk oda hozzam a leleteket.

Szambat-ban bértdmlén kellett atkelnink a hanyko-
16d6 folyon. Paitai-ban azonban, ahol visszajéttink a bal-
partra, hogy ott Usstnk tabort, a folyd6 medre mar annyira
osszeszdkult, hogy fahidat vertek a magas sziklas partok
kozott. A hid még nem készult el s bar jol megszerkesztett,
szilard, cantilever-rendszer(i hidnak Igérkezett,* kozéps6
részének harom nagy gerendaja még olyan ingatag volt, hogy
Méti, a szipah-szalar értelmes vizslaja semmiképpen nem
akart atmenni rajta a maga laban. Végiil is 6lben vittik at.
A kutyat a Mardanban vésaroltak, a katonai telepen. Szilei
nyilvdn megszoktak a szahibok tarsasigat. igy hat Moti

* Fokozatosan el6renyuld gerendakbol épitett, két parti konzolra
tdmaszkodd gerendahid. Tibetben s a kornyez6 hegyvidéken szokasos.
llyent latni az 53. képen is. — szerk.
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hamarosan megbaréatkozott velem. Persze angolul széltam
hozza. Pathanjaim egészen természetesnek talaltak, hogy
a kutya megértette ezt a vilajati nyelvet.

Paitaiban, a Badsah nemrégiben épilt erédje kozelében
kellemes tdborozd helyre talaltunk a foly6hordta &radasos
terileten. A kakukf(i finom illata bet6ltotte a levegdt és
emlékezetembe idézte azokat a messze dast-okat, amelye-
ken valaha jartam az Oxus legfels§ forrasvidékén vagy a
K’un-lun peremén.

A rékovetkez6 napokban sok 6réme telt régész-szenve-
délyemnek. A foly6 jobbpartjan folytattam megint régé-
szeti kutatasomat. Malhankat és hazigazddm meg Kkisérém
minden holmijat ezalatt a volgy keleti partjanak konnyebb
atjan szallitottak tovabb.

Teljes huszonnyolc éve mult akkor, hogy Dean ezre-
destdl, a Malakand akkori politikai «tgynokétél» megkap-
tam egy irott k& tinta-lenyomatat ; fentebb emlitett benn-
szulott megbizottja kedveskedett neki ezzel alelettel, ami-
koriban még nem fogott hozzd hamisitd Uzelmeihez.

Két hatalmas «labnyom» volt azon a kdvon és rajtuk
Buddha jele, az egyetemes uralmat jelentd kerék, alatta
pedig egy sornyi, szembeszdké kharosthi-bet(is iras. A le-
nyomatot tistént elkuldtem Buhler professzornak, kora
legnagyobb Osirastudosanak és indologusanak. Kiséré leve-
lemben megjegyeztem, hogy hitem szerint ez az allitélag
Tiratban, Fels6-Szvat egyik falujdban talélt k6 ugyanaz,
amelyikr6l Fa-hszien és Hszlian-cang foljegyezte, hogy
Buddha csudéalatos labnyoma van rajta. Bihler tanar
hamarosan kozzétett egy rovid jegyzetet errél a leletrdl,
néhany honappal azel6tt, hogy a Boden-tavon életét vesz-
tette. Véleménye megerésiti feltevésemet. Megfejtette a fel-
iratot. A szdveg viladgosan azt mondja a labnyomrol, hogy
Buddhatdl ered, abbdl az id6bdl, amikor megpihent azon
a helyen.

Még miel6tt eljutottam Tiratba, amelynek kozelében
ma is lathato ez a szent ereklye, egy masik régészeti felfedezés
orvendeztetett meg. Mind a két régi kinai zarandok meg-
emlékezik egy masik «szent» helyrél, nem messze délre attol
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a sziklatol, amelyen a titokzatos labnyomok lathatok.
Jokora sziklatémb van ott a foly6 jobbpartjan s rajta a
kegyes szemek folfedezték Buddha szerzetesi ruhajanak
lenyomatat. Buddha, a hagyomany szerint arra jartdban
kimosta ruhajat és arra a kore teritette ki szaradni. Oda-
valé emberekt6l méar régebben hallottam, hogy a Tirat
faluba vivé aton, a folyd jobbpartjan van egy irott Kké.
Tlstént eszembe jutott errdl partfogd szentemnek ez a
méasodik megjegyzése. Képzelhet§, mekkora dréommel tol-
tott el, amikor egy buddhista szentély romjai mell6l vissza-
térve — a romok magasan fenn vannak a Ragast Nullah-
ban — elkalauzoltak az emlitett helyre.

Ott, az ut mellett, egy tokéletesen romokban heverd
sztipa falomladékatol néhany széz Iépésnyire a folyd mélyen
bemetszett sziklas medre felett megmutattak nekem egy
nagy sziklatémbot. (46. kép.) Hossza megvolt vagy kilenc
méter, magassaga mintegy harom méter hatvan centiméter.
Meglehetds sima déli oldalat szanszkrit és arab irasjegyek
boritottdk. A szanszkrit betlik annyira elmosodottak vol-
tak, hogy csak néhany szotagot birtam kibet(izni bel6lik.
Ennyibdl is kitlint, hogy a kozépkor elejérél val6 az emlék,
abbdl az idébdl, amikor a buddhizmus hinduizalt forméja-
ban uralkod6 volt még ezen a tajon.

Az arab sgraffito-k is érdekesek voltak, mert a helyi
vallasi kultusz tulélé folytonossagarol tandskodtak. Az
arab betilik nagyobb része az izlam hit tantételeire vonat-
koztak. De Buddha ruhdjanak szent nyomaira nem bukkan-
tam ré, csak a helyre, ahol ezeknek a «nyomoknak» kellett
lenniok valamikor. Harom és egyharmad méter magassag-
ban és mintegy harmadfél méter szélességben a szikla sima
fala teljesen le volt karcolva. Hogy valami rajongé mullah
pusztito kezenyoma volt-e ez, — ismeretes, hogy nyolc-tiz
emberodltével ezel6tt behatoltak Szvat-Kohisztdnba az iz-
lamnak ezek az er6szakos terjeszt6i — vagy pedig régi igaz-
hitli ereklye-vadaszoké, ki tudna megmondani?

A helyi vallasos kultusz kulondsképpen egy Gjabbkori
eseménybdl kapott friss tdplalékot. A sztipa falromja és
az Ut kozott talaltam egy omladozé sirt. Kilénféle fogadalmi
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ajandékok voltak rajta. Egy szerencsétlen afridi foldi ma-
radvanyai nyugodtak a sirban. Két-harom éve kerult ide
ez az ember, mint fegyverkereskedd. A fegyver igen meg-
becsult arucikk errefelé. Ezt az embert kohisztaniak néhany
éve meggyilkoltdk nem messze innen. Itt temették el ezen
az alkalmas helyen. Sirjat most vallasos hddolattal Ove-
zik: valami sahid-nak, vértaninak a nyugvohelyét latjak
benne.

Ha az életnek nincs is még nagy becse ezen a vidéken,
némi karpotlasul elmondhaté, hogy az er6szakos halal
blinds &aldozatdbol ugyancsak kénnyen vértan(t csinal a
nép kegyelete.

S(rd erdd boritotta lejtén kaptattam foélfelé a Buddha
ruhdinak nyomairdl nevezetes helyr6l abba a fest6i oldal-
volgybe, amelyben Tirat falu elszort hazai rejtéznek. Ebben
az erd6ben lattam az els6 cédrusokat, feny6- és vadolajfak
tarsasagdban. Tirat legnagyobb héazcsoportja kdzelében, a
mélyen bemetszett patak felett emelked6 féldterraszon egy
jokora k6 sima lapjan megmutattdk a nevezetes feliratot,
Buddha «labnyomaival». A féloldalra forditott és félig foldbe
stilyesztett kovet egy sziik sikator kékeritésébe épitették be.
(50. kép.) A két «ldbnyom», habar nem vagddik is mélyen
bele a kébe, elég hatdsos lehet a hivére. Hosszuk csaknem
félméter. De azt mar bajos megérteni, hogyan lehetséges
az, amit Hszlan-cang foljegyzett roluk emlékirataiban,
hogy : «a ldbnyomok nagysaga azoknak a vallasos érdemei-
hez igazodik, akik megmérik».

A k& alakjabol kétségtelentl Kitlinik, hogy eredetileg
sima lapjaval folfelé volt forditva. Nyilvan akkor lokhették
ki, amikor leromboltdk a szentélyt, amelyben addig tartot-
tak. Szerencse, hogy a szomszédos fold gazdai, jollehet mul-
lah-ok s igy vallasos emberek, nem lattak benne semmi meg-
botrdnkoztatdt, nem sértette ortodox érzelmeiket és nem
féltek t6le, hogy a k& elszéleszti nyajaikat. Mert ha ilyesféle
szemmel nézik az emléket, bizonyosan megcsonkitjdk vagy
megfeleléen betemetik, amikor — évekkel ezelétt — a
véletlen napfényre hozta. A Biihlernek 1897-ben kiildott
lenyomat jé volt.
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A nappal hatralevd részét felhasznaltam, hogy lefoto-
grafaljam a kovet és hirtelen]éban kikutassam a két szom-
szédos romfalat. Egyikiik szokatlan alaku volt. Lapos tetejé-
nek hossza meghaladta a tizenkét métert. Ebben lehet
annak a szentélynek a romja, amelyrdl szent kinai zaran-
dokunk megjegyzi, hogy a csodalatos labnyomok folé épi-
tették.



TIZENKETTEDIK FEJEZET.
Eljutok Tdérvalba.

Alkonyaikor folytattuk utunkat Tiratbdl le a foly6hoz.
Tirdt mintegy harmadfélszdz méterre van a folyd tikre
felett. Atkelve a balpartra, elértik megint Csurrai falut. Ez
a nagy falu kapuja Szvat Kohisztdnnak vagy Torvalnak,
ahogyan a Szvat volgyének azt a részét nevezik, amely
négy éve keriilt a Badsah uralma ala. Elénk forgalmu hely
ez a Csurrai. Hazai s(riin sorakoznak. Sz(ik sikatoraiban két
16 is alig hogy kitérhet egymasnak.

Csurrai-bdl kerdl Indidba az a sdr( szovés(l, élénk, de
izléses szin( gyapjukend6, amelyet Indiaszerte szvati
takarénak hivnak (Swati rag, angolul). A Csihil-dara oldal-
volgyben és Torval més apro volgyeiben szovik ezeket.
Asszonykéz munkdaja. Ez a Csihil-dara a Ké&na és Dubér
felé, keleten emelked6 magas havasi csucsokrél széll ala
és Csurrai falunal torkollik bele a févolgybe.

Ez a helyi ipar Térvalban egyid6s az ott él6 dard
néppel. Kitlnik ez abbdl a kilénds buddhista szanszkrit
szOveghOl, amelynek egy részét idézi és magyarazza Sylvain
Lévi, a kitlng francia indologus La géographie des Yakshas
ciml munkajdban. Démonokrol van sz6 ebben a szbveg-
ben, felsorolja a neveiket azoknak a «szellemeknek», ame-
lyek a kegyes legendakban India bizonyos falvainak genius
loci-jaiként szerepelnek. India kulénbozd részeiben vannak
ezek a helyek, de kiléndsképpen a hatarvidéken. Ezek a
szovegek, amelyek, mint kinai forditadsaikbdl kiderul, idé-
szamitasunk els6 szadzadaibdl valok, megemlékeznek mar
az uddijana-i vagyis szvati takarokrél. Kambala néven em-
litik, ugyanazon a néven, ahogyan az indiai nyelvek neve-
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zik ezeket a torvali szovott készitményeket. Az indiai iro-
dalom. sajnos, feltiin6en szegény torténelmi és féldrajzi
vonatkozasokban. Semmiképpen sem valdszind, hogy ennek
a ma is viragzo helyi iparnak G6srégiségérél mas, még ko-
rabbi id6ébél ered6 indiai szovegek is tantskodnénak.

Szerencsétlenségre, jollehet a szovésben és a régi hagyo-
manyos mintadkban valé &si izlés és Uligyesség maig sem
veszett ki, az anilin festékek elterjedése 6ta a szOvottesek
egykor oly harmonikus fény( szinei sokat vesztettek szép-
ségukbdl. igy van ez itt is, egyebitt is, a Keleten. Sajnéla-
tosan rohamos a hanyatlas ebben a tekintetben. Még har-
minc éve is lehetett vasarolni Pesavarban régi, finom no-
vényi festékekkel festett takardkat. Ma mar ezen a félrese6
vidéken sem talaltam ilyen hamisitatlan készitményekre,
azon a foldon, amely annyi évszazad Ota 6si hazadja ezeknek
a szovotteseknek.

A torvali nyelvr6l — err6l a dard nyelvr6l — mind-
ekkoraig semmit sem jegyzett fel a tudoméany. Csurraiban
nyilt r& el6szor alkalom, hogy a helyszinén adatokat szerez-
zek errdl a nyelvrél és egyuttal antropol6giai méréseket
végezzek azokon, akik ezt a nyelvet beszélik. (51. kép.) Egy
napot szantam erre a feladatra. Kellemes és valtozatos volt
ez a nap. Kedvemre 6gyelegtem Csurrai sz(ik sikatoraiban,
gyényorkddtem a boltok, ajtdk sokszor igazan pompas fa-
faragasaiban. (54. kép.) A Csihil-dara oldalvolgyébél csor-
gedezd élénk patak partjan is sokat sétalgattam. Fels6-
Szvatban sok az éltetadd viz, és most, hogy a hdolvadas
megduzzasztotta a hegyi patakokat, «szemem (nnepe volt»,
hogy elnézegethettem a szokdel§ sellék tajtékos habjait.

Mas hely hijan a falu kdzvetlen kozelében tdttem
fel tanyamat. Az itt még «fiatal» Szvat-folyd sziklardl szik-
lara zuhogd, surrand vizének csobogéasa éjszaka sem némi-
totta el a falu hangjait: a kakasok kukorékolasat, a gyer-
mekek sivalkodasat. De még hangosabb volt testér-csapa-
tom (negyven ember!) nylzsgd zajgasa koruléttem. A ra-
mazan-unnep csak fokozta az emberek élénkségét. A vallas
torvénye naphosszat tiltja az étkezést, virradattol alko-
nyaiig. igy azutan a koplalasra kényszeritett emberek este

Stein: Nagy Sandor nyomaban. 1
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mohén nekilatnak az evésnek. S mert pirkadat utan mar
nem ehetnek, inkabb fenn virrasztanak. Ha elbdbiskolnak
is egy kicsit, ugy gondoljék, kar elaludni. Inkabb kozbe-
kozbe is esznek, amig lehet. A hajnali étkezés el6késziiletei
gjféltajpan megkezdédnek. Mohoén lesik, hogyan f6i az
étel és apr6 csoportokba ver6dve szakadatlanul fecsegnek.
Nem gy6ztem bamulni, hogyan birjdk ki rendes alvas
nélkul a masnapi kemény menetet. Pedig ugyancsak filirge
gyaloglok. Van valami élénk, szivos kitartas a pathanok-
ban, testi és szellemi flirgeség, rugékonysag. Es megvan
bennik az a képesség, hogy barmikor el tudnak aludni.
Szunditanak egy cseppet s maris feludiltek — akéarcsak
Napoleon.

Csurrai-n tal a volgy rohamosan szlikil. A td) hama-
rosan kezdett emlékeztetni a Dzselam volgyére, Kasmir
alatt. (53. kép.) Pompés id6ét kaptunk. Fest6i magas hegyi
falvacskdk mellett vitt az utunk, erd6s hegynyulvanyokon
veégig Branial-ba. Ez a falu a torvéli-nyelvl hegylakok f6-
helye. (52. kép.)

Itt azonban jo szerencsénk véget ért. Olyan esd kere-
kedett, hogy két napig ki sem mozdulhattunk Branialbdl.
Idénkint valosagos felh@szakadassa szilajodott a zivatar.
Az Gjonnan épult er6d keskeny terraszan Kkellett tdbort
utnink. Hamarosan mer6 vizben Usztak a satrak. Ha csak
néhany lépésnyire hagytam is el kicsiny satramat, fel kel-
lett hiznom Oxfordbdl hozott vastag hegymészé csizmamat.

Szerencsére jol felhasznélhattam ezt a kényszerd, ké-
nyelmetlen tartézkodéast. A szakadatlan véndorlas alatt
olyan félelmetesen megszaporodott a megirasravaré levelek
tdmege, hogy mar-méar elnyeléssel fenyegetett. Ennek a
hatraléknak is végére jartam és torvali nyelvi gy(jtésem-
ben is nagyot haladtam. Sir George Grierson baratom
Linguistic Survey of India cim({ hatalmas miive szamaéra
végeztem ezt a gy(jtést. Nem vagyok jaratos a dard filolo-
gidban és nincs is valami jé fulem az ilyen munkéahoz. J6-
szerencsem, hogy braniali mesemondom, akit Radzsa Sah
Alam szerzett nekem, lassu észjarasu, lomha beszéd( ember
volt, mint legtébb térvali. Meséinek szerkezete persze szin-
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tén igen egyszerl volt. Az egymastdl nem nagyon kulon-
b6z6 kifejezések alland6 ismétlése afféle Ollendorf-maéd-
szerre emlékeztetett; végil is annyira jutottam, hogy az
elbeszélések szorol szora valo forditdsa mar nem is bizonyult
olyan nehéz feladatnak, mint eleinte hittem tokéletlen
pastu nyelvtuddsom miatt vald aggodalmamban. Pastu
nyelven folyt altalaban a tarsalgas. Mind a harman tértik
ezt a nyelvet. Sem Mukadir Sah, a torvali, sem Sah Alam,
a jaszini és tangiri khusvakt, sem pedig magam nem tud-
tunk tokeletesen pastu-ul.

De Sah Alamnak, egyéb Kitlind tulajdonsagai mellett,
pompas a nyelvkészsége. Folyékonyan beszéli a csitrali,
sind, kohisztani nyelvet, tud perzsaul, pastuul s egy kicsit
hindosztani nyelven. Az els6 hdrom a dard nyelvek kozé
tartozik és rokon a torvalival. A térvali, mint a régi dard
tobbi nyelvjarasa is — az Indus szurdokaiban él6 fliggetlen
torzsek nyelvei — kivesz6ben van. Kiszoritja a pathan
nyelv egyre terjed6 hulldma. Ezért is nagyon halas voltam
a jo alkalomért, hogy ennek az alig-alig ismert ritka nyelv-
nek — valdsagos nyelvi ereklyének — megismertetéséhez
valamivel hozzajarulhatok.

Torval egész lakossaga aligha haladja meg a hatezer
lelket. Ennek is egy része csitrali és pastu nyelv{ bevandorlé.
Es, hogy teljessé valjék a keveredés, vannak még szép
szamban gudzsarok (ezeket jol ismerem Kasmirbol). A gud-
zsar pasztor nép ; marhanyadjait legelteti az oldalvdlgyek-
ben, magasan fenn a hegyek kozott. Itt-ott a térvaliaktdl
bérelnek aprobb foldeket s ott gazdalkodnak.

Branialban val6 tartézkodasom mas érdekes megfigye-
lésre is modot nydjtott. A megérkezésemet kovetd nap
bementem a faluba. Mindjart meglepett a pompas régi és (j
fafaragasok nagy sokasaga a falu nyulketrec-szer{i hazain
és hazaiban. (57. kép.) A furcsa hdzak kdzo6tt kanyarg6 szik
sikatorok hihetetlenll girbegurbak. De a «varosépités» kii-
I6ndssége némileg segit ezen a bajon. Egyes haztémbok
lapos tet6i apro terekké egyesiilnek. Kezdetleges Iépcs6kon
vagy létrdkon jarnak fel ezekre a tet6-terekre. A nagyobb-
részt vesszéfonasos, favazas épiletek tobbnyire emeletesek.

7k
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Epitésmddjuk emlékeztet azokra a csaknem kétezer éves
hazakra, amelyeknek romjait a Taklamakan homokjabdl
astam ki a nijai romhelyen és egyebiitt.

Az volt az altalanos impressziom, hogy az épités maodja,
de az életmdd is ezeken a nehezen hozzaférhet6 és kiilsé
befolyasnak oly kevessé Kkitett, elszigetelt hegyi tajakon
alig valtozott ama régesrégi id6k Ota, amikor Als6-Szvét
termékeny féldjén virdgjaban volt a buddhista civilizacid.
S6t talan még régibb korok 6ta nem valtozott itt az élet :
a baktriai gorog fejedelmek uralma o6ta, akik nyelvben és
anyagi kulturaban hellén hagyoméanyokat hoztak magukkal.

Az északnyugati hatarszél torténetének ezt a korabbi
szakat élénken szemem elé idézte a braniéli hdzak ajtain,
oszlopos tornacain latott gazdag faragasok tiszta gorog-
buddhista stilust diszit6 mintdinak feltlin6 sokfélesége.
(55., 56. kép). Nincs itt elegendd tér ennek a megvitatasara.
Meg kell elégednem vele, hogy réviden ramutassak, hogy
a gandharai szobrokrol és a Tarim-medence Gsi romhelyein
talalt faragasokrdl jol ismert diszit6 rajzok tokéletesen
érintetleniil maradtak itt fenn, ebben a félreesd, messze hegy-
vidéki tartomanyban, igy példaul virdgkacskaringdk (koz-
tik az acanthus), kend6k szegélydisze és a tobbi. A gordg-
buddhista mivészet egykori behatdsdnak hatarozott nyo-
mai az Indus vidékén mar régen felkeltették figyelmemet
Csitralban, Darélben és egyebitt a Hindukus vidékén. De
sehol nem volt ez a behatas annyira szembeszok6 és nyil-
vanvald, mint itt a torvali fafaragék maiglan is fennmaradt
m(ivészetében. Igyekeztem is szerezni ment6i tobb mdvészi
darabot ezekbél a faragasokbol Delhi (j mizeuma szdmara :
régi faragott parkanyokat, haszontalan lomként eldobélt
dirib-darab deszkacskakat. S6t odavalé mesteremberek
kezébél Kkikerllt rajzokat is hoztam magammal.

MAGYAR
TUDOMANYOS
AKADEMIA

kényvtara



TIZENHARMADIK FEJEZET.
Utban a Szvat forrasaihoz.

Aprilis 11-én atra kelhettem megint, felfelé a volgyon
a Badsah orszdganak legszélsd északi hatara felé. Branialon
tal mar nem 0Oszvérek szallitottdk malhankat. Teherhordo-
kat fogadtunk helyettiik. (65. kép.) A fejedelem Térval be-
kebelezése utan azonnal hozzafogott, hogy loval és Osz-
vérrel jarhatd utat teremtsen az (j tartoméanyban. Ut volt
tehat, de a nagy es6zés utdn nem lett volna elég biztos
megterhelt allatokkal. A lavindk is megrongaltak helyen-
kint az utat.

Nagyszer( alpi tdjakon vitt utunk tovabb Pésmal felé.
Meredek nyulvanyokon haladtunk, hegynek fél, vélgynek
le> hdboritotta magaslatokkal szegélyezett fest6i oldalvol-
gyeken kapaszkodtunk at. (60. kép.) llyen kérnyezetben
nem szadmithattam régészeti leletekre. De jol esett érezni,
hogy olyan hegyek k&zott jarok, amelyeket eurépai ember
szeme nem latott még, legaldbb nem a klasszikus korok
Ota. Keletre, amerre a magas vizvalaszto lanc elvélasztja a
Szvat-folyo vizgydjté terlletét az Indusétol, a szlk oldal-
vOlgyek feje felett havas gerincek és cslcsok tindokoltek
«kristaly-falként» — mint Szung Jin, a régi kinai zardndok
irta. (61. kép.)

A magasabb hegyoldalakat, fol egészen 3000 méter
magassagig nagyszerii feny6erddk boritottdk. Ramét-on tul,
az els6 napi menet feleatjatdl egyre sdribbre valt a deodar-
fak erdeje s a hatalmas szalu fenyvesek, az «Ut» mellett
is, amerre folfelé kapaszkodtunk. Sajnos, sok nyoma mu-
tatkozott az erdGirtasnak. A nousera-i kaka-khél torzs-
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beli vallalkozok évekre szabad kezet kaptak volt, bogy
kedvikre egyezkedhetnek a kohisztaniakkal. A hozzafér-
het6bb hegyoldalakat csunyaul lekopasztottdk. Hatalmas
fakat ledontdgettek és veszni hagytak, mert O0sszevesztek
a torvali favagokkal. Szerencsére megsziint ez a pusztito
rablégazdalkodas, amikor Szvat uralkoddja Kkiterjesztette
uralmat Kohisztanra. A fejedelem megértette, mily nagy
érték rejlik ezekben az erdéségekben és tobb ésszel fogott
hozza erdeinek hasznositasahoz.

Els6 este Cso6d-gramban allottunk meg. Fabdl épilt,
régiesen hatd, de 0j kis erddben (58. kép) telepedtiink
meg. Csdéd-gram, a falu, maga is magasan fenn van a foly6
szlik szurdoka felett. Megragadd, messze terjedd kép tarult
elénk a hegytetérél. Veégiglattunk a Mankial-volgyon, el
egészen a volgyet keleten elzaro, hatalmas, jégboritotta hegy-
cstcsokig. Ugyanazok a csucsok voltak ezek, amelyeket
mar a Malakandrol megpillantottam a messze tavolbdl.
Magassaguk elérte az 5800 métert. Bércsak fényképeim
megeéreztethetnék a latvany nagyszer(iségét. (63. kép.) Kéz-
nyujtasnyira kozelinek tetszettek a ho- és jégfedte ormok :
a Szvat-folyd és az Indus kohisztani vizvalasztd lancanak
hatalmas hegycsucsai.

Masnap csaknem mindvégig kis magassagban jartunk
a folyd felett. De azért sokszor igazan alpi szépségl a taj.
A foly6 vize a zdld minden &rnyalataban tindokolt. Itt
is, ott is festdi zuhatagok szakadtak bele a folyo6ba.

Falut nem lattunk tébbet errefelé, csak elvétve lapult
egy-egy kunyhé a zdldel6 lejt6kon, ott, ahol viz volt a kozel-
ben az apro feltoltott foldek oOntozésére. J6l esett meg-
figyelnem, hogy mentéi magasabbra hagtunk a volgyben,
annal tébb volt a gyumdlcsfa. Nyiléban volt a tavasz. Csur-
raiban mar teljes viragjukban &lltak a barack- és az alma-
fak. De itt, feljebb, kétezer méter koril a tenger szine
felett, még csak a védettebb helyeken nyil6 apré viragok
hirdették a tavasz jottét. A nagy diofak olyan kopéaran
meredeztek, akarcsak egy honappal el6bb Kasmirban.

Estére elértik Pésmalt. Gudzsar pasztorok élnek ebben
a kicsi faluban. Ragyog6 hegyi tajkép tarult itt elém: a
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Mankial folott emelkedd hatalmas hegytdémeg vadai meg-
szaggatott, héfedte, északi nyulvanya. (59. kép.) A hegyr6l
jokora jégéarak tolulnak ald. De még gydnyorkodtetébb
volt a Kkilatds tanyahelylinkrél, magasan fenn a falu felett,
észak felé. Oriasi havasok hegyfala meredt a magasba el6t-
tem s tudtam, hogy ott rejtéznek, azon a hegyfalon tdl a
Hindukus vidékének messze tajai, 1906. és 1913. évi boldog
vandorlasaim szinterei.

Maésnap kora reggel indultunk tovabb a szipah-szalarral
és embereivel. A h6mérsék alig emelkedett felil a fagy-
ponton. A Korunduke hegylancra igyekeztiink feljutni. Ez a
hegy a hatar Torval, és a Szvat-folyd forrasvidékén élIo
garvi nyelvi hegyi térzs még fliggetlen terllete kézott. Biz-
tattak, hogy onnan latni fogom Kaldmot, a Szvat-folyd két
aganak, az Usu-bdl és Utrot-bal jovd két agnak egyesiilésé-
nél fekvé nagy falut. Ebben a reményemben nem is csal6d-
tam meg. Ot kilométeres gyors hegymaszas utan fenn all-
tunk a hegytetdn. Fenséges Kilatashan gyonyorkddtem
onnét. (62. kép.)

Az a hir, hogy Kalamban hatalmas, megmivelt siksag
tertl el, igazat mondott. Hoboritotta hegyek félkore ter-
mékeny sikot Olel koril itten. Alighanem jégar vajta Ki
ezt a medencét. Egykor tomeder lehetett. Sz(ik és mély
szurdokokhoz szokott szememnek valésaggal megragadd
latvanyt nyudjtott ez a tdgas alpi medence. Folotte, alig
harom kilométerre a hegyhattél, amelyen allottunk, hosszd
haz-sorok nyudlnak el. Ez Kaldam, a vidék f6helye.

Kedves, hivogatd volt ez a hely ebbdl a tavolsagbol.
A védoen foléje tornyosuld hegylanc szelid alsé lankainak
strd erdeje lenyulik a faluig. Ugy festett ez a hely, mint
valami élénk varoska a svéjci vagy a bajor Alpok labanal.
Kuléndsen izgatd és folemelé volt az érzés, hogy habéar a
«politikai tekintet» elzérta el6lem a tovabbi el6nyomulast:
olyan foldre hatol el pillantdsom, amely méar szomszé-
dos Csitrallal, Jaszinnal és Tangirral. Senki sem jart itt
el6ttem. Uj utvonalon jutottam el a Hindukus hatalmas
bastyafalahoz, amely India és Kozép-Azsia igazi elva-
laszté lanca.
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Torabaz khant, faradhatatlan geometeremet azért vit-
tem volt magammal, hogy az el6ttiink fekv6, még meg nem
kdzelitett teruletet térképezzik. A dél felé feltaruld6 pompas
kérképben egyetlen pont volt, amely haromszogeléssel meg
volt hatarozva : a Mankial 5715 méter magas csucsa.
Azon avidéken Kosudzsan-nak hijjak ezt a hatalmas hegyet.
Ez a meghatarozas és az utunk kdézben megfigyelt alacso-
nyabb csucsok elegendd adatot nyudjtottak hozza, hogy
elfogadhatd pontossdggal megallapitsuk allaspontunkat.
Harom érat toltottiink odafent helymeghatarozassal és
fényképezéssel. Mindenkor gyonyoriséggel fogok emlékezni
ezekre az Orakra. A hegyhat északi homlokzatat meg vékony
héréteg boritotta. De a sziklak kozt, a védett helyeken,
ahova elért a Nap meleg sugara, kék violdk virultak : a
primavera kedves hirdet6i. Illatuk alig volt vagy kevés, de
éppoly 6rommel tdvozoltem 6ket, mint azokat az els6 vad
ciklameneket, amelyeket egy évvel el6bb az olaszorszagi
Albano-i t6 folott szakitottam az erd6s hegygerincen.
Megint kulondsen Kkicsinek tetszett szememben a mi fold-

gémbunk.
Sajnalkozva siettem vissza még ugyanez nap Csod-
gramba, hogy bucsut vegyek — a viszontlatasra! — azok-

tol a tindoklé havasoktdl ott Mankiél felett. Onnan mas-
nap visszatértink Branialba. Igyekeznem Kkellett, hogy
idejében megérkezzem, az akhtar vagy id Unnepének méltd
megunneplésére. Ezzel végzddik a ramazan Unnepe.

Egy napot toltottem Branidlban az lnnep kedvéért.
Ezalatt megvendégeltem szvati barataimat és derék kise-
réimet. (64. kép.) Orom volt lIatni, milyen gyorsan eltiintette
a hatvan szaj a pilaf hatalmas hegyeit — a hatvan éhes
szaj, amely egy honap oOta nappal sem ételt, sem italt nem
érintett. A nap hatralevd részét antropolégiai mérésekre és
jegyzetekre hasznéaltam fel. A térvali emberekrél gyijtot-
tem tovabbi adatokat. (52. kép.)
~Aprilis 16-an folytattuk visszatéré utunkat le Torvalba.
Ugy éreztem, kegyetlenség t6lem, hogy péartfogéd vendég-
latbmat elvonom a baratsagos Branial «husosfazekaitol».
Mert bizony az id Unnepe belenyllt a kés6 éjszakaba s
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nem csoda, hogy a hosszu nélkiilozés utdn emelkedett volt
a hangulat.

Kétnapi utat tettiink meg egy nap alatt, le egészen
Paitaiba. Féluton, Csurraiban, pihenét tartottunk. Ezalatt
sikerlilt szert tennem néhany élénkszinl szvati takaroéra.
Ajandéknak szadntam &ket messzefoldi barataimnak, de
addig is, amig sor kerult elkuldésikre, jol esett élveznem
a sllyos gyapjutakarok kellemes melegét.



TIZENNEGYEDIK FEJEZET.
A Szvat és az Indus vizvalasztéjan keresztul.

Turelmetlendl vartam az id6t, hogy munkahoz fogjak
a Szvat és Indus vizvalasztojatol keletre eltertld foldon.
Elhataroztam, hogy a legkozelebbi hagon kaptatunk at,
amelyikrél remélhetd, hogy teherhordé allataink nem akad-
nak el a vastag hdban.

Mésodik nap lejutottunk a folyd balpartjara. Ezen a
napon Ujabb sziklaba faragott buddhista szobrokra talaltam.
(66. kép.) Estefelé befordultunk a Khvadzsa-khélnél tor-
kollé nagy volgybe és a Kardrai-hagéd alatt elértiik Salpin
falut. Reggel és késébb megint heves zapor szakadt a nya-
kunkba. Az atszélen révid pihen6t tartottunk. Szvati Kisé-
réim éppen csak megittdk tedjukat (69. kép), mar szedel6z-
koédtink is, hogy folytassuk utunkat.

Délutan kisUtott a Nap. A szép meleg id6 utan késé
este varatlanul zivatar kerekedett. Egész éjjel suvol-
tott a szél és szakadt az es6. Komolyan féltettem séat-
runkat, hogy a vihar kitépi az atazott foldb6l a bevert
covekeket. Ez az aggodalmam tulzott volt ugyan, de
reggelre kelve kellemetlen meglepetés ért. Tabori agyam
alatt saros Ié folydogalt és kériulnyaldosta fényképez6gépei-
met. Tisztdra csoda, hogy nem hatolt beléjik a viz. Dicsé-
retére valik ez a husz esztendeje csinaltatott Kkitdn6 angol
bértoknak. A hegyi 6svényen patakokban zugott lefelé az
aradat tanyank felett. Az dsvény szélét elmosta az es6 s a
saros folyam lezuhogott rank.

Masnap, aprilis 18-4n megint 6mlott az esd. Mit tehet-
tem egyebet ebben a gyaldzatos locs-pocs idében, nap-
hosszat irtam és irtam. 19-én végre attorte a Nap a ko6dot
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s fellegeket a hegyek felett. Nagy volt az 6rémunk, hogy
elhagyhattuk pocsolyava azott terraszunkat. Azt se var-
tuk meg, amig satraink megszaradnak. Nagy érommel lat-
tam megint, milyen vidor jékedvvel viselik el kisér6im a
keserves id6jaras viszontagsagait. A Badsah «katondi» olyan
viseletben jarnak, amilyenre éppen szert tudnak tenni. Leg-
tobbjuknek nincs egyebik egyetlen vékony vaszonruhanal
s még jo, ha van egy ugyanolyan anyagbol keészilt leped6-
juk, hogy éjszaka magukra boritsdk takaronak. lgaz, igen
jo, bér vall-6v vagy még pompasabb «Sam Browne 6v» feszil
rajtuk, beletiizkodott toltényekkel, de ez bizony nem védi
meg Oket a hidegt6l és a nedvességtdl. Szerencse, hogy a
pathan falusi nép vendégszeret§ és gondoskodik roluk,
amennyire t6le telik. Fonott kotél-agyat juttat nekik és
vaszontakarot, ha van. Ha maguknak sincs, gudzsar bér-
I6ikhez fordulnak, azok segitik ki 6ket szegényes holmijuk-
bél. Jellemzd, hogy ezeket s altaldban a foldmuveld, de
foldtelen embereket fakir-oknak nevezik.

Az ilyen nedves-h(ivds éjszakakon kétszeresen sajnal-
tam 6reimet s kényelmetlen érzéssel gondoltam ra, hogy ott
virrasztanak satram korul, hogy engem 6rizzenek. Nem
kénnyithettem sorsukon egyébbel, odaadtam nekik embe-
reim felszerelésebdl két vizallo takaréomat.

A jol elegyengetett lovagldodsvényen konnydszerrel kap-
tattunk felfelé az els6 tiz-tizenkét kilométeren a Karoérai-
hago felé. Ez az ut is azokhoz a «hadiutakhoz» tartozik,
amelyekkel a Badsah bolcs elrelatadssal behaldzta Gjonnan
megalapozott kiralysagat. Feljebb lagy, friss hdba jutottunk.
2000 méter korul elértik a hegytet6t. A szép fenyvesekkel
boritott hegyhéton télies kép fogadott. Sdrd, fehér kod-
gomolyok csuggtek a hegyhat két oldalan.

Toérabaz khannal elére kocogtunk vagy egy kilométerre
a meglehetds sik tetén, végul is lemondtunk a reményrdl,
hogy a mér@asztalt felallitsuk. Csak itt-ott vethettliink egy-
egy pillantast a kéd hasadékan keresztlil azokba a mélyen
bevagodo szurdokokba, amelyek kelet felé a Ghoérband-
folyoba és azon at az Indusba ontik viziket.

Fagyos szél stvitett fenn a hagdén. A higanyos légsuly-
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méré felallitasa és leolvasasa kinos feladat volt. Oriltem*
amikor fagytol gémberedett ujjal lemenekilhettem tanya-
helyiinkre. Egy veén feny6 tovében, tlz kordl melegedtek
embereink. JAl esett a parazson felmelegiteni aluminium-
badogban magammal vitt konzerv-ebédemet.

Egy-keét kilométerrel odabb Kijutottunk a hébdl. A lej-
tékrél felszall6 kodbél kopar és komor tajkép bontakozott
ki a szlrke ég alatt. Kuléndsen ridegen hatott ez a tajék
a Szvat nyilt volgyének zoldel6 sikja és Torval alpi baja
utan. Csak a magasabb régiékban mutatkozott némi gyér
feny6 és cédrus, de sehol hire sincs olyasféle falvaknak és
hazcsoportoknak, amilyeneket Ghérband mély szurdokai-
ban lattunk. A Lilaunai oldalvolgy féfaluja volt legkdze-
lebbi célunk. Ez a vélgy északrol torkollik bele a Ghérband
volgyébe, ott, ahol a Ghérband-vélgy hirtelen kanyarulattal
kelet felé fordul. A hegytet6 mentén haladtunk tovabb. Az
Osvény egy helyltt sz(ik résen atszeli a tet6t s hirtelen fel-
bukkan a falu.

Meredeken ereszkediink ald a szik volgy fenekére.
A taj komor hatasa még csak fokozddik. A volgy magassaga
a tenger felett még mindig megvan vagy 1600 méter. A dél-
rél alatekintd magas hegylanc elfogja a napfényt, a névény-
zet lenn a voélgyben nagyon hatramaradott. A tekintélyes
nagysagu patak jobbpartjdn egy szent sir mellett &llo
platanok és szilfak még lombtalanok. Pedig maskilénben
a legszebb liget, amit idaig lattunk.

Szvat és a kornyezd vidékek feltlinen szegények olyan
ligetekben és gyimolcsosokben, amelyek az él6k gyonyor-
kodtetésére vannak szanva. Mint mar lattuk, ennek f6 oka
a «vés», vagyis az a pathan rendszer, hogy a foldek idérél-
idére ugyanazon torzsi alosztaly mas-mas csaladja birtokaba
kerulnek.

De a holtak jobban jartak ebben a tekintetben. Sirjaik
felett és korul ilex- és vad olajfak és mas fak sdrd ligetei
diszlenek, a szerint, hogy a természet és a magassag melyik
fanak kedvez. Az id§ sahid-dd& — vértaniva — avatja az
igazakat éppugy, mint a gonoszokat és a sirjukhoz f(iz6d6
szentség hire megvédi a fakat a nép maskilonben konyor-



109

télén fejszéjének pusztitdsaitol. A temetd-ligetek szent
helyekké valnak és érinthetetlenek. Akarki barmit batran
elhelyezhet ilyen helyeken, —épuletfat, szénat és a tobbi —
nem esik bantédasa. Kés6bb érte jon és elviszi.

A Badsah rendeletére nemrégiben hid épult Lilaunai-
nal a hadnykolddé patakon. Azon &t jutottunk be a faluba.
A falu maga sem oszlatja el az els6 komor hatas baratsdg-
talan hangulatat. A szipah-szalar elbeszélte nekem, hogy
a falu rengeteg sokat szenvedett belsé villongasoktdl, mind-
addig, amig a Badsah végul, négy éve be nem kebelezte a
maga orszagadba mindezeket a volgyeket az Indus és a
Szvat vizvalasztdja koril. Rombad6lt tanyak, tet6tlen
hazak, letarolt gylimolcsfak tantuskodnak a szomor( id6k-
ré6l. A Badsah kozépkoriasan festd, Uj er6dje most végre
békét kényszerit a kérnyékre. (70. kép.)

A jpéapini szaijid-ek, akik most Lilaunaiban élnek, szent
eredetd emberek hirében allanak. De ez persze nem tartja
vissza Oket a viszalykodasoktol és er6szakossagoktol. A Bad-
sah igen bdlcsen olyan embert kuldott ide régi hivei kozl,
aki alkalmas ra, hogy katonai és polgari feje legyen a kor-
nyéknek. lgazi «Vogt» ez, ahogyan Svajcban nevezték a
régi idékben. Ennek a parancsnoknak gondja volt ra, hogy
erés varat épittessen ide, természetesen magukkal a szaiji-
dokkal.

Az er6d emeletén kaptak szallast szvati barataink és
mirmidonjaik. Joészerencse volt ez, mert éjjel megint meg-
eredt az es6 és csekély megszakitassal masnap is tartott.
Es6tdl csepegd satram, korilotte az 6rok satrai es a tabori
konyhdak, farakasok, b(izl§ szemétdombok — nem volt va-
lami eszményi hely az irasbeli munkara. De azért dere-
kasan haladt a munkdm. A patak zUgéasa, kozvetlen alattunk,
tuldérgott minden mas zajt.

A Silkai-hagorol, amelyen at szerettem volna eljutni
a Kéna-volgy fejéhez északkeletre, azt a hirt kaptam, hogy
még mély ho fedi. A szipah-szalar, amilyen kemény katona
volt s amilyen jol ismerte fejbdl a térképet, rogtéon meg-
értette, mekkora idéveszteséggel jarna és milyen jo alkal-
makat szalasztanank el a térképezésre, ha eredeti tervem-
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tol elallanék és a Ghorband-volgy felé keriilnénk. Igy kat
Uzenetet kildtiink a Kana-volgy khanjaihoz, kildjenek Ki
embereket és hanyassak el a havat az 6 oldalukon ; Lilaunai
parancsnoka pedig gudzsarokat és mindenféle «fakir» nép-
séget rendelt ki a maga embereibdl errélfeldl.

Hirét hallottam, hogy a Lilaunai szurdokaban van
valahol egy sziklavéset. Elindultam, hogy megkeressem a
hirtelen 6sszesz(ikulé szorosnak vizt6l csepegd sziklai és.
vizben Usz6 terraszos foldjei kozott. Megtalaltam, de hidba
jartam. Az irott k6 hirében &ll6, nagy sziklatombbe a
természet véste bele jeleit.

Eredményesebb volt masnapi hegymasz6 kirandulasom
a geometer tarsasagadban. Haromdrai szivés kapaszkodoval
folértink egy mérdallomasnak alkalmas magaslatra, a
Lilaunai és Kana volgyének als6 szakaszat elvalasztd
Dzsabo-szar magas hegynyulvanyon. Messze terjedd Kilatas
nyilt onnét északnak harom-négy magas, havasi csucs felé.
Ezeket a csucsokat az Induson talra kikuldott «feketehegyi
expedicidk» egyike mar felmérte haromszogeléssel. Szeren-
csésen sikerult kiegésziteni azokat a felvételeket. Kora dél-
utdn teodolittal felvettik a délen és keleten még nem
térképezett magaslatokat. Az egyre sdr(bben gyllekezd'
feln6k akkorra minden kilatast eltakartak.

Batoritd jelnek tekintettem, hogy a délnek nyil6 kilatas
révid pillantast engedett vetnem arra a slrierd6 boritotta,
hosszu hegylancra, amely a Ghorband-vélgy fejétél egyene-
sen keletnek nyulik arrafelé, ahol az Indus a hegy labat
nagy kanyarulattal megkeruli Thakot felett. A hegylanc-
nak arra a végz6désére hivta fel figyelmemet Wauhope
ezredes, régi baratom, a Survey of India egykori tisztje,
amikor évekkel el6bb Dehra Dun-ban megvitattuk Aornos
problémajat. Wauhope az utolsé «Black Mountain» expe-
dicioval jart 1892-ben Thékotban. Akkor tdmadt az a
gondolata, a latottak alapjan, hogy ott kell keresni
Aornost.

Késdbb kérésemre James ezredes, a Malakand akkori
politikai Ggyvivéje, igyekezett tovabbi adatokat szerezni a
Malakand kérnyékén laké pathanoktél. Ekkor kerllt sz6ba



és iranyult ra a figyelem a Pir-szar hegygerincre, az emli-
tett hegyldncnak egyik keleti nyulvanyara, hogy talan
annak a fekveése megfelelne a goérog torténetirok régota
keresett, hires Aornos sziklavaranak. De a bennszulottektdl
kapott jelentések nem igen voltak megbizhaték. Ezek az
emberek természetesen roppantul mohdn igyekeznek alkal-
mas vélaszt adni a «<mulki szahib» kérdéseire. Csak a hely-
szinén végzett vizsgalat derithetett vilagossagot erre a kér-
désre.



TIZENOTODIK FEJEZET.
A Silkai-hagon keresztil és onnan le Kanaba.

A Lilaunai er6dhoz visszatértemkor azzal a jo hirrel
fogadtak, hogy a hagora felvivé utat jarhatova tették s
ha friss hd nem esik, teherhordd emberekkel feljuthatunk
a Kanahoz. Nyugtalanul lestiik, nem romlik-e el az id6 és
nagy volt az 6romunk, amikor reggelre, aprilis 22-én, ragyogé
tiszta id6re ébredtink. A malhat elaproztuk és szétosztot-
tuk a teherhordésra toborzott emberek kozott. Soka elhuzoé-
dott ez a készulddés, tiz 6ra lett, mire felkerekedtliink. Tiszta
kék ég ragyogott a sz(ik oldalvolgy felett; az eléz6 harom
nap komor hangulata utan kuléndsen jol esett ez a derf(s
ver6fény. Eszakkeletnek haladtunk- folfelé a vélgyon.

A hosszantarté belsd villongasok nagy pusztitast végez-
tek ebben a voélgyben. De két mecsetet megkimélt a rom-
bolds. Oszlopain, parkanyain hatdsos, bar kezdetleges fa-
faragasokat talaltam.

Bekdszontott végre a tavasz. A hegyek als6 lejt6irdl
kiirtott erdék tisztasa friss zold szinekben pompéazott. Fel-
jebb meg még érintetlenek maradtak az egész hegyet be-
borité fenyvesek.

Nyolc kilometeres konnyi kapaszkod6 utan szemiinkbe
tlint a hofedte hagé. Ujabb ot kilométer, s mar ott is all-
tunk a hag6 labanal. Havasi rét tertlt itten el. Eppen
olvadéban volt a friss héd. Feljebb kizdelmessé valt a
maszas a flves lejtén a hagoé felé.

A lovagléosvényt teljesen betemette a hd, mas utat
kellett kovetniink. Malhahordé embereink csoportokba
verddve pihentek egy-egy fa alatt, ahol a sik foldon jobban
megvethették labukat. Itt is, ott is talalkoztunk velik,



55. Faragott faoszlopok Rranial fomecsetjének 56. Fafaragassal diszitett lodzsia Rraniélban.
lodzsiajaban. (Jahja Maiik haza.)



57. Sikator Branialban.

58. Csod-gram falu délrél.
A hattérben havas hegylanc Kalam felett.
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59. A Szvat-folvo volgye. Balrél a Kosudzsan hegynyllvany témege.
(A kép Pésmal felett készult.)



00. Az Aszret-volgy a Szvat folyd jobbpari j
feletti lejt6rol.

61. A Kosudzsan
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hegy témege Airanai-bél.



02. A Szvat volgyének leje, a Korunduke hegyhatrél, Pésmal felett.
Balrdl az elétérben Dzsalban falucska. A tavolban az Utrét-volgy bejarata. Jobbrél Kakim falu.



63. Havas csucsok a Dzsaba-volgy felett.
Balrél legszélrol a Dubér-volgybe vivé Csonkur-kandao hagoé.
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64. Lakoma a ramazan utan, Branialban.
Koézéputt Gl: Ahmad Ali, a szjpah-szalar ; Abdul Latif Khan; Radzsa Sali Alam.

65. Csod-grarriban toborzott, térvali teherhordok.



66. Avalokitesvara Bodhiszattva szikldba vésett szobra, félig a
térmelékbe temetve, Dzsare falu mellett.

67. Havas hegylanc Mankiél felett, a Kosudzsan csucsaival (5715 m),
a Korunduke-hegKMe’smél felett.
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utolértik és elhagytuk &ket, és végul délutan két ora felé
«gy keskeny osvényen fenn Aalltunk a gerincen. Masfél-
méteres hd lepte a tet6t.

A maéaszas vége felé furcsa zene hangjai Utdtték meg
fulemet : sip, dob és duda. A Bilkanai khanjanak az em-
berei tdboroztak ott. Azok hoztdk magukkal a harom
muzsikust. A csapat azért jott, hogy atvegye a malhat a
Lilaunaibol valé emberektdl. Joles6 latvany az utazdnak!
Még el sem készultem a fényképezés munkéajaval és szerény
ebédemmel, méar gazdat cseréltek a csomagok és gyors iram-
ban elindultak velik az 0j emberek Kana felé. A Lilaunai-
beliek olyan mohdn igyekeztek megszabadulni terh(iktdl és
a hegytetdn sivitd fagyos széltél, hogy alig akartak meg-
varni, amig atadom a kulon szétosztasra szant jutalmat
faradozasukért. Az aneroida és a hipszométer adataibol
2800 és 2900 méter kozotti magassagot olvastam le.

Az Osvény folott emelked6 hofedte, fatlan dombtet6rél
szép kilatas nyilt dél felé, ha nem is igen messze terjedé.
JOl lehetett latni onnan az Indus-Szvat vizvélaszté nagy
részét a nagy messzeségben ; az Ilam-hegyet is, Szvat és
Bunér szembeszokd tajjelz6jét. Nagyszerlbb volt ennél az
«szaknak és északkeletnek nyilé panorama. Héfedte csucsok
egybefligg6 koszoruja — magassaguk 4300 és 4600 méter
kdzott — oOvezi a Kana-volgy fejét hatalmas amfiteatrum
maédjara. (71. kép.) E mogott atlindokld fehér fal mogott rej-
t6zik az Indus Kohisztanhoz tartoz6 Dubér-volgy. Az egyik
szembesz6kd hegycsucs mellett lathato volt a meredek hago,
amelyen at ebbe az ismeretlen, soha fél nem tart, magas
volgybe visz az Gt. A lavina-soporte, sz(ik szoros ott a
hagd alatt — amennyire messzelatbmon megitélhettem —
jarhatatlannak mutatkozott ebben az évszakban. Mind-
amellett, amikor késébb Kéanaba megérkeztiink, taldlkoz-
tam ott dubéri emberekkel. Soval és egyéb szvati arucik-
kekkel megrakodva utban voltak hazafelé. A szokatlanul
kés6i, nagy hoesés nem tartotta vissza 6ket, hogy meg ne
kiséreljék a hazajutast.

Harom kilométeren &t a hoba taposott mély godrok-
ben szokdosve, egyikbél ki, méasikba be, haladtunk lefelé a

Stein: Nagy Sandor nyomaban. 8
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gerincrél. Olykor majd hogy el nem nyelt benninket a
lagy bd. A rakovetkez6 egy-két kilométeres Gtban mar
térdig gazoltunk a bdlében.

Hol latyakos volt az at, bol meg patakokban csordo-
galt a rohamosan olvadd b6 leve. Csarrai gudzsar kunyhoi-
nal végre széaraz talajra jutottunk. Kellemes valtozatossagot
jelentett, hogy koves lejtére értlink, barmily faradsagos
volt is a leszallas az dttalan Gton. Kétezer méteren felil
elértik a lovaglodsvényt, a hag6é rendes Utjat. Egészen
tekintélyes «mérndki» munka lehetett ennek a megépitése.
Nyolc kilométeren at a mélyen bemetsz6d6 szik volgy-
szoros fenekét szegélyzd szirtek mentén kanyarog az (t.

Fenn a meredek hegyoldalakban sehol semmi erd6,,
csak megmunkalt foldek terraszai sorakoznak a patak szik-
laba vajt medre felett, fel egészen mintegy haromszaz
meéter magassagig. Itt-ott bordaszer(i élek nyultak ki a
volgy két oldalan emelkedd hegyhétbdl s ezeken emeletes
lakdsok kisebb csoportjai tlintek szembe. A koztik levd
lejt6kon semmi ndvényzet nem mutatkozott még. Az egész
vOlgy roppant komor hatast tett az alkonyat félhomalya-
ban, egyhangl sotétbarna és vords szineivel. A lépcs@szerd
terraszokhoz tapadé hazikék éles kérvonalai, magasan fenn
a fejunk felett, inkadbb csak novelte ennek a Doré-szer(i
tajképnek komorsagat, semmint hogy enyhitette volna.

A falubeliek el6bujtak csodankra, lejottek magaslataik-
rél és csoportokba verédve figyelték elvonulasunkat. Bizo-
nyara szokatlan, ritka esemeényszamba ment az ilyes lat-
vany ebben az elszigetelt, messze volgyben. Es talan némi
karpdtlast is nyudjtott nekik a kemény munka utdn, amibe
az 0t megjavitdsa kerulhetett a nehezebb helyeken. Egy
helyltt viddm csoportra talaltunk : Dubérba valé emberek
voltak, a fliggetlen Indus Kohisztanbél. Visszatér6ben vol-
tak volgyi hazdjukba, séval, gyapotszovetekkel megra-
kodva. Csarbagh boltjaiban vasaroltdk ezeket.

Meghat6 volt latni, milyen tisztelettel és érommel d-
vozolték ezek a kemény hegylakdk az én khusvakt barato-
mat !Szomszédai voltak Kandianak, ahol Sah Alam a Tangir-
ban kiutott zavargas idején menedéket keresett meggyilkolt
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nagybatyjanak és fondkének csaladjaval egyitt. A dubériak
orome megkapd bizonysadg volt r4, mily ragaszkodassal
viseltetnek a reménybeli kiralysagabol szam(zott Sah Alam
irant maiglan is.

Larai helység hazai alatt a megkdnnyebbilés érzeté-
vel fordultam be végre Kana 6 volgyébe. Ott, a volgy fejé-
nél, a hofedte hegyek félkoérés koszorija alatt varatlan és
meglepd volt, hogy ilyen tdgas és nyitott a volgy. Még
jobban meglepett, amikor rangosan el6készitett tdborunkat
megpillantottam Bilkanaiban. lgazan nem szamitottam ra,
hogy ennyire «megadjak a mddjat!»

Doszt Muhammad khan, Amir khan fia, Fels6-Kana-
nak mintegy hlibérura. A Badsah tahszildar-nak, afféle el6l-
jaronak tette meg. Hazigazdank nyilvan ki akart tenni
magaért s hogy megmutassa ill6 tiszteletét fejedelmének
féparancsnoka és vendége irdnt, fenyOpalantakat hozatott
le a hegyekbdl és az egész térseget, ahol satraink allottak
csinosan elegyengetett sorokban korultiizdelte fiatal fenyd-
fakkal. A fakat szines papirzaszlékkal teleaggatott szalaggal
diszitette végt6l-végig, igazi indiai szokas szerint.

A kedves, der(s kép felett szinte fenyegetéen komor
latvanyt nyujtott a khan régi erédvara. (73. kép.) Sajatsagos
volt ennek a kis er@sségnek az épitésmodja. Magas tomor
falak, négyszogalakban, semmi lathaté nyilas rajtuk, Ki-
véve a l6rések. Belul kimagaslé négyszogl erédtorony,
korulotte a lakasok. A tetdn sem volt semmi nyilas. A khan
hazanépére vald tekintettel nem mehettem beljebb a sotét
el6csarnokon — ott van az istall6 és a kiséret szallasai —
s igy mer0 rejtély marad el6ttem, honnan hatol be ebbe a
varkastélyba a levegd és a vildgossag.

Kellemes napot toltéttem Bilkanaiban. Geometerem
folment egy elszigetelten emelkedd magas dombtet6re, én
meg bizonyos 6si hazromokat kutattam fel a Kandaro-szar-
nak nevezett hegynyulvanyon. Az elszért romoknak végére-
jarva, megmasztam a hegytet6t (2700 m). Gyonyord kor-
kép jutalmazott meg faradsdgomért. Magam el6tt lattam
a Dubér és Csihil-dara felé vivd havas hagokat is. Az els6
meleg tavaszi napok kibujtattak a havasi gyopért. Lefelé

8*
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jovet megnéztem valami teljesen elpusztult romokat. De
olyan nyaktéré, meredek és csUszds dsvényen jutottam el
oda, hogy ha el6bb tudom, alighanem lemondok rdla.

Maéasnap Sah Alam 0sszeszedett néhany dubéri embert,
hogy dard nyelvjarasukrél adatokat gyujthessek. Azutan
(aprilis 24-én) elindultam lefelé a volgyon.

Az Aornos sziklavar kérdése csalogatott délnek, hogy
miel6bb elérjem azt a messze nyulé hegylancot, amely a
Ghérband-folyd és f6 mellékfolydja, a Kana vizgy(ijtd teri-
letét elvélasztja Csakészar hegyvidéki teriletét6l. Ennek a
lancnak a keleti végén kellett keresnem és legvaldsziniibben
ott talalhattam meg a régéta kutatott Aornost. Ha ez a
cél nem csabit, bizonyara tébb id6t aldozok Kénéa-ra. Szi-
vesen maradtam volna tovabb ebben a szép, termékeny
tagas volgyben. A tdjék is vonz6 volt, derlis és hivogato,
s a szives fogadtatas, a khan és népének baratsagossaga is
marasztalo. Még csak az utszéli sirok is vidam latvanyt
nyujtottak : nagy irisz-viragok boritottdk el a hantokat.
(68. kép.)

Kéana fels6 és f6 részét a dzsinki-khél torzs lakja. Sok-
ban kilénbozik ez a vidék az Indus Kohisztadn tobbi vidé-
kétdl. Ide nem hatolt el a pathan betdzonlés. Nem is ismerik
itt a «vés» karos rendszerét, a foldek kézrél-kézre adasat.
Ez a szerencsétlen gazdasagi rendszer 6l meg a kornyéken
minden &llandd javitast és haladast. Kana sem kerilte el,
igaz, a belsé villongasok és vérbosszik atkat. Léathatd
bizonysaga ennek a sok rombaddlt vagy elhagyott haz
Bilkanaiban. De Kana népében mégis van valami 6roklott
hiibéresi ragaszkodas khanjaihoz és ez nyilvan fogékonnyéa
tette 6ket és hozzajarult, hogy oly készséggel elfogadjak a
Badsah 0j uralmat.

Kéana két khéanja, Amir khan és Pirdad khéan, igen
bolcsen mar joval el6bb a Miangul lgye mellé partoltak,
még mieldtt uralomra jutott. 1922-ben a Szvattdl keletre é16
pathan torzsek szdvetségbe tomoriltek a Miangul terjesz-
kedd politikaja ellen és a Mukhozai-ba behatolt seregével
harcba bocsatkoztak. A khanok tavol tartottdk magukat
ett6l a politikatol és ellenallastol; Azt persze nem birtdk
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megakadalyozni, hogy torzsbelieik bele ne keveredjenek és
vereséget ne szenvedjenek. Sokan aldozatul estek kozilok.
De a Miangul gy6zelmével megkaptak jutalmukat. Minde”
nitt masutt leromboltatta a helyi fonokok tornyait és er6d®
jeit és a maga meghitt embereit lltette bele a hivatalokba.
De jobaratjait, Kana khanjait nem bdantotta. Nemcsak
véraikat hagyta meg, de f6dri hatalmukat is &truhézta
fiaikra. Azokat nevezte ki tahszildarokka.

Természetes, hogy Amir khan is, Pirdad khan is rop-
pantul buzgolkodtak rajta, hogy hédolatuknak mindenkép-
pen tanujelét adjak. Amerre csak jartunk, mindenitt tintet6
vendégszeretettel fogadtak : fegyveres kiséret, tarka soka-
dalom, lobogd z&szlodisz, dobpergés, dudaszo. (74. kep.)
Magam nem is gy&ztem «végigcsinalni» a sok Unnepséget,
amit Bar-kanaban, Delaiban, Nave-kilében rendeztek tisz-
teletlinkre. Szvati kisér6imnek béséges alkalmuk volt meg-
mutatni, hogy van bennik «fogékonysag» az innepségek és
dus lakomék élvezésére. Egészen régi vilagbeli latvany volt
a husostalakkal, nagy tortakkal és édességgel felvonuld
szolgahad s még ez a flirge szolgasereg is alig birt lépést
tartani a nagy korben koérilulg, lakomazo emberek étva-
gyaval.

Bbkezliség a vendégszeretetben, ez egyik legszebb
vonasa a pathan jellemnek. A tiszteletremélto, 6szszakalla
Amir khannak lathat6 érome telt benne, hogy elhalmozhat
vendégszeretetével Bar-kanaban. De vegll is a fenyeget6
es6@ kényszeritett, hogy idejében elinduljunk tanyahelyink
felé. Tanyank lentebb volt, a Badsah nave-kilei (j kasté-
lyanak védelmében. Az egész vendégszeretetben a rend-
kival izléses diszités tetszett nekem legjobban, az a mod,
ahogyan a fogadtatas helyét felékesitették. Egé piros rho-
dodendron viragok, fehér Iriszek csiingtek a teret bekerit
cserjéken eés csemetéken. A rhododendront a hegyekbdl
hoztak le, az Iriszeket a temet6kben szedték tssze. A teme-
t6kben itt is annyi az Irisz, mint Kasmirban.

Kénaban talan jobban, mint barhol ebben az expedi-
cidban, gydnyorkoédtem abban, hogy val6saggal testi mi-
voltomban belecséppentem a régmult korok életébe, tarsa-
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dalméba. Nehéz néhany szoval megvildgitani ezt a kulonos
hatast : mit érez a torténelmi érzékkel megaldott ember
allandé és kozel érintkezésben olyan emberekkel, akiknek
gondolkoddsmddja és cselekedetei olyan életviszonyokat
tukroztet elénk, amelyeken a Nyugat mar évszazadok ota
talhaladt. Szérakoztatdé volt, szinte dntudatlanul is, figyel-
nem ezeket, zavartalanul, tdvol a mi bonyolult modern
életlink hatasait6l. De nemcsak mulatsagos élmény volt ez,
hanem egyduttal nagyon tanulsagos torténelmi lecke. A ma-
gam esete példazta most, milyen koénny( az ilyen kozép-
kori korméanyzas mellett barmit el6teremteni és elrendezni,
amire szikség van, a szerencsés Kkivalasztottaknak. Mi
tagadas, nagy els6bbségeket élveztem s mar ez is meg-
magyaradzhatja és taldn megbocsathatéva teszi, hogy bizo-
nyos sajnalkozas érzetével tértem vissza a «civilizaciodba és
annak minden korlatai és kovetelései koze.

Aprilis 25-én délutan elértilk a Kana-volgy alsé végét.
Két meglehet6s faraszté atkelés vart rank a folyon, mieldtt
blcsat veszink a voélgytél. A Kéana-folyé is, a Ghoérband-
folyd is, amelybe Karorai mellett szakad bele, sokkal mé-
lyebb és sebesebb, hogysem komoly kockéazat nélkil at
lehetne gazolni rajta. Egybefolyasuk felett is, alatt is, ahol
sziklas szorosban folyik a folyd, hid van rajtuk. De ezek a
hidak nem egyebek egyetlen szal, meg-meghajlé, ingatag
gerendanal. Megvallom, megkénnyebbiilést éreztem, amikor
szerencsésen tulkeridltem a hidakon, a Ghoérbandnak arra
a partjara, amely az azi-khél torzs tertletéhez tartozik.
Ennek a kozéppontja, f6helye Csakészar.

Utunk meredek lejt6k mentén vitt tovadbb a volgyben.
Ez a volgy egyenesen délnek tart és felvisz arra a hegyre,
amely a Szvat vizvalasztéjatdl az Indushoz nydlik el.
HosszU lovaglas utdn alkonyatkor megérkeztink Upal fa-
luba. Upal szlubahdar-ja, vagyis parancsnoka nagy fegy-
veres kisérettel fogadott benniinket az erédjéhez vivé uton.
A dobsz6 és duda furcsa muzsikajara léptetett a menet,
leng6 lobogdkkal. Utunk végsd szakaszat ugyancsak fel-
élénkitette ez a bevonulas.



TIZENHATODIK FEJEZET.
A Pir-tetd6 megmaszasa.

Upalban (76. kép), mintegy 1500 méterre a tenger szine
felett, kellett megkezdenem Aornos valészin helyének Kki-
nyomozasat. Ezt az utat, a hegy gerincén vegig, csak gyalog
tehettem meg. Az 0Oszvéreket, amelyek Kandbol hoztak
malhankat, elbocsatottuk, hatas lovainkat pedig atkildtik
mz Upal-hagon tulra, hogy varjanak meg Csakészarban.
Kellemesen lepett meg, hogy milyen kdnny(szerrel és gyor-
san egybeterelték a teherhorddk seregét aprilis 26-an reggel.
De az ilyesfajta alkalmi munkéra kotelezettséget vallalnak
a gudzsarok és mas «fakirok», benne van ez a «bérlet» fel-
tételeiben. A foldesurak, az azi-khél-ek, az uralkodo h(ibéres
rendszer mellett minden nehézség neélkil érvényesitik jo-
gaikat.

Mohé varakozasban, de egyuttal aggodalmas bizony-
talansdgban toltottem ezt a napot. A két eléz6 este gon-
dosan elolvastam megint Arrianos és Curtius leirasat Nagy
Séndor nagy haditettérél : Aornos megvivasarol. Elég rész-
letesek ezek a leirdsok, mar ami a hadmiveletek eseményeit
s a félelmes sziklavar bevételét illeti. De &ltalanos topo-
grafiai adatok dolgaban sajnéalatosan bizonytalanok. Mind-
Ossze arra van utalas bennlk, hogy az Indus kdzelében van
valahol ez az Aornos. A hegyi er6d nagy Kiterjedésének,
magassaganak és az ostrom nehézségeinek a leirdsa — ha
még oly retorikai m(vészettel van is megirva, mint Cur-
tiusé — nem potolja a hianyzé adatokat s az ismert pon-
toktol valé pontos tavolsagok, irdnyok adatait.

Arra gondoltam, vajha vitt volna magaval a nagy
maceddn fejedelem a maga nagy seregében néhany irés-
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tudot, akik hozza vannak szokva, mint a kinai évkonyvek
torténetirdi, hogy megfigyeljék az egyszeri topogréafiai té-
nyeket : irdny, tavolsdg és méas efféle, s ezeket vilago-
san, szabatosan foljegyezzék a fontos katonai események-
kel egylttesen. De lehet, hogy voltak is Nagy Sandor-
nak ilyen emberei. Ha igen, akkor sajnalnunk kell, hogy
a klasszikus irodalom nem Orizte meg azokat a fol-
jegyzéseket. Nem maradt rank semmi ilyesféle. A legtobb,
amit remélhettem, az volt, hogy talalok egy hegyhatat vagy
egy fennsikot, amelynek nagysaga, fekvése és alakja «réa-
illik» a leirdsra és érthetévé teszi azokat a hadmdivelete-
ket, amelyek a «Szikla» megvivéasara vezettek.

A faradalmas, hosszU nap estéjén kétszeresen batorita
volt, amikor hirt kaptam bizonyos 6si romokrol. Kapuar
kandare-nek nevezik ezeket az 6si pogany id6kbdl (a kéafir
id6kbol) eredd emlékeket. Upal falu «oregjei» (falusi birai)
mutattdak meg a falubdl tisztdn lathaté romokat, a falu
felett mintegy 300 méter magassagban, egy kis hegynyul-
vanyon. Malhakaravanom folytatta (tjat a koves hegy-
mosasban az Upal-hegylanc gerince felé (révidség okabol
csak igy nevezem : Upal-hegylanc), én meg Sah Alammal
és a kisérettel felkapaszkodtam a Csat-hegynyulvanyra.

Ezért a kitéréért megjutalmazott a sors. A tetd Kis
fennsikjan tiz-tizenkét gudzsar csalad jol megmunkalt féld-
jein és hazain kivul egy kis koérfal maradvanyaira bukkan-
tam. Epitésének jellegzetesen gandhara-tipusardl egyszeri-
ben felismertem, hogy a buddhista idébdl valé. A szom-
szédos foldeken kutatva, diszitéses edénycserepek tdredé-
keire talaltam. Hasonlitottak ezek az el6z6 hetekben talalt
cserepekhez. Régi épuletromok kézelében mindenitt van-
nak efféle tormelékek ezeken a tajakon.

Kellemes meglepetés volt, amikor vezet6nk Mahmud,
értelmes upali fazekas egy fal romja alatt kigydfej-formaja,,
bronz karperecét talalt. A szemem lattara csipte f6l a romok
alol. Az el6z6 napok es6zése meglazitotta a talajt, ennek ko-
szdnhetd aszerencsés lelet. Elsd tekintetre lattam, hogy 6srégi.

Mint rendesen szoktam, most is azon nyomban kifizet-
tem a jutalmat a leletért. Mahmud arca sugdarzott az 6rom-
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tél. Nem sejtette, hogy az eziist pénzzel nemcsak a kar-
perecért jutalmaztam meg, hanem azért a fontos adatért,
amit ugyancsak neki kodszonhettem. Hegymaészas kdzben
ugyanis Ovatosan kifaggattam, mit tud az Upal-lanctél
keletre elterld vidékrdl, kulondsképpen pedig a Pir-szar
nevl magas hegyhatrél. Emlitettem maér, hogy a Malakand
politikai Ggyviv6je mar amidta els6izben terveztem Aornos.
felkutatasat, tapogatozott ott a koérnyéken s a Miéangul
népe a Pir hegyet nevezte meg, hogy az felel meg leg-
jobban a nagy koérvonalakban elmondott adatoknak.

Mahmud természetesen mitsem tudott arrél, hogy a
nagy Szikandar szultdn (Nagy Sandor macedén fejedelem)
valaha is itt jart ezen a tajon. Ismételt dvatos tudakozo-
dasomra a helybeli pathdnok, gudzsarok és mullah-ok
kozott soha a legcsekélyebb nyomra sem akadtam, amely
arra vallott volna, hogy akar néphagyomany, akar va-
lami «tudoményos» hagyomany maradt volna fenn erre-
felé, amely barmiképpen is 0sszefuggésbe hoznd Szvéatot és
a kornyezd hegyi tdjakat a mohamedan verzié «Nagy
Séndor romanca» legendas «két-szarvi» hdsének, Szikandar-
nak tetteivel. Az éleseszii Mahmuddal valé beszélgetésink
kozben hallottam elGszor az Unra-hegy nevének emlitését.
Elbeszélte, hogy mindenki azt tartja az Upal-hagétdl az
Indusig nyulé hegylanc legmagasabb csucsénak és kozvetlen
alatta a nagy folyé iranyaban van a Pir-szar. Nagy alpi
legel6 ez. Az odaval6é gudzsarok legkedvesebb banda-ja,
vagyis nyari telepe. Legeltetik is, de a foldet is mivelik ott.

Filoldgiai «tudatalattisagom» hamar megérezte az Unra
és Aornos nevek kozti esetleges Osszefiiggést. Az Unra
nevet éppen azzal a cerebralis w-nel ejtik, amelyet a pastu
nyelv akkor haszndl, ha elébb az orrhang mellett r hangz6
volt. igy tehat az Unra nevében egyenes fonetikai leszar-
mazdéjat lathatndk annak a dard vagy szanszkrit névnek,
amelyet a gorogok az Aornos szoval igyekeztek megkdze-
liteni. De természetesen ez a nyelvészeti indicium csak akkor
eshetnék latba, ha a Pir-szar (Pir-tetd) topografiaja a hely-
szinén megfigyelve, val6saggal 6sszevagonak bizonyulna,
az Aornosrol szolo részletes és megbizhaté adatokkal.
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Amily mohosaggal vagytam elérni a Pir-tetét — ha
csak lehet, még aznap — szinte észre se vettem a mintegy
600 méteres hegymaszast Csat-b6l a hegylanc gerincére.
(80. kép.) Utunk masodik fele pompéas fenyvesben és ilex
erd6ségben vezetett. A talajt violdk s a kora tavasz egyéb
kedves hirdetdi tarka virhgpompéaval hintették tele. A hegy-
lanc keskeny gerincét (2400 méter) kozvetlen az erdébori-
totta csucs alatt értik el. Ennek a magassagat az 1892.
évi Black Mountain-expedicié az Induson talrél harom-
szogeléssel 2500 méterben allapitotta meg. A késélességii
gerinc helyenkint meredélyes szirtfalban bukik ald. EI-
ragadd ez az erdei ta4j. Gyonyorliséggel néztem el a havas
hegyek hatalmas korképét észak felé, koztik a Mankial-
hegy nemesformaja cslcsait a messze lathataron. (81. kép.)
Ez a bajos erdei tdjkép és a kutatds, hogy olyan pontot
leljek, ahol a fdk megengedik az alkalmas fényképezést,
természetesen meglehetdsen késleltetett.

Hosszabbnak és farasztobbnak bizonyult az Gt, mint
ahogy sejtettem. Az 6svény, ha ugyan Ugy nevezhetem, a
hegylanc meredélyes és sziklas déli homlokzata mentén
vezetett, csaknem magan a gerincen, Ugy hogy kovette a
gerinc hajlasait. Oriiltem, amikor végre hosszas maszas
utdn melyen alattunk felcsillant az Indus a s(rl feny6k
kozott. Felette délkeletnek megpillantottam a ho6fedte
Fekete-hegyeket (Black Mountains) és messze, messze vadul
megszaggatott kisebb lancokon tul homalyosan odalatszot-
tak a Mahaban hosszu, hullamos koérvonalai. Ez a latvany
élénken emlékezetembe idézte 1904. évi futélagos utamat,
amely racafolt arra a kordbbi feltevésre, hogy a Mahaban-
hegy azonos Aornos-szal. Josorsom megengedte, hogy megint
elindulhassak a hires «Szikla» felkutatasara. Vajjon ezuttal
szerencsével jarok-e ?

Este hat tajban elhaladtunk egy igen szép forras mel-
lett. Az Acsara-csucs oldalabol fakad ez a forras. Ujabb
ezer lépés utdn elértiik egy sziklas hegynyulvany fatlan
gerincét. Az Chira-hegybdl nyulik ki ez. Kdzvetlen alattunk
terilt el a Kis-TJnra nev( alpi legel6. Ezen a ponton pil-
lantottuk meg az Unra-hegy kopér sziklas cstcsat. Magas-
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sdgat az utolsd feketehegysegi expedicidé 2660 méterben
allapitotta meg.

Az Unra-cstcsbol lapos, bosszu begyhat agazik el dél-
nek. Ez a Pir-tet6 (75. kép). Megkapo kép. Koroskoril
csupa sziklaszirt. Alatta meredek, vizmosasos szakadékok
buknak ala az Indus foly6hoz, masfél ezer méternél nagyobb
mélységbe. A téle elvalaszté mély volgyon at nézve, elég
kozeinek tetszett. De tovabbi barom drdba telt, amig fel-
jutottunk rea.

El6szér a meredek kdzeps6é hegytetdt kellett megkeril-
nink, az Unra «fejét» (Unra-szar). Az egyszer(i Unra név
az egész hegytdmeg neve, hozzaértve a legmagasabb hegy-
hatakat, kozottik a Pir-tetét is. Az «Unra fejé»-nek déli
homlokzata meredek sziklaszirtekben szeg le a mélybe.
Ezért aztan fel kellett elébb kapaszkodnunk faradsagos
Osvényen a hegynyulvany gerincét kdvetve, csaknem a fg-
cslics magassagaba, egy Kis sziklavallra, amely csak hat-
van meéterrel alacsonyabb maganal a fécsdcsnal. Ez a szikla-
vall a Kis-Unra. Ott atmehettiink a hegy s(ir(i erdéfedte
sészaki oldalara. Ott megkezd6dott a faradsagos leszallas.
Meredek, héval telt arkok mentén értiink le a fakkal koril-
vett kis Barimar alpi tisztasra (77. kép). Gudzsar pasztor-
kunyhokra taladltunk ott és mohamedan szentek bekeritett
sirjaira, szép fak arnyékaban.

Messzirgl ugy tint fel, mintha Burimar 6sszefliggés-
ben volna azzal a kupalaku erdés magaslattal, amelyben
a «Pir-fejé»-nek nevezett hossz hegyhat végzddik észak
felé. A szelidlejtést alpi rét alsd szélére érve vettem csak
mészre, hogy mély, meredek szakadék valaszt el attél a
magaslattél. Shrd fak elrejtették addig el6lem a szakadékot.
Ugyancsak kellemetlen meglepetés volt ez nekiink, faradt
embereknek, annal is inkabb, mert rohamosan alkonyodott.

Mahmud vezetésével lefele botorkalva a sziklak és
feny6k kozott a mintegy 200 méter mélységU, szlik szakadék
saljara, megragadott egy hirtelen gondolat : nem ez-e az
Aornosnak az a mélységes szakadéka, amely el6tt els6 alka-
lommal megtorpant a macedénok tdmadéasa, azutan, hogy
Nagy Sandor egyesult Ptolemaiosnak. Lagos fianak el6re
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kildott csapataval a hegytetd kdzelében? Nem volt idém
akkor a novekvd félhoméalyban kifiirkészni a terepet, hogy
vajjon alkalmas lehetett-e ez arra a megoldasra, amely tébb
napi kizdelmes munka utan Nagy Sandort mégis a hely-
zet urdva tette. Nagy Séandornak ugyanis, mint a gorog
torténetirok feljegyzik, végil is sikerllt parittyavetdit és
ijaszait egy olyan pontig elére tolni, ahonnan kdveik és
nyilaik elérték a tulsé oldalon all6 védd&sereget. Amikor
lejutottunk végre a szakadék fenekére, kiderilt, hogy egy
alig negyven lépés hosszl, tiz lépés széles Kkis nyergen
allunk. Leddlt fatorzsek hevertek rajta keresztil-kasul és
a nyereg két oldalan alaszalld vizmosasokat is vastagon
boritottak a heverd fatorzsek. Eszembe jutott ekkor
Aornos ostromdanak a leirdsdban az a részlet, hogy Nagy
Sandor tomérdek fat és cserjét vagatott ki, hogy magas
gatat emelve a szakadékon at, megindithassa az ostromot.

Megérkeztiink végre maganak a «Pir-fejé»-nek magas
északi vége ala (78. kép). Nem kellett tartanunk t6le, hogy
ké- és nyilzaporral fogadnak bennilinket a magasbhél, mint
Nagy Sandor macedénjait. Igy is elég kiizdelmes volt a
maszas a Bar-szar (vagyis a «tet6-domb») lejtdinek mere-
dek szirtjein, ahogyan a Pir-hegyhatnak ezt a végét neve-
zik. Elénken emlékezetembe vésGdtek ennek a kapaszkodo-
nak faradalmai. Szerencsére magasabbra jutva, a Hold fénye
mellett mar biztosabban haladhattunk, labunk kénnyebben
tamasztékra lelt a keskeny sziklaéleken. De azért 6szintén
jol esett, amikor este kilenc oOra tadjban végre sik térségre
értiink a Bar-szarhoz csatlakoz6 lapos hegyhaton. Kellemes
megkdnnyebbiléssel vandoroltunk tovabb a tokéletesen sik
térszinen. J6 masfél kilométeren tartott ez a kénny( sima
at. A teli Hold vilaganal, a felhétlen, csillagos éjszakaban
jol lattuk a blza- és arpavetések zoldel6 tablait. Ez a lat-
vany is eszembe juttatta, mily kedvezd lehetett ez a ter-
mékeny hegyhat a régi id6kben hegyi menedéknek, amint-
hogy ma is kedvelt tartézkodé helye a gudzsar pasztorok-
nak és foldmivel6knek.

A hossz sik platoé kdzepén mar ott talaltam satrainkat.
Egy kezdetlegesen épiilt mecset mellett Gtottek tabort em-
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béreink. A hely magassaga — mint késébb megallapitot-
tuk — 2160 méter volt a tenger szine felett. A kiséret és a
teherhordok hatalmas pasztortiizek mellett kerestek védel-
met a csipbs-fagyos szél ellen. Ejfél elmalt, mire én is
beburkol6zhattam takardim kozé. De gondolataim nem
nyugodtak. A mar-mar meggy6z6déssé érlel6dott érzés, hogy
megtalaltam Aornost, ébren tartott és feledtetett velem
hideget és faradsagot.

Arrianos és Curtius elbeszéli, hogy Nagy Sandor szent
aldozatokat mutatott be az isteneknek, amikor meghddi-
totta a «Sziklat». En nem unnepelhettem semmi gyézelmet.
De engem is Kisértett az érzés, hogy aldozzak Pallas Athéné-
nek, hogy a tudomanyokban buvarkodonak régi dédelge-
tett vagyat, reménységét, végre, végre megvaldsitotta.



TIZENHETEDIK FEJEZET.
Aornos felkutatasa.

Aornos felkutatdsa volt a célom, amikor a Pir-hegyl
felé vettem utamat. Hogy megvildgitsam az okokat, ame-
lyek arra serkentettek, hogy szinrél-szinre megismerjem és
kifirkésszem ezt az Indus-melléki tajat, — figyelemmel
arra, hogy hol is lehetett a hires sziklavar — vissza kell
térnem Nagy Sandor hadjaratdnak ismertetésére. Folyta-
tom ott, ahol elhagytuk. Lattuk, hogy Ora elfoglalasa utan
Nagy Sandor hadmdveletei a Szvat volgyében diadalmasan
véget értek. Bazirat, a mai Bir-két-ot, mint tudjuk, Ora
eleste utdn onként elhagyta a lakossag. A hoditd vezér
maceddn hely6rséget hagyott hatra ezeken az erés pontokon,
hogy biztositsa a meghdditott orszagot s aztan délnek for-
dult, hogy egyesiljon azzal a tekintélyes sereggel, amelyet
maga el6tt kaldott volt Hefaisztion és Perdikkasz vezér-
letével le a Kabul-folyd mentén a nyilt Pesavar-volgybe.
Arrianos, miel6tt elbeszéli a maceddn haderéknek ezt az
egyesulését es Nagy Sandor Utrakelését az egyesuilt sereggel
India felé, elmondja, hogy Ora elestének hirére a tobbi
asszakénoi-k — vagyis Szvat lakoi — valamennyien el-
hagytak varosaikat és «elmenekiiltek az Aornosnak nevezett
sziklahoz.»

Arrianos ezutan tér at annak a fejtegetésére, miért torte
magat Nagy Sandor olyan mohon, hogy hatalméaba keritse
azt a sziklaer6dot. Megéllapitasai ebben a pontban, topo-
gréfiai adatairdl mitsem szolva, a torténelem buvéarat alta-
laban is érdekelhetik. Arrianos ugyanis vilagot vet bizo-
nyos lélektani tényez6kre, amelynek kétségtelenil fontos
szerep jutott nem is egyszer Nagy Sandor csodalatos hadi
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tetteiben, akarcsak a modern idék masik nagy hadvezéré-
nek, Napdleonnak életében. Jellemz6 fényt vetnek ezek a
fejtegetések Arrianos kritikai allasfoglalasara, amellyel tor-
ténete hésének cselekedeteirdl igyekezett lehamozni a mese-
szerd elemeket. Ime lassuk, mit mond a gordg torténetird
Aornosrol (1V., XXVIIL.) :

Hatalmas sziklatomeg ez az orszagnak abban a részében,
és beszélik, hogy még Heraklesz, Zeusz fia, sem birt megmér-
kézni vele. Mar most azt, hogy a thébai vagy a tyriai avagy
az egyiptomi Heraklesz jart-e itt az indiaiak foldjén, nem
erdsithetem meg hatarozottan, de nem is tagadhatom, de haj-
landé vagyok azt gondolni, hogy nem nyomult el6re ilyen
messzire; mert hiszen tudjuk, mennyire szeretnek nagyzolni
az emberek s ha nehéz dologrél beszélnek, megndvesztik a
nehézséget és kijelentik, hogy maga Heraklesz sem birt vele.
Ennek a szikldnak az esetében is az a meggy6z6désem, hogy
Herakleszt csak azért emlegették, hogy a szikla elfoglalasat
annyival is csodalatosabbnak tiintessék fel. Mondjak, hogy a
szikla kerllete megvolt 200 stddium (negyven kilométer) és
magassaga a legalacsonyabb pontjan 11 stddium (kb. két Kilo-
méter). Egyetlen nehezen jarhatd, emberkéz épitette désvény
vitt fel a tetére. Fenn a szikla tetején — agy beszélik — b6vizl
forrdsbdl bugyogott a tiszta viz. Erd6 is volt és szanto6féld,
annyi, hogy megmunkalasara ezer ember kellett.

Nagy Sandort, amikor mindezeket megtudta, megragadta
a vagy, hogy elfoglalja ezt a hegyet is. A Herakleszrél kering6
monda csak még jobban serkentette erre.

Eddig Arrianos.

Nem tudjuk, vajjon ezek a hirek érlelték-e meg Nagy
Sandor elhatarozéasat, hogy birtokaba vegye a hegyet. Valo-
szin(ibb, hogy Nagy Sandornak az a sarkalatos sztratégiai
elve dontotte el a kérdést, hogy soha ne hagyjon maga
mogott ellenséget, amig teljesen 6ssze nem morzsolta. Akar-
hogy is, tudjuk, hogy a hegyi mentsvaraikba menekild
asszakénoi-k Uldozése helyett Nagy Sandor Kivonult Szvat-
bél és betdrt a Pesavar-volgybe. Ott, abban a fontos keri-
letben, megszilarditotta a macedén uralmat s aztan tovabb
nyomult az Indushoz.

Arrianos nem mondja meg Kifejezetten, hogy Aornos
az Indus jobbpartjan volt. De Diodorus és Curtius elbe-
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szélesei vilagosan megegyeznek abban, hogy ott volt. Er6s
okunk van ra, hogy ott keressik Aornost. EgyebUtt rész-
letesen kifejtettem ezt. Ezattal elég lesz réviden Osszefog-
lalnunk a dolgot. Nézziikk meg a térképet. A Szvat févolgyé-
ben fel egészen Mingaora kozeiéig macedon helyérségek vol-
tak, aféljebb fekv6 varosok menekiil6 lakossaganak nagyobb
tdmege sem nyugatra, sem délre nem taldlhatott bizton-
sagot.

Nyugat felé a benyomulé macedonok alltdk el az at-
jokat. Délnek a févolgyet ugyancsak macedon hely6rségek
zartak el el6lik, a tobbi Gt pedig Bunér felé, annyira nyilt,
s dél fel6l, a Pesavar volgybél szamos hagon at annyira
hozzaférhetd, hogy arra felé sem volt biztos a menekvés.
Nagy Sandor derékhada mar el is érte akkor a Pesavar-
volgyet s igy Bunér nyitva allt a bedzonl6 seregeknek. Ha
meg északnak fordulnak, a Szvat févolgyének abban a részé-
ben megint csak nincsenek biztonsagban a bedzénlé hadak
elél, mert hiszen, amint lattuk, a Szvéat-vélgy nagyon is
nyitott és kénnyen jarhat6 Csurrai-ig. Ugyanez mondhaté
a févolgynek abbdl a részébél nyild oldalvolgyékrél. Maga-
sabban fenn, Torval sz(ik szurdokaiban a benyomul6 sere-
geket kétségtelentl visszaforditottdk volna a térszin ter-
mészeti nehézségei. Ott meg azonban a magas vizvalasz-
tokrdl a Pandzskéra és Indus felé aldszallé volgyek alpi
Oveiben a menekil6k nagyobb tdmege nem tudta volna
magat fenntartani, nem lett volna mit enniok.

Joval kedvezObbek voltak a viszonyok a visszavonu-
lasra kelet felé. Ghorband, Kana, Paran, Mukhozai nagyobb-
részt termékeny teriletei nydlnak le arra az Indushoz s
ezek a szvéti oldalr6l Ghérbandba egész éven at elérheték
a vizvélaszto konnyen jarhaté hagoin at. Az Indus felé at-
kel6ben a menekillék és a maceddnok kozott ott agasko-
dott a hegylanc természetes bastydja. A hegy mogott meg-
hdzodva fenntarthattak volna magukat a veszedelem elvo-
nultdig a vidék termékeibdl, Es végul, ha elérik az Indust
arra felé, meg volt az a reményik, hogy a foly6n tulrél
segitséget kaphatnak vagy méas modon menekilhetnek
tovabb abban az iranyban.



69. Pihend az Utszélen, Khvadzsa-khél felett.
A szipah-szalar és Kkisérete teazik.
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Ennek az el6nynek nagy fontossaga kitlinik abbdl is,
amit Arrianos beszélt el nekink : bogy o6ra védéi segit-
séget vartak Abiszaresztdl, a mai Hazara teruletének és
az Indus balpartjara lenyal6 szomszédos volgyek fonokétdl.
Ezeknek a volgyeknek a torkolataval szemben, az Indus
talso partjan terilnek el a fentebb emlitett teriletek (Ghor-
band, Kana, Puran) also részei.

Sok torténelmi bizonysdg van ra, hogy Szvat és az
Industol keletre eltertild Hazéra szoros érintkezésben vol-
tak egymaéssal. Hazara népének nagy része ahhoz a torzs-
hoz tartozik, amelynek ma is szvati a neve. Ezek szvati ere-
detliek, a mohamedan kort megel6z6 id6kb6l. Oseiket a
pathanok bedzonlése Uldozte ki hazdjukbol a kézépkor vége
felé. Ugyancsak nevezetes az a tény, hogy az Indus mind-
két partjan, a szvati és a hazarai oldalon ma él§ pathan
torzsek — nem hidba, hogy eredetre is kozel atyafiak —
mindig egyltt kizdottek a feketehegységi expedicidkat
kiséré harcokban, amiéta Pandzsabot a brit birodalom be-
kebelezte.

igy tehat tobb egymést tdmogatd magyarazatunk is
van ra, miért tortént, hogy Fels6-Szvat lakdi kelet felé
vonultak vissza az Indus mellé. Egyuttal megeértjuk, mi-
féle sztratégiai okok inditottdk r4 Nagy Sandort, hogy
mielétt Aornost megtamadja, elébb délnek forduljon a
Pesavar-volgybe. Megszilarditotta ott uralméat és el6készi-
tette az Induson val6 atkelést, hogy azutédn biztonsagban
vonulhasson felfelé a folyd jobbpartjan és dél felél tamad-
hassa meg a szvati menekil6ket hegyi mentsvaraikban.
Ilyen mddon elkerilte, hogy belekeveredjék abba a szdve-
vényes hegyes-volgyes tajékba, amely csak akadalyozta
volna a kozvetlen Ulddzést. A menekilé ellenséget elvag-
hatta attdl, hogy visszavonuljon az Indus keleti (bal) part-
jara és segitséget kapjon az ott uralkod6 Abiszaresz-tdl.
Végul pedig, ha délrdl ostromolja meg Aornost, a maga
javara értékesitheti mindazt az el6nyt, amit az Indus
volgye és a Pesavar-volgy termékeny siksaga nydjt az
élelmezés és méas sziikségletek tekintetében.

Ennek az utobbi megfontolasnak a jelentdsége Kivilag-

Stein: Nagy Sandor nyomaban. 9
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lik abbol is, amit Arrianosban olvasunk. Arrianos roviden
leirja, hogy Nagv Sandor maced6n hely@rséget hagyott
hatra Peukelaotis varosdban (szanszkrit neve : Puskala-
vati), Gandhara egykori févarosadban, a mai Csarszadda-
ban, Pesavartol északkeletre, azutan keletnek nyomult és
«bevett mas varosokat, néhany kisebbet az Indus mellett».

Ez utdn megérkezett Embolimaba. Ez a varos nem volt
messze az Aornos-sziklatdl. Ott hagyta Kraterost hadserege
egy részével, hogy halmozzon fel annyi gabonat és egyéb kész-
leteket, amennyit csak lehetséges, hosszabb tartézkodasra, hogy
onnan ellathassak magukat a maceddénok és kikoplaltassak a
Szikla véd6it, ha az els6 ostromra nem sikeriil bevenni. O maga
magaval vitte az ijdszokat, az agrinaiakat, Koinos csapatat,
a falanx tébbi részének legkénnyebb és legjobban fegyverzett
embereit, kétszaz fbnyi lovassadgot és szaz hegyi ijaszt, és
elindult a Sziklahoz.

Arrianos nem jegyzi fel Embolima pontos fekvését. De
minthogy tudjuk, hogy Aornos az Indus jobbpartjan volt,
okunk van hinni, hogy az a varos, amelyet Nagy Sandor
«had-tap» allomasanak valasztott, ugyancsak a folyé jobb-
partjan lehetett.

Ptolemaios geografidja is megemliti Embolimét, Indo-
Szkitia varosat az Indus mellett ; ez az adat megerdsiti
feltevésiinket. De sem a gorog geografus meghatarozasa,
sem annak a kilénds buddhista szévegnek az adata, amely-
rél beszéltem, amikor a Csurraiban sz6tt takarokrol volt
sz0 — ott Ambulima a hely neve — nem hatarozza meg
Embolima pontos fekvését.

Abbott tdbornok — az a vitéz hatarszéli tiszt, akir6l
Abbottabad, Hazara kdzigazgatasi f6helye kapta a nevet
1854-ben, amikor Aornos helyérdl értekezett s azt irta réla,
hogy a Mahaban hegyben volt a var, Bunértél délre — fel-
vetette a gondolatot (amint ezt méar & elétte M. Court,
Randzsit Szingh egyik francia tdbornoka is megtette), hogy
Embolima azonos a mai Amb faluval, az Indus jobbpart-
jan. Amb koérulbeldl tizenhdrom kilométerre van Mahéban-
tol keletre. Ez az a hely, amelyrdl az amb-i Navab, a Mian-
gul egyik jelenlegi ellenfele, kapta a cimét.
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Aornosnak Mahéaban-nal val6 azonositasa nem hely-
szini szemlélet alapjan tortént. Eurdpai ember nem jut-
hatott el akkor oda. A hazarai oldalr6l messzelaton vizsgal-
gattadk csak azt a helyet nagy messzeséghdl és az igy latot-
takbdl kovetkeztettek. Ezt a feltevést megdontotték a
helyszinén észlelt topografiai jelenségek, amikor 1904-ben
a Mahabant pontosan térképeztem.

De ha Mahéabanrdl kiderult is, hogy nem azonos Aornos-
szal, ebbdl nem kovetkezik, hogy Embolima ne lehetne
azonos a mai Amb-bel. De ha elfogadjuk is ezt a feltevést —
jollehet csupdn a név hasonlésagara tdmaszkodik (Amb
kiejtése Emb), s ez bizony gyenge filoldgiai bizonyiték, mert
nehéz megokolni a név harom végsd szétagjanak elkopasat —
Aornost akkor is feljebb kell keresnink valahol az Indus
mellett. Arrianos elbeszélésébdl tudjuk, hogy Aornos kor-
nyéke kétnapi jardfold volt Embolimatdl.

Méar amikor kozzétettem a helyszinén 1904-ben tett
megfigyeléseim végs6 bizonyitékait az ellen a feltevés ellen,
hogy Aornos a Mahaban-lancban van, tisztan lattam, hogy
magasabban fenn kell valahol keresni Aornos sziklavarat
a nagy folyam mellett. De mert az a torzsi terllet hozza-
férhetetlen maradt, csak tizennégy évvel kés6bb iranyult
ra végleg a figyelmem arra a teriiletre, ahol a kérdés valo-
szini megoldasat remélhettem.

Nagyon értékes nyomot szolgaltatott akkor baratom,
E. A. Wauhope mérnokkari ezredes, a Survey of India
nagytehetségl tisztje. Nyugalmazott tiszt volt mar, de a
nagy haboruban visszahivtak és igy kerilt Dehra Dun-ba,
a haromszogelési felmérések hivatalaba. Akkoriban készil-
tek ott a térképek harom kozépéazsiai expediciom felvételei
alapjan. Wauhope ezredes volt a vezet6je az 1888. és
1891—2. évi feketehegysegi expedicidk idején az Indus bal-
partjan végzett topogréfiai felvételeknek. A Black Moun-
tains-ban («fekete hegyekben») létesitett magas mérd-allo-
masokrol, majd pedig az északabbra fekvé Nandihar és
Alldhi torzsi teriletek rovid megszallasa idején, alkalma
nyilt megismerkedni az Indus-volgy foldrajzi jelenségei-
vel és a folyd tulsé partjara alatekintd hegyekkel, végig

g*
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Ambtol Csakészar-ig. Elete végéig szivesen foglalkozott
klasszikus tanulmanyokkal; az Aornos-kérdés is érdekelte.
Megfigyelései nyoman akkoriban arra az eredményre jutott,
bogy inkdbb mint barhol masutt, a Nandihar-vélgy torko-
lataval szemben, Thakot kozelében, az Indusra meredeken
leszeg6 hegynyulvanyokban kell keresni Aornost. Nagy
Sandor torténetirdinak leirdsai arra a tajékra utalnak. De
mint tapasztalt topografus tudta azt is, hogy csak a hely-
szinén végzett pontos megfigyelés alapjan remélheté a kér-
dés végsé megoldasa.

India topogréfiai hivatalanak akkoriban csak messzi-
rél rajzolt, futd vazlat alapjan készilt térképe volt errdl a
vidékrél. Ebbél is lathatd volt, hogy azok a hegyek, ame-
lyeket Wauhope ezredes emlitett, a kéz (jjai modjara
széttaruld legkeletibb kidgazdsai annak a hegylancnak,
amely keleti irAnyban nyulik el mintegy harminc kilométeres
hosszban a Szvat és Indus vizvalasztojatol az Indusig és
a Ghdrband-volgyet elvalasztja Csakészartol. Hogy ez a
hegylanc nagyon meredeken bukik le a hegy labat hirtelen
kanyarulattal megkerilé folydra, nyilvanvalé mar abbdl is,
hogy milyen Kicsi a tavolsdg a hegygerinc legmagasabb
pontja és a folyémeder kozott. A térképen rajta van a leg-
magasabb haromszdégelési pont s ez tdbb mint 2000 méter-
rel magasabb, mint az Indus tikre Thakoétnal. A térképrél
nem sok egyebet tudtam meg annak a magas hegyvidék-
nek topografiajarol, amelybe most faraszté napi menetiink
utan belejutottunk ott a «Pir-fejénél». Anndal is mohobb
tlrelmetlenséggel vartam, mit hoz a reggel.



TIZENNYOLCADIK FEJEZET.
A Pir-hegy felvétele.

Egész éjjel szilaj szélrohamok ostromoltak Kkicsi sat-
ramat ott fenn a Pir-hegy magaslatan. Keveset aludtam s
kora hajnalban talpon voltam, hogy korltekintsek errdl
az elszigetelt hegytet6rél. 2160 méter magassagban allot-
tam a tenger szintje felett. Rendkivil messze terjedd, nagy-
szerd kép tarult fel el6ttem. A kozeli Kohisztdn hdéfedte
hegyeibdl dermeszté hideg szél stvoltott ala az Indus felé
s ez bizony megnehezitette a ragyogé latvany élvezését.
A déli 6rakban elilt a déli szél s az id6 felmelegedett.
Ugyanigy volt a tébbi napokon is, amit ezen a szélsoporte
tetén toltottink. Harom napig voltunk itt. Nagyon élvez-
tem munkémat a tartos szép tiszta nappalokon. Egyik
feladatom az volt, hogy részletesen térképezzem a Pir-
hegyet és kornyekét és dsszegyujtsek minden adatot, ami-
hez csak hozza juthatok az utakrdl, foldmivelésrél, vizrol
és més helyi viszonyokrdl.

A térképezés munkaja kdzben egyre vilagosabban ki-
alakult eléttem, mily meglep6en megegyeznek a topografiai
jelenségek a gorog torténetirdk irdsaibol merithet6 és kovet-
keztethet6 adatokkal, Ugyannyira, hogy teljesen megérlel6-
dott bennem a meggy6z6dés, hogy ebben a nevezetes hegy-
ben valéban radbukkantam a régéta keresett Aornos szikla-
er6dre. A képekkel igyekszem szemléltetni, mit lattam és
figyeltem meg. Miel6tt ratérnék az Aornos bevételének
torténetér6l rank maradt foljegyzések ismertetésére, le
kell irnom elébb az események szinhelyét és meg kell
vizsgalnunk a térténet szembeszokd részleteit, az ott latott
topografiai jelenségek vilagaban.
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APir-tetd keskeny hegynyulvanyok sorozatadnak egyike.
Az Upal felett emelkedé Unra-hegylancbol agaznak ki ezek
dél felé. Ezekben bukik ald meredeken és lapul el legyez6-
szer(ien Maira alacsony platdja felé, amelynek labat mar
az Indus vize mossa. Koziluk a Pir-tet6 gerince a leg-
hosszabb. Harmadfél kilométer hosszban tartja meg egyen-
letes, atlagosan mintegy 2100—2200 méternyi magassagat
(85. kép). A sik hegyhéaton tagas térség kinalkozik nemcsak
legeltetésre, hanem foldmivelésre is. Talaja igen termékeny.
Fels6 végén ezt a sik térséget j6 darabon szelid lejt6k sze-
gélyezik ; azok is egyarant alkalmasak legeltetésre is, m(-
velésre is (84. kép).

Nagy magassaga és a korilotte elterilé volgyek mély-
sége folytan a Pir-hegyhat uralkodik a messze kérnyék
felett. Minthogy magasabb a tébbi hegygerinceknél, nagy-
kiterjedés(, csodalatos panordma nyilik rola koroskoral. A
kilatas magaban foglalja az egész Indus-vdlgyet a Mahaban-
tdl délre egészen odaig, ahol a nagy folyé kanyargd folyasa
a Kaghan és Szvat forrasvidékén emelked6 magas hofedte
lancokbdl alaszallo, slrlin egymasra halmozott hegynyul-
vanyok kozé rejtézik (87. kép). Hogy fogalmat nyujtsak
a Pir hegyr6l kindlkoz6 hatalmas panorama oriasi Kiterje-
désérél, megemlithetem, hogy észak felé magaban foglalja
a Torval, Dubér és Kandia felett tornyosulé jégfedte csu-
csokat (81. kép), kelet felé pedig valamennyi hegylancot,
amely Hazara kozépsé részéhez csatlakozik. Dél felé tisz-
tan szembetlinik a Pesavar-volgy sikja Attock felett.

A hegynyulvany a sik tetérél (a Pir-szar név a szent
ember magaslatat jelenti) keleten is, nyugaton is igen
meredek sziklas lejtékben bukik ala (86. kép). Helyen-
kint kopéar, fuggbleges a sziklafal, masutt egy-egv fenyd
kapaszkodik meg a meredélyeken. Délen nem nagy
magassagl, de szembeszdké oromban végzddik a platd.
Ennek a neve Kuz-szar, «az alacsonyabbik domb», ellen-
tétben a Bar-szar-raL az északi végen (84. kép). Alatta
harom hegysarkantyu nydujtja elére meredek sziklas hegy-
oldalakban leszegd keskeny agait (88. kép). A kdzépsbnek
a gerince fels6 részén olyan meredek és keskeny, hogy tel-
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jességgel megmészhatatlan. A legrovidebb &g, a Madzsu,
bastya modjara nyulik ki délnyugatnak, mieldtt véget ér
meredélyes szirtekben korulbelil 500 méterrel a Pir-tetd
alatt.

A Pir-begy nyugati lejtéje igen meredeken szall ala,
mintegy 600 méternyire, igen szlik volgyfenékre. A volgy
alja helyenkint hozzaférhetetlen szakadékkd mélyul, ma-
sutt apro lépcsOzeteken itt-ott mivelhetd foldeket taldlunk
benne. A vblgy masik oldalan, szemben, emelkednek a kis
Balai-hegygerinc helyenkint csaknem fligg6leges, rettentd
kopér sziklafalai. Tetején rovid darabokon szelidebb a lejté.
Ott nyaron allatokat legeltetnek. De ezek csakis a félanc
gerincérél kozelithet6k meg, az Unra-szar csucsa alatt.
A Balai-hegygerincet mély szakadék valasztja el nyugat
felé egy sokkal hosszabb gerinct6l. A gudzsarok Danda-
Nurdai néven ismerik. Ez a f6lanct6l a Landai-legel&teriilet
kozelében valik el. Lejjebb a Pir-tetd délnyugati lejtdire
tekint.

A Danda-Nurdai keskeny, megszabdalt taréjat két hagéd
szeli at. Az alacsonyabbikon, a mintegy 1200 méter magas-
sagu Pézal-kandao-hagon keresztlll atjuthatunk a volgy
egy részébe, ott, ahol a Madzsu szirtjeivel szemben némi
kis foldmivelést is (iznek Talun falucska elszort tanydinak
gudzsar lakoi.

A Pézal-kandao-hago alél nehezen jarhaté 6svény kapasz-
kodik fel a Madzsu gerincére és onnan a Pir-tet6 déli végére.
A mésik hagén at — 2000 méter magassagban — valami-
vel konnyebb Gt vezet a Danda-Nurdai mogott egy flves
alpi lejtére, a Kis-Unra-ra és onnan arra az 6svényre, amely
a f6lanc teteje mentén visz végig. Latni fogjuk, hogy ezek-
nek a hagoknak bizonyos tekintetben fontos szerep jut
Aornos torténetében. De térjunk vissza a Pir-hegyre és
ismerkedjink meg roptében a hozzd keleten csatlakozo
tertlettel. Hogv ez némi tekintetben kiilénbozik attél, amit
nyugat felé lattunk, annak tulajdonitand6, hogy a félanc
magassaga azutan, hogy dél felé kilokte magabdl az ural-
kodd Pir-hegynyulvanyt, hirtelen nagyot esik és kopar, fat-
lan magaslatok soran oldddik fel. A vizmosasok egyetlen
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széles tekn6ben egyesiilnek, mielétt az Indusba 6mlenek.
A volgyteknében egyesuld, mélyen kivajt nullah-ok kozott
rovid dombok és hatak sora emelkedik. Valamennyi igen
meredek, de tetejuk sik. Ezek a tet6sikok a Pir-hegyr6l te-
Kintve, olyan sajatsagos képet nydjtanak, mintha apro6 kilon-
allo szigeteket latnank magunk alatt (79. kép). Egyik-masi-
kon ezek kozil a kis hegytet6k kozil vannak megmivelt
foltok. Valamennyi fatlan, viztelen, allandd letelepulésre
nem alkalmas. A Pir-hegy keletnek néz6 lejt6je is igen
meredek.

Most mar csak az van hatra, hogy roviden leirjam a
Pir-negy tetejét. Harmadfél kilométeres hosszban csaknem
teljesen sik platd és egész hosszaban végig blzatablak zol-
déinek rajta. A megmivelt terllet a tetén 100—200 méter
széles, a tablak szegélye legel6. Szép, vén fak ligetekben cso-
portosulnak (85. kép). Egyik ilyen ligetben, a hegyhéat koze-
pén egy ziarat (szentély) rejt6zik. Sokan felkeresik. A mere-
dek lejtéket barazdald, mély vizmosasokban aprd forrasok
csobognak a hegyhéat kdzelében. Ezek taplaljak a volgyekbe
ledml6é csermelyeket. Két nagy, durva kébdl rakott, mester-
séges vizmedencében is gydjtik az es6vizet és az olvado
hé vizét, hogy a nyaranta idehajtott nyajaknak legyen ivé-
viziik. Térden felll ér6 vizet taldltunk bennik.

Huszonét-harminc, kezdetleges épitésd gudzsar kunyhé
van elszorva a platén kis csoportokban. Ezekben tanyazik
tavasztdl 6szig a marhait legelteté péasztornép.

A telep kozepén van a mecset.

A Pir-hegyhéat észak-déli iranyban nyulik el s mint-
hogy magasabb hegy nem arnyékolja, teteje béségesen kapja
a napfényt. Ezért kora tavasszal mar eltlinik réla a hé.
Ez a magyarazata, hogy noha abban az évben késén nyilott
a tavasz, a bluza méar magasan allt.

Déli végén a mar emlitett Kuz-hegy all 6rt a Pir
mellett. Ez mintegy 30 méterre emelkedik a Pir plat6ja
folé és tokéletesen uralkodik a Madzsu- és Asarai-gerincrél
folvezeté nehéz Osvényeken.

Eszaki végén még hatékonyabb véd6bastyaként nyulik
fel a magasba a Bar-hegy — «a fels6 magaslat» — meredek
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kupja. Viszonylagos magassaga a platé felett mintegy har-
madfélszaz méter (2400 méter a tenger szine felett). A Pir
platojardl szelid lejtésd flives hegyoldal visz fel a Bar s(ri
«rdd boritotta tetejére, csak az utols6 szazméteres emel-
kedés sziklas és meredek. A Bar-hegy fels6 része haroméli
gula-alakot olt. Eleit igen meredek sziklabércek szegélyezik,
csak az északnak nézd éle menedékesebb. Ott enyhébb lejtd
vezet le egy hatvan méterrel alacsonyabb, keskeny nyeregre
és nem sokkal tul rajta tornyosul fel a Bar-hegy egyik
kisebb, laposteteji nyulvanya, a Lande-hegy («az alacso-
nyabb hegy»). Nem sokkal alacsonyabb a Bar-hegy f6-
osucsanal. Oldalai nagyon meredekek és sziklasak (82. kép).

A Bar-hegy nyugatnak nézd élével csatlakozik az
Unra f6lancolatdhoz ; az esik a félanc tengelyvonaléba.
De éppen itt szakitja meg a lanc folytonossagat az a mély
és meredek szakadék, amelyen atvezetett utunk, amikor
melGszOr kozeledtliink a Pir-hegyhez. Ennek a vizmosésnak
a feneke korilbelll egymagassagban van a Pir-platoval és
200 méterrel alacsonyabb, mint a Burimar alpi rétje, amely
mint lattuk, a Bar-hegy felé tekint. Elbeszéltem mar fara-
dalmas leszallasunkat Burimarbol ennek a szakadéknak a
fenekére. A szakadék neve : Burimér-kandao. De az a
keskeny sziklas borda, amely a Bar tetejér6l szeg le a mélybe,
még meredekebb.

A sziklabércek sorat csak egy helyitt szakitja meg egy
kis vallszeri kiszogelés : a Maslun (78. kép). Ennek sik
a felszine s korulbelil szaz méterre nydlik nyugat felé.
Szélessége a végén mintegy 30 méter. Slrln bendvik a fak,
sik részet is, meg a sziklas hegyoldalt is, felette és alatta.
A Maslun-sziklavall magassdga a szakadék feneke folott
mintegy 140 méter. Mdgotte nehezen megmaszhaté mere-
dek sziklafalak emelkednek Gjabb szdz méter magassagba,
a Bar-hegy tetejére. Ott a tet6n egy régi er6d romjait
fedeztem fel. Ennek és a Maslunnak régészeti jelent§ségére—
és fontos topografiai bizonysdgara — még visszatérek.

Ez a futdlagos attekintés a kornyék tajalakulasarol is
megérteti vellink, miért volt oly Kivételesen alkalmas a Pir
hegyhata, hogy természetes menedéke és er6ssége legyen
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a messze kornyék egykori lakéinak. Masfél ezer méternél
magasabb kiemelkedése az Indus folé mar egymaga meg-
neheziti megostromlasat. A hegytetd sik térségén — amely
nagyobb, mint barmelyik természetes erésségé lejjebb az
Indus jobb partjan — nagy tomegek gytlekezhetnek véde-
lemre is, tAmadasra is. Kozponti fekvése kuléndsen alkal-
massa teszi a Pir-platét, hogy nagy és termékeny hegyi
terileteknek, mint Csakészar és Ghoérband és az Indus-
volgynek kozel alatta elteriil6 része, ahol tagas térség kinal-
kozik a foldmivelésre és éppen ezért sok nagy falu is van, —
hogy ezeknek a terlleteknek élelmiraktara legyen.

A lejt6k magassaga és meredeksége kdnny(lvé tette a
védelmet, kuléndsen a régi id6ben, amikor a kezdetleges
fegyverek oly nagy elényt nyujtottak annak a félnek,
amelyik folulrél harcolt. Es ebben a tekintetben figyelmet
érdemel az a kordimén}® is, hogy még azon az oldalon is,
ahol a hegynyulvany csatlakozik a red letekint6 félancolat-
hoz, ott is elszigeteli és nehezen megkdzelithet6vé teszi a
Buriméar-kandao mély szakadéka. Végul hadéaszati tekin-
tetben fontos tényez6 volt az altalanos fekvés, mert hiszen
tobb mint kétharmadat védi az Indus nagy kanyarulata.



TIZENKILENCEDIK FEJEZET.

Nagy Sandor megostromolja Aornos
sziklavarat.

Es most térjunk vissza Nagy Sandor hadjaratanak tor-
ténetére. Ott hagytuk abba, hogy a nagy hadvezér meg-
érkezett Aornos kodzelébe. A rank maradt feljegyzések kozul
Arrianosé a legteljesebb és kétségtelentl a legmegbizhat6bb.
(Anabasis, IV., XXIX—XXX.) Annal is inkdbb bizalmat
érdeml6 ez ebben a vonatkozdsban, mert a két kortars
egyike, akiknek elbeszélésére mint minden masnal szava-
hihetébb forrasra hivatkozik bevezetésében, Ptolemaios
volt, Lagos fia, — Nagy Sandor bizalmas generéalisa, az
egyiptomi Ptolemaiosok 6se. Ez a Ptolemaios maga is igen
nevezetes szerepet jatszott Aornos elfoglaldsaban. Arrianos
feljegyzése azokrdl a hadmdveletekrél, amelyek a mene-
kil6 asszakénoik sziklaer6djének elfoglalasara vezettek, oly
vildgos és tanulsdgos topografiai adatokat szolgéltat, hogy
leghelyesebbnek tartom McCrindle angol forditasa nyoman,
egész terjedelemben ideiktatni az Anabasis e részének
magyar forditdsat. Az angol forditast Osszevetettem a
gorog eredetivel és itt-ott némi csekély valtoztatast tartot-
tam sziikségesnek. (Az itt kovetkezd magyar széveg ennek
a kissé modositott angol szovegnek a forditasa.)

Bizonyos emberek erre, akik a kdérnyékbdl valék voltak,
odamentek hozza és felajanlva hddolatukat, vallalkoztak r4,
hogy elvezetik 6t a Szikla megostromlasara legalkalmasabb
helyre, ahonnan nem lesz nehéz bevenni a varat. Nagy Sandor
ezekkel az emberekkel elkildte Ptolemaiost, Lagos fiat, testér-
ségének tagjat. Ptolemaios az agrianeseknek* és mas konny(

* Agrianes, thrak-macedoni nép a Strymon mellett, a Rhodope és Hémusz
hegység kozétt. Hires nyilasok. (.4 forditd.)
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fegyverzetl csapatoknak, meg a valogatott gyalogos testérok-
nek volt a vezére. Ptolemaiosnak parancsot adott, hogy foglal-
jon allast, szallja meg er6s 0&rséggel és aztan ha elfoglalta,
adjon jelt neki. Ptolemaios farasztd, nehéz Gtvonalon haladva
megszallta a magaslatot, annélkul, hogy a barbarok észrevették
volna. A helyet colopkeritéssel kdroskoril megerdsitette, aztan
a hegy egy kimagaslé pontjan maglyat gyujtott, hogy jelt
adjon Nagy Sandornak.

A jeltiizet meglatta a vezér és masnap megindult seregé-
vel. De a térszin nehézségei és a barbarok derekas ellenallasa
meghilsitotta az ostromot. A barbarok, amikor észrevették,
hogy Nagy Sandornak nem sikertlt az ostrom (azon az oldalon),
megfordultak és megtdmadtadk Ptolemaios embereit. Keményen
Osszecsaptak, az indusok szivos eréfeszitéssel igyekeztek le-
rombolni a paliszadokat, Ptolemaios azonban helytallott. Végul
is a barbarok maradtak alul a kiizdelemben és az éjszaka le-
szalltaval visszavonultak.

Nagy Sandor az indus szdkevények kozil kivalasztott egy
embert, aki ismerds az orszaggal és maskilonben is megbizhato
és éjnek idején levelet kuldott vele vezérének. Hiril adta neki.
hogy 6 maga fogja megostromolni a Sziklat, legyen résen, ne
elégedjék meg vele, hogy allasat tartsa, hanem tamadja meg
a barbarokat a hegyen, hogy a két tliz kozé szoruléd indusok
megzavarodjanak. Nagy Sandor hajnalban indult meg tabora-
bol. Csapatait azon az Gton vezette, amerre Ptolemaios nyo-
mult volt fel 6 el6tte észrevétlenil. Meg volt réla gyézédve,
hogy ha sikerll el6nyomulnia és egyestlnie Ptolemaios seregé-
vel, koénny( lesz a diadal.

igy is lett. Délig hevesen dult a harc az indusok és a
macedonok koézott. A barbarok erdsen hajigaltdk és nyilaztak
a folfelé kapaszkod6 macedénokat, de ezek nem lankadtak,
egyre Ujabb és UGjabb seregek kovették egymast s amig az
elél levék pihentek, a nyomukban kovetkezék délutan nagy
nehézségek aran elfoglaltak a hagot és egyesiiltek Ptolemaios
embereivel. Az egyesult csapatok folytattak elényomuldsukat
a Szikla felé, de ostromra még nem kerilhetett a sor. igy
végz6dott ez a nap. Masnap hajnalban Nagy Sandor paran-
csot adott katondinak, hogy minden ember vdgjon maganak
szaz karot. Amikor egyttt volt a fa, a magaslatrol, ahol tabo-
roztak, elkezdte a gatépitést a Szikla felé, keresztill a szaka-
dékon, egy olyan pontig, ahonnan ugy gondolta, nyillal és
hajitégépek koveivel eléri a védb6ket. Mindenki résztvett a
munkdaban, hogy a gat elkészuljon, 6 maga Ulgyelt fel a mun-
kara és megkorbdacsolta a tétleneket.

Els6 nap teljes er6megfeszitéssel egy stadionnyira épilt
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meg a gat. Az indusok masnap megtamadtak a gatépitésen
foglalatoskodokat, de a maceddn parittyavetdk és hajitogepek
a mar megeépilt gatrol olyan erével ostromoltak 6ket, hogy az
indusok visszavonultak.

A gatépitést szakadatlanul folytattdk harom nap. Negyede
napra néhany elszdnt maceddén felkapaszkodott és elfoglalt
egy, a Sziklaval egymagassagu kiszdgellést. Nagy Sandor sziin-
telen munkaval elGretolta a gatat, hogy elérje a kiszogellést*
amelyet egy maroknyi sereg mar elfoglalt a szamara.

De az indusokat rémiletbe ejtette a macedénok hallatlan
vakmerdsége, s amikor lattak, hogy mar keresztiil is tortek és.
gatjuk elérte a kiszogellést, lemondtak a tovabbi ellenallasrdl
és kovetet kildtek Nagy Sandorhoz és targyalasba bocsatkoz-
tak, hogy atadjak az erésséget, ha békét kot velik. Val6jaban
azonban az volt a szandékuk, hogy a targyalassal kihizzak a
napot és az ¢ leple alatt elszéledjenek falvaikba.

Nagy Sandor észrevette ezt. 1d6t adott nekik, hogy el-
induljanak és bevonjak koroskoriil 6rségeiket, 6 maga nyugton
maradt, amig azok megkezdték visszavonulasukat. Akkor
azutan test6rségébdl és a kdnnyebb fegyverzetliekbdl valoga-
tott kétszdz emberével megostromolta a Sziklat, arrél feldl,
ahonnan a var véd6i elvonultak, & maga kapaszkodott fel
els6nek. A macedonok nyomon kovették, egyik a maésikat
segitette fel, egyik itt, a masik ott. Es akkor el6re megalla-
pitott jelre ravetették magukat a visszavonulé barbarokra és
sokakat kozilik levagtak menekilés kozben. Masok pedig
rémiletukben levetették magukat a meredélyeken és ugy hal-
tak meg. Nagy Séandor ilyen mddon urdva lett a Sziklanak*
amely pedig magat Herakleszt is megtorpantotta.

Arrianosnak ezzel a vilagos, higgadt leirdsaval minden
lényeges pontban megegyezik Nagy Sandor tébbi torténet-
iréjanak, Diodorusnak és Curtiusnak a feljegyzése. Tobb
jel is arra vall, bogy ez a két szerz§ itt is, egyebitt is kzos
forrdsra tamaszkodik. Diodorus nagyon rovidre fogja elbe-
szélését. Curtius leirdsa nagyobb terjedelmd, de ez f6képpen
onnan ered, hogy mint rendesen, a szonoki el6adasra kinal-
koz6 apré mondanival6it szokasa szerint terjeng6sen be-
széli el. Elég lesz tehat, ha mindkét jelentésbdl csak azokra
a pontokra térlink ki, amelyekben valami utalas van Aornos
fekvésére.

Diodorus (Bibliotheca, XVII., LXXXV.) természetes
er0sségnek irja le a Sziklat. Kerilete 100 stadion, magas-
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saga 16 felllete sik és tokéletes kort alkot. Az Indus mossa
a labat délen. Egyebutt mély szakadékok és megmaszha-
tatlan sziklaszirtek ovezik. Egy, a kornyékkel ismerds oreg-
ember jutalomért megigérte, bogy elvezeti Nagy Sandort a
nehéz kapaszkod6 egy olyan pontjara, ahonnan felllkere-
kedhet a barbarokon és elfoglalhatja a Sziklat. Nagy Sandor
ennek az embernek a vezetésével elészor a Sziklahoz vezet6
hagot széllotta meg, s mert mésfelé nem volt kijarata a
varnak, ezzel elzarta utjukat. Azutdn a Szikla labéanal
levd szakadékot gattal athidalta és igy kozelebb jutva, heves
rohamokkal két nap, két éjjel folytatta az ostromot meg-
szakitds nélkul. Eleinte a barbarok fels6bbségben voltak,
mert 6k voltak magasabban. De amikor a gat elkésziilt és
a Katapulték és mas hadigépek m(ikédni kezdtek, az indusok
kétségbe estek és éjjel elmenekiltek a Sziklarél azon a
hagdén keresztil, amelyet el6bb megszallva tartott Nagy
Sandor, de most szandékosan védetiénll hagyott. 1gv Nagy
Sandor kockazat nélkul bevette a Sziklat.

Curtius (Histéride. VIII., X1.) a Sziklat Aornis néven
emliti leirasdban. Méreteit nem adja meg, de elmondja
réla, hogy a meredek partok kodzé szoritott Indus mély
vize mossa a labat. Egyebitt szakadékok és meredek
sziklabércek veszik korul. A maga szénoki stilusaval — és
ez nyilvan Livius emlékének a hatdsa — a Sziklat (petra)
a romai circus meia-jahoz hasonlitja, «széles az alapja, fol-
felé karcstbba valik és éles oromban végz6dik». Ez a leiras
ha eredeti forrdsdnak valamely részletére tdmaszkodik, azt
a képet kelti, hogy a Szikla egy része meredek kupszer(
csucsban hegyezédik ki. Elbeszéli, hogy egy kornyékbeli
Oreg ember vezetésével konny(ifegyverzetld kilonitményt
kuldtek a macedonok el6re, kerulével, hogy észrevétlenil
foglalja el a legmagasabb pontot.

Curtius azutan elmondja, hogy a szakadékot gattal tol-
totték ki, hogy az ostrom lehetévé valjék. Evégbél a kozeli
erd6 fait vagtak ki és az agaktdl és lomboktol megfosztott
fatdrzseket belehajigaltak a szakadékba. Hetednapra a
szakadék godrei, Uregei megteltek. Akkor elrendelték az
ostromot a meredek lejték ellen. Az ijaszok és az agrianes-ek
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vettek részt az ostromban. A Kiraly aprédaib6l 6sszevalo-
gatott harminc ifju vett részt a reménytelen vallalkozas-
ban. A nagyon is szénokias hevuletii leirdsban azt olvassuk,
hogy éllitélag maga a kiraly vezette az ostromot. Sokan
elpusztultak, lezuhantak a meredek bércekrél az alant
foly6 vizbe, «mert a barbarok 6&ridsi koveket goérgettek a
folfelé kapaszkodd emberekre és akit eltalaltak, hanyatt-
homlok bukott le a bizonytalan, sikamlés sziklafalrol, ahol
a laba alig talalt tamasztékot». Hossz( koltdi leiras beszéli
el aztan a két ifju vezetd, Karusz és Alekszander halalat,
akik olyan magasra feljutottak, hogy kézitasaba kevered-
tek. de legy(rték Oket és elestek.

A kirdlyt annyira megrenditette a veszteség, hogy el-
rendelte a visszavonulast. Annak rendje és mddja szerint
ezt végre is hajtottak. Nagy Sandor, habar el volt r4 szanva,
hogy abba hagyja a vallalkozast, szinlelte, mintha foly-
tatna az ostromot. Erre az indusok, hogy bizakodasukat
és diadalukat fitogtassdk, két nap és két éjjel lakmaroztak,
harmadik éjjel pedig elhagytdk a Sziklat. Amikor vissza-
vonulasukat folfedezték, a kirdly megparancsolta csapatai-
nak, torjenek ki diadalorditdsban. Ez annyira megddbben-
tette a menekil6ket, hogy «hanyatt-homlok levetették ma-
gukat a sikos sziklakrol és meredélyekrél», és agyonzlztak
vagy 0Osszetdrték magukat.

Mas leiras, mint ez a harom, nem maradt fenn olyan,
amelyben barmi csekély adatot taldlnank Aornosrél. Ezek
0sszehasonlitasabol nyerjik a kdvetkez6 végleges tényeket.
Aornos természetadta erdsség volt, magas hegy tetején; me-
redélyes sziklas lejtéi és az alatta mélyen bemetszett szaka-
dékok konnylivé tették megvédését a tamadok ellen. Neve-
zetes, hogy sehol sincs semmi emlités emberkéz épitette
erdéditményekrél. A tet6n fenn volt elegendd sik térség,
hogy jelentékeny szamu ember biztos menedéket leljen.
A hely kozel volt az Indushoz. Az Indus ott folyt el a
labanal. Viszonylagos magassaga igen tekintélyes lehetett ;
hatarozott szamadatok 11 és 16 stadiumrol szolanak. Amaz
Arrianos adata, ez meg Diodorusé. Ezek a szamok korul-
beltl 2000 és 2900 méternek felelnek meg. A keriiletet 200
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és 100 stddiumnak mondja a két szerz6, vagyis korulbelil
35 és 18 kilométernek. Ez nyilvan csak hegytdmegre vonat-
kozhatik vagy hegylancra, s nem egyes maganyos dombra
vagy csucsra.

Az, hogy Aornos ilyen hegymasszivumon vagy hegy-
lancon volt, vildgosan Kit(inik abb6l, amit mind a harom
szerz6 mond arr6l az uralkodé magaslatrél, amelyet a
macedonok farasztd kapaszkodéval elfoglaltak az ostrom
kezdete el6tt. Arrianos is, Curtius is megallapitja, hogy
ezt a magaslatot Ggy foglalta el odaval6 vezet6vel, az elére
kuldott konnylfegyverzetld kildnitmény, hogy az ellen-
ség nem vette észre elényomulasukat. Ez az adat vilagosan
arra utal, hogy az Gt volgyben vezetett fol, olyan volgy-
ben, amely rejtve volt Aornos véddi el6l.

Ezt a feltevést er6sen tdmogatja Arrianos megjegyzése
a hagorol, amelyre Nagy Sandor — ugyanazon a faraszto
Gton, amelyen Ptolemaios — csak heves kiizdelem és har-
cok aran tudott felkapaszkodni és csak akkor csatlakozhatott
az Aornos feletti allast tartdo Ptolemaios kulonitményéhez.
Az ellenéllas, amellyel Nagysandornak itt meg kellett kiiz-
denie, arra mutat, hogy ez a hegylanc tetejére vezet6 ut, ha
nem volt is 1athatd Aornoshdl — s igy els6 alkalommal nem
szalltak szembe veliuk ; Ptolemaios harc nélkil jutott fel —e
elérhet6 volt mégis Aornosbdl a nélkil, hogy el6bb el kelljen
kergetniok a magaslaton tdboroz6 kilonitményt. Arrianos-
bol tudjuk, hogy megkisérlették Ptolemaios el(izését el6z6
nap, de kudarcot vallottak.

Eljutottunk most az Aornos ostromaval kapcsolatban
emlegetett, legjelent6sebb topogréfiai jelenséghez : arra a
mély szakadékra gondolok, amely elvélasztotta azt a magas-
latot, ahol a macedon tabor allott, a Szikla legkdzelebbi
részét6l. Itt is Arrianos jelentése a legteljesebb és legvilago-
sabb. Kitlnik bel6le, miért kellett Nagy Sandornak ahhoz
a megoldashoz folyamodnia, hogy gatat (t6ltést) épittessen
a szakadékon keresztul. Els8sorban azért, hogy a talso
parton allo ellenségnek kozelébe férk6zhessen és hatasosan
Iovethesse fegyvereivel és «tlizérségével». A hegyoldal mere-
deksége konny(ivé tette ott a ved6k dolgat. Kivaltképpen



76. Upal falu délkeletr6l



77. A Burimar havasi legel6 és a Burimar volgytorok
lejtéje, a Maslunrol.

78. A Pir-tet§ nyugati lejtéjea Maslunrol.

kényvtara



79. A Dratszerge és Bénaméaz hegyhatak, a Pir-tetérél keletre,
a Lande-hegyr6l.

80. Az Upal-hegylanc gerince Csat-bol.



81. Havas hegylanc a Ghérband- és Dubér-vélgy
koézott az Upal-heg/lanc gerincér6l.
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bz. Havas hegylanc a Szvat-vélgy fejénél, a Lande-hegyr6l északnak.
Jobbrél a Mankial felett emelkedd, magas csucsok.



83. Az Unra-csics a Kuz-tet6rél.
IA kép folytatasa, jobboldalt, a kovetkez6 képen.1
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84. A Pir-lanc északi vége a Bar-tetével és™a Lande-tet6vel ; tavolban a Szvat és Indus vizvalasztéja.



85. Foldek a Pir-hegy kozepe l4jan.

A tavolban a Bar-tet§ és Lande-tet6.

86. A Pir-l egylanc az Unra-cstcs délnyugati lejt6jérdl.
MAGYA»
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félelmetes volt a védelemnek az a modja, — és errél Curtius
meg is emlékezik — hogy nagy koéveket hengergettek le
az ostromlékra. Modern id6kben is van ra példa, milyen
hatalmas «fegyver» ez a véd6k kezében alpi vidéken ; a
tiroli parasztok 1809-ben igy védték meg foldjiiket Napo-
leon francia és bajor csapatai ellen.

Aornost sem ostromolhatta meg Nagy Sandor a siker
reményével mindaddig, amig «nyillal és hajitogépek léve-
dékeivel el nem éri a védoket».

Arrianos elmondja, hogyan épllt ez a gat. Leirasabdl
kdvetkeztethetink a szakadék tekintélyes szélességére és
mélységere is. A csapatok egyesult erével els6 nap egy
stadion-nyi tavolsagig jutottak el vele. Ez korllbelul 180
méter. Onnan mar a gaton allok parittyaval, hajitégéppel
visszalizték az ellenség kirohand csapatait, amelyek a gat-
épitéket akartak elkergetni. De «a gatépitést szakadatlanul
folytattak harom nap» s csak a negyedik napon tudta fol-
verekedni magat néhdny macedon katona arra a kiszogel-
léesre, amely méar egymagassagban volt a Sziklaval.

De Arrianos szerint az ostromlok ezutan is folytattak
a gatépitést, amig csak el nem érték vele ezt a megszallt
allasukat. De ez az allas még joval alacsonyabban lehetett
a szakadék tulsé partjan emelkedd magaslat gerincénél,
mert hiszen Nagy Sandor és hétszaz valogatott embere
meredek kapaszkoddval érte csak el a tet6t és vetette ra
magat a menekil6 barbarokra a var feladasat kovet6 éjjel.

«Si¢in: Nagy Sandor nyomaban.



HUSZADIK FEJEZET.

Aornos helyének megallapitasa —
a helyszinén.

A felvételek alapjan készllt térképbdl és az el6zd le-
irasbdél konnyen felismerhetjik a Pir-hegy és koérnyékében
Aornos minden topogréfiai jelenségét, amiként az Nagy
Sandor ostroméanak torténetébdl Kivilaglik. Vegyuk el6szor
is az altalanos jelenségeket. Az Indus széles kanyarulat-
ban keruli meg annak a hegylancnak keleti végét, amely-
nek legnagyobb és legszembeszokdébb el6retolt nyulvanya
a Pir-tetd. Diodorusnak azt a részletesebb megéllapitasat,
hogy az Indus a Szikla d¢li oldalat mossa, szintén igazolja
a valésag. A kanyarulatnak az a szakasza, amelyet az
Indus volgyén folfelé tartd csapat el6szor érint, csakugyan
pontosan délnek van a Pir-téi.

A Bar-tet6 viszonylagos emelkedése a hegynyulvany
északi végén az Indus partja felett feltin6en egybevag azzal
az adattal, amit Arrianosban taldlunk Aornos magassagarol.

Bar-tet6 északi VEQe....ccovievevirvciienen, 2412 m
Indus partja Thakétnal kb............c.c......... 520 «
Viszonylagos magassagkulonbség kb.......... 1900 «
Arrianos szerint Aornos magassaga kb.. .. 2000 «

Ha az Unra-cstcs magassagahoz mérjiik hozza (harom-
szOgeléssel mérve 2658 méter), a viszonylagos magassag
akkor is szabatosan egybevag.

A Szikla keriletének az adatat bajos ilyen probanak
alavetni. Nem tudjuk, milyen vonalon és milyen magassagi
szintben «mérte» a keruletet a torténetird. Erdekes azért
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foljegyezni, hogy ha gorbemérével koriljarjuk a térképen
a hegylanc keleti végét, megkeriljuk a hegy labat Sarkul
kdzeléb6l, az Indus partjdn, a Takhta-hagdén at Sangba és
onnan vissza az Unra-csics mogott, korulbelil 25 kilo-
meéteres utat kapunk. De persze méasként is lehet mérni s
akkor mas és mas eredményt kapunk.

Az az uralkodé magaslat, amelynek elfoglalasara Nagy
Séandor el6rekildte Ptolemaios kdnny(lifegyverzetl kilonit-
ményét, konnyen felismerhet§ az TJnra egyik vagy masik
oldalan elteril6 kis fennsikban. Ezek pontosan megfelel-
nek annak a célnak, amelyrd@l itt sz6 van, hogy tudniillik
olyan allast biztositson maganak a vezér, ahonnan a Szikla
a legkdnnyebben megvivhaté. Figyelembe véve minden
taktikai el6nyt, amit a magasabb pont nyujt a tamaddnak
s kivalt nyujtott — a messzehordd tlzi fegyverek feltala-
lasa el6tt — semmi kétség, hogy a Pir szikladvezte platé-
janak megostromlasa a siker legnagyobb reményével arrol
az oldalrél kecsegtetett, ahol a Pir hegynyulvénya 6sszefligg
a félanccal. Ez pedig a Burimar-platd, az Unra-csucs keleti
vallan (77. kép).

De més megfontolasok arra inditanak, hogy inkébb a
szelid lejtésti Kis-Unra alpi rétségen keressem Ptolemaios
megerdsitett tdborhelyét. Onnan kénnyebb volt védeni a
folyé melldl felvezet6 utat és igy hathat6san tdmogatni a
fécsapatot a felnyomulasban. Mar pedig Arrianosbol tudjuk,
mekkora sziikség volt erre a segitségre, mihelyt felfedezték
a vedék a macedon csapat mozdulatat.

De meg a «Kis-Unra» azért is latszik kedvezdnek,
legalabb is ma, a taborozasra, mert ott kénnyebb vizhez
jutni. Fekveése is kedvez6bb, kevésbbé volt kiszolgéltatva
a tdmadasnak az ellenség féallasabol.

Az at, amerre a legkdnnyebb megkdzeliteni a folyorol
a hegylanc gerincének azt a pontjat, amely szembe tekint
a Pir-tetével : a volgyon vezet folfelé a Danda-Nurdai-
gerinc nyugati részére, onnan pedig a volgy fejétol a «Kis-
Unré»-ra. Tudakoz6dasomra azt a feleletet kaptam, hogy
a félanc tetején lev6 legelGtertletek ma is ezen az (ton
érhet6k el legkonnyebben errdl az oldalrél. Az Indus-menti

10*
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gudzsar pasztorok rendesen azon az Gton terelik csordaikat
fel a legel6kre. A volgy feje kozelében a hagé magassaga
térképink szerint (hajlasmérével mérve) 1972 méter.* Ezen
a hagon visz az ut a Kis-Unra lejtdjére és onnan nehézség
nélkdl jutunk el arra a havasi rétre, ahol az Acsar és Kis-
Xdnra gudzsar kunyhoi allanak.

Az emlitett okok miatt hiszem, hogy ezt a most leirt
atvonalat kovette Ptolemaios és utdna Nagy Sandor f6-
csapata. Arrianos elmondja, hogy Nagy Séandor, amikor
észrevette a maglyat, amelyet Ptolemaios gyudjtott az el-
foglalt hegyen, masnap tovabb nyomult seregével, «de a
térszin nehézségei €S a barbarok derekas ellenallasa meg-
hilsitotta az ostromot».

Ha megnézziik a térképet, mindjart megértjik, hogy
a Pir-tet6bn egybegyult ellenség csakugyan kénnyen meg-
akaszthatta Nagy Sandor el6nyomuldsat ezen a voélgyon
folfelé, amikor mar felfedezte, merre jutott fel Ptolemaios
s igy merr6l fel6l varhaté Nagy Sandor ostroma.

A Danda-Nurdai hegygerinct6l nyugatra levé vdlgy
kénnyen elérhetd a Pir-tet6 délnyugati kidgazasarél az
1400 méter magassadgu Pézal-kandao-hago felett emelked6
magaslatokon keresztll. Ezeknek a magaslatoknak a meg-
szallasaval az ellenség komoly akadalyokat gordithetett a
volgyben felfelé kapaszkodo macedonok elé, a nélkiil, hogy
megkockaztassa a nyilt terepen vald 0sszecsapast. Ugy-
szintén azt is kdnnyen megtehette az ellenség, hogy amikor
Nagy Séandor elényomuldsa a volgyon felfelé holt pontra
jutott, visszaforduljon és magasabb allasab6ol megtamadja
Ptolemaios meger@sitett tdborat, amely — mint lattuk
a Kis-Unran, vagy annak a kozelében lehetett.

Ezt a tamadast azonban Ptolemaios visszaverte. Nagy
Sandor masnap folytatta el6nyomulasat felfelé a vélgyon.
Az «indusok» ellene szeglltek, erre Ptolemaios hatba té-
madta 6ket. (Mint tudjuk, NagySandor éjjel levelet csem-
pészett be Ptolemaios tabordba, abban adott utasitast

* Az eredeti md angol térképén feltlintetett 6741 1ab véletlen sajto-
hiba. Helyesen 6471 1ab. Ez pedig 1972 méternek felel meg. (A forditd.)
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vezérének, hogy mit cselekedjék.) A térképrél megitélhet-
jik, milyen doént6 fontossagu lehetett ez a segitség, és azt
is, hogy mekkora nehézségeket kellett Nagy Sandornak
leklizdenie. Csak amikor a derékhad elfoglalta az 1972
méter magas hagoét, valt lehetévé az egyesilés Ptolemaios
csapataval. A hagd magassaga és a Danda-Nurdai hegy-
gerinc meredeksége arra vall, hogy Arrianos leirdsa nem
tilozza a héagdért vivott kizdelem hevességét.

Mihelyt azonban egyesiilt a maceddn sereg a délutan
folyaman, a tovabbi el6nyomulas a Szikla felé nem okoz-
hatott tobbé nagy nehézséget. Arrianos leirdsa mutatja,
hogy ez meg is tértént még ugyanazon a napon. Nyilvan-
valo, hogy a hegylanc gerince mentén hatolt elére a sereg
egészen a Burimér-platéig. Hogy azutan ott holtpontra
jutott az elényomulas, mint Arrianos elbeszéli, megint tel-
jesen érthet6, ha a Burimar-szakadék mely arkanak nagy
természeti akadalyara gondolunk.

Leirtam mar fentebb ennek a szakadéknak altalanos
képét, jelentékeny mélységét és falainak rendkivili mere-
dekségét. De, hogy jobban megértsiik, miért kényszeritette
ennek a szakadéknak az egész alakuldasa Nagy Sandort
arra, hogy gattal athidalja ezt a mélységet, figyelembe kell
vennink néhany részletes adatot. Emlitettem fentebb, mily
er6s védelmet nyujtott a Pir-tetének az a rendkivil mere-
dek sziklas hegyoldal, amely a Bar-hegyr6l — a Pir-tet6
északi béastyajatél — huzddik le a szakadékba, mintegy
harmadfél szaz méterrel lejjebb. Ez a szakadék valasztja
el a Pir-tet6t a Burimartél. A Bar-hegyr6l a szakadékba
lenyulo s feltlrdl oly konnyen védhet6 lejtéket nem tamad-
hatta meg a siker reményével, amig a hadigépek l6tavolaig
meg nem kozeliti. A tavolsag a Bar-hegy teteje és a Buri-
mar szemkozti platéjanak vele egymagassagu pontja kozott
Iégvonalban megvan 1200 méter ; a Bar-hegy Maslun nevd
kiszdgellését a Buriméar alatti szemkozti lejt6 ugyanoly
magas pontjatél pedig még mindig csaknem fél kilométeres
tavolsag valasztja el.

Mar pedig tudjuk, hogy az akkori gérog «tlizérség»
ballistai és katapultai legfeljebb mintegy 300 méterre haji-
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tottdk a koveket és dardédkat s a parittyavet6k és ijaszok
sem l6ttek sokkal messzebbre ennél. Sziikségképpen el6re
kellett tékat tolnia allasat, hogy «tlzelhessen» az ellen-
ségre. Ez pedig itt csak vizszintes iranyban volt megoldhato,
mert ha mélyebbre vonul a szakadékba, csak megneheziti
a magasabb lejt6k megostromlasat a hadigépek erejével.

A Burimar-szakadék egész alakulata olyan, hogy tel-
jesen megértjik Nagy Sandor leleményes Ootletét, hogy
gat épitésére hatarozta el magéat. Céljat csak igy érhette
el. Az, hogy fabdl épitette meg a gatat, mar akar fatorzsek-
bél, akar kardkbol, csak természetes, hiszen ma is stri
erdd boritja a lejtéket a Burimar-platd felett és alatt.
Kétségtelen, hogy a helyszinén talalhat6 temérdek fa a
legalkalmasabb anyagot szolgaltatta erre a célra. Az sem
meglepd, hogy a gatépitéssel mar az els6 nap egy stadion-
nyira — mintegy 180 méterre — jutottak, mert hiszen a
Burimar-platd keleti széle kozelében a lejtd természete meg-
kdnnyitette a munkat. De ahogy a szakadék feneke felé
kozeledve, a lejté egyre meredekebb és meredekebbre valt,
s egyre nagyobb mélységeket kellett Kitdlteni, természetes,
hogy a munka menete nagyon meglassudott. Ez magyarazza
meg, hogy még akkor is, amikor negyednapra néhany
macedén feljutott végre az atellenes lejtd egyik Kis magas-
latara, még mindig folytatni kellett a gatépitést, hogy el-
érjék vele ezt a magaslatot.

Azt hiszem, batran kimondhatjuk, hogy ez a magaslat
a fentebb leirt Maslun-kiszbgellés volt. Aneroidaval meg-
allapitott magassaga mintegy 140 méter lehetett a Burimar-
kandao fenekének szintje f6lott és ugyanannyi a Pir-tetd
sik része felett. Igaz, hogy Arrianos azt irja a magaslatrol,
hogy egyszintben volt a Sziklaval. De ez kénnyen érthet6,
ha meggondoljuk, hogy a Maslun-t a Pir-tetével egyetlen
Osszefiiggb lejtdé koti Ossze.

Arrianos elbeszéléséb6l is kitlinik, hogy a kis magas-
latr6l még egy masik meredek magaslatot kellett meg-
masznia Nagy Sandornak 700 emberével, hogy folérjen a
Szikla tetejébe azutadn, hogy a gat elérte az els6é magaslatot
és mialatt a véd6k elszéledtek Aornoshol.
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Elénken emlékszem magam is, milyen farasztd kapasz-
kodasba kerilt a meredek szikldkon, amig a Maslunrdl
feljutottam a Bar-hegy tetejére. Elképzelhetd, mekkora
er6feszitést jelenthetett ennek a mintegy szadz méteres
magassagkulonbségnek a legy6zése a sulyos fegyverzetben
felkapaszkoddé maceddén katonaknak. Nyilvanvald, hogy a
Bar-hegy nagyon alkalmas hely volt a macedénoknak a
gyllekezésre, hogy azutan az el6re megbeszélt jeladasra
rajtatissenek a visszavonuld barbarokon, amiként Arrianos
elbeszéli. Ugyanigy megértjik, hogy a menektl6k kozil
egyesek remiult futasukban éjnek idején nekirohantak a
meredek sziklafalaknak és ott vesztették életiiket a mély-
ségben.



HUSZONEGYEDIK FEJEZET.
Régi emlékek a Pir-tetdn.

Lattuk a fentiekben, milyen pontosan megfelel a Pir-
tetd minden topografiai részlete annak, amit klasszikus fel-
jegyzésekbdl tudunk Aornosrél és Nagy Sandor ottani had-
mdveleteir6l. De ezenkivil régészeti és nyelvészeti bizony-
sagok is meger@sitik ezt az azonositast. ToOrténeti szOve-
geink nem tesznek semmi célzast arra, hogy ember keze is
kézremlkodott volna, hogy megerdsitse Aornos természet-
adta sziklavarat. Az, hogy semmi ilyes utalds nincs a
feljegyzésekben, annal is nevezetesebb, mert szembeszoko,
hogy szerz6ink nagyon is igyekeztek hangsulyozni az erds-
ség megvivasanak roppant nehézségét. Mar pedig, hogy
Aornost tisztan természetes erdsségnek tekintették, vila-
gosan kit(inik abbol, hogy rendesen csak egyszer(ien petra
néven emlitik. Ez sziklat jelent.

De Arrianos azt is elmondja, hogy Nagy Sandor Aornos
megvivasa utan erddot emelt rajta és parancsnoksagat ra-
bizta a hozza atpartolt indiai Sisikottosra, aki Baktraban
csatlakozott hozza és megbizhatonak bizonyult. Curtius is
megemliti Sisicostus-t (6 igy nevezi), hogy &6 ra bizta a
fejedelem a Szikla és a hozza tartozé teriiletek megvédését.
Curtius arrdl is megemlékezik, hogy Nagy Sa&ndor oltart
emelt a SziklAn Minervanak és a Gydzelem istenének.
Arrianos csak annyit mond, hogy aldozatokat mutatott be.

Ezt tudva, kulonodsen felkeltették érdekl6désemet azok
a romok, amelyekre a Bar-tet6n bukkantam. Kétségtelen,
hogy eréditmény maradvanyai (90. kép). A rombaddlt eré6d
falai bekeritik ami sik térség csak van a hegytetén, sét
északon, a Lé&nde-hegy felé, a lejtére is Kiterjeszkednek.



15a

Szabdélytalan négyszogben épult az er6d. Leghosszabb oldala,
a keletnek néz6, mintegy 40 méter ;a legrovidebb, az északi
korllbelil 18 méter. A falak vastagsdga mindenitt meg-
volt vagy méasfél méter. A romokat slirin benétte az év-
szdzados erdd, falait betemette az erdei humusz puha talaja.
Csak hosszas kutatds utan sikerult kinyomoznom a kérfala-
kat és néhany kisebb helyiséget a bekeritett terllet déli
részén. Ami kevés asatdsra futotta az idébdl és a munka-
erébél, megallapithat6é volt, hogy az épités anyaga és modja
a Bir-kotban és mésutt latott, korai buddhista id6b6l eredd,
Osrégi szvati lakéhazak romjaira emlékeztet : faragatlan,
de meglehet6sen egyenletes vastagsagu kékockak, sarvako-
lassal. Az egyik helyiségben talalt edénytormelék kozt volt
néhany diszitett darab, hasonld, de durvabb, mint a Szvat
buddhista romhelyein talalt cserepek.

Az egész épitmény annyira 6sszeomlott és elpusztult,
hogy mar ebbdl is nyilvanval6 volt, hogy a romok igen
régi eredetlek lehetnek. A Szvat buddhista romhelyein talalt
romok — héazak és er6dok romjai — nagyobbrészt sokkal
jobb allapotban maradtak fenn, mint ezek a romok itt a
Bar-tetdn, jéllehet sokkal inkdbb ki vannak téve az ero6zio-
nak és mas rombol6 eréknek.

A romok helyzete olyan, hogy csakis eréd maradvanyai
lehetnek. Védelmi célja kellett hogy legyen az erdsségnek.
Hogy azonban eredetik csakugyan a maceddén hadjarat
idejébe nyulik-e vissza és hogy csakugyan a Nagy Sandor
rendeletére éplilt er6ditmény romjai-e, olyan kérdés, amelyre
csak tovabbi kutatdsok adhatnanak valaszt. Ott jartamkor
erre nem jutott idd. Mindenesetre figyelemreméltd, hogy a
rombadélt er6d éppen azt a hegytet6t koronazza, amely
a Pir-tet6t oltalmazza és éppen azon az oldalon, amely,
mint lattuk, a legjobban ki volt téve az ostromnak.

A Pir-teté alatti Kis telepekr6l felhozattam a legore-
gebb gudzsar pésztorokat. Itt is, mint masutt a vidéken,
a régi helyi hagyomanyok legmegbizhatébb 6rz6i a péasz-
torok (89. kép). A foldbe temetett romokr6l nem tudtak
semmit sem mondani. Koztuk volt a tiszteskord 6reg
Ibrahim Béaba. Hordagyon hoztdk fel hozzam. Azt mond-
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tak réla, hogy igazi katforrasa a helyi tudnivaloknak. Az
oreg emlékezett r4, hogy husz-harminc éves ifju koraban
harcolt a britek ellen az Ambéla-hagonal. 1862-ben volt ez.
Sem 8, sem a tobbiek hirét sem hallottak soha, hogy Nagy
Sandor valaha itt jart ezen a vidéken. Csak arrél hallottak
apjuktol, nagyapjuktdl, hogy a Pir-tet6 nyari lakéhelye
volt valamikor bizonyos Szirkap nevl radzsanak. Ez a
Szirkap ott élt Sarkul faluban, az Indus mellett, szemben
Thakottal. Ezt a nevet — Radzsa Szirkap —sokat emlegetik
az Indus mindkét partjan mas &si helyekkel, igy példaul
a mar kikutatott 6srégi Taxila varos romjaival kapcsolat-
ban is. De mindez nem bizonyit semmi tébbet, csak annyit,
hogy hagyomanyos hiedelem szerint a Pir-tetén Gsi telep
volt, mar az iszlam hajnalat megel6z6 id6kben. Gudzsar
pasztoraim a Pir-nevet egy Pir Béghan nevl régi szent
nevébll szarmaztatjak. Azt mondjak, ott élt ez a szent
azon a fennsikon, régen, még mielétt a pathanok leteleped-
tek ezen a foldon ; ott is temették el, mint szentet, a Pir-
tetd kozepén levé ziarat mellett.

Hogy rejtenek-e magukban valami megallapithaté
kori emléket a temet6k, vagy a mdvelés alatt allé vagy
gudzsar kunyhokkal elfoglalt tertlet ott a Pir-tetén, lehe-
tetlen megmondani. De a ziarattol délre harom-négyszaz
Iépésre van egy mecset s benne két nagy, fehér, vésett,
mészszer( k6kocka. Most a tet6t tdmasztjak ald. Kétség-
telentl Bsrégiek ezek a kovek. Kifelé forditott részik
magassdga csaknem két méter. Beszélik, hogy ezeket nem
régiben astak ki a teté kozepe tajan. De senki sem tudta
vagy nem akarta megmondani a lelet pontos helyét. Kér-
dez6skodésem nyilvan azt a gyanut keltette, mint masutt
is, hogy eltemetett kincset kutatok.

Még a nyelvészeti bizonyitékokrol kivanok szélani. Ezt
az Unra szObol meritjuk. igy hivjdk a Pir-tetd felett koz-
vetlentl tornyosul6 csucsot és magat az egész hegytdmeget
is. Nem ismerjuk pontos«bennszilott» alakj 4t annak a névnek,
amelyet a gordg Aopvoc-nak irt at. De ha elfogadjuk, hogy
Hwrna-nak hangzott ez a sz, épp oly konny(i megmagya-
razni ennek fonetikus &talakulasat a modern Unra névvé,
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mint azt, hogy Aopvoc volt ennek legvalészindbb gérog at-
irasa. Val6szind, bogy a gorég ful gorég szot érzett Ki
bel6le és jelentését igy értelmezte : «madartalan (hegy)».
Maés indiai szavakbél is szivesen faragtak goérog szavakat
Nagy Sandor emberei. De semmi ok nincs kételkedni benne,
hogy az Aornos nem holmi szeszélybél Kieszelt gordg név,
hanem igazi helyi név. Az Unra név bizonyara a szélesebb
korl megjelolés, erre vall az, hogy a hegymasszivum leg-
magasabb cslcsa az Unra-szar («Unra feje») nevet viselte.
{Ezt nevezzik Unra-iei6-nek ebben a kényvben. A fordits.)

Nyelvészeti bizonysdgunk van ra, és hatarozottan fel-
ismerhetd, hogy a modern Unra név egy régebbi Avarna
szbalak egyenes fonetikai leszarmazottja. Méasutt kimutat-
tam, hogy a név alakjdban végbement véaltozas pontosan
6sszhangzasban van a dard és az indo-arja nyelvek hang-
tani fejl6désével.

Utoljara hagytam egy Kklasszikus feljegyzés megvita-
tdsat. Ha Aornosra vonatkozik ez, amint hatarozottan
hiszem, érdekes kormeghataroz6 adat rejlik benne és koz-
vetve tdmogatja megallapitasunkat, hogy a «Szikla» azonos
a Pir-tet§ természetes erdsségével.

Mytilenei Khares, Nagy Sandor egyik f6tisztje, Nagy
Sandor torténetirdja foljegyzett egy bizonyos mddot, ho-
gyan «konzervéltak» és hasznaltdk fel a havat az indiai
«Petra varosanak» ostromakor. Khares szerint, mint Athe-
naeus idézetében olvassuk, «Nagy Sandor elrendelte, hogy
assanak harminc arkot kozel egymashoz, téltsék meg hoval
és szorjanak bele fadgakat, hogy a hé ilyen médon tovabb
megmaradjony.

Azt hiszem, ez a futd jegyzet hasznos adalékot nyujt
arra is, milyen magas lehetett a Szikla és arra is, hogy mi-
lyen évszakban vette be Nagy Sandor az erddot.

Aristobulos feljegyzésébdl tudjuk (Aristobulos részt
vett a hadjaratban és Strabo idézi), hogy a hadsereg, miutan
Paropamiszadai-b6l (vagyis a Hindukus és Kabul kozt lev6
vOlgyekbdl) uatra kelt India felé, a Pleiadok eleste utan, a
telet az aszpaszioszok és asszakénoszok hegyi tertletein tol-
totte, de kora tavasszal leszallt a siksagra és Taxilaba ment,
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onnan pedig a Hydaszpeszhez és Porosz foldjére vonult.
Arrianos és mas torténetirok egybevagé irdsaibol egész bi-
zonyossaggal kiderul, hogy Aornos megvivésa volt az utolso
nagyobb hadmdvelet az Induson valo atkelés és a Taxiladba
valé elényomulas elétt. Az is bizonyos, hogy ez az ostrom
azutdn tortént, hogy Nagy Sandor leszallt a Pesavar-volgy
sikjara. Aornos megvivasa tehat sem sokkal el6bb, sem
sokkal kés6bb nem torténhetett, mint a Krisztus el6tti
326. év aprilis havaban.

A magam tapasztalataibdl és az éghajlati viszonyok
koradbbi megfigyeléseib6l az északnyugati hatarvidék ha-
sonld tajain, mondhatom, hogy 1800 méternél alacsonyab-
ban nincs ho aprilisban azon a vidéken. Maésfelél azonban,
ha vizre volt sziksége a hadseregnek, bizonyos, hogy a
hdnak ivoviz céljara val6 meg6rzésére 1800—2800 méter
magassagban csakugyan sziikség lehetett abban az évszak-
ban, amikor a lejtékén az indiai tavasz t(iz6 napja ontja
sugarait.

Abbdl, amit magam észleltem az Unra-cstcsra és a
kdrnyezd magaslatokra tett utamban, er6sen hiszem, hogy
az a megoldas, amelyet Khares foljegyzett, valoszin(ileg
manapsag is igen ajanlatos lenne, ha csapatok szallnék
meg egy id6re azt a magas tajékot és a déli lejt6ket. Abban
az évben, amikor én ott jartam (1926), kivételesen késdn
tavaszodott. Es mégis aprilis legvégén csak apré védett
gédrokben talaltunk havat az Unra-hegy északi lejtéjén.
A délin sehol. Az a szép forrds ott Kis-Unra felett és a
masik Adramarban, koérilbeltl ugyanakkora tavolsagra a
csucstél, a masik oldalon, aligha lathatna el vizzel az ott
taboroz6 csapatot. A bdlcs elGrelatas azt parancsolna tehat
a parancsnoknak, ha nem tudja bizonyosan, mennyi id&t
fog ott tolteni azokban a magas 6vékben, «konzervélja»
ami kevés még maradt a téli hoeséshdl.

Latjuk tehat, hogy még ez a toredékes kis feljegyzés
is tokéletesen egybevag a torténeti szovegek, topografiai
adatok és a nev tobbszords bizonyitékaival, amelyek arra
vezettek, hogy Aornost azonositsuk azzal a szikladvezte
hellyel, amely az Unra-hegyhez csatlakozik.



HUSZONKETTEDIK FEJEZET.
Bucsu Aornostol és torténetétol.

A Pir-tet6 szélsopdrte magaslatain toltétt faradalmas,
de boldog napok alatt, amig a helyszinén kutattam és mint-
egy aprora Osszeraktam a messze mult e nagy epizédjanak
torténetét, csodalattal gondoltam arra a hatartalan ener-
giara és becsvagyra, amely kellett hozz4, hogy a macedon
héditd ennek a bevehetetlennek tetszd hegyi erdsségnek
elfoglalasara véllalkozzék, és gy6zedelmeskedjék ennyi félel-
metes nehézség felett. De nemcsak a vezér diadala volt ez
a gy6zelem. Nem kevésbbé mély megindulassal gondoltam
arra az odaadd onfelaldozésra és el nem lankad6 kitartésra,
amelynek prébajat adtdk itt Nagy Sandor maceddnjai.
Mar maga az irdatlan tavolsag, amit megjartak az Egei-
tenger partjaitol idaig, India hatéraig, fiatal kiralyuk vezér-
letével, elég lett volna arra, hogy dicsfénnyel dvezze dia-
dalaik szinhelyét.

Ennek a rendkivili, nevezetes haditettnek reank ma-
radt elbeszélése szinte inkabb a regény leveg6jét arasztja,
mintsem a torténetét. Szemt6l-szemben allva a természet-
adta, odriasi nehézségekkel, amelyek itt a hoditok elé mered-
tek, véltig csodaltam, hogy Aornos tdrténetét legendanak
nem mindsitették mar a régi korban! Mert hiszen Nagy
Sandor diadalmas hddité atjanak egész torténete végtol
végig, a Foldkozi tengert6l mélyen be Kozép-Azsidba és
Indidba, az energiat, Ugyességet és vakmerGséget koveteld
tettek olyan sorozatat 6rokiti meg, hogy azok hését inkabb
a legenda félistenei, mintsem haland6é hadvezérek kozott
keresné az ember.
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Ott idézésem harom napja alatt élénk élet nytzsgétfe
kérulottem ott fenn a Pir-tetén. Az Indus-menti nagy fal-
vak khanjai sorban meglatogattak, megannyi feudalis Kis-
kiraly, a fegyveres kisérék egész hadaval. Gudzsarok hosszu
sorban cammogtak folfelé, eleséggel megrakodva.

A Béadsah még feszilt viszonyban volt a thakéti Bara-
dar khannal, a folydn tuli térzsek tekintélyes fonokevel s
igy volt r4 ok tartani t6le, hogy ez még Kibavik h(béri
kotelességei al6l. Ezért legutdbb is emeltetett néhany eré-
dot a folyd mentén, hogy védekezzék a betdrések ellen arrol
az oldalrél. Az er6dok parancsnokai is mind sorban fel-
bukkantak most tanyadnkon. A szipah-szalar és emberei
derekasan allottdk a faradalmakat és a hideget. De nem
leplezték o6romiket, amikor feladataim befejeztével kitlz-
tik indulasunk idejét.

Ha nem éreztem volna kotelességemnek, hogy tekin-
tettel legyek az emberek sanyar(d helyzetére, 6romest ma-
radtam volna tovabb ezen a kasmiri havasaimra emlékez-
tet6, nagyszer( kilatast nyuajtd, klasszikus emlékd helyen.
Eszaknak Kana és Torval felett, hatalmas hofedte hegyek
hosszl flizére ; folytatdsuk Indus Kohisztan még ki nem
kutatott tdjai felé forditotta tekintetemet. Messze, messze
Sah Alam éles szeme folismerte azt a nagy hegynyulvanyt,
amelynek hagoéjan at visz az at Tangirb6l Gj hazajaba,
Kandiaba, ahol szam(izetésben él. Onnan mar nem lehet
messze az Indus nagy kanyarulata, ahol sz(ik kanyonban
délnek fordul. 1913-ban, amikor Daraibdl atkeltem Tan-
girba, bizonyosan lattam mar azt a hegynyulvéanyt.

Az Industdl északkeletre a korkép egy masik multbeli
emlékemet Olelte magaba ; a hofedte hegyeknek abban a
koszorUjadban, amelyek Indus Kohisztant Kaghantdl el-
valasztjak, nem egy olyan cslcs volt, amelyet bizonyosan
lattam esti hegyi sétaimban Battakundi tanyam kozelében,
1904 és 1905 nyaran. Lejjebb felcsillantak az Indus z0ldes,
vizének kanyargd csikjai, masfélezer méterrel a Pir-tetd
alatt (87. kép). Tul rajta, kelet felé Nandihar és Pakhli
nyilt volgyein keresztul a tavoli Murree-hegyeken pihent
meg szemem. A szokatlan kései tavaszban itt-ott még héa
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csillogott rajtuk. A hegyek sokkal messzebb voltak, hogy-
sem felismerhettem volna egyet is a brit csapatok apro.
hegyi allomasaibdl, ahova a siksag nyari hésége elél mene-
killnek. De a Fekete-hegység nagy tomege, amely Agrort
és Hazarat rejti magaban, egészen kozeli szomszédnak tet-
szett az Indus voélgyén keresztiil. S ahogy szemem kovette
a foly6 kanyarg6 csikjat dél felé, messzelatobmon vildgosan
lattam, hogy hidbavalé is volna arrafelé még egy masik
Pir-tetd szeri platét keresni. Megszabdalt, csipkézett hegyek
nyulnak le Paran-on és a Csagarzai orszagon at Bunér és
Mahéban feleé.

Arrafelé készililtem tovabb a Pir-tet6r6l. Val6szind, hogy
e hegyi vidékek egyik-masikaba Bunér és az Indus kozott
ugyancsak eljutottak a maceddén csapatok Aornos bevétele
utdn. De ezekr6l a hadmidiveletekré6l mar csak igen rovid
és ellentmondo tudésitasok maradtak rdnk. Lehetetlen csak
némi hitelességgel is a helyszinén kinyomozni Nagy Sandor
tovabbi (tvonalat. igy héat helyénval6, hogy 0Osszefoglal-
jam itt azt a keveset, amit Nagy Sandor hadjaratanak
tovabbi eseményeirdl tudunk, addig az ideig, amig atkelt
az Induson, hogy behatoljon a Pandzséabba.

Arrianos (Anabasis, V., XXX. 5) elbeszéli, hogy
NagySandor a «Szikladtél az asszakénoszok teruiletére ment*
mert hallotta, hogy Asszakénosz fivére annak a vidéknek
a hegyei kdzott keresett menedéket elefantjaival és a szom-
szédos barbarok csapataval. Amikor elérte Dyrta varosat
azon a vidéken, akkor vette észre, hogy a varost elhagytak
lakoi. A kornyékbél is elmenekiltek. Erre kilonitményeket
kuldott széjjel a helységek felkutatdsara, fogjanak el né-
hany barbéart és tudjak meg t6lik, hova lettek a kornyék
lakéi. Kuléndsen pedig tudjdk meg, mi van az elefantokkal.
Lattuk fentebb, hogy Asszakénosz volt az az uralkodd,
akinek a fdvarosat, Masszagat els6nek foglaltak el a macedo-
nok, mar amikor Als6-Szvatba behatoltak. Az a hegyvidék
tehat, ahol Asszakénosz fivére menedéket keresett s ame-
lyet az asszakénoik teriiletéhez tartozénak tekintettek, ugy
lehet Bunér volt. A kinai zarandokok jelentéseibél vila-
gosan Kkitlinik, hogy az 6si id6kben Bunér Szvathoz tar-
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tozott, mint ma megint. De az, hogy Dyrta hol volt, nincs
eldéntve, nincs réla semmi egyéb biztos adatunk.

Az, amit Nagy Sandor tovabbi utjarél olvasunk, az
Indus felé, Bunérra utal : «... és az elll jaré sereg utat
épitett szdmara, mert az a vidék maskulonben jarhatatlan
lett volna.» Ez a leiras réillik — amint ezt Abbott tdbornok
felvetette — a legegyenesebb Utvonalra, amely Bunér
kozéps6 tajairdl a Barandu folyd mentén visz az Indushoz.
A Barandu-foly6 alsé volgye még nincs ugyan Kikutatva,
helyenkint hozzaférhetetlen is a mostandban ott letelepiilt
«hindosztani fanatikusok» kol6niai miatt, de annyit tudunk
réla, hogy egyes helyeken jarhatatlan, szlk szurdokok van-
nak arrafelé.

Nagy Sandor egyes elfogott bennszilottektél meg-
tudta, hogy a kérnyékbeli indusok Abiszareszhez menekul-
tek, vagyis : Hazéara uralkodo6jahoz. Elefantjaikat hatra-
hagytak a folyén innen. Ezeket Nagy Sandornak sikerlt is
kézrekeriteni. Végul arrdl olvasunk, hogy hajéépitésre alkal-
mas fat talaltak a csapatok a folyé mellett, levagtak, hajo-
kat épitettek, lelsztattdk az Induson ahhoz a hidhoz,
amelyet a hadsereg masik része mar joval el6bb megépitett.

Diodorus nagyon roévidre fogja elbeszélését az Aornos
elestét kovetd idérél. Elbeszéli, hogy Afrikesz indus f6nok
haszezer katonaval és tizenot elefanttal rejtézkodott a kor-
nyékben. A fénokot a tulajdon emberei megolték, fejét el-
vitték Nagy Sandornak és ezzel megvaltottak a maguk
biztonsagat. Az orszagban szabadon kdborld elefantokat
Nagy Sandor Osszefogdostatta, seregével elérte az Indust,
hidat lelt a folyon, de el6bb harminc napi pihen6t adott
csapatanak s csak azutan kelt at a balpartra.

Curtius nyilvdn ugyanabbdl a forrasbol meriti adatait,
de hozzaf(iz néhany részletet. Azonban ez sem nyujt semmi
bizonyos topografiai Utbaigazitast. Leirja, hogy Nagy San-
dor a «Szikld»-tdl Ecbolima-ba ment. (Ez kétségtelendl
azonos Arrianos Embolimajaval.) Meghallotta, hogy az Gt
egyik szorosat huszezer fegyveres ember szallotta meg Erix
vezérletével, elGre sietett, ijaszaival és parittyavet6vel ellizte
nz ellenséget és igy utat szabaditott a nyoméaban halad6 nehéz-



87. Az Indus-folyé. Hattérben havas hegylanc Kaghan felé.
(A felvétel a Kuz-tetd alatt készult.)



88. Sziklabércek a Kuz-tet§ alatt (a Pir-tet6 végén), az Asarai
hegyhatroél.~
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89. Ibrahim Baba és Mir Vali, Ranzero falucskabdl, és két masik
gudzsar.
(Ezekkel beszéltem fenn a Pir-tet6n.)

90. Rombadélt eréd falainak maradvanya a Bar-tet6n.



91. Csakészar kozéps6 mecsetje.

92. A csakészari Abdul Jalil Khan (f) és az
upali Firéz Khan.
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93. A tUp-darai sztupa laba. ((Jokaiid.,) 94. Az llam cslcsanak szirijei



95. Kilatas Sodara folil a Gékand vdlgyébe.

96. Csanga falu Pdranban.
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97. Kilatas a Navé-ghdkhé hagorol Bunér kozépsd része felé.



98. Kilatds a Ramanai hegyhatr6l Bunéron al.
Az el6térben 6si lakéhdzak maradvanyai.

99. Bemélyedés az llam-hegy tetején, a szent forrassal és Hsziian-cang
«k6-parnaival».
magvat*
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kényytAka
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fegyverzet(i csapatoknak. Erix-et menekiilése kézben a maga
emberei 0lték meg és fejét elvitték Nagy Sandorhoz. Tizen-
hatodik taborhelye utan megérkezett az Indushoz. Ott
Hefaisztion mar mindent el6készitett volt az atkelésre.

Itt, ahonnét Kkiindult benyomulédsa a tulajdonképpi
Indiaba, el kell bacstuznunk a nagy hoditétél. Nagy Sandor
gy6zedelmes el6nyomuldsa a Pandzsab tégas siksagéan,
mindenkor lebilincselte torténetirdinak érdekl6dését a tavol
India csodainak 6rok blvoletével.

De akik ismerik a mai India északnyugati hatarszélén
tal eltertl6 tajak természeti nehézségeit és ismerik annak
a vidéknek Gjabbkori katonai torténetét : még jobban meg
kell hogy ragadja 6ket a lekiizdott természeti akadalyok
roppant tdémege, amelyek felett Nagy Sandor géniusza és
szivos maceddnjainak kitartdsa és vakmerdsége gy6zedel-
meskedett az indiai diadalutat megel6z6 hosszu hadjaratban.

Stein: Nagy Sandor nyomaban



HUSZONHARMADIK FEJEZET.
Csakészaron és Puranon keresztil.

Sajnalkozva vettem bucsat aprilis 30-an reggel Aornos-
tol. Epp ezért orilltem, hogy nagyobbrészt az Upal-lanc
mentén vitt aznapi utunk és ismét es ismeét visszapillant-
hattam a nevezetes torténelmi szinhelyre. A Pir-tet6 fek-
vése szembeszoks az uralkodd Unra oldalaban.

Faradalmas, hosszu napi menet utan estére megérkez-
tink Csakészarba, az azi-khél torzs volgyeinek féhelyére.
Ugy éreztem, visszacseppentem megint a jelenbe és a meg-
lehet6s forrongd kozelmdaltba. Kellemes és érdekes két
napot toltdttem ott és a kornyéken. A helység korili
hegyoldalban sok fal-omladék van. &si lak6hdzak marad-
vanyai. Lathatolag évszazadok dta «banyasszak» a romokat,
koveit elhordjak a varoskaba épitkezés és foldterraszok
feltdltésének céljaira. A Badsah uralmanak megalapitasat
megel6z6 években Csakészar szinhelye volt az odaval6 f6-
csaladok orokos villongasanak. Véddétornyait a Badsah foldig
leromboltatta és szilard erddot épittetett «hakim»-ja sza-
mara. Azota rend van.

Kisér6im az Aornoson toltott szép napok alatt s az
odavivé és visszatér6 Utban derekasan kimeriltek. Mar-
csak ezért is jol fogott a kétnapos pihend Csakészarban.
Itt lenn, ebben a mintegy 1200 méteres magassagban mar
tirhetd enyhe volt az id§. Satram korll a legyek és szinyo-
gok ujjaszlletve Unnepeltek a tavaszt. De azért magam
is ordltem a rovid «pihendnek». Sok irdsbeli munkédm hal-
mozodott fel.

Sah Alam felhivta figyelmemet, hogy az Indus szur-
dokaban magasabban fenn van egy Batéra nevi kis dard
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falu, amelynek a lakéi — minddssze hatvan-nyolcvan csa-
lad — a kohisztani nyelvnek olyan formajat beszélik, amely
egészen egyedilallé. Néhany batérai embert a nagy sze-
génység joszerencsémre éppen akkoriban (z6tt le a hegyek
kozll a «varosba», hogy munkéat keressenek ; odafenn olyan
kevés a mivelhetd fold, hogy inséget szenvedtek. Felhasz-
naltam az alkalmat, hogy jegyzeteket készitsek ismeretlen
nyelvikrél. Sdh Alam, hidba hogy olyan sok nyelvet beszélt,
alig-alig tudta tolméacsolni a kohisztaninak ezt a ritka alak-
jat. A véletlen segitségiinkre jott. Egy kegyes hirben allo
mian tanitd hire lecsalt ket értelmes batérai embert
Csakészarba. Ezek is ott voltak éppen ezekben a napokban.
Mind a ketten tudtak a maguk nyelvén kivul dubéri és
pastu nyelven. gy azutdn még sem bizonyult olyan igen
kiizdelmesnek a nyelvészeti jegyzetek készitése, mint eleinte
hittem. Sir George Grierson szamara végeztem ezeket a fel-
jegyzéseket.

Csakészar kozel van négy slrln jart Ot talalkozasahoz :
a Kéanabol, Fels6-Ghorbandbdl, Paranbdl és az Indus vol-
gyébdl erre vezetd utakhoz. Az életreval6 azi-khél térzsnek
jokora megmunkalt foldjei vannak a kérnyéken és azokban
a volgyekben, amelyeket atszelnek az emlitett utak. Ennek
koszénhetd, hogy Csakészar jelentés kereskedelmi kézpont
messze foldon. Ezenkivil mohamedanus teoldgiai iskolaja is
van. Masodik este és az utolsd reggelen még egyszer ellato-
gattam a négy jumat «iskolaiba», a mecsetek arnyas udva-
raiban (47. kép). Erdekes élmény volt ez.

Hat «nagy mullah» vonzza ide a hatéarszél vidékeir6l
s a hatarszélen talrél is, a tanitvanyokat ebbe a furcsa, a
kozépkori egyetemekre emlékeztetd iskoldba. Egy-két éve
még Khan-khélo Abdul Jalil, egyik fébb azi-khél csaladbeli
ember volt a fénoke ezeknek a mullah-oknak, hirneves hir-
det6je az igének. Abdul Jalil halala éta a csakészari iskolak
fénye, Ugy beszélik, kissé elhalvanyult. De most szazhlsz-
nal tobb talib-ilm volt még az iskolaban, valamennyien,
tanitoikkal egyutt a pathan gazdaknal kapnak szallast és
ellatast ; ennek fejében a Badsah elenged nekik valamit
a dézsmabal.

H*
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Csakészar kellemességeit, — jo élelem, tamogatd helyi
patronusok, egyenletes éghajlat — messze foldrél jovo
vandortanitvanyok is méltanyoljak. Szépszamu iskolazott
afghénisztani szivja itt magadba a mohamedéanus tanokat
és valldsos hagyoményokat, egy kis arab nyelvtannal
és perzsa szépirodalommal egyetemben. Kérdezdskddtem,
nincs-e a tanitvanyok kozott, akivel a meghitt turki nyel-
ven beszélgethetnék. Egy joképl 6szszakalli embert keri-
tettek erre el6, lathatd buszkeséggel, a nagyhiri Bokhéara
szulottét. EI6szor nagyon eldalmélkodott, amikor turki nyel-
ven szdllitottam meg, mert tizenegy éve, hogy elkerilt
K6zép-Azsiabol és ott is féleg perzsaul beszélt, az irastuddok
nyelvén. De lassan-lassan megoldddott a nyelve. Huszon-
hét éve vandorlé diak s alighanem megvan ra az oka, hogy
ne tekintse magat elég jaratosnak a tudoméanyban, ahhoz,
hogy letelepedjék és most mar & vezessen be masokat a
szent torvények titkaiba.

Még egy masik érdekes alakkal ismerkedtem meg a
talib-ilm-ek kozott elutazdsom reggelén, a «k6zépsé mecset-
ben». Yorosképli 6zbeg ifja volt ez, Makdim-nak hittak.
Az afghéan-turkesztani Talikhédnba vald volt. Kabulban és
Jaldldbadban tanult s most egy év 6ta itt tanul és él kedve
szerint Csakészarban. A szép faragottfa-arkddos imadkozé
csarnok el6tt (91. kép), a kdvezett udvarban ldégélt tarsai
kdzott nagy csinar-fak arnyékaban. Nagy volt az 6rdme,
amikor anyanyelvén szdltam hozza. Széra nyitotta szajat,
de csak elakadt a szava s bar egyre mozgott a szaja, egyet-
len hang nem jott ki a torkan, sem turki, sem mas nyelven.

Kacagasba fult az egyoldalu beszélgetés. Akkor értet-
tem meg, mi a baja. A tanitvanyok éppen reggeli mellett
ultek, kozos talbdl ették a rizst. Makddm a megszélitasra
sietve felpattant helyéb6l, hogy vélaszoljon, de el6bb tele-
tomte a szdjat rizzsel. Hatan voltak. Aki nem akarta,
hogy felkopjék az alla, «élelmesnek» kellett lennie. Hab-
zsolva nyelték a rizst. Versenyt ettek mindig. Makdum
ismerte mar tarsainak mohd étvagyéat, gondolta : biztos
ami biztos, kiveszi a részét, miel6tt atengedi a télat a
tobbieknek.
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Amikor végre betuszkolta magéba a hirtelen behajigéalt
utols6 falatokat, megindult a beszélgetés. Vidam eleven-
séggel beszélt korabbi tanulmanyairdl és reményérél, hogy
nemsokara Delhiben folytathatja iskolait. A szerény 0ti-
koltséget, amelyet felajanlottam neki, lathaté elégedett-
séggel fogadta el. Cgy latszik elegend6 karpotlasnak tekin-
tette a netdn mégis elszalasztott marék rizsekért.

De nem minden csakészari «egyetemi diak» ilyen barat-
sagos a hitetlen idegenhez, mint ez a kedélyes turki. Mak-
ddm, szinte Ugy éreztem — az ellentét hatasa alatt —
mintha nem is Azsiabol vet6ddtt volna ide, hanem vala-
honnan Kelet-Eurépéabdl. A talib-ilm-ek a hatéarvidék leg-
fanatikusabb emberei. Ezt tartjak roluk és nem ok nélkdl.
Abdul Jalil khan, az odavalé fénokok egyike, pompéas szal
ember (92. kép), amikor Csakészar sz(ik sikatoraiban veze-
tett, 6vatosan kivette Mauser-forgopisztolyat a tokjabol és
hanyagul, de jelent6s mozdulattal jobb karjara fektette.
Megértettem, miért teszi ezt. Nyilvan azt hitte, nyugtalan
vagyok, nem érzem magam biztonsagban. De tapintatos-
saghol kijelentette, magéaért teszi, ajanlatos a vigyazatos-
sag, mert vérbosszutdl tart. Szerencsére nem Kkerilt rad a
sor, hogy megmutassa, mily félelmes fegyver ez az 6nmd-
kodd pisztoly a kezében. (Ennek a koényvnek az angol
kiadasa sajto alatt volt még, amikor hirt kaptam réla,
hogy derék vezetém, Abdul Jalil csakugyan aldozatul esett
a verbosszunak!)

Maéjus 2-a4n utra keltink a Kaghlun-hdgon &t nyugat
felé Puran tagas, termékeny volgyébe. Festdi oldalvolgy-
ben (nullah) vitt utunk felfelé. A moha- és pafranylepte
sziklakon kacagva szokellt lefelé a hegyi csermely gyon-
gy0z6 vize. A hegyoldalakon buja ndvényzet szines taka-
réja : nagy kinyiltvirdgu clematis-ok, o6rokzold cserjék ko-
z06tt virdgzd kapaszkodd nodvények, az egész tajat mintha
csak a Foldkozi-tenger aldott partjai mell6l telepitették
volna at ide Azsia foldjére.

A hegyhétrol, amelyet csaknem 2000 méter magassag-
ban szel 4t a hagd, meglepd Kkilatds nyilik a Ghorband-
volgy forrasvidéke és a szaggatott vizvalasztdé lanc felé,
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amelyen tul Szvét foldje kovetkezik. A vizvélaszté kegy-
lancbol két vakmerd csucs tolakodik a magasba : a Dva-
zare és az llam.

Fegyveres kisérim a rhododendron-fak pompazé vira-
gait tlizkoédték bele fegyveriik csdvébe.

De csakhamar felhék gy(ltek a hegyek csticsa koré.
A hagé talsé oldalan alaszallva, perg6 zaporban vonultunk
be Al6cs-ba, Paran 0j er6ddel megerd@sitett f6helyére. A sat-
rak késén keriltek el6 ; szakadd es6ben utdttink tanyat.
A hossz( vérakozéas kényelmetlenségéért megvigasztalt és
felderitette kedvemet a posta érkezése : sulyos postazsak,
tele j6 hireket hozo levelekkel. Harom kozuluk kedves
baratok kezébdl érkezett Firenze tavaszi virdgok pompdja-
ban Usz6 magaslatairél.

Két kellemes napi ut kovetkezett ezutan Pdran ter-
mékeny foldjén és a szomszédos Mukhozai hegyi terlletén
keresztul. Eurdpai ember szeme nem latta még ezeket a
szép tajképeket.

Csanga faluban (96. kép), kozel ahhoz a helyhez, ahol
a szaggatott Dvazara-hegy keleti lejt6ir6l csérgedez6 pata-
kok beleémlenek a Pdran vizébe, megszalltunk éjszakara.
Csangéban tortént, hogy a Badsah benyomuld seregét négy
éve feltartoztattdk és két hosszu napon keresztil keményen
ostromoltdk Puaran, Csakészar, Ghoérband és Kana szovet-
séges torzsei. A Badsadh szipdh-szélarja, Ahmad Ali — Kisé-
rém és védelmez6m — volt az ostromlott csapat parancs-
noka. Erthet6 biiszkeséggel mutatta meg most nekem
jobbrél-balrol a volgy meredek sziklds hegyoldalait, ame-
lyekrdl végil is sikerult megtdrnie és elliznie az ostromldk
tulnyomd seregeit annak idején.

Az ellenség erejét valosziniileg az eleség hidnya torte
meg. Nem tudtak élelemhez jutni hazulr6l. Rendesen ez a
titka a szOvetkezd pathan torzsek gyengeségének ilyesféle
hadakozasukban. A kdlcsonds bizalmatlansadg, a koz0s
szervezésben valo jaratlansag jellemzi ezeket a hatarszéli,
demokratikus szovetkezéseket. Ez a titka, miért nem tud-
nak soha rendszeresen gondoskodni csapataik ellatasarol és
élelmérol.
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A szdllitas és élelmezés kérdésének fontossagat igen
helyesen félismerte a Badsah. Gondoskodott 6szvérekr6l,
lovagl6osvényeket vagott a vdlgyekben, utakat nyitott
orszaga egyéb hegyi tdjaira. Illyen mddon elejét veszi €s
felulkerekedik minden esetleges torzsi felkelésen.

Csangaban még sok a tet6tlen haz, rombadontott fal.
De nyomat sem lattam, hogy az odavalé babuzai torzs-
beliekben talan a bosszudllas érzései lappangananak. Akar-
csak a Badsah tébbi ) alattval6i, Ggy latszik 6k is meg-
kénnyebbiléssel fogadtdk az uralkoddé korméanyzésaval be-
koszontott bels§ békét, amely — egy id6re legalabb —
orvendetes valtozast teremtett.



HUSZONNEGYEDIK FEJEZET.
Bunérba és az llam-hegyhez.

Madjus 5-én jé lovaglo-aton kaptattunk folfelé Muk-
hazai termékeny févolgyében, nyugat felé. A joI megmun-
kalt foldek, az ér6ben levé buzatablak tanuskodtak rdla.
milyen szerencsés ez a vidék, bogy itt nem ismerik a cim -
rendszer «valtd-gazdasagat».

Elénk csermelyek csorgedeztek lefelé a Dvazare 3000
meéteres magaslatairél. A dis erd6k meg az alacsonyabb
lejtk szép virdgzo cserjéi is arra vallanak, hogy nincs
hidny es6ben. A zoOldeld rétek nagy arnyas platanjai a
patakok mentén Kasmirra emlékeztettek.

A j6 kétezer méter magas Navé-ghakhé-hagd tetején
elértik Bunér északkeleti hatarat. A magas hegytet6rél
megragadd képben tarult elénk Bunér tekintélyes teriileté-
nek jokora része : a tagas volgyeket elvéalasztd és keretez6
meredek hegyek elkilondlt csoportjai domborm(vid ter-
kép maddjara bontakoztak ki tisztan szemem el6tt (97.
kép). Orommel Gdvozéltem ismét azokat az emlékezetes
volgyeket és hagokat, amelyeken tébb mint huszonnyolc
éve vandoroltam végig a bunéri fegyveres csapatokkal,
régészeti utamon («Archaeological tour with the Buner Field
Force»). Messze északkeletnek bucsupillantast vetettem még
egyszer arra a messze nyulo hegylancra, amely Ghorband
és Csakészar kozott emelkedik. Az Unra-hegy szaggatott
orma all 6rt felette, az Indus fel6l. Alattam a kozelben a
bunéri oldalon merészen megszabdalt hegyek sorain futott
vegig tekintetem. Cédrusok és fenyvesek udezold paléstot
boritottak a hegyek vallara (95. kép).
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Gokand fest6i volgyében, 1300 méter magassagban
utottem fel satramat két éjszakara, fojté melegben. A ré
kovetkez8 napot nyeregben téltéttem. Hossz( lovaglo
utamért, lefelé a volgydn, megjutalmazott, bogy érdekes
régi romokat fedeztem fel. 1898-ban nem juthattam el
hozzajuk. Volt kozottik egy szép sztlpa, a top-darai oldal-
volgyben, Bagra falu alatt (93. kép). Feltlinéen jo allapot-
ban maradt meg a gazdag novényzet kdzepett. Félgomb-
alakl démjanak és harmas talapzatanak szilard falai kozil
vad fuge és mas fak hajtottak ki. A romok kdzelében szép
forrasra talaltam. Alighanem ezért is épitették erre a helyre
a régi sztupat. A nagy hdéségben mi is, lovaink is, nagyon
megoriltink a forras vizének.

A héség ett6l fogva allandd kisérénk maradt. Kellemet-
lenil emlékeztetett rd, hogy a siksdgon novekvében van
a tikkaszto nyari forrosag.

Méjus 7-én a Radzsgalai-hagon &t eljutottam Pacsa-ba.
Ebben a nagy faluban van Bunér leghiresebb szentélye,
Pir Baba sirja. A szent remete neve — Pir Baba — egy-
szer(ien annyit jelent: «a szent dreg». Utkdzben val6saggal
belebotlottam egy kisebb sztipa romjaiba. A kdrnyékbeli
emberek sem tudtak rola. A kozeli gudzsar viskok hulla-
dékainak, szemétdombjainak a halmaza félig betemette az
omladékot.

Pacsara jol emlékeztem még az 1898. évi blintet6-
expedici6 idejébdl. Most két napot toltottem ott a Badséh
arokkal korulvett er6djének falai koézott. Részben azért
hatdroztam ra magamat, hogy itt egy Kissé elid6zém, hogy
utitdrsaim leréhassak kegyeletiiket a hatalmas szent emléke
el6tt. Masrészt meg itt ragasztott az es6. Szerencsére az
es@ alabb hagyott egy id6re és éppen csak csepergett, amikor
Ramanai-ban, magasan fenn az llam-hegy egyik kiaga-
zasdn sorra megvizsgéltam bizonyos érdekes régi tornyok
és lakohdzak maradvanyait. Kimerité séta volt ez a g6z-
fird6szer(, nyirkos h6ségben. Nem lehetett észre nem venni,
hogy Bunér nagy nyilt volgyében bekdszontdtt a meleg id6-
jards. Pa&csa magassaga mar csak mintegy 750 méter a
tenger szine felett.
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gy azutan nem csoda, hogy oriiltem neki, amikor
majus 10-én kutatd utam utolsd szakaszara értem. Az llam-
hegy cstcsat akartam még megmaszni. Az Ham atulajdon-
képpeni Szvat és Bunér legszembeszokobb tajjelzéje.

Osi legendak keringenek a hegyr6l. Mar Hszlan-cang
megemlékezik roluk. Az llam meredek kapja 2800 méter
magassagba tornyosul, nemes elszigeteltségben a beléle ki-
4gazd erdds hegyhatak folé. Bai falu felett kezdtiik meg a
maszast. JOl emlékezem 1898 egyik fagyos januariusi éjjelére,
amikor régi bardtommal, L. C. Dunsterville tdbornokkal
(fiatal kapitany volt akkor) és régi ezredével, a huszadik
pandzsabi regimenttel tdboroztam ebben a jokora faluban.

Els6 este llam-kile faluig jutottunk. A f6csucs és a
téle délre kidgazd szaggatott Alak-hegy kozott rejtézik ez
az elzart kis fészek. A kapaszkodés faradalmait a meredek
szirteken és mélyen bemetszett szakadékok koril, enyhi-
tette az ovrdl-6vre valtoz6 ndvényzet csodalatos gazdag-
saga. Alant még barsonyos narancs-vords virdgok cslingtek
flrtokben a fak lombtalan &gairdl. Meglepetéssel ismertem
fel ezekben a fakban a nyugati Pandzsab siksdganak dak
nev( fajat. Nyilvan a lejték védett, napos déli fekvésének
kdszonhetd, hogy ilyen szépen diszik ez a fa itt 2000 méter
magassagban. Feljebb aztdn a viola és sok mas bajos viradg
diszlett, nagy valtozatossagban, ahol csak egy kis termé-
keny fold tapadt a kréta- és granitsziklakhoz.

Régi ismerdsok voltak ezek a viragok, de amilv keveset
tudok a botanikabdl, neviiket bizony nem jegyezhetem fel.
Kellemes volt elgondolni, hogy ez a dus viragdisz mar
Hszuan-cang figyelmét is felkeltette, holott ez a kinai
zardndok fokent a szent dolgokra fliggesztette szemeit.

Elbeszélésében ezeket mondja a nagy vandor :

Méng-csieh-li-t6l délre, tébb mint 400 li tavolsdgra van
a Hi-lo-hegy. A hegy vdlgyének patakja nyugat felé folyik.
Ha keletnek baladsz benne folfelé, sok virdg és gyimolcs sze-
gélyezi a folyét s kapaszkodik fel a hegyoldalban. A hegyeken
és a meredélyeken nehéz atjutni, a szakadékok kanyargok és
gorbék. Hangos beszéd vagy zenei csengés visszhangja Uti meg
fuledet. A vizmosasban mesterséges parndk modjara hevernek
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sorjdban a négyszogletes kdvek. Itt volt az, hogy Buddha vala-
mikor egy korabbi léte idejében életét adta oda, hogy a szent
tanok egy fél versszakat meghallhassa.

Foucher vetette fel el6szor azt a feltevését, hogy a
Hi-lo azonos az Ilam-heggyel. Feltevését igazolja az én
megfigyelésem is. Bizonyitjdk «a péarna modjara heverd
négyszogletes kovek». A hegy tavolsagat Méng-csieh-li-bdl
{vagyis Manglavarbol) tévesen jegyzi fel a kinai zarandok.
A valdsagban mintegy 130 kilométer ez a t&volsag. De
helyesen figyelte meg, hogy a hegyi patak nyugatnak
folyik. A hegytdmeg legfébb viz-ere azon a volgyon folyik
le, amely a Karakar-hagd bunéri oldala ala szall le, vagyis
nyugat-déinyugatnak. Erre vezet fol a legkdnnyebb Ut a
tetbnek ahhoz a végéhez, amelynek Dzségian a neve. Arra
jarnak rendesen a mai id6k hindu zardndokai. igy hét
megint csak megerésitve latjuk partfogd szentem topografiai
érzékét, legalabb is az iranyok felismerésében.

Helyenkint &si lakéhéazak és rég ideje elhagyott terra-
szos foldek nyomai mellett vezetett el folfelé vivd utunk.
De ezeknél is tobb 6romot leltem tanyam kellemes hiivos-
ségében ezen az estén. llam falu kozelében Gtéttink tabort
1800 méter magassagban a tenger felett. A falu féldjei és
majorsdgai ott huzdédnak meg egy kis rejtett medencében.
A falu lakoi mian-ok, a pacsai szent Pir Baba allitélagos
leszarmazol. Erdekes 6sszhangban van ez a hegy szent
hirével, a buddhista id6kben.

Ilam-kiléb6l még csaknem ezer méter a hegy tetejéig.
Ezt a végs6 szakaszt méshap, majus 11-én délig megjartuk.
Eleinte erd6s lejtén haladtunk felfelé a vizvalasztdé bemé-
lyedéséig a Dzsaoszu-hago felé. Ott megpillantottam a
Szvat folyot és a Mingaora és Szaidu korul bejart volgyek
végeit. Azutdn meredeken kapaszkodtunk tovédbb mallott
sziklak tomegei kozott. A szikldkat néhol beflrészelte és
meglep6 alaklra véste, faragta a viz vajé munkaja.

Végll elértik a f6 hegycsucs toronyszerd sziklatémegét.
Nehezen megmaszhatd, kulonalld, négyszogletes templom-
tornyok maodjara mered fel a négy szirt-orom. A legkeletibb-
nek a teteje Kkis lapos sikka simul. Fatdrzsekkel mester-
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ségesen megnagyobbitottdk ezt a tet6t (94. kép). Az Gsi
helyi hagyoméany szerint, amely ma is él még hindu al-
ruhdjaban, itt volt Ramacsandra, — a testet 61tott Yisnu —
tronusa. Als6-Szvat falvaibol és a hatarszél szomszédos,
részeibdl sok hindu boltos zarandokol el ide évente csala-
dostul. A gudzsarok versenyre kelnek vellink kegyes buzgo6-
sagban; 6k persze azt hirdetik, hogy ez a hely egy igaz hit(
vértant (sahid) nyugvdéhelye.

Val6ban nagyszer(i, messzeterjed6 a korkép, ami elénk
tarul ezekr6l az ormokrol. Szvat Kohisztdn és a Hindukus,
nagy havasi lancaitol Dir-en és az Indus kanyarulatan tul
egész Fels6-Szvatot magaba Olelte ez a panordma és B(inért,,
le egészen a Juszufzai lapalyaig. A forr6 nyar parakode
terult rd a siksag tavolibb részére. Az rejtette most el szem
el6l Pesavart és Tirdh meg a Szaféd-koh hegyeit Kabul
felett. De es6 utdn vagy az 6sz tiszta légkdrében ezek is.
felbukkannak a lat6hataron. Eszményi pont volt ez arra,
hogy itt vegyek bucsut ezektél a valtozatos, érdekes tajak-
tol, amelyekrél — jo szerencsém ugy akarta — fellebbent-
hettem Kkissé a «purda»l (a fatylat).

De az llam-hegyet majd mindig felh6sapka boritja a
déli orak elmultaval. igy hat nem volt célja, hogy tovabb
is ott id6zzem a sok vihart latott vén hegy orman.

Lefelé szallva a meredélyes szirteken, mintegy hatvan
méternyire, megtaldltam a fakkal korulvett mélyedést,
amelyben a hegy kis forrasa fakad és kdzelében egész flizérét
a tiszta vizd, kerek medencéknek. A hindu zarandokok
szentnek tartjdk a forrasokat. Kulénds drommel ismertem
fel a kis medencék mellett sorakoz6 nagy, lapos tetejl szik-
lakban Hszilian-cang «péarnaszer(i négyszogletes koveit».
Csakugyan mintha ember keze formalta volna &ket. Bizo-
nyos, hogy ezeket a sziklakat latta és ezekrdl beszélt a
kinai zaradndok (99. kép).

A két tet6csucs kozott behorpadd nyereg szélessége
csak mintegy szaznyolcvan lépés. Ugyancsak sir(in zsufo-
lIodtak satraink ezen a szlk helyen, amikor felutottik
taborunkat ezen a regényes helyen. Két fagyos éjszakéat
toltottink a hegytetén. Napkeltekor még dér lepte be a
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ioldet. A tabortlizekre jokora fatuskdkat vetettek az embe-
rek, bogy megmelengessék gémberedett tagjaikat. A szipah-
szalar vén «konyhaf6noke» kényelmes konyhat régténzott
egy fantasztikusan kivajt, nagy szikla tovében. Ugy festett
a hatalmas reg, mint valami megkdvesedett szauriusz fels6
allkapcsa.



HUSZONOTODIK FEJEZET.
Hazatérés.

Mé4jus 13-an reggel folkerekedtiink, hogy leszalljunk a
hegytetér6l a Szaidu-ba vivé volgy felé. A hegy szaggatott
bastyafala mentén meredeken ereszkedtiink ald az északi
oldalon Szarbal kis alpi rétjére, a Badsdh nyari tanyajara
és tovabb Miana falucska erddjéhez és hazaihoz. Ott tabort
utottink. Masnap folytattuk utunkat a volgyben. Kukrai
és Batéra falvakon at, amelyeket mar Szaidubdl felkeres-
tunk volt mérciusban. Szaidu-ba visszatértinkkor a Badséah
szives melegséggel dvozolt.

A Bédsah tagas fogadd csarnoka mellett egész sor kis
szobat tartottak fenn szamomra. Bizony meglehetds nyo-
mott levegd terjengett a sotét helyiségekben. A szobak
fallal korllkeritett kis udvarra nyiltak. Arra vall ez, hogy
valamikor a csalad nétagjai lakhattak bennik. Egy napot
toltottem itt. Sorra fogadtam utitarsaim bucsulatogatasait.
Megfeleld ajdndékokat osztogattam ki kozottik. A fémeg-
bizott (Chief Commissioner) oly szives volt, hogy maga
gondoskodott ezekr6l az ajandékokrol még hazulrél valé
Utrakelésem el6tt a maga tésakhana-jabol, kilénds méltany-
lasaul — mint mondotta — utam «politikai» értékének.

A magam szallasan is, a Badsah lakosztalyaban is
hosszasan elbeszélgettem az uralkodéval. Régi jo barat
maodjara nyiltan beszélt a malt kizdelmeirél, megprobalta-
tasarol és jovo terveirdl.

Mé4jus 16-a4n végleg bacsut vettiink egymastol. Mélyen
atérzett koszonetét mondottam szives hazigazddmnak, a
Béadsahnak, tronja o6rokosének, a derék Sahzada Dzsahan-
zeb Széhibnak és birodalma fébb embereinek. Négy o6raba
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sem telt és a fejedelem motoros kocsijan, a szipah-szalar
és Radzsa Sali Alam tdrsasdgaban a nemrég megnyilt ko-
vezetlen aton legdrdiltink Malakandba. Marciusban jar-
tam mar erre, ismertem az utat és a tajat. De most alkal-
mam nyilt r4, hogy a sokféle hatast és élményt egyetlen
képpé egyesitsem. «Udijana» nagy févolgyének termékeny
gazdagsaga maradt meg legélénkebben emlékezetemben.

Hamarabb, mintsem kivantam, megpillantottuk Mala-
kand bastyait és komor, kdzépkorias tornyait. Metcalfe-nak,
a politikai Ugyvivének vendégszeretd otthonaban, magasan
fenn a hagd felett, szvati expediciom véget ért.

Orémmel nyujtottam volna meg utazasomat, akar
honapokkal is, de befejezésre varo, sulyos irodalmi feladatok
haza szolitottak. Es az a tudat is siettette hazatérésemet,
hogy maéris eléggé kiaknéztam szives hézigazdamnak és
népének vendégszeretetét. Nem akartam, hogy még tébb
aldozataba keriljek és még tobbet faradozzon értem.

RoOvid latogatast tettem a mar nyari forrésagban olva-
dozd Pesavarban, majd pedig néhany kellemes hiivos napot
élveztem Nathiagali erd6s magaslatan, az Eszaknyugati
Hatartartoméany nyéari székhelyén. Keen ezredes vendég-
szeretd meghivasa lehet6vé tette, hogy viszontldssam ezt
a mindig segitésre kész, kedves régi baratomat és élészoval
is kiegészitsem kordbbi beszamoléimat arrél a foldrél és
néprél, amelyet most szinr6l-szinre megismertem. Azutan
Murree-ban allottam meg rovid idére és megismertettem
W. J. Norman kapitanyt, India topografiai hivatala hatar-
sz@li korzetének vezetdjét (Deputy Director of the Frontier
Circle of the Survey of India) utunk térképez6 munkaja-
nak eredményével.

Murree-bdl visszatértem Kasmirba.

De még onnan, szeretett «havasom» nagyszer(i hegyi
taborhelyérél is gyakran vissza-vissza szalltak gondolataim
legboldogabb vandorutam szintereire, gyonyoériséggel emlé-
keztem és emlékezem ma is erre az Utra, a legkedvesebbre,
amelyet csak megjartam valaha a Pamirok és az Indiai-
Ocean kozott.
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